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agir —• sur soi et, sur les autres ^^— aur les iijidivi- ^ 
dus et lea peup.les d’aujourd’hui, , ' • 

Gandhi intitule cette oeuvre; avec rekactitiide 
qu’il met & tout : Histoire de mes Experiences . 
avec la Verite. 11 faut souligner le' mot ; Expe~ *. 
rience; et Ton pourrait aussi bien dire en fran- 
^ais : «ur, que : wee la Vdrit^ ; car la VeriU, iei, 
est un element cosmique, soumia & I’exjperience, 
comme en ces jours Albert Einstein y soumet la 
lumifere, dans les laboratoires de Michclson en 
Californiei - - 

Lc livre entidr, la vie entiere de Gandhi est 
une chatne logique d’experimentations hasdes 
sur les faits. Et le chaine qui, depuis les premiers 
jours de sa conscience d’enfant, n’a .cesse dii., . 
s’dtendre, patiemment, mais sans aitet, d’une- , , 
maille a la maille suivante, elargissant le filet 
jusqu’a y embrasser trois cents millions d’ln- 
diens •— et bientot la terre entifere n’est p'ai& 
encore acbev6e. II le dit loyalement: 

— Les conclusions de mes tentatioes g^rtimles 
ne peuvent encore Stre considerees comme decisL 
pes... J'attache une hautevaUur d ces terttatipes^ ... 
Mes conclusions me paraissent absotument cor- 
reetes... Mais je suis loin de prHendre d quelque 

L pAges de ce livi‘0* 
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Q0gf^-de perfection dans- ces . emperieh4^.r'Jej:,m ^ 
y;~pr6t0,nds <i rim Me plus, pour elUs, qu'un 
' ■p.dur'Je'it siennes. Bien qu'il y apporte toiiie I’estdc- 
tiliide, d'atteniidn et la minutie neeesgaires, inl ine \ 4,^ 
pretend jamais que ses conclusions soient de^i-;' ’y' 

. tims; mais il conserve toujours son' 
sur les possibilites d venir... :■ ■■ ■ 

■ A. n:Ous tons de coiiduiie, en 
’.“' dejj' experiences de Gandlii, nos piropT;'es,-03qpiK|J,b^'^^, 
rieiices, selon nos propres inoyens 
.am^prit! . ' • 

„, G^ndJii ii’est done rien de plus qu'un 
chierckeur de la veriii '■*. Mais quelle intr^pi 
duns sa recherche!.,. Et quant a son 
nOu$'^ peviendi’ons!... H devant la 

■J 'SiaiiS'qui. eat-elle, cette VeriW} . 

"'■.■■■■■ '■ ■ ■ - ■' ■■■ ■ ’ 

■ ' ■ . ■■.'“i.UitTOlb'rf. 
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•frffV'V*'?'' 

‘ /V "•: »iri v.if 
- ‘ 


■Mes Experiences SUB la ViIhix*:.. 


La ViriU... 11 ne dit done pas „;le mot' 

Pilate : Qu'est ce que laverite?... Mile est. Elie 
le point de depart. Mais le point de depart 

, ''"Ilf! 

——'— 


1 . Iniroimlion tia 1925. 

%. GiU par Antlrews, liana aa Conclusion. 







i' toujoOTs, poiirrait-on dire, le point faible ^ii, 
^ le point fort!) chez tom ies logici^tts 

|||; passiounfe de la raison deductive^ soit diins la 

V pens6e, soit dans Faction , — qu’ils se noinnietit 

Spinoza, on Gandhi. Car le point de d6part est 
; 'V le point in6me dela passion essentielle, cpts jsil- 
., ' lit du coeur de l’^.tre, — s a raison de vivre. lit si 
' cette raison lui manqnait, le passionne ne serait 
' :; phis rien, ne serait plus, mourrait. 

La Vervi^f pour Gandhi, est sa raison de vivre. 
Elle est done sa verity. Et toute rexperimcnta- 
; tion de sa vie sera d’en contrdler I’exaotitndo et 
( Fefficacit^, sur lui d’abord, puis sur les auttes. 

Je VIS, je me mens, et je suis, dans Vunique 
; ; ; poursuite de ce but... Tout ce que je fais, pdf la 

. parole et par Vicrit, toutes mes tentatives sur k 

' champ politique, taut est dirigS vers le mSme but... 
Mats comme je n'ai jamais cessS de croire que ce 

, ' qui est possible pour Tun est possible pour tom, 

fries experiences n'ont pas 6te conduites dans le 
I silence du cabinet, mais & del ouvert^. 

Sa Verity ■ —• la Verity —- est inscrite dans les 
radnes de sa nature. 

Exaniinons done ces racines, cette nature, h 
Fetat pur, des Fenfance! 

. 1. Iniroduciion. 
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...racfe. 


P^e, cfette natiito lui a 

efe.- .Pure el ferine, 'cdmme I’acier. 'Oiife r.i^'iii 4 '''J,if;Sij\''i 


,''■ ;e^ien:tiellemeut d^action^ et droite et 

.'^^’pere'agVj, hoinrne d’Etat, d’une 

inent pratique, sachanl dirigor des centamea: 

; d’ilwmmes. Une mere, d un Kolide , bofS^ 8en$ "’,'el|'f.;', 

/ ■' d’une inflexible ■volonte, qui, dans 9e» prati^ieSi:';>j,|;,’5|’;;| 

. reiigieuses, 3 ’applique a J’absolue 
'* ' 


SOI 


j. olit atJ suiLf*, la puieii.. myrau^ » auu’iut? i 

I’enfant, dans le goM de lectures et de spectacateii i'p0 ‘f 
clioisis (qui, hors cet attrait moral, I’ennuiedii),,. .5 
dans F^motion presque extatique produite'att 


i lui par de simples sentences morales *, qui lais- 
seraient diablemeiit indifferents ou aceptitptes 
des milliers d’autres enfants. Plus tard, devenu 
homme, ce sei'a toujours I’un des deux cdtdS'd^ 
la page^ ie verso moral, qui I’impressionnera dank 
les Livres religieux: dans la Gita,e% dans FEvaU' 
gile. Le reste du royaume de Dieu Fatlire peu *. 
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1. Par (ies disciplines rlgournufiies, comrae le j|eilne, ainsi qide fer^; 
avec predilection; Gandhi. 

2. Bendcz le bien pour le mat / 

3. It ij a d'innombrables d^,flmUom (el manffeslaiinns) de Dieu... 
Elies m accableni el m*^craseni:. Mats adore smlernml 
comme i>^riU„. (InirodueUoh), 






fl confessera que le vrai seiitiniewt religiewx, au 
sens qu’on y attribue generalenient, a ete lent a 
s''6veiller en lui, qu’il n’avait pas. enfant, la foi 
p'ivante en Dieu. II n’approfondira jamais la 
m^tapbysique religieuse et encore moins la 
science et pratique psycho-physiologico-mys- 
tique (le son pays ; tardivement, il commencera 
quelques experiences de yoga, niais il les laisse 
vite, ii les remet a plus tard, et ne les reprendra 
jamais : il n’a pas le temps, ni le gotit... Il semble 
bien que s’il connait, d’instinct, quelques formes 
de yoga}, ce serait un t/oga moral, participant 4 
la fois au karma, au hhakti et au jhanayoga, 
action, amour et raison : une moyenne entre 
les trois. 

Mais le trait essentiel, dds les premiers jours, 
c’est celui-ci : un enfant « incapable de mentir », 
mediocre peut-etre ou indifferent, en tout le 
restej et particulierement en euriosite intellcc- 
tuelle, — mais sans une tare, sur ce point prdcis 
de I’etre moral : la sincerite absolue, Timpossi- 
bilite presque physique d’y inanquer, des souf- 
frances intoMrables, quand cette v4racit6 court 
risque, non de flechir, mais simplement d’etre 

I. Il pari©, dans Bon Introduction, d^s faibles luetirc de la 
Ah$olu^ qm lui sont apparues soavenK dans sa rnarche. Mais ce ne 
sent jamais que des Incurs interrompues. 
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mise eri dt)ute. (II y a la, a son insti, 11116 ftert<4, 
II n’ftst pas si humble qu’il le croit. Et Je Ten 
loue!,..) V 


Cette admirable puret6 motale pourra a’4ten* 
dre, de la sinefiritd 6 tous les autres domaitiea de 
la mofalit^. Et elle 8*y 6tendra. II prendra tr6s 
tdt conscience que tout le champ moral est sieii, 
ou qu’il doitl’etre, et qu’il n’a le droit d’eu rien 
negliger. (Certains coins du champ iie seront pas 
faciles 4 labourer!) Mais 14 est la racine 4 cram* 
pons, comme du lierre (o4 qu’il monte, elle 
s’accroclie) :—« ne pas mentir. » 

Pour le re6te,une raison saine et trfes bieh4qui« 
Hbr4e, que ne trouble aucun exc4s de rimagina* 
tion, auoune bu^e suspeete de la sentimentali te 
du coeur ou du cerveau*\A propos de la g4om4- 
trie, que, dfes renfapcej il pratique avec plaisirj 
il dit ce mot, dontrif tie:Soup§onne pas que des 
enfants, d’une espeSe plus reveuse et plus po4- 
tique, ne soussignerhiepf pas la perjemptoire 
affirmation : — Un suj^‘pdm: dematide que le 
simple concours des forces de la raison ne pent 
iire difficile. - 

D’autre part; tout, dans cette nature, est, d4s 
le debut, orient# vers Paction. Sa verity et sa 
raison seraient, 4 ses yeux, mort-nees, si elles 
demeuraieixt enferm^es a I’interieiir de sa pen- 

—— . . . ..... xvii 
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s4e. Potir Itre, il leuf faut se r^aliser au dehors, 
Et cctte realisation, de proche en proch6,1’ame- 
nera necessaireinent a la plus vaste des actions 
collectives. iVJais que Ton ne s’y trompe pas! Au 
point de depart, on ne trouve pas une effusion 
d’Amor Caritas, cette frenesie d’amour s ublxnaee, 
pour tons les homines, pour tous les etres, qui 
brxile rancien libertin Francois d’Assise. C’est 
une loi interieure de verite, qui yeut quHl se 
rSalise, soi. Qn’il soit adequat a son ideal pro- 
fond, obscur d’abord, de Verite! Que pax le naar- 
teau et le eiseau de ses actes il degage du bloc la 
statue inscrite dans son etre proprel Avec sa 
grandiose sincerite, il le proclame : 

— Mon (Buvre nationale (humaine) n'est 
qu'une partio do Ventrainement que fai entrepriSf 
afin de Uhdrer mon dme de Vesclavage-,... Aimi 
comideree, rnon <xtU9re pev.t Mre envisagSe cQTnme 

uniquementAgoiste ^ , 

Et celui qui parle ainsi a sacrifie tout son bien- 
etxe, tout son etre, ses passions, ses interets, son 
moi entier, anx autres etres! 11 n’est pas encore 
satisfait... 

— Il faut que je me rSduise d z6ro ^... 

Sa realisation de soi, jusqu’au bout, tend k cc 

1.1924. Cite par Andrews, dans sa ConctaSfon. 

e. DornJferes llgnes de ce volumo. 
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I’Etre Uiiivp.rse] 

■,Toufc’le':cheniiB de sa vie'sera, avefe 

Biene irce~0' ^^^ ‘j;.! 

tiScatioii |)arfaite du inoi avfic Ic Soi,— 
Id^ aHK e mdien. Mais '‘Sti: 

Heu que la plupart des Indiens, et principal’e- 
ipeBtles grands mystiques, y atteigaeiit d’uil 
bond, ou s’y efforcent, par la passion de Tex'? 
tase^ Gandhi s’y achemine pi*ogressivement,p^', 
la logique tenace et passionnee de la raison q^ 
ngit'*. 

Et il ne dit point qxi’il y est arri vd. II est eni, 
marche... Voici im aveu elonnant de sincerity, 
chez un grand Indien religieux, parvenu conuEpp 
Ipi presque an terme de sa eourse herojqud 


I, AtHijidTc, Moktiha.,, VAhsolii.,, voir jacf. u face DieUf cjUff, 
d’aprfts m propre d^flnition, se confoiiU, pour lui, avec la V6ritd» 
(IniroducUon), 

^ 2. Tout sou proc6d6 d6tlucUf est exposd par lui-mtJme, k la flu 


de ce livro: - * 

d'autre Dto 

2** Pour atteincije a la V6ril6, il fauf. pouvoir aiinpr plus petite 
pareoUe ^ univorscIJp, conime soi-meine; ■ * . 

__ . . ‘ i‘on se lleni. 


un no geui exercer cet arnour, ai 

1^ yl^* Done, il faut participer I’aclion. Et 
done, il ©9t impossible .de repousser de «ol, superbenieutvla ppJi- 
tt^ue,avec iiti; iVolt me i^ere/... Lever les ponU entre la politique 









—■ /e n’ai pas snc&re trouvS Dieu (la V 4 riU). 
Mai$ je suis d sa recherche- Js suis prSt d tout 
smrifier, dans cette recherche. Tant que je n'mrai 
pas rSalisS cette Veritd ahsolue, je dots nden teriir d, 
la virile relati’pef telle que je Vai conQue. htle est 
man phare et mon boucUer... Mats si Von relive 
dans CCS pages le rnoindre orgueil, c’est qu’alors, 
dans mes reeherekes, il y a quelque chose qui est 
fauXf et toutes rnes lueurs ne sont que mirage... Le 
chercheur de la veriti doit etre plus humble que la 
poussiire... Seulermnt d ce prix, pas autrerneht, 
il aura une lueur de la virile ^, 

Cett§ fi^re humility du wai chercheurfde la 
viriti, de rjiomme de science authentiqiie, le 
rend plus proche que tout Indieii do la majority 
des esprits d’Europe. 11 so sen du m#.me instru¬ 
ment de I’esprit que nos lionames de la libre rai; 
son.: iintelligence qui observe, qui deduit, et 
qui applique aux faits d’exporience les resultats 
de son experimentation raisonn^e. 

et la religion, pvHendre que la reiigion rCa rien d fairc avec la poll- 
Uqui, ne connaflre point le sens de la religion^, 

4 ^ On no peut r^allser I’idenUflcation av<Jc tout ce qui ,vit, eans 
la purification de 8 oi. La puret 6 absolue eat un sine qua non; 

6^0fi m peut parvenir t\ la purely absPlae,si Pbn n^abbiquetoule 
passion. H fdui s'^lever au-dessua de I’amour et de !a baine. Point 
de prefAreBees da«s les a flee tie ns i Qui vmi itre Vami de IHeu (ta 
ViriUj ddii fain son ami damonde eniUr. — Et, potir ce ciui'est de 
sai, tendre 6 s4ro„* VAhimsa eat le zfero limile de l*humlUt6. 

I, InirodacUon* 
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. ^ . 

Suivons la ehaine de ces experiences. Elies 
sent pour tons. Le plus simple doit les com- 
prendre... 

La conpiction a crU en moi qxie tout ce qui est 
possible pour moi est possible mime pour uri 
enfant 

L’experimentation; s’exerce d’abord sur lui- 
mSme, siir son corps et sur son esprit d’adoles- .' 
cent. 11 a, naturellement, le gout de la discipline 
de soi, discipline physique et morale. II a de qui 
tenir : physiquement, les regies Vcushnaoa de sa 
race sont^ dit-il, inexorables, au sujet de la pro- 
pret6 du corps. Et ce besoin de propretd s'Otend 
4 I’anie. II en faut laver les salet«5s et les hontes. 

Le petit Gandhi n’en manque pas. U nous est 
bien instructif d’apprendre quece hdros itait— 
(gargon de treize ans, d^ja marie) — rong4 par 
la peur : In peur de tout — dO la nuit, des fan- 
tOmes, de.s voleurs, des serpents... Et il dtait 
aussi rong6 au "Ventre par la louve : la sensua- 
lit4, dont il parie aujourd’hui encore, 4 mots 
"Voiles, avec terreur... Ses deux ennemis... Op 
salt avec quelle energie implacable il les a 
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■ PMPaC'E 


I'Muits. (Et il n’est pas du tout oertaiii que Fuii 
des deux lie gronde pas toujoui’s dans rombre). 
Mais md ne pent savoir la violence des combats 
qiii p’orit cess6 d’etre livr^s en lui. Get homme si 
ealmCr si d^tache, si pur!... Quelle victoire! Et 
quel exeraple pour les vamcus!.,. 

Done, vers sa vingtieme ann^e, il met au pre¬ 
mier plan de sa construction de la vie, le Renon^ 
cement. Vaincre le inoi. II ne dit pas que cette 
t4che lui apparut comine utt devoir. Non! Mais 
comme unc volupte... « Elle me sHuisif ^». 

Cette volupte du renoncement s’appliquera k 
mater le cor ps par les moyens les plus rigoureux, 
et d’abord par les jelines, que Gandbi pratiquera 
—- exp^rlmentera -— toujours avec une Strange 
delectation 

1 . X,'id&e de Benonceme.nl, considMe comme la plus haute forme de 
religioni mesMuisil beamoiip. 

2. Nulle part, le moi eVexp&rimenUdion n’a 6t6 plus exact qu’en 

ce cas* Gandhi no se laase point crexp^rimeater jusqu’ii quel degr6 
do privation lo corps pent roster sain, il retranche, retranche sons 
cesseii son aUmentation. Le mal raveHit qu’il a pas$61a fimite; il 
doit revenir en arrUro. Mais U ne se regarde pas vaincu; et, peu 
apr^g, Oh lo voit qui recommence ses essals, tentant, par quelqii^ 
vole d6touni6e ou par surprise, de tromperla resistance de I’orga- 
nisme. li cUL nalvemonl : Ces experiences de regime me sanl cMres, 
conme une partie de mes recherches en Ahimstl:. Elies me dkiroienl el 
me remplmenl de Mats ne le croyez pas, mtftliectuellement, 

;^upe de son jeui II convient quo. du point de me mMieal, la valeur 

Hgimes (non seulement non cartiSs, mais d *0(1 II supprime lQ 
sel et le^ farineux) [a) peui &tre diseuUe; mais je ne douie 

: xXTI. -^ —— —---------- , 










Mais le roi de to«s les jetoes est le Brahrm- 
charya, qui mt la loi de la Chastete absolue. Cet 
hontme, qui a connu, Crop jeune, par un mariage 
pr^coce, le besoin, la bantise de I’^treinte char- 
nelle (on le sent encore brfile par le souvenir du 
poison qui a couM dans ses veines), prend 
conscience assez tard du remede beroique, qui 
seul peut affranchir son arne. En 1906, lors de la 
revolte des Zoiilous, au Natal, il m^dite siir la 
n^.ces$ite absolue de la chastetd pour accoinplir 
sa tache ” sa double tache : la rSalisation de soi, 
et le service de Thumanite, II lui faut s’arracber 
meme aux liens de famille. II s’exalte, et il fait 
voeu de Brahmacharya, pour toute sa vie ; 

— Je dots avoiter, ajoute-t-il, que je n’avais pas 
completement compris alors Pimmensiti du devoir 
auquel je m'engageais. Aufourd’hiii encore, je 
n’en ai pas vaincu les difjiculUs toufours pre¬ 
sentee.., 

Le corps n’est pas seul en cause. Il faut former 
^ I’esprit I’acces de toute pens^e impure... 

—^ Et bien que je ne manque, dit-il, ni de 

qae, moraiemeni, tout renonumenl volontaire ne soil excelUnl pour 

Le jeOne est done, essentiellement, un exercice de discipline do 
r^me..^ . . 

(ui Un veeu d'un an qu’i! a pHs; « un des plus charmattU souve¬ 
nirs de nia 
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volonU, ni de courage, je n’y suis pas encore com- 
pUtement parvenu,,. 

Mais il n’a pas le moindre doute sur Fexcel* 
l^iitiee 'tie la lai :' ■ 

. —La (He sans le Brahmacharya me semUe . 

:\insipide et bestiale.,, L’homme ri’est un homme 
que parce qidil est capable de se contraindre. 

Lvi grand mot do toutea les epoques vmbs et 
' V, de tons les hfiros, qu’ils soient d'Europe on 
d’Af;ie, libres de pens^e ou eroyants: 

‘ t’ —Si tu veuoc Stre grand, limite-toi! Menonce, 

■ ' dfin de mieuao Mre rnailre I 

f Mais n’implique pas, chez 

Gandlii, comme chez les ascfetes, chretieiis on 
indiens, la retraite (qnoiqu’elle le tente : qui 
done n’en a eprouv6 les attraits?) La retraite 
hors du monde, est une fuite, done une defaite. 
Gandhi la rejette. II n’est pas de T^toffe dont 
sont faits les vaincus. Le renoncement doit toe 
dans le monde, oil ne pas toe. 

Gandhi entre done r^solument dans la voie 
des affaires, Et remarquons que le seul vivant, 
dont il reconnaisse I’influence religleuse sur lui 
— car il n’aura jamais (chose exceptionnelle 
chez un Indien qui cherche Dieu!) de gourou, de 
maitre spirituel — est un homme de sa province 
qui, comme lui, est absorbs dans ses poursuites^ 
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spirituelleSypendantses operations commerciaim'*^, • , , 

Jamais Dieu n’a fait tort, ciiez: les croyants 
vigoureux, 4 I’action pratique. Nous eu avoBS 
des exemples dclatants en Occident ; et Heqri ' 
Bremond, daus son Histoire litterair& du ssrtti^ \x 
frtent religieux en France^ en a decrit certains cas ' 

extraordinaires ®. Mais ces exernples oxit, plus d6 
prix, en Orient. Cette superposition des deux *. 
pouvoirs, de ^Intense concentration religieuse et ■ . 
de la volpntd reaiiste d’action, pr^destinait le 

petit hornme freie qui, en 1893, 6 vingt'«quatre 

pns'j.partait pour I’Afrique du Sud, coinme avo* 
cat pdiiseil d’une compagnie>a devenirun mailre „ 
des peu’ples dans r Inde. , ; 

•Pour le moment, i! ne se doute gufere de ce qui ' 
rattend. Mats ee qui rattend et le surprend fait y 
instaiitanenient surgir de lui ses energies incoia- 
nues. A peine dfebarqud, il subit un affront, 0 en 
subit deux. II en stibit trois. Quatre. Cinq, en ^ . 
quelques jours. D’odienx, de brutaux, de rdvol- ' ^ 
tants. Et ce petit Indien timide, balbutiant, ya ” 
sans hesiter au-devant, au risque d’y perdte la 
vie/Le sentiment du droit outrage a vaincu, 

■ 1. Le -pofele Rajrqhand, du Gujarat, quo Gandlil connut, * son 
H'eitour * / * 

./t, iV,'ohap*V :£n vlemi^^ede« cet.te hour- • 

^eols© do Toup«, au tomps de Louis X|n, cfui tut une saiato Th^ 

rto do 4 ?raac©, M** 

.— — - — x%y ■ • 








■ , , poui’ 10 x 1301113 , la peur. II marchorait, s41 le fal- 
V , iait,;a r^chafaud. 


: M admirable de F^quit^ ne le jette. 

point dans la violence de la revolte. 11 realise, 
des ses premiers pas, la plus baute victoire sur 
les oppresseurs : celle de I’imperturbable justice, 
sereine et pure, qul refuse de se venger. 

Ce ne serait rien de la realiser en lui seul, s’il 
ne la r4alisait dans ceux qui I’entourent, et dont 
sui -le-champ il assume la charge : car ils soni 
son prolongement vital. II n'est pas de ces indi- 
vidualistes k poitrine 6 troite, qui disent : Moi^ 
et, comme Cain ; — « M’as-tu donne mon frfere a 
garder? » Le moi de Gandhi, comme de Lenine, 
comme de toutes les grandes Sines, sans excep¬ 
tion (elles ne sont pas noinbre!) est le moi de tous 
les hommes —il est le toi..... « Si tu agis centre 
la justice et qiie je le sache et que je me taise et 
que je te laisse — I’injuste, e’est moi! » 

Done, a peine installe en Afrique, il ne se con- 
tente pas de revendiquer les droits de son 
peuple, il fait son Education morale, il le relive 
spirituellement et le dirige, comme Moise son 
peuple exild, en Egypte. C’est quand il lui parle 
en public^, que Fesprit religieux devient en 

1. Fait caraftt^ristiqu© : la premxfero fois qu’il parle en public 
c/ftst : de la probiU en affaires, et h un public de ni&gociants» 

, XXVII -—--- -— --- 






GandiM me force vimnte. Qu’ob le remarquel 
C’est lui qui le dit : il a fallu,, pour que I’esprit 
se fit eii lui force vivante, qu’il parlSt au peuple, 
qu’il agit. La meditation, solitaire n’avait pas 
sufH. La solitude qui n’agit point est, pour un 
Gandlii, sterile. 

Ce ix’est point a dire qu’il ne medite. Qui I-a 
fait plus intensement que lui? Mais il faut ^ sa 
meditation, pour qu’elle * Ifeve », comrue le bon 
pain, le ferment de Taction. En ces jours liiemes 
de Sud'-Afrique, il n’eri parfait pas moins son, 
Education religieuse par les livres. Mais il y lit, 
sous la lumiere nouvelle qui I’a touche, sa vraio 
religion, qui est la religion de servir rear je pm- 
sais gue, par cette methode souUy Dieu pouvait 
etre atteint. 

Servir son peuple : tout son peuple. Car, bien 
qu’il suit, de naissance, et peut-etre de tempira- 
ment, xin « petit-bourgeois » ^ (comme les Mos- 

1, LcN*dessus, point de doulel En 1913, trente-qnat.Te ans, quand 
il d6{5lenche la grande gr6ve des prol61airos indiens, eu Natnl^ il 
avone qu’il ne coimatt pa$,encore bion cette classe*^-Plus frapparit 
encore t en 1915, qimpd il fonde dans I’lade son Ashram et veut y 
introouire les mdtiers de tissage h main, il avoue sans fard : ISom 
appatlenions tous^ soit d des professions Uh^rales, soil au commerce : 
aacun de nous n*ilail artisan. — Ai-je hesoin d'ajouter qu’il n’on 
est plm do mSme, aajourd’hni, et qu’il est deveau I’liomme le 
plus immOdiatement On contact aveo les millions d’lndiens, le 
plus populairojle seal populairo, parmi les classes pauvres et pro- 
i6tarionnes de toute rinde, Mais il vient deI’autre bord. 

~. . . . ..—.— -—--—— xxvii 







' covites se plaisent h. le denommer d^daigneuse- _ 
ment), il ne fait pas, iln’d jaiiiais fait la moindre 
'dis tinction entre les classes, M4me aux premiers 
temps de sa jeunesse, oil son esprit ^tait encore. 

V loin d’etre forme, il se montre 4trangement 
indifferent & la caste et aux sanctions qu’eUe 
porte contre lui 

11 le declare •— et c’est nn trait curieux de sa 
: nature ; ■— il vHa jamais capahU de faire en 

son cceur quelqae. difference entre les etres, qu’ils^ 
■soient parents, amis,^cpmpatriptes^, ou Strangers. 
C'est, dit-il, mo nature propre ®. ^uand il fondera 
' BoitAshram, Ahmedabad, en 1915, la premifere 

, condition qu’il y pose, Vest la negation absolue 
/ d© VlniouchabilitS: Et ce n’est V?® simple 
; ' declaration theorique.Il ouvre aussitdt VAshram, 

A line famille d’intcuchables. L’opinion se sou- 
Ifeve; on. le menace de boycottage social, et, a 
son propre foyer, il se hourte a de p^niblos r^sis- 

1. Quand sa caste s’oppose il son depart pour I’Angleterre, en 
1887, A dix-huit ans, il passe outre, tranqullleraent, et se laisso 
declarer hor.s-la-loi. 0 dit: ia caste n’a pas A infortienir sur ce 

Et, au retour, 11 accepte sana discussion, car sans trouble, d’etre 
excoramunifi par elle. 

2, All lieu que,franchement,ilavoue que,pourle8 autres grandca 
lois qu’il s'eat irnpoafies : le renoncement aux appels des sens 
ISrattnaeharga) et de la violence {AhlmBa\, il lul a tallu une lutte , 

V ipcessante aveo lui-mfimo. Ce ne eont pas, cber lui, des Instinct* • 

, aussl naturels que le seDUiqent .dB I'figalitA entrp tout lotvMre* 

V, vivants. . . - ' ■ . ■ ‘ 
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HiiiQiOfeis. n ne cMe pas, il no transige ptis : jl e^t' - '■ ; 
p^f^t a quitter la place, et 4 s’^tablir dans le 
qxiartier mSme de!5 intouchables, 4 y gagner aa 
vie, manuellement, comme eux. Seule, I’sad^ 
iii&ttendue d’un riche ami iui evite cot 4clat , 

public* Mais il est net que, sur cetle question v ' 

pritnordiale de regalit6 des classes et des bori^* ' 
classes,' Gandhi n’a jamais h4sit4. Quantl on dit 
de Iui qii’il est le serviteur de son peupie, c’est ^ 
bien de son peupie tout entier. ; 

Done, il sett r inde, parce que ies circonstancoS ; ^ 
de sa vie Font place la, a ce poste de combat, ' ' 

Metis il 11*4 pas le moindre doute que ce serifidi 
■m- doive s’itendre a toute rhumanit4! Et la 
ledture qu’il fait de TolstoY’-, en Afrique, iui 
ebnfirme ies possibiHt4s infmies de ramoiir uni* ' ^ 
versel. ■ . ' 


4 * 


Comment a-t-il « servi » Flnde? 

11 a trouv4, en Sud-Airique, un peupie non 
seulement desarme et asservi, mais accoutum^ 4 
cet 4tat et acceptant les avanies, apparemment 


1,f^oyaume de Dieu eel en 
qix'il faai f aire. 


• Lertem6 des Evanglles.> 
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■ sovunis Son premier acte est de lui 

: , rPndiie conscience de sa dignity, de ses devoirs et 
do s^^'droits iegitiineSi II ne lui faut pas beau- 
'■ ■ (H)up d’fexperierices, pour faire jaillir de cette 

‘imppe d’eau rnorne les energies qui dorment, le 
K , sentiment de I’honneur et le courage nature! k 
tons' c'es gens, qui sont moins laibles quo resi- 
' gnes. L’ailaire de DurbanjCn 1896-97, r^vfele aux 

> ' . Kpropeens etonn^s et auxindiens memos la T& 
1. eistance de leur ecbine morale. Et de ce premier 

, cpdp, la communaut6 hindoue conquiert la con- 
; ,side;ration de rennemi* 

' ' 0 n est d’ailleurs pas question de lib^rer Flnde 

; de I’Empire. Gandhi est sinciiremeut convqincu, 
; ' en 1899, lors de la guerre des Boers, que rJB/npire 

; Britannique n’existait que pour le bonheur du 
* ' rmnde. Et meme'si, devant le tribunal de sa 
conscience, les Boers et les Zoulous revoltes ont 
;2: raison (ils FoiitlGandhi Tecrit), il se croit lid par 

devoirs de son loyalisme britanniquey dont i\ 
^ nvouera plus tard la , 

> •j-. . ‘ Ce loyalisme n’tfSt pas encore atteint par 
.'v! toutes ies experiences facheuses .que Gandhi 

■ d pu faire, lorsqu’au debut d’aodt 1914, il se 
I ■- ' ^trouve, a Lohdres,. en lace’ de la ^guerre Euro- 

■ pdenne. Il doaitencore foi dans lesysUme anglais, 
sinon dans les personnalitis, et il h’hdsite pas k 

>XXX —-— --—--—------ 









offwr 4 I’AngleteiTe la cdoperation de IMnde, 
pour le service d’ambtilances. 

II est tr^iS lent a changer. C’est un homme 
patient et tenace dans ses icMes : quand il Jes 
croit justeSj il lui faut des experiences rep^t^eS 
*et p^reraptoires, pour qu’il y renonce, En 1918 
encore^ 4 la conference de Delhi, rnalgre les 
objections de rhonnete C. F. Andrews, qoi lui 
revile rinfamie des trait^s secrets conclus entre 
les Allies, il persiste 4 servir rEmpire \ il s%n 
va lever des recrues, dans FInde. Mais on yoit 
hien qt»*il est, d5s lors, serieusement trouble. 
Dans ses arguments menies pour I’enrolement, 
gronde la revolte *. Et Sa conscience ie travaille. 
11 tombe malade, gravement. 11 est prfes de 
mourir, et, pour la premiere fois, (la seule, sans 
doute) de sa vie, il a perdu tout int^rSt 4 la vie;, 
le go4t lui manque de prolonger son existence. 
La notivelle de la ddfaite de I’Allemagne et de la 
fin de la guerre qui le lib^re du recrutemerU^ lui 
apporte ie soutogement. Et, presque immediate- 

1* 0st bi©n habilef Ow lira eland ce volume comnaent 

le vice-rol saii laire appel 4 la conscience de Gandhi, en jo an nt Jui- 
mime rinnocenca, ^ i’^gard des tralt^s secrets. 

2o ParfHi les mmbre^Mc mifaits de la dominalim angtaise^ VhU- 
loire cojrtaidirera aomme le plus perfide le eUsarmement dUjirie natipn,.* 
Void anepricieme ocemion pour VIndede riapprendre la pratique 
des armes £ 
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ment aprte, le convalescent prend occasion des 
bills Rowlatt de 1919j pour entrer ouvertement 
dans la voie dxi Sfvut'aj de I’Inde — de la con* 
qu6te de rindependance. 

Mais tout ce long temps n'aura pas perdu; 
Gandhi y aura fait, selon son habitude,une knte, 
patiente et p6n6trante preparation de la disci* 
pline iiecessaire a I’dnie collective de I’lnde, 
dans le cadre ineme de I’Enapire. 

En premier lieu, il a dtendu ceux qui i’en- 
tourent sa loi du remncement. Par le contact 
journalier de rorateur, du journaliste, du diree* 
teur de conscience et d’action, avec le public, il 
pratique quotidiennement la pensee 4 haute 
voix avec tous. Il ne pense jamais seul, mais en 
• communaut<S, mais en peuple. Et ii a le g6nie de 
faire pepser toute la communaute par son 
intermediaire, qui clarifie, resume et guide les 
pens^es confuses et tumultueuses de ses compa* 
gnons 

Tout naturellement, ils en viennent ainsi a ne 
former plus qu’un seul corps, dont il dispose, 
comme dusien.—Rfegle gen6rale :il cherche tou- 
jours, dans les d^bats, la conciliation des parties 

I* Ceci eat frappant pour nous, dans se« journaux* comme 
Ymng Jndia» qnl scat comma doe diaioguos du chorypb^ avec 
foule^ reprenant flualement en choeur le refrain. 
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opposees *^, le pardon des injures ®, la non-vio- 
lenc®, mais appuyee sui* une fermetd indbran- 
lable. Et quand, toute teoiicniation dpuisde, lo 
moment vient d’agir, c’est-^-dire, de sacrilier 
lui et les siens, il n’besite pas un moment, II 
a quatre jeunes clercs hindous qu’il regard® 
corame ses fils. Un danger so presente, la pcs te 
noire do 1904... Je Mcidai de les sacrifier loua 
lAs guatre... — H afopde, a Phoenix, une colonic 
Tqlstoyenne, de parents, d’amis, de disciples 
pai-ticulierenaent proches de son coeur. L’heure a 
sonnd d’un mouvement, Indien de sacrifice, pour 
protester centre I’iniquite d’un jugeinent de la 
Couf dn Gap (1913)... Js decidai de les saerifier 
t&us.., Et ce n’est pas un vain mot: dans les pi'i- 
,sons on sopt jetes, avec les hommes, les femmes 
et les enfantSj, il en est quimeurent, , 

En reyancfac, qriand la colnmunaute a mal agi. 
eft qu’elle doit subir un chatiment, e’est lui- 
nieme qu’xl punit. II expie publiqxiement pour 
tons ®, . ; ' , 

L C’y^afc; inii avecat, 0 fuit le$ proems,.. 

t/« nm rmdis GompU que le v&rilabU demir Wixn ovocal ^taii 

U& partka advenes.,, Mnvingt am de ma pTofessiont pai 
dmen^ eompromis poiir des cenlaines de causes. 

V.. PersOtm^^Ilemo il refuse de poursuivra eu justice ceux qui 
roQt assaHli, mSme quand le pouvoir en doiiiie ronlre... C'esl^ pour, 
mot, me question det'^iigipn, 

3* Ordirialvemeat par clejs privations, de durs jeCUies publics. li 
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EvidemBieBt, • toute cette pratique d^action 
collective a pour fdndement un priUcipe de 
renoncemeiit I'eligieux, qui peut ^tre fortement 
discute: 

- Dieu a soif du dSpouement de Vhomme; 
et cet autre postulat : 

---• Le pieux sacrifice d^une scale dme pure m - 
pent jamais etre accompli en vain. 

Mais reteiions que ces priucipes ou postulats, 
il les a experimeates cent fois, et qu’en fin de 
corapte nous soinmes bien contraints de voir les 
r^suitats gigantesques qu’ils out produits. ' 
All reste, ce inanieur d'hommes ne ae trouve 
pas embarrass^ par son puritanisme, en de peril* 
leux cas d’action urgente, ou de beaucoup moifia, 
scrupuleux que liu reculeraieht, par timidit^; de 
, cooiir. Quand il decbaine la grfeve des mineurs dil 
Newcastle, en Afrique, il a dans ses troupes dcs 
repris de justice, des hommes qui ont ite en prLwn 

a fait l^essiki de co romMe surprenant, qui provoqu6raifc'rinud<. . 
^Europe, dans sses experiences Muoatives avecies ©ntants, ^'driui 
ont 6t6 uhe 6cole pr6pa.ratc>ire aux exp^rieiicoa sdoialQS/.Q'idVii las 
6}6vos oat le rnaUre jeCiine et sonffre. Gandhi askur'fc>< > 

resuitals phtenus (160enl toul-e attenta. Mais il ajouto qu' de Jnms: 
moyens irnpliqaenl la pareU de coear ei une apHtmii^i spirp^^iUh vSi 
un 'veritable amour matuel n"exisle pas entre matlre et 
mopensj an lieu cl'itre efficmes, sont nuisible$. hienld. qu: • 
le secret de son action r dans &Qn alchimie d'amouft coimha Ob; a dU, 
dont il encharite tons ceux qui rapproChent, et .fusqu’sA ^ 
sairos les moiua sensibles : ofRciers anglais, ou geOliers de priBOn; 
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pour meurtre, vol, ou affaires de rrmurs, li ne s’en 
trouble pas. 

— Je m me croyais pas le droit de juger la 
maralite de ces hommes, II eut etS stupide de ma 
part d’essayer de faire utie distinction dans ce 
troupeau. Mon devoir se bornait d diriger la gr^ve^ 
et je ne devais me mSler d’aucun autTe dravdil de 
riforrne. Je devais veiller d ce que les regies de la 
moraliU fussent observSes dans le camp, mais je 
n'avals pas d examiner les antecedents de chaque 
grevisie, 

G’est le langage, non d’un « idealiste » au foie 
pale, raais d’uti rude homtne d'action; et un 
Lenine n’y eut pas eontredit. Gandhi — tout au 
moins au point de depart de son action de masses 
ne r^pond pas de I’arne de ces masses; il rd’- 
pond de leur action qu’il dirige, avec une stricte 
discipline; et c’est par cette discipline Tneirie 
qu’en agissant, il forgera Tam® des masses. Pour 
le inomeat, progressivement, il commence par 
s’assurer d’un bataillon sacrd, qu’il met a 
I’epreuve, et il ne F^pargne pas. Il est soutenu 
par cette esp6rance mystique, qu’un seal itre 
pur peut sufflre, par son sacrifice, d gagner la 
bataille commune. — Et, en verite, ne I’a-t-il pas 
gagnee? 

Son « Ecole de guerre » (si je puis dire) do la 














'...'^Ntta'Yiolenee im'jp>€tsa .ub long, loyal ft.pienjble''' 
|feantraln.ero.ent. II irattira pas les eonc-cmrs, e:pjes 

I abusaat siir la faciiita du sucoes. 11 eomxne.nce 

II 'pai' pTesenter a ses adoptes le taWeai^exact, deg 
epte iAV^es c|ui l&s atteridenit, et au liii’itttine il leg 

>;: dettei-a. 11 pese atleiitivemcnt law ioi'eg de 
■ tvance.Cela fait, iiira juscja’auliQUt,eii niarcbapt 
j:; Et cewx ,c|ui le suiveaV pr^niieBt. 

|%o^jscienc&.de lem‘s..,epgr‘gies, qu’ilg ignoyaigat', 
4t, eii iB6iiie temps, da freim attqael doit leg sou- 
metti'e leap voloiitdd^. 11 yeilletoujours a eb quo 
Jy^ees wiouvements de ixiasges gardoat leut carac-*/ 
I tere essentiellement moraly non politique. Et: sa 
' politique meiiie en l>6:aeiloie. Car elle en. est 
elle prend visage, non pltiss de parti 
ou de nation, mais de raison et d© jtistiee uuiver- 
geile, L’eEet produit sur les adversaires ang’lo- 
saxons est foudroyant. €es beaux joueurs sont 
, obliges de s’lndiner devant la chevalerie d© cpg 
' Indicns, que la veiile encore ils nieprisaient. Ils 
avoue.n t (des 1913-14), leiir iinpuissance devant 
3;'Bq(}t;te::tactique de, la NonrYiolence. Ils soubaitep 
jyraient que lours partenaii'es (car ce ne sont deja 
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I4 CrOHdhi prt^cise : « Le (ievok dti Si^^ydi^raba dsi b 

, dtVbftrrasser de la peur ceux qui le praiiqueni. Le aeeend deyofx, t i., v. 
plus diflicUc,est d’cmpftcher quo la r6aciion de leurs ^norgies tie l€« 


rejcttd dans l^extrdmo oppos,^ : Tabus d^la force^ la violfeuo«. • 
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plus des ennftfflis) eusseat recours k des mdyens 
du force brutale, oomme il est aduiis eiitre 
arift4es d’Europe : Taffaire leiu- serait plus ais^e 
a r^gler'*. , 

La preitiif'je victoire a 6te gagix4e par le gene’* 
ral du S’atydgmhay mt h sol d’Afrique, en 1914 
(Traite avec Smuts);. La seconde, sur le sol de 
I’lttdOj ik Champaran (Bihar), en 1918. Elle a eu 
peu de retentissement, et son importance pour- 
tant fut dnorme : car elle a et4, comme dit 
Gandhi, 1&. premUre Upon <le choses pratique de 
VInde, en DAsohiMance Cinle. Elle rengage 4 
poursuivre rexp4rience sur un champ plus 


,1. Clt le d^sarroi dii princi^ OotteMkoft/fi Vatsdvii, en avril 
1661, devttttl) la ]>ron-H6i9i3tanoe h^rolqueclu pe^uple Polonais, 6Jec- 
Iris^ par id sublime enseignement de non grand a Me Kretsinski: 

... Paul~il dof^c 4tre rneurtrier mec les^ mmrtri^rs, criminid 
Us crimin^U? Faul-it menUrf iuei\ hair? te monde nous trU x 
« A. ce prix, d vous la puissance ei la UberU / Sihon. rUn /...» — 
JNen, man dpne, pas avea css atmesL.. Dam Un combat centre. Vetifcr 
de ce niande^Bois cetU force de calrne et d*amour,Manl luqmlU Vmfer 
tout eniihr sera toufoim impulssantL*. ('Psaumes do 1’'Avenir). 

Lo b4ro& de S6bnstppol, dkoticcrtd, dishonor^ par la magna- 
nime passiviti^ do cotte foule. qui so laissait jiatrailler, en ebantant 
agenouiliiSe sOn kymriV- de Ubort6, l ui criait : « Mais battez-vons 
doticl Yoolez-vous des ariU^is? Jo v6us ob dannerai. * OtiluinSpon* 
dnlt: 4 3Non, TuokI > ll ne surv^cut pas 4 cette honte. 11 se lit tram- 
porter, mourant/^o 

(t5(ltnond Pi’lvat : VEurope et todyssee de la Cologne du 
sUcU^ 191 Fischbacher)* ' 

' MasI Qu'ost-cdxjue la Pologne do la victoire a fait dePexempIfc 
sacr6 do sOs blbfts, ei,(lo Podaeigjndme'nt db tCruBimkl? 
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purification de soi, jeune et priei’es de vingt-^ 
quatre hcures). Mais, malgrife sa prudence, il a 
fcrop vite r.FInde n’est pas mftre pour ces 
grandes manoeuvres du Satyagraha, pt la hartal 
ddgSnke vite en violences. Gandhi arrete aiissi- 
tot rexperience; sans h^siter, il suspend le 
Satyagraha’, il n’a cure des eolferes qu'il souleve 
parnu ses troupes et des menaces mime d’assas- 
sinat,, !! est le chef, il a parll. Et, scion sa gran¬ 
diose conception morale, il se chitie, lui, ie chef, 
publiquenient, par un jedne de trois jqurs, de 
I’erreur de son peuple, qui est la sienne,— 
puisque ce peuple, c’est son corps. Os ne sont 
qti'un. ■ 

Et, puisque ce peuple n’est pas mur encore, 
piiisqu’ilest incapable de discerner le juste sens 
de la Desobeissance Civile, Gandhi le remet h 
recole, il forme des cadres de volontaires bien 
pntraines, aii coeur pur, qui se fassent les moni- 
teuts du peuple et les eontremaitres de Tlnorme 
Iquipe. 

En tout cela, rien de secret. Tout, au plein 
jour. Le chef, le batalllon sacre, et le gros de 
rarm6e opirent ensemble, experimentent ouver- 
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tement sur lin terrain encore nouveau poxir eux : 
ne Fest-il pas pour llmmanit^? Quartd jamais 
avait-elle applique, avec cette rigueur scienti- 
fique, une telle tactique de guerre sans violence, 
d’une peuple immense contre un Empire qxix ne, 
Test pas moins ? 11s avancent en t^onnant, mais 
d’un pied ferme sur un sol inconnu, et chaque 
avance est pour eux une d4couverte. 

A la conference liindoue-musulmane de Delhi, 
en oetobre 1919, Gandhi decouvre soudain, 
propose, par une sorte d’illumination, la Non- 
Cooperation — « un mot qu’il emploie pour la 
premiere fois », et dont il est loin encore, ce 
moment, d’^valuer toutes les virtualitds. 

En ces m6rnes annees, le mouvement Khadi 
(pour la resurrection de I’industrie domestique, 
des metiers a main et. du rouet, envisages 
cCmme remfede contre le paupdrisme indien et 
comme arnie contre les industries britanniques) 
est — Gandhi I’avoue — la plus aventureuse 
des experimentations, qui ne s'appuyait sur 
aucun exemple, — que I’ironie du monde « ciid- 
lis6 » n’a pas encore fmi de narguer — et dont 
la pratique seule a demontre la vietorieuse effi- 
cacite. 

Enfin, c’est une autre illumination, collective 
cette fois (et, en pared cas, on pent ^tre shr 
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qu’eilo cst l’ox,plosinn nrccssairo, jjr^paree par ': 
ij'A ime lojigiH! et pm’f^saiite evoluticui), qui fait ?ubi- 
,,'i tement, a Fasscmblee, do toute I’bide, a Nagpur, 

! en dccenibre 1920, adopter par runaaimite'dei 
14.000 (leleguea de FIii.de eutiere, Fexperienco 
dll Salyagraha non violent, Gandhi lui-meme 
n’en proposalt rapplicatioii qu’a deux cas par* 

I . tiouliers. Et ce sont d’autres eongressistes qui, 
llpiussant sur le pavois, le poussent:a'dO:nrier alaji 
If'grande tac-tiquis ddnt il a ete le rnaitre, le giand 
P';pi|h'ut, ying t a trente ans vise et diffpre j le SiViiraj, ' 
Indep-endance. de 'toute' V Inde. '-A': ''' -'A. 

llllj;:: '' Ainsi se manifeste, avec ecdat, le ipodd'de'da-S 
■ A tout haut et en cornmun, de tout un 

peuplf'. avoc son chef spirituel, et par la vuix de 
ce chef. IJ est la voix de tous. Et cette voix cst 
P'^action, Action de tons, organis^e. : 

Nulle part, au cours cle toute cette vie, nous 
n’avons vu tih th6oi'icien qui part d’un dogme de 
sou esprit, etqui l’inipose. Mais une stirie ordon- 
nee d’actions puhliques, ou rinstinct raisonn^ 

, , d.u corps social, cfue niene la tete, tatonne, essaie, 

A determine sa route avec prudence, mais, quand 
elle a ete murement d^cidee, va jusqu’au bout, 

, sans vaciller. 

Le « bout y ^ dit, aux premieres . 

lignes de cet Essai, le « bout »n’est pas encore ; 
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atteint aujoupdl’iiui. Uii Gandhi yoit trop loin 
et il eat trop vtai, trOp attache k la verity exp4ri- 
mentale, pour dire jamais qu’il est au bout. 0 list 
en marche, — comme Test et le sera, jusqu’^ ce 
qu’elle tombe, rhdnianit6, Mais nous voyons 
quelle etape inouie cette rnarche a, en. trente 
ans, conduit son. peuple et lui. Le petit avPcat 
coolie, qui etait, il y a trente ans, outrage, soul- 
flet6, fouM aux pieds, en Sud-Afrique, a aujour* 
d’hui les pleins pouvoirs de trois cents millions 
d’homnaes. II vient de signer avec le vice*roi 
du plus orgueilleux Empire de I’Europe et du 
monde, d’egal k egal|, un accord qui pent changer 
Ja face du monde, et des suites duquel le grand 
Empire, qui depassait ceux de Ninive et de 
Babylone, sera 6branl(5 jusqu’a la base 

Rappelons aujourd’hui 4 mos augures de la 
politique europeenne, et k ces autres qui gardent 
jalousemeiit les approches de Findologie, qu*il 
y a neuf ans, lorsque, pour la premiere fois en 
Europe, nous avons annonc4 ces destinies, en 
r^vtiant la « Grande Ame » d’Asie, dont ils nous 

1. A rheure oti nous revayons"les 6preuves cle oette preface 
(dfebut 1931), le Congr^s pan-iiKlien do Karachi, qui 

reventliquo io. pleine imUpendanco de l*Inde, a ratlfl^ Par mist ice 
ConcJu enlre !e Vice^roi el Gandhi, et noinna6 celui-ci pr6sideiit 
de la cl6l6galion hindoue k la nouveUe Conference de Ja Table 
Honde* 
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cachaient rexisteric€,et son mesi5age. de la Revo¬ 
lution sans violence, ils ont liausse les 6paules 
QVftC colere, et avec dedain. Le jeu est joue. Ils 
ont perdu. Nous, avangoiis! 


■* 
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Dans cette confrontation epique dum Empire 
d'Occident et (Dun Irelf! vieillaid de l’Indc, dont 
1g monde est, eu ces jours, le spectateur etonne, 
notre public d’Occident, avec sa inentalite de 
coq de combat, ne voit que le duel entre I’ Asie et 
rEurope. Et moi, j^y vois le Sposalizio des deux 
moities de rhumariite. EJIes se liancent. Les 
deux grands fleuves de TEspril, se rejoignent 
enfin, et se meleat. 

Os soiit nael6s deja en Gandhi. Ce. iv^'est pas 
seulement TAsie, c’c.st la meilleure Enirope, la 
plus hautf;', qui est en lui. Elle Da form4. 

Par lAlccident (I’aurait-on ci'u, si ce n’etait 
On-memo qui xrous le dit?) ii a pris conscience 
de la grandeur de sa patrie et de sa race. Deux 
theosopluis anglais lui font, a dix-lxuit ans, a 
travers la traduction d’Edwin Arnold, con- 
xxaitre la Oiki, qui est pour lui le lipre supreme de 
la connaissance de la pSritS. BlavatsRy lui a- 
donne le desir d'etudier Vhindouisme, dont jus- 
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qu'ahrs il amit honte. Un ^vieux conservateur 
angiais,. Fifederici;^ Pincut, ’■lui dtivre le livre, - 
reste ferm6 a- ^on inftpjri\>site, .da de . 

I’liida. et da iB3l5.iTection Htt cours du siecTe. ' 
C^ai-lyle lui illumitie'l’ Islam ef le monde heroique 
de Magomet/ Quelques'aiinces Eqoriss, en Afrique, 
Tolstoy lui ek-le module inouFliable 
dance de pensie, demoralite profonde et d' ahsoMe' 
v6riU. C/est par son-ejatyeinlse qua, pour la pre- 
mifere fois, il embrasse, comme du haul il’ime 
montagpe, le paaorama deyA'Amour Unwersel. 

La Lwnierq d‘'Asie de, Arnold^lpr eclaire le sou- 
rire sublime du Bouddha. 11 lil ies Bpanisbads,. 
dans la traductit>ir de la Spei^te de Tk^osophie. 

; Enfin, un livre de Ruskpr/qui liji a ete pr^le par 
un ami anglais, He'ni^JlPolak ; Unto this Last • 
(Jusqu'd la /i/^, dpfere sur son esprit, encore ' 
tatonnant, une actid:q electrique^- II y dSeouore 
certaines de ses propres convictions les plus pro- 
fondes. C’est, A ,trayers Rualdn, FEurope des 
Pr6curseurs de la Reyolution .Sociale qui lui 
doiine le ehoe ddeisif, a la mihule decisive; elle 
ddclenfcbe Facte, <|t lui -T^ele laV^rande Epi 
nouvelle du Travail, roi du mahd'e, — ou qui ^ 
doit Fetre qui le sera *. 

l,Je Mcidai de changer ma vie, soii^Viftflaence d^ce livre, 

Irois ^riiTijipes, qu’il du liv/e lie Ruskin ; 
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ce ’n’est pas, comme on Fa 
pjfatendu qtielquefois, par Finterm^iaire du 
Chrifitianisme quo FOccident a agi le plus sur 
F&ine de GandM. Certes, il a dt6 touch4 par le 
cote moral du A’^owf'aaw TestaMent (et prinoipalC'* 
merit dans le Sermon sur la Montague): car il y 
a retrouv4 son propre id^al d’abnegation Mais 
il iFy a d^couvert rien dc nouveau. Et mime au 
Ghrist il pr^ffere le Bouddha, car il trouve eelui^ti 
superieur, par PumoUr de tons les Sires pwants..^ 
Dxi point de vm philosophique, les principes chrS- 
tiens n’aPaient pour moi rien d”extraordinaire. Du 
point de me du sacrifice, il tn'apparut que lee 
Hindaus dipassaient de beaucoup les ckrStiens. 11 
m’dtait impossible de considSrer le Christianieme 
comme la plus haute de toutes les religions. Mais, 
ajoute-t-il impartialement, /« ne croyais pas non 
plus que VHindouisme fdt cette-lA. 

Non, c’est bien la penstSo lai'que de FEurope 
moderne : Ruskin, Tolstoy®, Carlyle, Ar* 


.1° him d^ Vindividu esf impUqu^ dans le hien de iom; 

Le IravdU dhme professttin a urn vatear aleM du iro^ 

VaU line mire pM^^ 

d^ td vie da travail rnciriuel est la seule qui m^rite d^^lre v&cue. 

Je saaais la premiere v&riU, f^avais ttne comprehension indisUtidr 
4^ la seconde* Mais lairoisi^me ne m'&iait jmnats apparue. 

1, Erl revanche, ii s'omlort sur 2"ffsifltmcnf. 

Levant Le Hoyaume de Dieu e»t en vows, de Tokioq, tans les 
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' il'0, ‘ tcgtWo^ 0u fQ'W.-' 

ferukpt de SOB V - 

DtBS oette actioB, il a et^ constampoBl^ axd^ 
par les plus g^m^rciix Europeens. II ii et^ Gnvc-’ 
loppe 6 t $oui 6 v 4 par kurs d 6 vou 0 iBoiifcs* Ou 68 t 
Eer, pour FEurop^,^ de voir, tout au loBg de son 
reoit roQOUuaissant, quo les iniquites dout lui et 
80 S f%eg IndieBS m% souEert, en ont suuEert 
bieu davantage de luagnanimes Eui:opeenS| 
r4voltes, Euniilies, souSletes 4 ^bs leur cons- 
oieuce; sans lour concOurs ardoxXt et fid&le^ il 
akivt probable^^^^ pas reiuport6 la victoire^ 
Ckst Tun dkux-^ noB des moindres ™ qui 
pr^sente oe Hvre au piiblio Europeeu ; G. An* 
drews ^, SOB ferine lieutenaBt, depuis les pre- 

Uyren chrMUmt qui m^avaHai pr^t^St me sembl^eeni somhrcr dm^ 
Vinsigni fiance. ; 

UnlJo tbi& last, de Bmkin, est le seul livre qui ait apporlc mncyma 
vie. rm dmngmeni pr^^tigne instantani, 

1. Apr6s avoir 6tudi6 Cambridge, G. F. Andrews fut d aboid 
ministre de BcSglise anglicaiie,efc missionnaire aux Indes. li se<s6para 
dfti VMm, et devini professeur daas les coU^gea gouvernementaux 
indiexis, 6 Delhi, pendant dix ans, Lors d© la deportation ni^gaio du 



grand patriot© Wien Lajpat Bai, en X907, il d^couvrit qn nn.pro- 
fcswr n’etait pas Ilbre d’exprimer sea opinions poliUqnPS. U 
Mmksiomm M fut en butte aux tracasseries de lA II so^ 

rendil nupr^ de Tagore, k Santiniketan. Quand il apprit, cn UU, 


aux ^aiyagraen, ^ 

»t d* l"Inde, lo pria d« se readra en Afriqua qu isUft, a m 
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mieres cainpagnes du Salyagraha, au Natal, o'& 
il en 1914, lo raediate«:r et le t^6moin de I’ad- 
cord de Gandhi a vec Sinuts. II no se contenta 
point de le seconder en Afrique et dans I’lnde; 
II fut le plus intrepide de ses mis si dotmnici 
autour du monde. H fit dix ans de pdnibles expe"' 
riences, dans ses voyages pour eludier la situo- 
■tion ofc venit a I’aide des Indiens dissemines d 
travers rimmen.se Empire Britamiique r a Cey- 


lan, aiix lies Fidji, en Australie, en Malaisie, en 
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Nou'velie Zelande, a Hong-Kong, et de nouveau 
On Afrique australe et orientale. Pour inieux 
coiinaitro les conditions de \ie des emigres, il les 
partagea, Il fut paria parmi les parias* Il a surpf 
f’elll4 et d^nonce aux Incles les crinArieis einbau- 
chages des piauvres gens, a qui l’on fait signer, ^ 
ries, yeux fermes, des' engagernents ,d’esdaves.:,I|p 
s’cst occupe particulierement de la, question do ; 
Fopium et a ecrit la preface au rapport du Con- 
gres pour Fenquete sur le tralic des stup6fiants 
eu Assam, en septemljre 1928. L’4ge n’a pas; 
ainorti sa vigueur et sa passion pour la justice. ■ 
Ajoutons que sa vicille amili^, purtagw entre 
Tagore et Gandhi, lui a permis d’etre un pi’e* 


d'cnqu^to ot di? ooJAtrWe. Il8\V rend it aveo son anil Penrsors;' et cm 
dt’ux nobles -jeimea ho Homes diwint’ent, les compagnons 

3fid{^)6s de GnmUii, Tons deux qsiL sacriMci IMnde 1 stir vie exiUdre. 
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cieux mMiateur etitre les deux chefs spirituels 
de rinde; et par Son admirable franc^parler, qui 
est toujours parfuine d’affection et de bonte, il a 
suplus d^unefois tlissiperles malentenduspnevltfi- 
bles entre ces deuxpdlesde V orhisterrca'um\xx6:itn, 
C. F. Andrews est le plus parfait exemple de 
ces purs apfitres de la cause indienne et,par- 
dela, de la cause humaine -— qxi’a fait fieiirir 
de notre Oecideiit, autour de lui, le souffle du 
Christ Indlen. C’est notre orgueil, tjue notre 
Europe ait donne au Mahatma cette garde 
d’honneur : Andrews, Pearson, Mirahhen (Ma- 
deleine Slade), hos amis chers, et tant d’autres 
de ses grands Serviteurs dans ses campagnes du 
Satyagraha, en Sud-Afrique et aux ihdes. lIs 
forment Favant-garde li4roique de cette Eurasie 
de I’espS’it, que nous avons entrepris de fonder, 
Et, a la prone du navire qui eiifonce son ^pe- 
ron dans les flots ecumants de la millenaire ini- 
quite sociale et dans la nuit des prej uge.s — pre- 
jug^s de races, prejug^s de classes, et de nations, 
et de religions — se tient debout notre d^esse 
des pemps nouveaux: la Revolution, qui fraye 
la route au Travail humain universel, litre, 
associ4, et souverain. 

mars 1931. Romain Roland, 
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PREFACE. 

A i:EDITION ANGLAISEC^^ C 
PAR UEDITEUR C. F. ANDREWS 


Les iUnumU de cette Autobiographie iniituUe 
Histoire de mes Exp6rieiiees avec ia Vdrite 
farent d’abord dictes par Mahatma Gandhi dans 
sa langue raatermlle d Vun de ses compagnons 
de prison, dStonu politique, au cours de sa. longue 
detention pendant les annees 1922-24, Ces docu-' 
ments parurent ensuite sous forme de sSrie dans 
le journal Gujarati de Mr Gandhi: Navajivan, 
et furent traduiis en anglais par les amis intimes 
de I’auteur : Maliadeo Desai et Piyarelal Nair, 
puis furent revus en meme temps par lui-mSme. 
Miss Slade, connue dans V Ashram de Mr GaU' 
dhi sous le mm de Mirabehn, coniribua aiissi 
d donner A ces articles leur caracthre anglais dS- 
finitif. La sSrie mtihre ds ces oourts c.hapitres 
fut puhliJe par rimprimerie Naouji(4i,n d'Ah~ 
rmdabad en deux gros volumes contenant plus de 
douze cents pages in-octavo. Ces deux volumes 
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' pewmt encore itre ohtenus d cette Imprimerie 
par ies lecteufs occidentaux qui Msireraient se 
les procurer. ' 

J'ai' eii recours a un autre Uvre^ de rneme oateiir 
dam lequel'Mahatma Gandhi d&crit perSonnelle- 
V " merit ses propres expiriences en Afrique du Sud, 
dont leMtre est Satyagraha {Force de FAine) en 
Atrique da Sud, e* don^ la traduction est due 
' d Valji Gopindji Desai. UMiteur indien est 
'. Mr S. Ganesan^ THplicane, Madras, Jnde, Eri me 
.sprpant lihreTdsrd de tons ces documents et en les 
aljr6geant, je voudmis'vivement exprimer mon 
• ‘. adtnwition auiP traducteurs pour la fa^on remar- 
, qud%le dont^ils orit sW conserper Vesprit et la peri- 
-'siedeji auteur. 

Eri etudiant les trois volumes et en essayant de 
siiiore les appreciations de Mahatma Gandhi en 
\ ce .qui concerne la condcidt^ humaine^ on trouve 
au centre les trois vertus^cardinales qui revien- 
nent dans tons ses ecii^. Ce sbntla VeriU, la 
Bienveillance affeciueuse et la Purete interieure^. 
Les deux premieres oprius^ forment ensemble 
I’Eternel Appel dS-l'ifne et-repUe -Spn desir infini 
'de passir d travers cefte. existence mortelU sans 
transgresser autant qu^^ossihle les ultimes r&a- 
Mtis spiritueUes.and’erchestre de la vie 

1. Scity^’ Ahimsa. Bt|riBinaoharyi»-r ' 










exige Vharmohie tie la Verite et de VAmodr. Mats 
il est si difficile de se rendre rnaitre de Vorchestre 
et la renonciation demandee doit Sire si iolale qiie 
le succes ne pent Sire obtenu quid Vaid.e d'un 
corps et d*une drne digagis de touts passion sen- 
suelle. ylw^si* le refrain constant de la PuretS 
IntSrieure se retrowe-t-il dans tous les ecrits de 
Mahatma Gandhi^ tandis que f Amour et la 
ViritSf d tour de role, en sont les notes dorpmantes. 
Mahatma Gandhi croit fermement que seul celui 
qui est pur de cceur peut voirDieu, et il darme une 
definition concrdte et facile de ce qu'est la PuretS. 
Il dut ahandorcner la vie ntatrimoniale afin de 
s'ahstenir complHernent de toute relation sexuelle. 
Jusqu'd quel point exigera-t-il le meme sacrifice 
de ceux qui sont d la recherche de Dieu voild ce 
qu il r^velera lui~meme. 

Dans une partie de son Autohiographie, 
Mahatma Gandhi dSclare qu'il a continuellemeno 
fecherchS la direction de I Esprit dans tout ce qu' il 
a icrit. 11 est certain, nous dit-il, que eette direc¬ 
tion lut a ete accordee en bonne mesure. C'est cet 
effort sincere, dApensi avec tant d'ardear, pour 
exposer devant Dieu et les hornmes les secrets 
caches de sa vie interieure et pour riH’Sler en pleine 
lumieresespdchis comrm ses vertus, qui,dmon avis, 
donne d ses ecrits une dutheniiciie aussi vivante, 
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Dmx questions iowent eire eclaircies aoant de 
rermitre G6 livre au lecteur, 

herioit dela luttedeHsisiancepassiveIqplus 
prolongSe et la plus embrouilliet entreprise au 
Tramvaali a- et& bien d centre cceur icarte de m 
livre. Ces Mnements ne pouvaient fmilement 
Mre resumes, aussi aprSs beaucoup d'hesitations^ 
ai~je du les abandenner en vue d'une future 
publication. Vhistoire de la vie de Mahatma 
Gandhi ne sera pas cependant inierrompue, car 
fai relate entierement la description de la rests- 
tajice passive du Natal qui fut le couronnement 
de sort ceuvre morale en A frique du Sud. 

2*^ La restriction du regirno, alter nee avecle jetinef 
futVun des moyens.qu’employ a Mr Gandhi pour 
approcher la reality dans les questions humaines. 
II dcrivit d’ailleurs longuement d cesujet.Comme 
ces descriptions aiiraient pris trop de place id 
fe rCai pu les reproduire, D'ailleurs, Id aussi, 
f ai regrettS de faire ces coupures, car les expe¬ 
riences de Mahatma Gandhi prouvent qu’il n’a 
pas une vision fausse de la vie,demontrent I'explo- 
rateur hardi qu'il fut et cotnment son intelligence 
par des moyens particuliers se rattache d la- 
science en procedant par Vhypothese jiisqu'd l*exa* 
men sevde des fails afin de deceler la v&riU, 

Depuis qua ce livre a &ti compose et Mite, la 

4 . -- ^ --- - ——--, 
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''mtuatim' > indimne^ "s^est 'sSneiM0ie0''^aggrmM^^^ 
II semble qu’on soil dam une impasso. Mahatma 
Gandhi vient d’Hre encore emprisonnb, Cepen‘\ 
dant il est unwerscUefnent reconnu que son 
influence reste I’un des supremes facteurs de la 
question indlenne.Une etudeconsacreeAsoncarac~ 
tbre, (ivec une source suffiscnte de documents^ est 
dona tout A fait nccessaire, si les meilleurs esprits 
des Indes et de Grande-Bretagne n& sont pas 
encore Irop ehignes les uns des autres. Tandis quo 
dans mon Hare precedent fexposais les pensees 
et les opinions de Mahatma Gandhi, mon dessein 
ici est de donneT hriboeTneht sous une forme faci- 
lement accessible aux hcteurs occidentaux I'his- 
ioim de sa, vie. ' 

D'une fapon semhlable et dans le rnerne de,s- 
sein fai d^jA piibli4 4 un Ami ds 

Tagore, et mon voeu k plus cher, si ma sank mo 
is permM, est de computer le portrait de Tagore 
dans un autre ouvrage, comme fai achevi le 
portrait de Gandhi en ce livre. Car, fai la forms 
certitude que par Tentremise de ces deux hommes. 
VOccident poxirra enfin apprecier I Or ient. 

En composant cette 4dition, la principale diffi- 
adk devant laquelle je me suis irouvS ainsi que 
je I’ai dSjA dit, fut VAnorme arnas de documents 
eontrmtant apeo un espace etroitement limits. 
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Plusietirs fois, ce qui amit SU cfmid dut Mre 
abandonni, ajin que d'mtres m 

pouPdit sacrifier piissent itre inseres. Et,- lors^ 
qn’un clioioo diftnitif semhlct eire fait, tout le tra^ 
Pail dut Stre recommencS de nouveau. Cependant, 
f ai acquis une certaine experience qu cours de 
cette tdche et j'espere que cette fois enfin ce rScit 
saura captiper le lecteur. Je me suis particuliere- 
ment efforce de rendre ce livre facilement com,' 
prihensible d VOccident en ne sacrifiant amun 
des dStails particuliers d V Orient. EespSre sin- 
c&rement aussi que mes lecteurs etudkront en 
niSme temps le premier volume intituU les Id6es 
de Mahatma Gandhi. 

Je veux remeroier spScialernent les Miteurs 
Indiens M. M. Ehatta et S. Ganesdn, et les tru' ^ 
ducteurs Mahadev Desai, Piyarelal Nair et 
Valji Desai, pour Vemploi quHls m'ont permis de 
faire de leur oeuvre. Mais, fai, avant tout, une 
dette de reconnaissance envers Mahatma Gandhi 
tui mime qui m'a donnA I’entUre^ autorisation 
tPahrAger ses propres ecrits, accot-d Avec lui, 'je 
dSsire que tons les UnAfces qui pourraient Stre 
retires de ce livrO soient versSs d Vhdpiial Memo.' 
rial Pearson d Santinihetan. Get hojiilal fuf^ cons- 
truit en souvenir de noire cher ami, Willie Pearson^ 
qui mourut d’un accident de chemin de fer en 
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, fe::lS13j il Mail perm apec mt^ 

Gandhi dans la hitte de resistance passwe e)E;fc||| 
' 'i’le Men d^affection cdnsi forme est:. restS intact 
] mort.: 


seds qails Mont donnM, an cours de: ee trapaU,.--M^, 
pendant les mois que je piens de passer rScemment 
parmieuxen quality d'hote. Ce fut hors dmloisir 
complied Vaide d'une enquSteprolongie en.ces ■: 
'terres que ce lipre fut priparL Nul autre enlou- 
iMqge n'auraif, pu Mencourager dapantage que les ;:||t 
rapports quotidiens apec d'affectueux cornpagnons ' ■« 
Jndiens en ces pays Stran.gers. Je me suis done 
permis de leur dedier ce Iwre. C'est encore pour 
moi une joie egale que de me rappeler apec une 
profonde affection I'arnabiUtS de mes nomhreux -pplfi 
amis du Noupeau Monde oil ce lipre fut acheoS. jj 
A. cotS de ceux que j'ai dSfet citeSy dans mon pre- y;.; 
mier lipre, f ajouterai les mrns de Mr George 
■ ^ Foster Peabody,Miss Anna Bogus et James 
IF Rufus Janes, Miss Cooley el Miss House 
,, .0* Sunderland, Lapprenee Tombs, Frank Moore, .j,;:' 
Hari GopU, Murray Brooks, Nonie Gregg, ■;£ 


''E^pQ: Cart^, S. D. Joshi et de:DAJ-.:'FleTningi0^ 
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[ Je - 'peux ausd remercuT m mf-me temp$ h 
RE R&p. VEpSque de Guyane et M®® Beatrice 
Greig de Trinidad pour leur extrime amahiliti. 

Je dots ausd de nfs remerciemenU d la direc- 
tiort de la Fondation Phelps-Stohen et d son Pre¬ 
sident, d la direction et aux Mudiants de Vinstitute 
Hampton, Virginie, et de VScale PeriniUe Sainte 
HSUne, oil fat pu acheper ce Hare. Le travail 
d'Sdition jut plus long et plus difficile que fe ne 
Vaurais cru, et sans les services constants, jamais 
Sgdistes, de ces amis et d’autres trap nombreux 
pour itre citSs, il m'eAt StS impossible d’achever 
mite cewre au milieu d’un programme rempli 
de diffculUs. 

L'Sdilion amirieaine de ce Here & mon grand 
plaidr, a eu le priviUge d’une introduction au 
public amdicain par le D* John Haynes Holmes 
de TBgliae de CommunautS de New- York, et ce der¬ 
nier a dijdpuhlUceUe Autobiographieenfeuilleton 
dans Happreciation pefsonnelle quHl' 

dotina de Mahatma Gandhi fut aussi profandS- 
ment juste en A mirique que eelle de Romain. 
Holland en Europe, it voulait d'^abord s^occuper ' 
personnellernent de I'Mitioh. Mats un ordre 
imp&rdtif Vappela en proche Orient tahdis que je 
partais pour V Occident. Nous diciddmes done 
avec I'entiere approbation de Mahatma Gandhi, 
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je nCQtcuperais de ce second polume 


t/’oitraj# achepe le premier livre dans Uj^el 


M&es itaient commenUe$, J^ai etS soiUehuye^-iQ00^§^ 


deusi tdches par Vaffectmuse sympathie de 

i^b/mes qui portage mes pro-pre^''iii|i^|||||| 
au sujet de Mahatma GandJii. Ce fut .pour:'n!tdi^‘‘'':)A^^I. 
line grande joie que de poss&der son 


cede cause commune. 




C, F. Andrews* 


. ' . Aryahhavan. 
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I ISTE DES MOTS USUELS INDIENS 


Trrt^BS a>E vmnkkatiow dk respect. 


Mot«' 

Mahatma . . 
Giirudeva. . . 
Deshbandhu. 
Lokaniajnya . 
Srijut (Sjt) . 


Sens 

litre de Gandhi si 
«Grande Aine ». 

Titre de Tagore slgnifiant - 
« Maitre V6n6re ». . ^ v 

litre de feii C. R* Das signifiant; 

« Ami du Pays ». 

Titre de feu B. G. Tikk signi- 
liant : « Ador4 du Peuplo ». , 

Titre ordinaire <lquivalent h 
« Monsieur ». 


Imtitutiom Religieuses, 


Saharmati Ashram 
Santiniketan. . . 

Gurukula .... 


Institution reli^euse de Mahatma 
Gandhi, pr6s de Ahmedahad. 

Institution religieuse do Rabin¬ 
dranath Tagore, pr^s de Cal¬ 
cutta. ^ 

Institution religieuse de Mahatma 
Munshi Ram, pr^s de Hardwar, 







Sfi'ifei^'.'^slr^.'lttiwfy'VM'i:!': .i;'; i' ’'.i':/ .'1' ’i r'-. 




ustiis dans la Resistance passive, 


i‘Sf ■ 
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lABr^tj^atjhwyieii. 


NoB**YioJence«'. .. 

Y4rit6. ^ 

'Poroe de v<5rit^ ou'Forc^'de rStofe'|f| 
Celui qui, met - cn^’ 

■ ■ Forco de Tiline.^ ; .;■’ 

La pratique 




SllW'P'&i\'"»<>M<'«niCTi'«!« tissaee d la main de Mahatma Gandhitr'^yi: 
. ...... . ' Lp. rouet, : ; ■ 


J^'Sdar 

' ' ■ '■}’** ^ ' 

■^I.vv.', • ^ "Ai:: : 


V^tementa tias^a 4 la mam* 


mv 

!^i;: ■■ 

I 'J.X' 




‘ 1 V ^'' ' 


Terrttes de la religion Mahomiianei 



.... . La religion du prophet© Mahomet^ 


. . . . . Qui appartieiit a T Islam . 


, . . . . FidMes de rislam. 

..... L’office duCalife. 

ri#,t:.',;’, Aiaulena. ■ 

|0„^^ jV'- I Y ■ 

, . - . . Maltx-e )!*eligieux. 


LtVm Saerio Sanserifs. 

/Vedk*. : . '. 

. Let premiers hymnes religleux de 


rinde. 

f'k Upsinialiad 

. . . . . La premiere philosophle reiigieaie* 

,;'PUrftiia,3 . . 

13. 

. . . . . Lea liSgeudes sacriSes Hindoues. ' 












La Rdigion Bindoue. 


pbarm« . . . , t . Religion ou devoirs ?ellgieii3t, 
Vamashmmfii Dhawa. Religion de Caste. 

Sanatai;ia Dharma • ^ Religion Orthodoxe. 

Saimtam. . v • t • Uu Hmdou orttiodoxe. 


La* quair$ CaaUi, 


Brahman. , . . . . . La premiere Caste (le savoir). 

Kshattriya. . . . . . La seconde Caste (le gouverne; 

ment). 

Vaishya. , . . . . , La troisifeme Caste (CommeTce, 

agriculture). 

Shudfa . • * . . . . La quatri^me Caste (travail). 


L4$ quaire $tage$ rdigieux, 

BrahmaohaTya . » . . Le premier stage de la vie reli- 

gieuse (Chastetd). 

Grihastha . . . . . . Le second stage de la vie relL 

gieuse. 

Vanaprastha. . « • Le troisidme stage de la vie relx- 

gieuae (retraite progressive). 

Sannyas. ...... Le quatridme stage de la vie relL 

, gieuse (retraite absoliie). 

: —__—_—— iZ 










JJSTE DES MOTS USUELS INDIEN. 


epiques 


Le poenie pique natioBal <iaas 
lequel Krishna est le h4ros Brvin. 
Le Bhagavat Gita est une des 
parties de oe podme 6pique, 

Le po^me epique yacre du Nord de 
rindo, dans lequel Rama est le 
Heros Divin. 


Mahfthharata 


tiainayarie 


Termes politiques, 


Qui appartienl a la patrie ou qui 
y est ex^cutd. 

Gouvernement par soi-m^nie. 


Swadeshi, 


Swaraj 


MonnaiG Indienm, 


Un peu plus de detJ-x sous. ,) 16 annas 
Environ' • n f-biilingot six peiices. ) = 1 roupie. 

.Environ sept mille cinq cents 

Livres Sterling. 

..... Environ sept cent cinquante mille 
Livres Sterling. 


Anna. 
RoiJ[)ie 
L;akli , 
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NAISSANCE ET FOYER 



Es Gandhis appartiennont ii la Caste , . . 

semblent avoir 6t4 a FoHgine conihwrgaiiW 

. _:'d6tail. Mats; pendant trois generations, 

r/ 4 ,;|*fejniere: MinistreS^'dans plusieurs Etats. du'4i:at|u||iiill 
:r(;:,;i?^r;;^’.;Utt’arachand. Sandhi, noinnie Ota Gandhi*. 
grand-phre devait Stro un homme de’prijneipes;'’^ ‘ 

■ 'i^tfigues politiqiies robligerent h 
' '. od il Stait Diwan, et h se r6fugier en Junagacl^vli||.fe^|g 
" '"'.salua le Nawab de la'inain gawche. Quelqu’un:,;''ichh<||^;v^^|| 
de Get apparent manque de courtoisie, .r6ckrna|^||^fe 
explication qui lui fat ainsi donri6e : « Ma main 
est dejh engagec Si Porbandar. » \ 

Ota Gandhi se remaria aprds avoir perdu sa 

' ’ '''''' 

1. Laeaste ritodhBania est une sou.s-ilivision.rle 3a casto Vaiifh'ya* ' 

So.s fonetioixs primitives 61, .'ient locmnmorco, on I’app'ciil taro. Voir jj 

les Idifs de Muhaima Gandhi, ' r ' 

2-, Kathiawtii est uno putito jii';:ii!isuJ.o a I’exti'Otne oneat do. 
rintie. Elle est divis6e en an gram! noinbre <.rEt 5 .ts lailiens tlonV 
lo centre so (rouvoii Rajkot. Lo iiiiiii.slre principal de chaqoe fitat 
est gintolement appeie Diwan, ■ * ■ 
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de sa'seoorKle,.'Pendaut rnon eafance, je erois ■Ji’avoir' 
jamais devine quo les fils d’Ota Gandhi ne fusfient pas 
tou$,de la mere. Le cinquieiue dc'ces six freres 

etait Karaniachand,, Gandhi qiron: nommait, .Kaba; 
Gandhi; sixi^jme' Tulsidas/' (Ja'ndhi.': :Ges^ denJe' 
''fr6ii:‘es.'iFuii ap'rfes' •' I^at»tre,' "fnireat,P.rd'i'i:iiers. Ministres.|i', 
Povbandar.. Kabu GaTidhi etait rriGn pere. II fat p<5ii- 
dant quelqtia temps,Premier Ministre .Pajkotj puis h' 
‘Vankaner;: H retraite de.TEtat de. Rajkot, lors-: 
qu’il mourpt,.. 

,Kaba Gaiidhi se maria 'k. quatre repri$es differeintes, 
apres avoir va> chaque foisj, sa femme enleyee par la 
mon. H eat deux Biles de sou premier et dc son second 
luaidage.,. Sa dernii^.re femme, Putlibai,- mit aii .moridc 
une fille et trois fik doiit je fas le dernier. 

Mon, pere etait un amoureux de sa race, loyal, brave 
et giSBereuXjnriais ,d^iiimaract-.e^re vif,Il rievait ftre sen-/' 
sible, jusqu’k im certain point, aux plaislrs de la chair; 
cur il ac maria pour la quatrieme fois apr^JS avoir de- 
pas se la quarantaiae. M il etait incorruptible et il 
avait une reputation d’impartialite absolue dans sa 
famille comme ailleurs. Sa loyautc eiivers FEtat 6tait 
bieii counue. Un jour, un Agent Politique ayant parle 
de son prince d’line fagon iasiiltarrte, mon p5re relevuv 
,.;;F:insulte. LMgeiit,. en cc»Rre,\,exigea;' ,des , excuses ■ do, 
Kafoa Gandhi. Celui-ei refusa cle les faire; atissi fut-il 
incarcerc pendant cjuolqueshoures. Mals, lorsque Fagcnt 
apprit que Kaba Gandhi 6tait iiiebraiilable, il ordonna 
m mise en libcrte. 


ii/' 
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NAi.SSANCE ET FOYim 


Mon pcrc'n’eut jamais i’ambitioii d’ainaaser une for- : 
tune et il ne nous laissa, que fort peu de biens. ,0 n’avait 
aiicune <k{ucation (m deliors de la vie pratique, liigno- ,; 
rait rhiatoire et la , gdographie. Mais, la grand© expe'» ■ 
rience qu’d avait des affaiies I'aida d denouer le.s situa^ 
tionS les plus ittextricables et livi perirdt de diiigor des ; 
centaines d’homnies. 11 avait peu d’instmction reli- 
gieuse; luais il possedait. cette culture qui ne vient que 
de la frfiquentation assidue des ales: seriiions 

de la religioa kindoue. A la lin de sa vie, il se riiit k lire 
le Gita d’aprcs Igs conscils d’un Brakman cultive, ami 
de la familfe et il en repfitait des versetSi Cliaque jour, : 
d karjite voik, aux heurea du culte. 

:Ma mfee. laissa eU. ma m^rnoire une vive inipression 
de saiutete. Elle etait profondement religieuse, et Ei'au- 
rait jamais pris un repas sans falre ses piaferes quoti*- 
dienneSi. La visite autemple etait run de ses devoirs de 
chaque jour. A.ussi loin que puissent remonter mes sou- 
veriirs, jc ne me rappelle pas lui avoir vu jamais man- 
quqr ses jeunes religieux. Elle choisissait les vceuxles plus 
p^nikles et les observait sans faiklir. La inaladie n'efit 
pas 6t6 un pretexte suffisant pour les lui faite rel9eher, 
Je me rappelie rna roire tombant malade pour avoir 
observe un' vmu special d’abstmeucej inais la maladie 
tie pouvait interrompre sa discipline reiigieuse. Jeuner 
pondant .dpux on trois jours do suite n’etait rien pour 
elle. Se contenter d’un repas par jour, pendant le jeone 
dtait Une de ses habitudes. Non satis fait©, elle jedna it 
eompietement iin jour sur deux pendant ces periodes. 
D’autres fois, elk faisait k serment de ne prendre 
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aucune Boumture iwaM .d'tk-yoiv ape.v-gvi ki sole.iL Ea 
cm Joury, nouiii, lejj enfants, obseindons le ciel afi/i 
iVnnnonect h Botce mere rapparitiorji dli '^tolerL Au plui^ 
loi't do la mvion des piuieapil deaumrait HOuvent invi- 
yible pe:ndi\nt feoute la journeejefc je me rappelle cer~ 
tainS'joors, oni, a sa soudaiine verrue, iioua nous precipi-* 

■ pGdr'i®'^BJ^neer ‘k notro; 
nxhtk. Elle sortait aloTjj pour voJr Fastrc de aes-propm 
yeux; maisp pendant ce temps, le fugitif nyait disparu, 
la privant enco?H3\3e noumture* : « Cela n'a pas d'im- 
pprtance;, dLsait-eUd gaiement, Dieu no veut pas que je 
,,mange aUjOurd'huI. ®Et elk\ retournsut^?^ oes oocnpa*", 

i\l.n mtjjra avait; iiU solide bon sen». Elle etait au cou- 
rant des^questiom poIil:ique>s et ios dames de la Cow 
re6pectaiettt>\^hautemenit soi\ iritelligonce. Souvent, je 
FaciefAnpagUais, profita.nfc ainsi du priyil^jge de Fen^ 
fence? je me rappclle encore certaines discussions 
anrmees qu’’ello^-entreteUait avec' la mferc-veuve du 
;,Sabili TR’afeor.. V"''-'-',® 

, Je naqais-.donc k Porbasmdar, le 2 octobre 186,9. C’est' 
que je passai mon onfafic«> et que j’allai pour la pre¬ 
miere fois k Fecoleu 

Ce fut avec qtielques diffioukcs que je compris Id, 
table do tnulfdplioation. Le fai t quo le soul souvenir de 
ce^ ioiiTB suit cclui Ah ti’avoir appris, en la oompagni^ 
d’autres gar^ons, qu’^ taquincr noire professeur, me 
fait croire qukn ce temps, inon intelligence et ma 
memoire deydient'toefort pen 
'Je devais avoir &-^peu pre& 'sept-ans lorsque mon 









pero quitta Porbaiidat* pour deveiiir rueoibre de Ja 
Coar h Rajkot. La, je fus cnvoye daas \im) ^colc pri- 
nmire, et je me souviens parfaitemerit de celte epoquo 
airisi qae des noim et du caractere dcs professeurs* De. 
Porbayidar, comme de Rajkot, je n'ai rien h relator au ' 
sujcl do rnes etudes,et je iie dus 6 tro qniin «& 16 ve me¬ 
diocre. J’entrai eu-suite da os u,bc eoole des eiTviroruu 
puis» a« lycee, lorsque j'eus tilteio mn dous^ieme aniieo, 

'Je' ne me souvieua .pas d’avpir^dit un sml meiisonge. peH-:’; 
dant cette comdc periodc de ma vie, iii & i:aes profes- 
seurSj TJi k mes camarades. j’etais tres tirBide ek j’fevi- 
tajs; tou|i0 ;X?pmpagnie>,:Les e't' rnes lemons; etctiout' 

mes souls J'avai’s riuibitude d^arriver h 

I’eeole Flieare preeise et de rentrer cliez nioi, ou eou- 
rant, ''auEsitfit que la ' classe"' termmee.^de. mi'er.'- 

foyais afin de ne pas 6 tre oblig 6 do parler & qui quo eo 
{fit et de crainte quo I’on nc se moquSt de moi. 

Yoici I'iftcident qui se produisit k FexaBien petidant 
la 'premifere'aniife passSe an Iyc6e et qui^merTte 
rapporte. M, Giles, Finspecteiir, etait venu eu vieitOi 
11 nous avait doling cinq mots & ecrire en dictee. L’ub 
lie ces mots etait a bouillote ». Je ne sus pas Fecrirc 
CorrecteiTient* Lo professetir ossaya de me sonffler en 
me iaisant eigne dv? la pointe de son soulier, mais je ne 
le compris pasn Goxmaent aurais-je pu devinor qn'ii 
desirait qiie je oopiasse ce mot sur Fardoise de moii 
voisin, moi qid croyais que le r6Ie dit maHre etait do 
nous Surveiller^ Ceci cut pour resultat que teas les 
Aleves, sauf moi, ecrivirent ce mot sans feute. Soul, 
j'avais ete stiipide. Le profe^eeur essaye plus tard de 










me faire comprendre la mison de ma stupidity, maifl il 
n'y reussit pas; copier fijit ane des choses qiie Je ne 
devais jaiTiais appreotlre. Ce ineideBt, cependant^ ne 
dimiinia en rien le respect que j’avais poiiT moB maittc. 
GarJ^etais natarellement aveugle d^s qu’il s’agissait des 
' ^fautes de mes aines. Plus tard> j*aperQtis chez ce profes- 
seur beaucoup d’aiitres defaillances, mais nrion estime 
pom ltd u’eu fut pas modifiee; par j’avais appris h exe- 
putei* les ordres de mes aln^s et ^ nP pas juger leurs 
'./actes. 

Deux autres incidents, appartenant h la mi^trie 
i.poque,8ont toujoiirs resits on ma xn^moire.En general, 
j’a vais horreur de toute lecture hors celle de mes livres 
d’teole. Mes devoirs quotidiens devaient 6tre faits; car 
d6testais ^tre r6primande par mon maitre autant 
que je craignais de le d^cevoir. Aussi, apprenais-je mes 
lepons, maia souvent sans que ma pens^e y participate 
En dehors des Icpons ainsi expedieesv il ne poiivait ^>tre 
question de lectures supplementaires* Mais, un jour, 
cependantj mes yeux tomhferent sur un Ilvre achete par 
mon pere. G*etait line pifece eonsacree k la devotion de 
Shravana pour ses parents, que je lus avec un immense 
inter^t. Or, k peu pres an m^me moment, arriva ^ la 
maison, une troupe de forains ambqlants. X’un des 
tableaux, mis enscfene, representait Shravana portant," 
Taide de sangles fixees & ses epaules, ses parents 
aveugles en p^Ierinage. Le livre et le spectacle lais- 
' sferent une trace indel^bile en ma pensee. « Voici uu 
exemple k suivre)>,me dis-je.Les lamehtatioiis desesp^- 
rfcs des parents pleurant la mort de Shravana sout 
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' eBCore " 'Cet "air ■'einouvant/ 

m’avait profoiideraeiit tou jo le jouai sur un 

accord^idn que mon pferift la’avait achet6. 

tJne atitre pifece fut la causo rFinn incident seniblable, 
A cel te ^poqtie^i f avais pbterm dp men pere la pf3rHlift;- 
sion d’aller voir no draiida appele HBrischandra qiH 
Ptait jpu 4 e par utie eertaine tfdupe, Cette repr6senta- 
tioti in’avait eBchaiitP et je ne pouvais m’en lapser, 
Maii$ conibien de fois me permettrait-OB d’y assister? 
Cette pifece me liantait et je dus me la joiier un nombre 
illiiTiite de fois* Fourquoi tons leis 6tres ne seraientdls 
pas aussi droits qa’Harishchandra? me demaiidais-Je 
miit et jour. Poiirsuivre la verite et traverser toutes les 
fepreuves snbies par Harishchandra fut ruBique peris^e 
que minspira ce drame* Je croyais littferalement eri 
rhistoire d*HarishchLandra, Son souvenir me fit sou- 
vent pleurer, Aujourd’hui, mon bon sens me iait com- 
prejodre qu’Harishchaiidra ne pouvait 6tre un per*^ 
soniiage historique* Mais, pour rnoi, Harishchandra et 
Shravana sont de vivantes realitfe; et, je suis sfir qu^^i 
present je serais aussi profondement touch6 que jadis 
par la lochire de ces drames* 

Avant de terminer cette histoire, je sals qu’il me 
laudra avaler bien d'antres coupes am^res, mais il m’est 
impossible de/ne pas le faire si je tieris k 6tre un fidfcle 
adorateur de la V<5rite/C’est un triste devoir pour moi 
que d^Stre obIig6 de relater d^abord mon manage & 
rSge de trei2:e ans. Lorsque je vois aujourd’hui les 
enfants du m6me ftge qui sont sous ma protection, et 
que je pense mon propre manage, je ne penx que me 
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pleludre moi-rofi:;n€) et ]ef5 folloitec d'a'voii* 6chappe b. 
mon tiort* Jo rie vois.auouJfrargurr’jient moral en faveur 
(Tun 'oiai’lngo dijraisonnabJo quo lo laieii. Quo le 
lecteux ne fasse pas erreur, je fas marie el non fiance. 
Carj, k Kathiawarj il exi^te deux rites distiiicts Fim do , 
rautre : los fian^ailles et le mariage. Les fian^aiiles sont 
ujie prornosse prcliuiinaire, echai'igee entre les parent® ■ ' 
dll jeu.no bomjne et ceux Jo la jeurie fille, et qui rudest 
pas inviolable. La mort dn jeitne horn mo n'entraine pas 
^ lo.yeiiyage de ]a jeune fille« C’est uB rimplo accord e:o,tre 
JOs pafcuts; les onfants iie sent pas cons alt es. SouvcBt 
xneunes ils no sent nuUement tenus au couraat des 
nogociations. Aiosi, d parait que je fus fuaie(=5 trois foio, 
quoique j’igaore k quelle opoque eureat lieu cas cveno- 
jneBts, On m’apprit que deux jeunes rdles, choiftles 
pour moi, t0.aieiit mortem Tune ai>r^‘3 1 autre; d’on ]e 
Aleduls que je fu$ fiauc6 k trois reprises dJlTerentes. J’ai v 
cepeadant Ic vague souvenir quo mes troisiemes fiam • 
C-aiiles furexit colebrees lors do ma seplioxae ann6e. 
Nea-nmoins, je no me rapjielle pos en avoir etc informe. 
Or, ii lie s’agit pas ici de rncs liaagaiJIes mais de xno:a 
raarioge dont je garde le plus clair souvenir. 

Ou sait que nous etions trois Irfergs. .L’ain^ etait 
marie, Les parents dcciderent de c^lebrer le manage ih 
ixkou second fretCj celul d’un cousin et lo rnien en mfime 
toraps. On ne tenalt pas oompte de notre bonhean 
encore moins de noa dcsirs. Ce ne fut simplexrient, pour , 
BOS families, qidune question de commodite et dVico- 
Bomle. Le mariage, choi5 le® Hindous, n'est pas am 
petite alTalre- Les parents des xiouvoaux maries a© co«f 
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damaent souvent ^,la .ruliie. Ils gaspiOrnt leurs blens 
et ieur temps. Dos rnois rodi empJoyes la eoB&ctios 4 , 
des v^lttvnxents, ilcs parures et k la preparation du ’ 
bud.g*et des festins. CJiacun es&aye de surpasser V'autre ' 
dans la variefce et la quantity des services. Les ferrunes, 
qu’elJes aient ou non ubc belle voix, se forcent k ch.ixn» 
ter jasqu^^i Feriroueirient ou jusquVt ce qiFelles tombenfc 
mabdes et troubbmt aiBvsi Ja paix des voisias'. Ccox-cJ, 
de Ieur c^to, s’accoxnmodent fort bSea du tapage et dii 
raniie’ meiKij:;e^ do la poussi^rc et de la saJote que repre* 
seiUeut les rcstes d’lin feslin nuptial, sachant bieii qiFil 
viendra uri tempSjOu,^ Ieur loai’v ils so conduiroTit oxac- 
tejnoat de la in^me II eJ ait preferable, ponsaient 

i;nes puTcnls., de regler on une seule fols tons ces 
ennuis, ce qui per.a),ettruit de fairo moims de deponaos et 
j)Iiui de parade. Car Fargent pourrait 6tre plus large- : 
luent depeuse, ei les frais n’6taicrit pas repartis en trois 
fob.Mon pere et mon oticle etaient lous deuxtr^js 
et nous etions leurs derniers enfaiits. II est evident 
dfcdraient prendre part ^ oes derniiln'es rejouissances , 
avant Ieur nxm't. En vue de toutes ces eonsideratioris, 
uivtrxpbyixiariage fut decide, et,ain.si que je Fai deji^ dit,' 
des'-rnois furent :3[i6ees5a,ires pour eii r'egler Forgaiiisa^'. 

' ; ■ ■ ■ ' ' ' ■ , 

Ce flit par ces prepax^atifs que nous apprimes le futur 
eve/iomcnt. Je crois bien que tout cela pour 

moi, qxCune pei*spective de beaux babits, de roulements 
de tambour, de procession Uuptiale; de diners acmp 
tueux et d’un© etrauge petite fille avec qul joxier. Le 
d^sir physique vint plus lard. Je propose de tirer le 
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■ ri^eaii Slit ma iionte, sauf sw diff6rent$ faits <jui 

i: m^ritentMl'toe rapportes, J’y 

^ ; ^ Moh frere et moi, nous ffiimes rair»cn6sS de Rajkot ^ 
Porbandar* Moai p^re, qaoique Diwan, etait un servi*^ 
. . teur de Ffetat et qui, do plus, ^tait en faveur auptte du 

Tha:koi' Sahib. Ce derniei* ne lui permit de lie s’eix aller 
i ^ qu’au dernier moment. II eommanda alora pour mdn 
pfere des diligences spficiales qui perniettaieiit de redaii^e 
la dur6e du voyage dev deux jours, Mals. le destin en 
avait decide autrement. Porbandar est h cent vii^t 
milles de Rajkot, ce qui iquivaut k un voyage de 
cinq jours en voiture. Mon pfere devait paroourir la dis¬ 
tance en trois jours, mais la diligence versa 'k la tioi- 
sicme 6tape, ct il fut atteint de blessures graves, 11 arriva 
convert de bandages. L^impatience qu’il ressentak- 
comme noiis pour ce proche ev^nement fut cl6gue^ mais 
la ceremoiiie dnt ^tre cWebree; comment aurait-on pu 
changer la date de ces manages? Tout h ma joie enfan- 
' tine, J^oubliai mSme de m'apitoyer sur le sort de mon 

p&re. 

J'^tais, pour mes parents, un fils devoue, maJs 
cependant je n’en ^.tais pas moins attir^ par lea pas¬ 
sions de la chair. Je dus apprendre que tout bonbeur 
devait toe sacrifife au service d6vou4 des parents. Et, 
cependantj comme pour punir mon goiXt du plaisir, un 
incident eut lieu que j’expliquerai plus loin et qui, 
depuis, n*a jamais cess6 cle hanter ma pensee, Nishku- 
lanand chante ; « Malgre tons nos efforts, il est vain de 
renoncer aux ehoses sam 6touffer le desir. » Ghaque 


fois que je 

me r6p6te cette phrase oil q 

ue je Fehtends, ce 













malehcontretix et amet incideiit revient & irrm mtoioire 
et me couwe de hoBtiv 


Mon p^sre faisait bonne figure, en depit de aes foies- 
f^presi, et il participa de tout coenr au mariage. Lorsqn^ 
i’y songe, j^apergois aujourdlmi encore les places qu^il 
occupait pendant les diJflF^refites pbases de la c^remome, 
Je n'aurais pu deviner nlors qii’il me faiidrait, pIUsS 
tard, CTitiquer mon pfere do m*a;voir mari6 si jeune; car, 
oe jourdii, tout nie seinbla parfait, pjaisant et correefc. 
J^avais aussi ipie grande impatience de me marier; et, 
comme tons les actes de mon p^re me frappi^rent au - 
delSi de tout reproche, ces souyenirs sont rest^s claire- 
ment m ma ni^moire. Je peux nous depoindre asais sun 
BOS sifeges da noce, je peux dire comment nous accom- 
pltmes les « sept pas » comment les nouveaux marifo 
plac^rent le gateau dans la boucherun de rautrc; com’- 
ment nous comruen^ftmes h vivre ensemble* Deux 
enfahts innocents itaient jetes k leur insu dans 
roc^an de la vie. La femme de mon fr^rc avait complfe- 
teraent prepare ma conduite de la premiere niut. Je ne 
sais qui avait donne des conseils ma femme* Je ne le 
lui ai jamais demand6 et je ne tiens pas k le faire. Le 
lecteur pent 6tre certain que nous 6tions bien trop ner- 
TCux pour nous affronter. Nous i&tions certainement 

1. Les « sept pas rap pel 6s « Saptapadi » sont accomplis sijmul'« 
ton6mimt par le mari6 et la marine hindous lorsqu’lls se 
une matueBe fidelity et un rnutuel ci6vouement; apr6s quoi I© 
mariage cievieut irrevocable. Lo gateau appeie « Kaasar ^ cst un 
melange de farine et de sucre que le couple mange ensemble apr^s 
3^execution de la cMramie. 
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tirop timides. Comment (ievais-j^ lui parlor et qfiie 
. 'devaiy-jo lui dl're?'Lew conseik lie pouvaient 
m'aider* Aucim avk u'eyt jamais necessaire h co sujat. 

iiropimsions d’^uiie iKJiiiJsaiice ant^,riei^^ us^ieK ■ 

fortes pour rendre tout ooxiseilsuperflu. Noi^^ 
peu &’peu h nous coanaitre et Ji boms parier plus librai ; 
xncn t. Nous ^a yious h m%mt ■ Sge--"Mais '■ j e;'''u:"at;teBdis;' 
pas plus longtempspoiirallrmer mon'autorite niaritala::' 

, J’ai dejk expliqtie qua fetnis encore, fefeve uu lye^e^ 
..lorsque rqri'.iuev'tmria. Mes trois freres etmoi 4 aM,' 
meine coH^.ge.. Mon frfere aine so trouvait dans uiia 
eiast^e bieu superieure et le frfere niarife-le 'mfime'Jp'ur 
qae moi n^etait qiiC; da;iis one classe au-d'e5>s'as,. de la 
mienae* Le maviage eut pour resultat de faire 

Cperdre uBe aimte* ©'’ailleutB,, .le.res lut pius''d^!-sn3*^ 
treux. pour mon second frcrc qtn Be tarda pas k abalx- 
clonoer ses Etudes, Dieu sait (mmbicn da gens 

eurent h souffrir de ce nci^me cas; Dans la socI6t6 liin- 
done, senlo, I’k/ole et le mariage marchent ainsi de pair. 

etudes'' fui^nt ;poursuiviesv' Je; 
pas considere comrae un caiiere an lye^e, et Je jouissais' 
de railectioct de mes maitres, .OesVcertificats de progres 
et de conxLiite'^q;aiert eiivoyfes k nos parents ■ ehaque 
urm^e; miens etaient toujours bons. Aussi^loiii qae 
riemonteiit mes souvenirs, je n’etais pas trfe sensible k 
mes duns intellcctuels, nuifs je surveillais jalouseinent 
, ma conduite. Le plus leger defani me mettait les lariues 
aux yeux. Lorsque je rneritais (ou que je seiiiblais 
m&’ter aux yeux du maitre) line observation, cela 
m'etait tout k fait insupportable. Un jour, Je re^us iJine 
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paiikition oojrpoif'filk. La ptiwition en j^oi tie pas 

aptaBt qae ma soMisant <jalpa Qua.r)icl le 
'.'raetit m% je^sahglotai pitoyablapant. J’^tais aloTH 
til preiaifere ou m secoiida division. Un autre incddent 
sombkble arx^iva lorsque J^'etais en septifemo clivision, 
Dorabji Edulji Gimi etait le directeur4 11 ^tait trts 
populaire paiFUii les 6livei^j car il 6tait juste, bomme de 
m^tliode et excellent profesSexir. 1,1 avait decret6 que les 
exereices de g^ymnastique et le oHcket seraient obliga- 
toires Tjaut le» gar^m classes Supfeieures. Je d^tSs^ 
tais les sports seolaifes et je ne pris jaxaais part 4 des 
jeux ds football otide cricket avaat qu’ils ne devinssent 
obligatoires. Ma timidity 6tait tine des raisons do cette 
aJbstetition qui, jo m’en aper^‘ois, 4tait ridieule. Mais, en 
c6 temps, j'avttis b'id'6e fausse que la gymnastiquO et les 
jeux scolaires ne de vaicnt pas fairs panic do Fifeducation. 
Aujourd’hui, je vois que k culture physique doit occu** 
par uBc ausfii grande place daxis les.programmes d'en- 
seignement qite la culture intellectuelle. Je dois ajouter, 
ceperidant, qtie je ne rja*en ponais pas plus mal; car 
j’ayaia appris le Henfait des longues promenades en 
pleln air; et ayajit Xippr6ci6 ce consOil, j'avais pris 
rhabitude de la marche. Cette habitude in’est restfee et 
CCS rnarcbes m^oxxt fait acqu4rir une assess bonne cons- 
titution* 

La raison de xnon dfegoUt pour la gymnastique venait. 
de mon vif desir do me devouer k men pere. A peine les 
c^urs ^taient-ils termiuis qtte je me pr^cipitais k la 
maisoii pourie toiguer, L’^exercice obligatoire ayait lieu 
pendant ces soim, aussi priais-je M/Gimi de m’exemp- 
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ter de la gymim^itique afiik <1© me rend re Fibre pour sexN 
vh: man pfere. Mai^^ il n’accepta pas* Aussi arriva*t-il 
cju’uu samedi, les cours aya.nt lien Je tnatiB, je das me 
remire tie la maison au college ponr le cotms de gym/-' 
nastique k quatre heures (ic raprte-miJi, Je n'^avaJs 
pas de moiitre, et le temps nuageiix me trompa. l^es 
el^ves efcaumt partis ayaat mon arrivee. Le lendemain 
M. Gimi, e.u consultant la listo, vit que j^^vais 6le 
absent. La raison de cette absence rrFayant etfj deman* 
d6e, j’expliquals ceqijt^ilm^etaitarrive,mais,onreiusa de 
me croireetcm me cojidainoa k payer une logere amende, 

J’clals accuse de mexisonge! Cela me peina profon* 
dement. Comment y>ouYais-je prouver mon lanocenee? 
Nul moyen. Je pburai, en prole h une profonde doa- 
leur. Je cornprls qidun bommo de parole, devait ^tre 
aussi un bomme prudent. Ceei fut un des premiors et 
demiers exemples do ma negligence eo classc. Je me 
souvlens va-guement d’ayoir, reussi me faire remet tre 
mon amende. 

I/exomplion d’excrcices plrysiqiies fut iiaturelle- 
inent obtenue, lorsqvie mon p6.re ecnAut an directeuc 
pour lui dire qri'il avait bi^soin de moi a la maison apr^is 
Fecole. Mais, bion que je n’aie pas eu li souffrir d’avoir 
neglige les sports athlctiques, je piCitls aujourd’hui 
d^j.nc autre erreui\ 11 iie m’etait pas apparu qu’une 
bonne ecrltoro fut,une des parties Ics plus esseiitielks 
do reducation, et je la negligeai jusqu’£i mon s^jour 
en Angleterre. Lorsque, plus tard, en Afrique du Sud, 
je vis la magnifique ecriture des avocats et des jeuitos 
gens qui ifetaient nes et avaient etfi eleves en ce pays, je 
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. & peine passfe six moia en troisitoie division, (ju’apres 
Texamen, on me fit passer en quatrifeme. L’anglais 
; devint alors la langue officielle de notre instruction, ct 
jo me sentis, d’abord, complfetement noy4. La g^ome- 
trie 6tait un sujet nouveau sur lequel je n’^tais pas 
particuli^rement fort, ct I’usage de I’anglais dans Ten- 
j seignement me la rendait encore plus difficile,. Le pro‘ _ 
fesseur I’enseignait bien, mais je ne pouvais le suivre, 
Souvent, je me sentais decourag^ ct je pensais des- 
I cendre en troisieme division, car il me semblait quo le 
I programme de deux ans d’6tudes en une soiil® annec 
l) etait trop lourd pour moi. Mais, cela n’eut pps aeule- 
■ mont jet6 le discredit sur moi mais aussi sur le profes- 

------- - ---- '31' 


















MAHATMA GANDHI 


Pil 


ili:;;: 


ImM 


vim-r., 




B& 


SSiiS 

ijs-) ’ jf.i 

iiii# 
liiiP-' 


.il)'.‘''i;!V,4'',f'. 


im'f;; 


swr qui, c^rrApUnt ^iur mon assiduit^i avait recom* 
'ri^and'o tnoB/ayancement,; Aassi,:,!^^ de,' ce'double' 

diiscredit me rellnt-eJlc c/i mon po.'=!te» Et, lorsqii’avec 
baan.coup irefforts, j’atteignis la propo^ilJoxi 

d’Eudide, la simplicite extt*4rne ciu tout me fat sou,** 
claineineiit r4v616o. Uri sijjct qui ne demandait que le 
simple concours des forces dfe la raison tio pcnivait 6tre 
difficile, Et, depuls be temps, la gennictrie me sernble 
facile et crim grand intbret. 

Le samcrit 6galemenfc me pami unc dure t^lckc. Eri 


g’&*ruetrie, rien lEctait k rctenir de imunolrc, tandis 


SiSftI 


que pour Fetudc da Sanscrit tout devait ctre appvh 
par coeur. Ce sujel avaifc ete cominencc aussi cm qua- 
trieme di,v:i^5ion. Aussitdt que j’catrai ca sixieme, je 
me sentls decourage. Le pnd'esseur etait un muitre 
Sirvcce, desireux, jo Ic criu?, de pousser ses cloves, 11 
existait une .sorte de riyaHt«§ entre les professeurb de 
Sanscrit et de pcrsan. Le lyrofesscur de persan btait > 
Indnigent. L.es elfeves disaient entre oux que Ic pcrsan 
etuit tres facile ei que le professeur etait excellcrit et 
aimable avec eux. La « faciUt6 )> du persan me teuta^ 
et j'assistai ii.n jour h un ootirs. Le professour de Sans¬ 
crit fat peine. II. me fit approclier : « Comment pou-, 
ve?>yoas oublior, me ditril, que vous €tes le fils d'ud | 
pero Vaishnava N’apprendrez-vous pas la langne de ,|| 


I, IvCS flisciples dp VisTiruj, rUnique Dicu .Surronic, sonf nom- 
n‘»6s «Vaiisimava ». Les Vaishnavais ne supporlenl pns cU^tcp Ja * 
vie u an animal quolcanquo cl sont habilutjDemcnl fetnctemexit 
v6g6tariciis, lls cuHwcut ies sontiinents d’araoiu’ et ilo comims- "b 
Sion. ' ' ■: ' ■ " 












votre propre religion? Si vons 6prouvez quelque difB- 
eult^, pourquoi ne pas venir moi? Je veu'x voxxs ensei* 
giier le Sanscrit au nneiix de mes capacity. An fur ot 
k naosure que yous approfondirez cette.etude, vous 
y trouverez des svijets du plus grand Ne vous 

decouragez pas, Revenez et assistez de nouveau k mon 
cours de Sanscrit \ \ 

Cette indulgence me fit honte, Je ne pouvais d/^ce- 
voir raffection de mon maitre. Aujourd’hui, Je nepeux 
avoir qu*une grande reconnaissance pour Krisfinas- 
hankar Pandya; car, si Je n^avais pas appris alora le 
pen de Sanscrit qu^il m*enseigna, il m’ofit et6 difficile 
de m^intferesser k nos livres sacMs. Et, je dfeplore pro- 
fondement de n’avoir pu acquferir une plus parfaite 
connaissance' de cette langue; car, depiiis, il m'est 
apparu que tods les jeunes hindons, garifons et fiUes, 
devraient s’adonner k r^tudo dn Sanscrit. 

JVi, maintenant, la certitude que dans tons les pro- 
graTrades hindous d’enseigncxnent supfirieur doYTait 
figurer Tetude do Thindou, du Sanscrit, du porsan, de 
Farabe et da Fanglais, cMh naturellement de Fidiome 
indigene. Que cette liste n^effraye personne- Si notre 
enseignenieiit etait plus systematique, et si les 6tu- 
diants etaient d6Hvres du fardeau qui les oblige k 4tu- 
dier ces sujets dans une kngue ^trangfcre, je suis sfir 
que Fetude de ces idiomes ne serait pas une t&cke 
enimyeuse mais un parfait plaisir. La connaissance 
scientifique d’un seal langage rend Fetude d’autres 
iangues comparativement facile. 
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■ ■)’ ■, I . 

P AflMi les quelques amis que j’eus au lycee, deux, 
h diflerentes ^ipoques, m^rit^rent le nora d’in- 
times. L’une de ces amities ne dura pas loogr 
temps quoique ^ aucun moment je n’eussc fait preuve 
de detachement envers men ami. Celui-ci m^abandonna 
parce que je m’etais lie avec un autre. Je considfere la 
deuxiJime aniitie comme une trag6die dans ma vie. 
Elle dura longtemps, et je I’entrepris dans un esprit de 
reforme. Co compagnon itait primitivement I’ami de 
raon frfere aine. Ils etaient eamarades de classe. Je 
connaissais sa faiblesse; mais je considerais ce garcon 
comme uu ami fidfele. Ma mfere, mon frfire ain.6, ma 
femme me previnrent que j’^tais en mauvaise com- 
pagnie. J’^tais un mari trop fier pour tenir compte des 
avis de ina femme; mais, d’abord, je n’osai pas m^ele- 
ver centre I’opinion de ma mfere et do mon frSre atne. 
Cependant, discutant avec eux, je leur dis : « Je con- 
nais en ce garden la faiblesse que vous me devoilez; 
mais vous ignorez ses qualites. II ne pout m’ontralncr 
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dans une manyaise voie, car mpn association avec liu 
a pour ’out de le ramener an bien. Je auis sOr quo s’il 
se corrige, il'devicndra un homme merveilloux. Je 
vous prie de n’avoir aucune crainte h mon sujet. s 

Je no crpis pas qu’ils furent satisfaits, n«ais iis accep* 
tferent mon explication et me laissSrent tranquille. Je 
devais m’apercevoir que ces calculs dtaient faux. Cejui 
qui essaye do reformer son prochain ne doit culti* 
ver aucune profonde iritimite avec liii pendant cette 
periode. La veritable ainitie est ridentite d’4mes 
qu’on ne rencontre que I'aremeiit en ce monde- C’est 
seulement entro deux natures semblpblesqu’une amitid 
pout 6tre digne et durable. Des amis s influencent 
rSciprbquemeht. En amitid, il n’existe clone gu&re de 
place pour une rdforme queleonque. Je suis persuade 
que toutes les intimites exclusives devraient 4trc dvi- 
tees; car, I’homme est bien plus sensible au vice qu’4 
la vertu. Celui qui veut fitre I’ami de Dieu doit rester 
soul ou faireson ami du monde entier. Je peux me trom* 
per, mais I’effort que je fis pour cultiver une amitid 
intime aboutit k un echec. 

Une vague de «reforme», concernant d’autres 
sujets, s’etait abattue sur Rajkot k I’^poque oft je con- 
nus cet ami. 11 m’apprit que beaucoup de nos profes- 
scurs prenaient en secret de la viande et du vin. II me 
nomma dgalement plusieurs personnes trks connues do 
Rajkot qui appartenaient au m4me groupe. Des klbves 
du Iyc6e se trouvalent aussi parmi eux. Lorsque j’ap- 
pris cette nouvelle, jo fus douloureusement surpris; 
je demandai k mon ami les raisons de ces fails. « Si 
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nous sommos un peuple faible, me clit-il, c’est parce 
que nous ne mangeons pas de viande. Les Anglais sent 
capables de nous gouverner parce qu’ils se nourrissent 
de viande. Vous savez comme je suis fort et excellent 
cotireur. C’est parce que je mange de la viande. Ceux 
qui en prennent, n’oni. ni furoncles ni tumeur, et m$me 
lorsqu’ils en sont atteints, ils se guerissent vite. Nos 
maltres et les autres gens distiiigu6s qui mangent de 
la viande ne sont pas des imbeciles, lls en connalssent 
les vertus. Vous devriez faire de m§me. Rien ne vaut 
un essai. Esaayez et vous verrez la force que vous 
acquerrez. » 

Ces raisons, en faveur d’une alimentation carn6e, 
n’etaient pas exposees en une seule stance. Elies for- 
inaient un long et penible argument que rnon ami 
essayait de m’imposer de temps en temps. Mon frke 
nine avait dej& succombA II soutenait done cet ami. 
Je sertiblais iire cei-tainement d’une faible constitu¬ 
tion' ii e6t6 de rnon frfere et de ce camarade. Tous deux 
etaient plus solides, plus forts et plus audacieux que 
moi. Les exploits de cet ami me remplissaient d’admi- 
ratidn. II pouvait courir sur de longues distances h une 
Vitesse extraordinaire, et il excellait dans les sauts en 
hauteur et en longueur. II pouvait supporter n’im- 
porte quel ch4timent corporel. Souvent, il racontait 
ses sucefe devant moi; et comme I’on est toujours 
ebloui de trouver chez les autres les qualit6s qui vous 
manquent, j’etais emerveilie par les exploits de cet 
ami. Tout ceci s’accompagnait naturellement du vif 
desir de lui ressembler. Je pouvais ii peine sauter ou 
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courir. Pourquoi n^aurais-je pas aussi fort que lui? 

J^etais d^ailleuts peureux. J'6tais .hant6 par la crainto 
des voleurs, des fantdrnes et des serpents. Je n^osais 
pas sortir le soh\ La nuit me remplissait de terreur/ 
II m’etait h peu pr^s impossible de dormir daws roi>s- 
curite; car, j’imaginais aussitdt des fantdmes venant 
d'un c6te, des voleurs d’un autre et des serpents d\me 
troisi^me direction. Je ne pouvais done m^endormlr 
sans lumifere dans la pi^ce. Comment aurais-je avou6 
mon angoisse h ma femme qui reposait k mon cdt6 
mainteriant au seuil de la jeunesse? Je savais qu'elle 
avait plus de courage que moi et cela me faisait honte- 
Elle ne craignait ni les,serpents ni les fantdmes, Elle 
pouvait aller n'importe oCi dans robsCurite. Mon ami 
coimaissait tontes mes faiblesses. II m’^assiirait qu’il 
pouvait tenir dans sa main des serpents vivants, defier 
les voleurs et qu’il ne croyait pas aux fant6ines, Tout 
ceci 6tait i:\aturellement le resultat d’une alimentation 
carn6e. 

A ce moment, un refrain de Narmad etait $i la mode 
parmi nous : * 

Voiei rAnglais puissant et fort 
Qui fait marcher le petit Indien. 

Et parce qu’il est mangeur de pore 
II est long comme le M^ridien. 

Cos raisons ne tardferent pas k avoir une influence 
sur moi, et je fus enfin vaincu. Je commengais k penser 
que la viande pourrait m’toe salutaire; qu’elle me 


37 







rondrait plus fort et plus audacieux at que les Anglais 
aeraient bieiitftt chassis el tons les habitants de ce 
pays en mangeaient. 

Uh jour fut done fixfe pour le d^but de cette exp6- 
rience qui devait se passer en secret. Les Gandhis 
Staient Vashnavas. Mes parents fetaient particulifere* 
ment in.6branlables en leur fol. Ma famille avait m6me 
ses propres temples. Le Jainism ^ etait puissant h 
Gujarat, et son influence se faisait sentir partoot et 
en toutes occasions. L'horreur du regime came qui 
existait & Gujarat parmi les Jains et les Vaishnavas 
n’^taitnullepart, niaux Indesni li r^ranger, d’une aussi 
grande violence. Telles fetaient les traditions religieuses 
dans lesquelles j’avais 6te 6lev6 et j’^tais e-xtr^mement 
d^voui & ines parents. Ils eussent 6te scandalis^-s d’ap- 
prendre que j’avais touch^ k un seal morceau de viande. 
En outre, mon amour de la v6rit^i me rendait spfeciale- 
ment hesitant. 11 m*6tait impossible d’ignorer que 
j’allais decevoir mes parents en mangeant de la viUnde. 
Mais, raon esprit 6tait enclin h la « rfeforme ». II n’fetait 
pas question de flatter mon palais. Je ne pensais pas 
un instant que la viande pAt avoir une saveur spe- 
eiale. Je sonhaitais seulement devenlr fort et audacieux 

1. l,a religion Jain tut fonclde aux Indes 4 la nnfirae 6poquo qu6 
le Bouddhisme. L’uno de ses regies prineipSles eat la d4ten«o 
absolue de retirer Ja vie & n’importe quelle erteture vivanle, C'est 
en partio 4 i'influence de la fol Jain que la doctrine d'Ahinuu tut 
rodevable de sa puissance sur la conscience reiigieuse aux Indes. 
Dans les Indes Occidentales, les Vaishnavas cultivent partois, 
it cdt6 de ieur propre eroyance, la philosophie Jain de la vie. C’6tait 
la coutume de la famine Gandhi. 
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et je d^sirais que mes cotnpatnotes fusseiil aemblaWes 
h. moi afin que nous puissions vaincre lea Aijglaia et 
Hbferer les Jndes. n’avais pas encore eateudu pro- 
noncer le mot« Swaraj » (gouvernement par soi-mtoe) 
mais je savajs ce que signifiait la libcrtA Une folie de 
« reforine » na’aveuglait, etj m’etant assure dti secret, 
je me perstiadai que le simple fait de cachor cet ^venc’ 
ment & mes parents n’etait pas une atteinteA la v6rile. 

Le jour arriva. II est diSicile de dfecrire mon 6tat. 
D’un cdt6, il existait en moi un zfele de « reforme », 
rnfele, au d^ibut, d’uK nouveau mode de vie qui 6tait 
de la derni^re importance. Lt d’un autre cdte, la Konte 
de me cacber comme un voleur pour accomplir cet 
acte. II m’eflt 6t6 impossible de dire lequel de ces deux 
Mats d’esprit m’influen^ait le plus. Nous partimes A 
k recherche d’un coin isok pres de la riviere, et, k, 
je \is de la viande pour la premiere fois de ma vie. 
Nous avions auasi du pain cuit &. I’anglaise. Aucun de 
ces aliments ii’avait de goht. La viande 6tait aussi 
coriace que du cuir, et je ne pus 1 avaler. Je fus d aij- 
leurs si makde que je ia repousaai avec d^goOt. 

Je passai ensuite une trM nrauvaise nuit. Un affreuX 
cauchernar me hanta. Cbaque fois que j essayais de 
m’endormir, il me semblait qu’une chevre vivante 
bdlait en moi, et je suwautais en proie aux remords. 
Mais, il me suffisait de me rappeler que je n’avais agi 
que par devoir pour me sentir rassMene. Mon ami 
n*6tait pas hoxnmc h se laisser d^courager pour si: peu. 
Il se mit faire cuire toutes sortes de mets delicais h 
base de viande et & me les presenter adroitenxent, Enfin 
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cortame <i6cor, nous ne choislmes plus le coin isolS pr%s 
de la riyiiire, mais un 6taklissement avec une sails ii 
manger, des tables, et des chaises et dont le chef aVait 
ktk tnia au courant de la combiiiaison par mon ami, 
Cet appfit eut de meilieurs rfisultats. Je surniontai 
mon d6go(it pour le pain anglais, je reniai mon atten- 
driasement envers les ch&vres, et Je deviixs un amateul' 
de plats composes de viande, sinon de viande elle- 
m6me. Ceci dura environ un an, Mais, il nous fut diffi¬ 
cile d’apprecier plus d’une demi-douzaine de ces diners, 
car r^tablissement ii’6tait pas libre toua les jours et 
nous avipns parfois quelque difficulteit faire preparer, 
de coutenx plats de viande. Je n’avais pas d'argent 
^ur assumer cette « reform© ». Mon ami devait tou- 
jours fournir les foods nficessaires et j’ignorais quelle 
en 6tait la source. Mais, il trouvait toujours de Tar- 
gent; oar il avail Jure de faire de moi un mangeur de 
viande. Sans doute ses ressources etaient-ellea limi- 
tees; car aes diners devinrent moins frequents. 

Or, chtique fois que j’avais Toccasion d'accomplir 
ces repas en cachette, il n’etait plus question de diner 
& !a maison. Ma mfere me demandait naturellement de 
venir prendre mon repas et elle voulait savoir la raison 
pour la quelle Je ne mangeais pas. « Je n’ai pas d’appe- 
tit aqjourd’hui, disais-je, j’ai mal k I'estomac ». Ce 
n’^tait pas sans remords quo j’inventais ces pr^textes. 
Je Savais que Je mentais et que Je mentais k ma mkre. 
Je savais aussi que mes parents seraient scandalisks 
au-delk de toute expression s’ils apprenaient que j’^tais 
devenu mangeur de viande. Cette certitude me ron- 
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geait k ccBur. Aussi, me disais*|e ft mpi*in6me r f Bien 
qu’il soit easentiel de manger de la yiande et de mener 
ft bien la « rSfortne » concernant la noumture, i! est 
plus grave de decevoir son pftre et de lui mentir que 
de s’abstenir de viande. Au temps de mes^ parents, de 
semblables sujets eus9ent4t4 hors de question. liOrsque 
mes parents seront morts et que j’aurai ma liberty, je 
mangerai alors de la viande ouvertement; raais je ne k 

ferai jamais avantcet ev^nement. _ 

Je communiquai ft mon ami cette decision sur laquelie 

je ne sxus jamais revenu depuis. Mes parents ignor4rent 
toujours la faute 'que deux de leurs fils avaient com- 
mise. Ainsi la viande fut*elle 6cart4e pannoi dans mon 
d4sir trfts pur de ne pas mentir ft mes parents; mais, je 
ne renon^ai pas ft k cpmpagnie de mon ami. Mon d4sir 
de la ratnener au bien avait etft desastreux pour ruoi, 
et j’etais alors cornplfttement inconscient de ce fait. 

Le mftme camarade in’aurait pousse ft trahir ma 
femme, et il s’en fallut de peu que je ne succombasse, 
Mon ami m’emmena un jour dans une maison de pros* 
titution. II m’y envoya avec toutes les instructions 
nftcesaaires. Tout avait 4t6 arrange d’avance. La note 
mftme avait 6t4 payfte. Je penfttrai dans ce foyer de 
perdition, mais Dieu, en sa charit6 infinie, me pro* 
t4gea centre moi-mftme. Je devins soudain aveugle 
et muet dans cet antre du p4ch4, et j’en ressortjs sans 
avoir accompli ce que mon ami avait esperft. II me 
semblait qu’on avait insultft ma virility, et, de honte, 
j’aurais voulu rentrer sous terre. Mais, depms, j’ai 
toujours remereift Dieu de m’avoir sauvft. Je me rap- 











pelle quatre ail ties incidents semblabJes dans ma 
et presque tonjours ma bonne chance plutdt qu'un 
effort personnel vint k mon seeoura. D'un point de vne 
strietement ethique, tons ces fails doivent 6tre coiisi- 
der^B comme des fautes morales; car, le d^sir charnel 
existait qui est aussi grave que Facte. Mais, en g6ii& 
ral, rhomine qui ne commet pas physiquemeTit le 
pech6 est consid^re comme sauv6. Je ne fus pr&erve 
du peche que dans ce sens. II existe des actions pdur 
leaquelles line fevasion est nne bonne aubaine aussi 
bien pour celui qui s’6chappe que pour ceux qui le 
guettaient, I/homme, dfe qu’il revient h la conscience^' 
doit 6tre reconnaissant de cette 6vasion, i la charity 
divine. Car, Ton sait que sou vent F^ire humain suc^ 
conibe it la tentation d’autant plus qu'illui resisteiFon 
sait aussi que la divine providence iriterckle souvent 
et le sauve en d6pit de lui-mteie. Comment tout ceci 
amve'^t-il? Jusqu’b quel point la volonfc6 de j’homme 
est*elle libre? Jusqu’^i quel point estdl le jouet des 
circonstances? Jusqu/ou la. fatalite entre-t-elle en 
sc^'.ne? Tout est myst^re et restera mystfere. 

• Mais, pour continuer... Tout ceci 6tait loin de me 
devoiler Farniti^ pernicieuse de mon ami. Done, beau** 
coup d^autres coupes am^res devaient m’^tre rt»serv6es 
avant que mes yeux ne se fussent ouverts k quelques- 
unes de ces fautes tout k fait inattendues pour moi. 
Ceci viendra plus lard. Une seule chose doit toe relatSe 
. ayant eu lieu k la m^mo 6poque. La compagnie de cet 
ami fitait certaiiiement Fun des sujets de discussion 
entre ma femme et moi. J*6tais, k la fois, un mari 
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-d&vou& dt jaloux. Get ami excitavit la flarnxno do la 
jalousie xiie fit sotipgonner ma femme. Jo no doutais 
pas de k parole de mori camarade et, dopuJ3, je ne me 
suis jamais pardonn^ la violence dont je m*4tais rendu 
coupable envei^^ ma femme que je i\s souflrir en sui* 
vant cos eoiiseils* Sevile^ une femme ixindouc peut 
toldror de semMables 6preuves, et e’est pourquoi jki 
to’ujours consider^ la femme comnie une incarhatipn 
de la tolerance. Un domestiqxie saupgdnne h tort peut 
abandonner son j>osto; un fik pent, dans le cas, 

quitter le toit paternel; un ami peut rompre une ami- 
tie. Une epouso, m6me si elle suspecte son marl, se 
taira. Mais, si son mari k soupgonne son tour, elle 
est perdue. Ou peut-elle aller? Une femme bindouo: ne 
peut deraander le divorce devant tin tribunal La loi 
est sans recours pour elle. Et, je n’aurius jamais pu me 
pardonner dkvoir conduit ma femme ^ une telle de- 
tresse, 

Je ne fus delivrfe du poison de la jalousie que lorsque 
j^ms coxnpris rAhiinsa ^ sous tons ses aspects. 
J’apergus alors la gloire de Brahmacharya ^ et je coni'* 
pris que Tepouse n'etait pas I’esckve encJiainee de 
I’homme mais sa compagno* son camarade de soutlen 
et une partenaire 6gale dans la joie et le chagrin, aussJ 
litre que le mari dans le choix de sa propre voie. Lors- 

i: AUimsa signifie Httdialeaient : Innocence, non-violence. Son 
sens posHif: il est r^quivalent de I’amour 

2. Brahmacharya jsignlfle Utt^raiement : la conduite qui am6ne 
H Dieu. Son sens pratique ; la contrainte de soi parlicuU^remeni 
la continence. 
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je pense k ces sombm jours de doute et de jaloude, 
je me sens rempli de degoftt pour ma folie etma cniaut6, 
et je dSploro ia dfevotion aveiigle que. je vouaia fe mori; 
amL 

vTe dois encore rekter, ici, quelques^unes de mes 
defaillances qui eiirent, lieu pendant cette p6riode, et 
eelle qui lui fut anterie’ure, c’est-^-dire avant mon 
manage et les jours qui lui succedferent, Un de mes 
parents et mpi, nous primes goilt & la fumee; non que 
noxia fissions grand Cas du tabac ou quo nous fussions 
fpris de Todeur des cigarettes. Nous pensions eprouver 
^implement une sorte de plaisir k emettre des images 
de tum6e avec la bOuGhe. Mon oncle avait cette habi¬ 
tude; et en le voyadt fumer, nous desirtoies iimter son 
exemple. Mais, nous n’avions pas d’argeiit, Aussi nous 
dferob^mes les bouts de cigarettes que mon oncle avait 
jet6s, 

Ges bouts de cigarettes n’6laient pas toujourg iaciles 
& trouver et ne procuraient gu^re de iabae, aussi com- 
men^t4mes-nous k voler quelques sous des economies 
des domestiques pour acheter des cigarettes iiidiennes. 
Mais, la difHculte ^tait de les cacher. Nous ne potiviom 
naturellement pas fumer en pr6sence de nos parents. 
Pendant quelques semaines, nous r^ussimes, nean- 
moins, gr^lce & ces sous derob6s, k nous procurer des 
cigarettes indieimes, Entre temps, nous avions appris 
que la tige d’une cerjtaine plante 6tait poreuse et pou- 
vait ^tre funa6e» Aqssi nous aUAmes la chercher et 
essay^mes cette nouvelle recette. Mais, nous etions 
loin d'etre satisfaits par de tels expedients. Un d6sir 
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d^independance commenga ^ ecus agiter, II etait inad¬ 
missible de n’dtTe pas capables de faire quoi que cei6t 
sam la permission deuos parents, A la fin, par pur 
d^jgoiCSit, nans decid&rnes de nous sulcider! 

Mais comment nous y prendrions-nous? Ou acfafe- 
terions-nous le poison? Nous savions que la graine de 
Datura 6tait un poison effectif. Nous partimes dans 
la jungle h la recherche de ces graines et nous los recueih 
limes. Le soir fut choisi comme le moment le pto 
favorable. Nous all^mes & Kedarji Mandir \ nous rem- 
pltmes les lampes du temple de beurre fondu, nous 
rendiitios visite au sanctuaire et nous nous mimes en 
qu@te d’un coin isol6. Mais, notre courage nous a ban- 
donna^ Et si nous ix^etions pas tuds sur le coup? Quelle 
fetait done la raison de notre mort apres tout? Pour- 
quoi ne pas plutdt supporter ce manque d’ind^pen- 
dance? Nous avalSmes cependant deux ou trois graines. 
Nous n*ostoes pas en prendre plus. Tous deux, main- 
tenant, nous luttions moUement centre la mort. Nous 
d6cid4mes d’ailer k Ramji Maldir pour nous calmer et 
chasser cette idee de suicide. Je compris alors qu’il 
n’6tait pas aussi facile de commettre im suicide que 
d’en oultiver le projet. Depuis, chaque fois que j’en- 
tends quelqu*un parler de suicide, cette declaration 
ne me touche pas. 

Ce projet de suicide eut pour rSsultat de nous faire 
abandonner Thabitude de fumer des bouts de ciga¬ 
rettes et de voler les sous des domestiques pour les 

1. Temple, 
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besoins de la cause, Depuis cc temps, et deptiis que 
j"ai attoint F^ge d^hpmme, je n’ai plus jamais d6sir6 
fumer, Cette iiabitxide? nFest apparae eomme une cou- 
tumo barbare, sale et iuu$ible, Je ri’ai jamais eompris 
laraisc)!) de cette lolie de tabkc qui ©xistedansle moude. 
11 rarest pre^ue impossible de voyager dans un pom- 
partlment rempli de fum^e sam etouffer aussitdt et 
fiprouver le besoin d® tne trouver au grand air. 

Mais, un peu plus tard, jc me rendis coupable d’lm 
Yol beaucoup plus serieux. Get autre larcln fut commis 
par moi & r^ge de qiiiaze ans. Dans ce cas, je d^robai 
im morceau d’or du bracelet de mon fr^ire le mangeur 
' de viande. Ce fr^re avait contraune dette de ymgt- 
cinq Toupies, II portait au bras un bracelet d'or pur. 
II n'^itait pas dilScile d’en enlever un petit morceau. 

Ainsiiut fait, et la dette fut Uquidee. Or il m’etait 
impossible d’en supporter davantage* Je jurai de ne 
plus jamais voIeA Je resolus de tout avouer mon 
pfere. Mais, je n’osais pas parler. Je me redoutais pas 
les coups de mon pc\re, car jc ne me souviens pas da 
Favoir va battre aucim de nous. Je craignais pluttU 
le chagrin ,que j’^llais lui causer. Mais, il m*apparut 
que je devais courir ce risque et qu/il etait impossible 
de se purifier .saus une parfaite confession. Enfin, je 
pris la decision d’^crire cet aveu et de le soumettre k 
mon pfere eri implorant son pardon. Jc F^crivis alor$ 
sur un morceau de papier que je tendis moi-m^me a 
mon pere. Je ne m’accusais pas seulement de xnon 
forfait, mais je rfelamais aussi une .pumtion en rap¬ 
port aveo ma faute. La lettre se terminait par une 










se punir lui*m6xne cause de uiou offense el par Ten* 
gagement de ne plus jamais voler. 

J etaiK agit6 de treiribiements en present ant cette 
confession k rnon pfcre. 11 etait aloi's atteint d’une (Is- 
tale qui le retenait au lit. Son lit n’6tait compost que 
d'une simple planche de bois, Jc lui tendis le message 
et m*assis k c6l 6 de lui. Des iarmes eoulaient sur scs 
joues comme des perles et humeclaieni ie papier an 
fur et k mosurc qu^il poursuivait sa lecture. Mon pore 
ferina un instant les yeux, puis d^chira la lettre. 11 , i 

s’etait assia pour la lire. II s^dUongea de nouveau. Je i ; 
fondis en Iarmes en voyant la douieur de mon pere. ^ v 
Si peini'.fc, il me serait facile de retracer'au jour**' ’ 

d’hui le tableau de cette sefene; car elle est encore -v 

presente k mes yeirx. Ces Iarmes d^amour purificrent 
mon cceur et elTac<i^reBt mon p6ch6. Celiii qui a eprouve 
un tel amour pent seul en connaltrc la valeur. (iomme 
(lit le cantique : 

Sevil cnlui qui 

Esl, frappo par les flkdirs vie raai()Ur 

En coTinatt la puissance- 

Ceayi fut, pour moJ, une leijou de clioses ea rAhimsio 
Je n’y pouvais rlen irouver de plus qt?.e raffectlon (Eun 
pere mai$ je sais aujourd’biu quo ce n’etait que le pur 
Ahirnsa, Quand un lei A.b.imsa embras.se toutes choscs, 
il traasforme ce qu.’i] touche. 11 n’y a aaeune llmite a 
sa puissance. Cette esptee de pardon subliiae nAHait 
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pas naittrel h mon pAre. Je pensaia qu’il allait tee 
ftoieux et me parler durement eii se frappant le front. 

> Mais il rest4it extra&rdiaairemenit tranquille; je crois 
que c*etait le nSauItat de mon enti^re confession. Si elle 
poloi le droit de |’:^couteJt> Mp® ■^PJSP® 
11 confession m6I6e ii iapromesse de ne pins Jamais Coni« 
1; Hieltin le est plus pm du yepentiri 

11 Jfe sais que liia confessiou avait xjomplltement rassurS" 
mOn pfere 4 mon sujet, et avait augmente, au deli de 
touto mesure, raffection qu'il avait pour moi, 

Les fails que je retrace ici se passaient lors de la 
aeizi^rne annee. Mon pore etait alite, ainsi que je Tai 
dit, Ma mire, aid^e d*un vieux domestique de la inaison 
ot rnoi, fetionsses priixcipaux garde -maladc. Lea devoirs 
d’infirmier rn’incombferent. Cela consistait principale* 
meat it aoigner la plaie, & donner des potions, et b pre¬ 
parer les reined es lorsque ceux-ci devaient tee ex6cu- 
t§s sur place. Tons les soirs, je niassais les jambes de 
mon p6re,et je ne me retirais que lorsqu’il me le deman- 
dait ou qu’il s’etait endormi. Ces soins in’f.taient chers. 
Je ne toe rappelle pas les avoir jamais n^gligfes. Mes 
beures de loisir, aprfes les soim de la toilette quoti- 
dienne, etaient divisees entre le lyc4e et les soins 
consacres h mon jjere. J’allaia faire une promenade le 
soir lorsqu’il me le permettait o« qu’il se sentait mieux. 

A cette mSme epoque, ma femme attendait un 
enfant. Une telle circomtance, ainsi que je le vois 
aujourd’hui, me fait doublement honte, D’abord, je ne 
m’^tais pas abstenu Cotome j’aurais dft le fairs pen¬ 
dant qua j’teis encoreitudiant. Puis, le d6sir physique 
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ftait^deyenH plus fort que.,c^''que;'|^^atima toe ^mouV 
deyoif d^kudiant et que ce plus grsind devoir: le d6vou- 
meat & mes parents. Chaque soir, pendant qp«e j’Stais 
oectipe i masser les jambes de mon p^re, mon esprit 
voltigeait dans la chambre h couclier, et ceci, au mo- 
xuent oil la religton, la science m^dicaile et le bon sens 
auraieiit dft in"interdire tout rapport sexuel. J^etais 
tonjours coBteni d*6tre relev6 de ma faction et Je ind 
dirigeai directement vers la eharnbre 4 coucber apres 
m%ro incline devant mon pore. 

A h nitoe epoquej mon pere alia de plus en plus 
maL Des medecins Ayurvedic avaient essayd leiirs 
[vOngueiits» les Hakims ^ leurs emplatres et les charJa- 
tarn looaux lenrs reiukles* Un chirurgien anglais avait 
egalement exercd son talent* En dernier reSsort, il 
avait conseille une operation clururgiCale* Mais le 
inedecin de la familk s'lnterposa. II sVdeva centre une 
operation tentee 4 un 4ge aussi avance* Ce medecin 
j de famllle dtait comp6tent et fort connu, somOonseil 
prevalut. On abandonna Fidde d^une operation et les 
nombreuK remfedes achetes 4 cette occasion furent 
rejetes. Jki la certitude que la plaie se serait vite 
cicatrisde si le mddecin d© la famille avait laias4^faire 
cette interventioja. Lkp6ration devait toe ex6cutee 
par un cHirurgien renommS de Bombay. Mais Dieu en 
avait decide antrement. Quand la mart est imminente, 

1, La lu^ciecme Ayurvedic represeute la forme hincioue du tvai- 
j tement m<Sdical presarit par lea Vedas, Lo traitemont hotan 
j Yunaoi (grec). Sea docteurs seat nomm6a Hakinis. 
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i\m po'urrait incliqucr le bon .rcmede? Mon pferc revint^' 
jv^'rde Bombay aveC 'tout Fa t'Urall cle Foperatiou ,,qui .etait' 

, <lt^,venu inutile* II fj[c‘sespera:it ,d,e vivT^^^ beaucoiTp plrts 
longtempsV; |1. deveaait ,de plus on plus faiblo* (Fest 
alors qu’pn vciulut FoHiger 6es besoins 

iiaturels dans sou lit; Mais, jusqu’i\ la defniere minute, 
il fdy refusa, insistant toujours, au prix dbia penJMe; 

pouivse lever., Les regies. vaJsb^ au sujet do 
la propretS exterieure sent inexorable^* 

Lbic telle proprete esl, sam doute, tout ^ la 
tielle. Mais, la science medicale Occident B'a4-ejle 
pas enseigtie que tons les details de toilette, y coMpris - 
Ic bain, pouvaient .cvtre, execute uu lit. ayec le..:plmb 
;:istricte''Bbu^ de proprete; le; lit' resta.rct, toajours imma- ',' 
''culeiet'sans'qu-aucuntaalaise'^'emuxTe'^^^ ;• 

Je considere une telle proprete parfaitemetrfc en 
'caveC 'les' princi.pes ■ de la. religion' vaislmava^; M.ais, 
Finsislance qu’appoTtait: mon pore a vouioir quiff 
son lit me frappa d’emerveilleraent ^ oe ruomont et 
jc n’ejuresssontk pour lui qu’une plus viva admiration. 

I/horrible nm arnva enliin Mon onole etait alors/ 
a Rajkot. J’ai lo vague souvenir qidil arrivo aussitOI; 
aprfes av'oir re^u la nouvelle qua man pfere deejinait 
Las deux frfVres ctaieiit proforidement atiaclies Tun 
h I’autre. Mon oncle iie quitta pas le ehevet de xnon ' 
pfere pendant toute la journee, at, apres nous avoir 
tous onvoyfe nous couclier, il irisista pour raster pres 
de lui* Personne ii’axirait pu deviner qua c’etait la nuit 
fatale. La danger, uaturelleinent, n'cn etait pa$ moius 
imminent- , b 










■ .-'IJ. pr.es d heures et demie-ou 

■dixsdiTv'j;t massage. Mon ojicle 


de' me'-'releiWr. ' J’acceptai et je, me dirigear V^tSi 
[ehambre. Ma femme, la ^pauvre enfant, etaJt J 
0m^nt endorinle* Mais comment pouvait-clleMwb^ ^ 
^^iijue'-j’etais ? Je la reveillai. Cinq ou six . 

apipes, le domcstique frappa h la poric. Je tressail^sV/'., 
t3fXevez-voiis, dit-il, votre p6re est tres mal», Jo saVaii^ 
bien qtt’il 6tait malade, mais je devinois toiu de' snilu?' 
oe que signifiait «tres mal ». Je me precipitai hors^c^u 


Que'se passe;tdl,dites4e moi. , ^ 

'’‘i’':— ■ Votre pere ii’est plus..‘ v-^. 

tout ctait finn Je n’avals plusqu’a rue lumen- 
W-r. Je me senils honteux, inalheureux, et je courus 
dans h\ chambre de ma* m^rc. Si la paFision ne rxCavait 
ayeugle, j’aurais pu m’epargner la tort ure d’aypir^^t J 
loin dq, nipn pere pendant sesderniers moinents et 
j’aiirais encore et6 occupe ^ le masser. ir«erait niort 
dans rnes bras, ()i\ mon oncle avait eu cel; hon- 
neur. ir etait si pro fond ement attache ^ son frere 
ain6 qu’il merltait bieri cette recompense. Mon p^re 
aVait pressenti cet evenement. Et, designant une plume 
et du papier, il avait 6crit : « Soyez pu’c^ts pour les der- 
niers rites ». II avait alors armche ramulette de son: 
bras ainsi que son collier d'or en grains de Tiilasi^et les 
avait rejetes. Un instant api^s il n’etait plus. 


C La pUmie Tulasi est sacrte aux Indes; ses graines sQnt em¬ 
ployees en uiie aorto de I’osairo 5 









hoittte, (lonl. j>i parle, veiaaili 
sai»iFheure critique- 
'811 moment oit'ma pr&eDice’'pr&i 

;.;: /'^.^.^est utie tache que je li’ai jamais etfe 'ca'pafe3li^.^^^fe 
:.:■!' i;keT on d’oublier-, et j’ai toujours p.enstV/bien' 

W:'j' envers mes parents Hit 

6U prH a tout abandouner: au monde;''^yii|^^ 
,'e'uXj ' qu’uu poids cependant ■pesait.;;lourdement''vdip^^^^^ 
^1^;','.;/^, ':;;;la ..balance; car m.on esprit »e trouvait 

griffes de la yoliipte, Depuis je me snk toujours’bqMfj? 
y^::i;'y;^‘';vv,,:aider6 comitie unmari debaucM quoique 

longlemps pour me lib6rer de ces,;,eptraycs^;|^fe 
passer-par beaucoup crautres/,epreuves 

■' clore xe chapitre de ma double'vb'oxiteiVj^y 

||5''''"'''".;^'dw xelater que Je pauvre enfant-mialiiigre qu^mia-v 
fesi^ mit au monde ne respira gu^re plus:do 

jours. Rien d’autre ne pouvait advenir.'Que,'^ 
;||,^;:v;'",.conckiite serve d'exemple ii tons ceux qui 'Sont-ma|K|||| 
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is rage de six .ou sept a ns, jusqu’i l’ag||si™s„l 
+’■ M *' ^ stsize alls, j’allai au lycee oiil onlu enseigxia'!^|^™^,p^, 
''•^ jP i "''y coup de ckoscK, sanf celles co'flcernant ia 
avouer que je ne sus pas, demandier h 
^lllteBseyrs ce qu’ils m’eusscnt. appris sans grand 
. ;Gependant, de ci, de Ih, je recueilkis'quelque3tl»tib^?p--^,'|»i 
:.,d’idfe8 reli^euses ^parses dans-mon entourage/' /'IgK 
./ ploje fee terme de « religion » dans son sensdd‘"pl%^i:/??||4p 
.„, jt^ge, signifiant la realisation de soi. v ''4^% 

■ '4'F'3|taat^n6 dans.la foi-Vaishnava, je dus- 
: '':^i4idre'an sanctuaire.de famffle. Mais, I’adoratjon 
titeple na;. me .tenta; jamais. Je n’aime pas sa 
■ et'son,, eolat,' J’entendis aussi certaines ,m.meurs 
'knjet de, rimmoraIit6 qui y ^tait pratiquie.et j’y 
.tout'intferit.! _ . , . 

.V; ]Vi(ais,.''ce que js n’avais, pas su deviner,' ce. ^ut\ln«‘:;,|v;.|''y,.■;l|^ 
^^OTlTice,• dont je me rappelle encore I’affection, 
visille serva.ote de la famille, qui me Iknseigna: .Ma^^ ^ 
Eouidrice Rainbha (c’6tait son, nom) me cotoseilla i^ 
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repRxtion du nom cle Rama ^ pour remedier & la peut 
q;«e j'avais des fantdmes. J’avais plus foi en elle qu’en 
son remade, et, d£is le plus jeune fige, j’essayai cette 
methdde pour me guerir de la peur. Ce ne fut, nata- 
relleroent, qae de courte dur^e; maig, la bonne grainte 
semde dans I’enfa nee n’avak pas 6te prodiguee en vam. 
Je crois que je dois k la semepce de la bonne Rambha 
le fait qu’aujourd’liui encore la repetition du noin de 
Rama est devenue pour moi un remisde infoillible con- 
tre les ennuis. 

Au inSme moment, un de ines cousins, qui etait un 
fidiile des Ramayana, decida de nous enseigner le 
Rama Ralsha k rnon frfere et it moi. Nous Fapprlmes 
par emur et nous le r4cit4mes tous les jiiatins apr^ss le 
bain. Cette habitude nous resta pendant tout le temps 
que nous v6ctkmes h Porbandar, Mais, nous la negli- 
geames aussitdt que nous arrivarnes & Rajfeot. Je 
n’attacbais pas une grande croyance & ces Yersets et je 
les recitals plutdt par vanite alin de savoir dire le 
Rama Rakhsa avec la prononciation correcte. La 
lecture dw Ramayana de Tulasidas, devant mon pfcre, 
me laissa cependant une profonde impression. Pendant 
une partie de sa maladie, mon p^re etait A Porbandar. 

1. t Ramanama » «st le mot employ^ pour la r6p6tHion cona* 
tante du nom de Rama ea un acl.e de divotJon envers le Seigneur, 
Rama est la divine incarnation du bleu Supreme dans une forme 
humaine ainsi qu'il eat dtoit dans le Ramayana Epique de 
Tulaaidas. Le pofenm 6pique en Hindou est transcrit du poSnie 

oi'iginal ^pique Sanscrit de Valmiki. 

2. La rdcitation d’uu hymno saerd connu pour implorer la pro¬ 
tection, de Rama. 
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i>&j.’cliaque soil*, il ec«»utait la rfeciutioii du Rajnayana. 
te lfecteuretait un graiid> fidele de Rama, Ladhai IVlaha' 
raj de Bileshvar. On (iisait qu'il s‘4Lait gueri de la 
Bpre, sans I’aide dp remedes, mais par rappKpation 
sur les parties malddes des feuilles dr rarbre sacr4 q«i 
avait, 4te consacre 4 rimage du Carand Dieu dans le 
temple. de BilesIivar, et’par la repetition regulifere du 
nom de Rdama. Sa foi, disait-onj avait fait le reste* 
Eltait-ce vrdi ou nod? En tons eas, nous crojnpns cette 
bistoire et il est vrai que Ladha Maliaraj fut 'delivre 
cornpletement de la l^pbe aussitdt qu’il ept cpmmenp4 
la lecture dti Ramayana. II avait qne voix ineiodieqse, 
ehautait les couplets et les quatrains, et s^figarant lui ■ 
nifime dans le discours, entratnait ses audit^urs 4 sa, 
suite, Je devais avoir treize ans 4 cette 4poque, mafs 
je me rappelle parfaitement avoir ete captiy^ par cette 
lecture, Ceci fut la, base de ma profondi dfevotipn aii 
Ramayanav Aujourd’hui, je c6nsld4re le Raniayana 
de Tulasidas comme le plus grand livre de toute la 
littdrature s£icr4e. 

Quelques mois apr^s, nous nous rendtmes 4 Rajkot- 
L4, il n’etait plus question du Ramayana, On y etn- 
diait cependant le Bhagavat Parfois, j’en ecbutais 

1, Ld Bhagavat eat le plus fameux chant cles Furanas, ou livres 
sacf^s et !6gendaiP6s de I'Hmduisine m6dl6val, .qui reprfesenle 
I’ldfial religieux de Bhakli on la Devotion dans sa forme cdnerMci 
Ils relatent les Ligendes des divines incarnations. 

Mahatma Gandhi jetoa en pinitence pendant vingt et un 
Jours k Delhi afln, de mettre fin 4 la querelle des Hindous et des 
Musalmans. J’6tai3 present lorsque Pandit Madan Mohan Mala- .. 
Yiya lutie Pnrono et Mahatma Gandhi me dit ensuite I’alde spiri- 
luelie quo eette lecture lui avaft procur^e. 
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lecture, inais le rficltant n’etait giiere propre & voUs 
iiispirer. Aujourd’hui, jo comprepda que le Bhagavat 
eSt un livre dapaMe dAveiller la fervour mystique. Je 
ravais' lu & Gujarati avee un intei-6t intense. Mais, 
quaad i‘en entendis les passages originaux recitfes par 
Pandit Madan Mohan Malaviya pendant mes vjngt et 
iiin jours de jeflne h. Delhi, je souhaitai les avoir entendu 
lire, peqdant mon enfance, par un tel fidMe de fa(;on 
h y avoir pris goUt et h m’y Ure attache dfe lAge Ic 
plus tendre. Les premieres impressions creusent des 
racines profondes dans la nature de chacun et mon 
pcrpkuel regret est de n’avoir pu Connaitre de plus 
nombreux llvres de ee genre pendant cette p6rlode. 

A Rajkot, cependant, j’avais re^u les premieres 
notions do tol&rance envers toutes les diff§rente.s bran¬ 
ches do la religion hindoue et de ses derives. Gar ttion 
p&re et ma mSre frdquentaient le sanctuaire de famille, 
ainsi que les temples de Shiva et de Rama, et nous y 
envoyaient. Des moines Jain venaient aussi souvent 
rendre visite h mon pere et consentaient m^me k acoepi 
ter de partager les repas avec nous, qui ktions non- 
Jaims. Ils parlaient avec mon pfere de sujets saerks et 
skculiers. Mon pkre avait aussi des amis imisulmans et 
Parsi qui Tentretenaient de leur propre foi. Et il les 
ecoutait toujours avec respect et souvent avec intkrSt. 
foant son garde-malade, j’eus la chanch d’Mre ptSsent 
h ces entretiens. Ainsi appris-je k tolerer toutes les 
croyances. 

Seul, le Christianisme ktait k cette kpoquc une 
exception. J’avais pour lui une sorte de rkpulsion. 









Et, n(i>n sans raisoh. En ■oa teiiips, des missionnaires 
chrfetiens se tenaient au coin des mufe/pr6s dy lycfe, 
et, pSrqrant, deversaient des injures sur les Hindous 
et leurs dieux. Je ne poyvais supporter cela. Je ;ne 
dusles entendre qu’une seule fois; mais cette fois suffit 
pour m’ftter le goftt de recommencer 1‘exp^rience. A 
peu prfe y la in6me Apoque, j’appris qu’uil Hindou 
Wen connu avail 4te c6nverti ay christianisme. On 
racontait,, dans la ville, que le jour de son haptSme, il 
. aviiit dii manger du bccuf et boire de Falcool, qu’il 
^ avait 6te oblige de changer de vMeinents et que, depuis, 
il se promenait en costume europ^en sans ouMier le 
chapeau. Ces choses m’exa.sp6raient. Certaihemdnt, 
pensais'je, une religion qui vous oblige manger du 
bceuf, b boire do raicoftl, et h ehaiiger de vetements ne 
in6rite pasce norn. J’avais appria aussi que les nouveaux 
cottvertis commenqaient h insulter la religion de leul’s 
aucfetres, leurs coutumes et leur pays. Ceci fut la raison 
de moil dogoflt pour le ehristiaiiiame A 

Mais, d’avoir appris h tolerer-toutes les religions ne 
signifiait pas quo j’avais une (oi vivante en Dieu. xV 
peu pri^s b cette 6poque, je d^couvris Manusmriti ® qui 
se trouyait dans la collection de mon p6re. L’histoire de 

1. Ge passage clans cette autobiographie fut relevC par M. Sccitt, 
le' niissionaaire, qui habitait n Rajkot, il y a quarsnle a.ns. 
Habalma Gandhi vccepta le blfime cle M. Scott et (It rciaarquer 
qu’il n’avalt fait que relater oe qu’iStaxit enfant il avait enUndu. 
Voir leg Idees de Ma/iahrfa.Gandhi, p, 87. 

2. iifiirtMmrtfi est un tite aneien code religieux hindou son te¬ 
nant le systilme 40 caste, II contient agalement des faita ldgen- 
daires au suJet de ia Grte,tion ct de l’origine du genre hurrialn. 
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|a creation el; autres anecdotes no fii’ent pas uiie grande ; 
" irapressiott sur moi, et, an contraire m'eussent 
fait incliner vers I’atMisme. 

J’avais pour rinlclligoncc d’un de ines cousins le pins 
grand respect. Je !ui fis part de mes doutes, ittais i! iie 
put ies I'csoudre. H me renvoya avec ces mots:« Lorisque 
vous vous seress capable; d®; resoudrc: cea;' 

clou t.es vous-m6rao, Ces questions ne doivept pas fitre 
posees votre 4ge. Je me tus, ttuiis ne fus pas recon-? • 
forte. Los chapitres concernant la nourritore dans 
Manetsiiuiti me sembl^rent contraires 4 la pratique 
quotidicnnft. Os ne m’apportaient aucune solution. 

, En itucune faQon, Maiiusniriti ne m’apprit, J' Ahimaa. 
J’ai racmjte rexperience queje fis flu sujetdela viande. 
Ma-uusniriti sembhit soutenir ce mode d’alimentation, 
Je vis aiissi qu’il etait tout & fait moral de detruire los 
serpents, les punaises et autres aninraux. A ce moment- 
lb, je me rappelle avoir tu6 des punaises, et diilti-, 
rents in.sectes en consid^rarit cet acto comma un , 
;:devo{r. ■ ^ ;;or.r' 

Afais la conviction s’enracina en moi que la moralite 
Atait le fondement de tout et que la verite etait la subs¬ 
tance de toute moralite. La verity devint aloj-s rnon 
unique objectif. Chaque jour, elle se developpait. 
Depuis, ma definition de la veriti n’a fait que croitre et 
sAlargir. ' ■ 

Unc sta.ude didactique de Gurajati frappa aussl ma 
memoire et mon cceur. Ses preceptes « rendez le bien 
pour le mal » devinrent ma rdgle principale, Je fas pri.s 
d’une telle pass.ion b ce sujet que jo commencai de 
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j^ombreuses ^xperiea(^ Voici (pour bgne?? 

pro'digieuae's-., 


Pour USX bol tVeau dpnne un copieux repas 
Pour ua aimable salut prosteriio toi a terra. 

Pour un seul sou remets eu ^change de For. 

Si ta vie pent Mre 8auv6e, ner^pargne pas 
Ainsi observe las mots at las actes du sage 
Ghaque petit service dix fois tu rendraa« 

Mais las toes vraiment nobles ne font pas de difftonce 

[entreies hommes;’ 

Et rendent avec bonheur le bien pour le xnab 

Lorsque j’eus terraiii6 mes examens, ma famiile voix« 
lut me iaire poursuivre mes etudes h FUniversit^. 11 y 
avait une universite 4 Bhavnagar en Kathiawar comme 
k Bombay. Comme la premifere etait nioins 
je decldai d’y aller ot de m’inscrire au college Salmadas. 
J'y entralsf mais je m"y mentis compUtement nay|. 
Tout Mait difficile. Jtv ne pouvais pas suivre les cours 
des prof ess eurs. Ce ix’etait pas lour faute. Les pro- 
fesseurs do ce college etaient consideres comxne des 
oiaJtres de premier ordre. J^etais trop faible. A la iin dii 
premier trimestre, je retpurnai chez moi. 

Nous avions h Mavji Dave vm vieil ami et comeiller 
de la famillo qui etait un Brahman erudit et subtil. II 
vint nous voir pendant rues vacances. Eu parlant avec 
ma infere et mon frere atnfe, il s’ijiquieta de mes 6tudes. 
LorsqiFil apprit que j*<fetais au collfege Samaldas il dlt; 
« Les temps ont change et nul d’entre vous ne pent 
esperer remplacer votre p&re eii quality de Div/an sans 
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./aYdir’ S'Uiv'i une''iiAStructio.ti''pr^limimir6^^^ Maj's^'-camii^e 
ce/jtnmc liomTiae est en train de poursuivre seg etudes^ 
vpus devri^z totis Taider a recuejHir la succession de 
Diwan. Quatre ou aiiq am lui seront n|cos9aire$ pour 
obtenir son B. A,, qui ne Jui ^erYlx’a qu'li opeu- 

per un poste inferieur et noxi iiue sitnatiori do Di 
S'll faisait son droit, comme luon fils, celwi lid demp 
derait encore plus longternpa et n’einp^chemit pas^ 
pendant ce temps, une foule d’hommes de loi d^asptrer 
A la position de Diwan* Je ,pretoerals, k votre place, 
renyoyer en AngleteiTC, Mon fils Kevalfam aSsute qd^il 
est ti'fes facile d’y devenir avocat* II reviendrait au bout 
de trois am. Les d^penaes n^excederaient pas qxia tre ou 
cinq tniile roupics. 

Jeshiji ^ ainsi appelioii^-nous le cher Alavji 
Daye '-ir sse retourna vers tnoi avec assurance et me 
demanda ; Prefereriez-vous aller en Angleterre on 
continner vos etudes ici? » Rien nc pouvait me sAduiro 
da vantage. J*6tais d^courage par ces Etudes diffioiles, 
Aussi acceptais-je la proposition et dlsqe quo la plus 
prochain depart ine conAnendrait le mieux.H n*'6taitvpas 
facile de passer yivemebt dea exameris. Ne pouvait^on 
ndenVoyer fairs des etudes en mfidecine? 

Moh frere m’interrompit; « Notre pftre li^ ^tait pas 
favorable. 11 pensait vous lorsqu’il declara qite nousy 
Vaislmavas, no devrions jamais noiis occuper de la dis- 

, 1. Le sufjix© ji, ajoute k un aorn propre, est- une forme dCalmable 
respect. II est employ^ dans la conversation comme dans I’l^crtture, 
Exemplo ; OandMjl, Swarniji, etc... 
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section ties cadavres. Mon p^re vons doatinait au bar- 

Joshiji acquiesga :« Uridipl6me ruedicfilne fora pas 
do vorts im Diwan ct je Vetix q«e vous soyez Diwan, pii, 
si possible, quelqu’un do iiiieui. C’est seiilement ainsi, 
qiu! vOiis pourrez soutenir les graitdes responsabUiles de ; 
fainille. Les temps changent vite et deviennent de plus 
en plus durs. li est done plus sage que vous devenioz 

avocat. » ■;. ■ . ■' : 

Joshiji s’en alia et, je corumenpai batir des cM- 
teaiix en^Espagne. Mon frere aind avait un esprit tr6s 
pratique. Comment trouverait-il ks fonds necessaircs.; 
h mon dtqjait? Et. pouTait-on avoir oonllauce en un‘ 
jeuiid homme comme ndoi et 'lui perpaettre de s expa* 
trier seul? Ma mere dtait extrSinemettt perpjkxe. Elle 
se resignait mal a sc separer de moi. Voiei ce qu’ello 
inxagina ' E^oncle est maintenant 1 atiie de la famiile," 
dit-dle, il faut le cpnsulter le premier. S’il y consent, 

^ nous envisagerons, ce depart. » : ^ 

Lorsque je vis nlon oiicle, je le saluai tospcctueuse^ 
inent et je lui avouai tout. .11 rellechit: « Je ne suis pas 
certain, dit-il, que ceci sort d’accord avec noti"® religion. 
D’apres ce que je sais, j’ai des doutes. Lorsque je ren¬ 
contre de grands ayocats, je ne vois aucune differeixce 
entre leur vie et celle des europdens. IL n’ont aucun 
serupule quant S la nourriture. Les cigares ne quittent 
jamais .leurs bouches. IIs s’habillent d une fa^on aussi 
indecente que les xVnglais. J’out cela ne serait pas con- 
forme li nos traditions familiales. Jc vais bientdt entrer 
en pfelerinage ef 11 ne me resle plus beaticoup d’amkes k 









^pi lpip'toife' it jc! m Sais quoi'faife/'Je'yaii' 

' ■ ' ;"'n. ' 

fitiait, 'dei ittaissagiie, 

^^^^P®'ff'6^jt'devenu moide. Lui auasi 
^^pfe^&feqnille do^itn» -Kstnji. 11 vmt^inod^«<iS^|ifl 
if^®|&^?s;p^sadiicel' 6t;«5e' jeu'n6 gar^od'lea •troi'a 
pOiirea lui donaer alot^'la 
;aa€i fit pi^ter seriiient, je jiirai de’’ ;■ 

, ' ■ ■ ■■ ■ ' ■■.'^'MW/' 

' ' .- " '^"$M 


., iv .. i'S!' 


, ;a: ^ 3 /^:-: 

, > ^L-. ^IV,\ ni-ij, V 


; 4 ; ■ , ’ :n-\ 









vie chaste eiv Angleterrp et cle ne jamais toucheT ni au 
vin ai h la viande. Ceci fait, ma mere me donna son 
antorisation et sa benediction. 

Muni do cette benediction maternelle, je me mis en 
route triomphalement pour Bombay, laissant ma 
femme avec un bebd de quelques mois. Mais, h Farrivee, 
des amis dirent k mon frfere que pour mon premier 
voyage iI etait imprudent de me laisser partir aVant 
novembre; car, Foc6an Indien etait trks mammals en 
juin et en juillet. Quelqu’un d’autre assura qii’un 
paquebot venait justement de couler dans une tempi-te, 
Ceci inqni^ta mon Wre qui refusa de prendre la res- 
ponsabilite de inon depart imm^diat. Me laissant avec 
un ami k Bombay, il retourna a Rajkot pour y rendrt 
eompte de son devoir. II confia Fargent de mon depart 
a un beau-frkre et me reeotnmanda k des amis alin que 
je receive tout ce dont j’aurais pu avoir besoin. be 
temps pesait lourdcihent sur moi k Bombay et je r^vais 
continuellement de ce dkpart pour FAngleterre. 

Pendant ce temps, ma famille etait trks indecise an 
sujet de ce d6part pour I’lfetranger. Aucun Modh Bania, 
jusqu’alors, ne s’etait encore rendu en Angleterre et, 
puisque j’osais le faire, je devais Stre exceptionnel. Une 
reunion generale de la caste fut d6cidee et je fus prie de 
m’y rendre. Comment arrivai-je k rassembler tout mon 
courage? Rien ne in’intimidait et sans la plus Ifegkrc 
hesitation j’apparus devant Fassembl6e. Le Shetli 
la tSte de la communaute — qui m’^tait de 'rks 
loin apparente et qui avait eU en tres bons termes avee 
mon pfere ra’interpella ainsi:« Votre proposition d aller 
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gaarices coxnptaiem pag h cdie du desir qu6 j’avais 
d^illei' en Arjpeterre et qui pr^dortiiteit en moi. J'avaia 
assez provisions et mctoe le siiperflu pour la voyage* 
tine couchette me fiit x^6serv6e par mes amis dans la 
cahine de Favocat Junagedli. Ils me recommandferent 
aussi h lul. entail un homme d’exp6rience et d*4ge 
miir qui connaissait la vie* Je n^etais encore quhin 
jeuue homme de dix-huit aus sans auoune connaissance 
du monde. 

Nous quitt&mes enfin Bombay la 4 septembre et 
arrfv&mes h Southampton vers la fin de ce mois, Sur le 
bateau^ j’avais mis un costume noir, ayant rteerve 
sp^eialenient pour le debarquement celui de flanellc 
blanche que mes amis in’avaient fait faire% Je pensais 
que des vStements blancs seraient plus /degant^i lorsque 
je debarquemis ainsl vgtu. Nous etions alors dans les 
demiets jours de septekibre et je m^Aper^us que j'^etats 
Je soul h 6tre habille de cette fagori. J’avais laissife aux 
soihs dhui agent de Gri nd lay et tous mes bagages, 

y compris les clefs, car j’avais remarqu6 que beaucoup 
de personnes avaient fait de m6me* La honte <i*&tre le 
seul v^tu de blanc exigeait trop de mes forces* Et 
lorsqu’ii Fh6tel, j’appris qu’il me serait impoBsiblc 
d^ayoir mes bagages avant le lendemaiiij.un dimanche, 
je fUs exasp^ir^* Le D** Metha, ^ qui j’avais t6l6graphi6 
de SouthamptOTr, vint me ybir h hurt beures le soir 
mfime, II me souhaita la bienvenue avec affection mais 
ilsOurit de me voir v§tu de flanelleblanche* Pendant la 
conversation, je ramassai negllgernment son chapeau 
haut de forme et, pour voir combien il 4tait doux, je 
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passai ma main clans le maiivais sens exi rebroussant 
tons les polls. Get incident jme sej-vit d’cnseignement 
pour Tavenir. Ce fut ma premifrre lecon d’^tiquette 
europ6ennc. 

Je pensaie, sans cesse, 4 mon foyer et h mon pays. 
Ij’ amour de ma mfere me poursuivait. La nuit, des 
larmes coulaient sur mes joues et les nombreux sow^ 
venirs fevoquant mon foyer m’empficbaient de dbrmir; 
II in’etait impossible de partager cette douleur arec 
qui que ce ffit. El, m6me si j’avais pu le faire> b qudi 
cela m’e’At-il servi? Je ne connaissais aucun remMe 
qui piftt m’apaiser. Tout me semblait bizarre, les gens, 
leurs maniisres et mfime leurs maisons. J’btais complfe- 
tement ignorant de I’^itiquette anglaise et je devais 
Continuellement me tenii* sur mes gardes. Un autre 
ennui compliquait mon vosu de vegetari.sme. Les plats, 
qoe j’aurais pu manger, ifeiaient sans godt et la plupart 
detostables. Je mo trouvais done dam un dilemma. 
Je ne pouvais supporter 1’A.ngleterre, niais il ne pou* 
vait Atre question de revenir aux Jndes. Maintenant 


que i’fetais 111, en voilli pour trois ans, disait la voix inte- 
rieure. 
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L e Metha fit I’lnspection de ma chambre et do 

son ameublementjpuis ilsecoua la tfite on signe 
de disapprobation. wCelanepent convenir, dit-il. 
On viont en Angleterre, non seulement pour pour- 
auivre des itudes, mais pour y faire I’expirience de la 
vie anglaise et de ses coutumes; il est done neceasaire 
quo vous yiviez dans une famille. Mais, aiuparavant, je 
crojs qu’il serait preferable que vous fassiez yotre 
apprentissago cbez un de mes amis qui s’occupera de 
vous». ■ 

J’acoeptai cette proposition de grand coeur et je mo 
. rendis cbez cet ami. II itait airaable et devoui, me trai- 
tant comine son propre frire, et m’initiant aqx ma* 
niircs angkiseq. Ma nourriture, cependant, devint une 
sirieuse question. Je ne pouvais supporter les legumes 
. bonlHis et non assaisonnes. Notre hitesse ne savait plus 
quoi m’offrir. Nous avlons du potage d’avoine le matin 
qui, itait tri^-satisfaisant, mais, j’ayais toujours faim i 
dijeuner e.t & diner. Cet ami essayait constamment de 
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me persuader de manger de k viaiixde, mais j’invdquak 
mon serment et je ne lul repondais pas. ^ d6jeuner et 
diner, nous prenions des ^pihards, du pain et da la con¬ 
fiture. Mon appetit devenait parfoi-s feroce; naais j’avais 
hionte de rficlamer plus de deux ou trois tranches de 
pain car cela ne rn’etlt pas seinble correct. II n’y avait 
de lait ni h dejeuner, ni d diner. Un jour, cet ami fut 
dfigoiltc de cette situation et me dit simplement ; 
« Si vous etiez mon frere, il y a longtemps que je vous 
aurais mis d la porte. Quelle est la valeur d’un serment 
fait ii one mere illettrde qui ne ?ait rien des conditions 
de la vie ici? Votre serment n’a aucune valeur. 11 serait 
d6clafe ilkgal au Tribunal. C’est de la superstition que 
de tenir une telle promesse. Cette persistance no vous 
aidera en rien ici. Vous m’avez avoue que vous aviez 
dfijb mangd de la viande de bon appetit. Vous en avez 
pris quand cela n’6tait pas du tout necessaire et vou.s 
refusez d’en manger lorsque c’est essentiel. » Mais je 
demeurai sourd. 

Cet ami continuait & discuter et je lui opposais un 
^ternel silence. Cbaque jour, j’implorais la protection 
de Dieu et je la recevais. Non que j’eusse quelque idee 
claire de ce que pouvait fetre Dieu. C’etait la foi qui 
agissait, venant de la graine 8em6e par ma bonne nour- 
I'ice Ramhba. 

Au basard de mes peiAgrinations en ville, je d^cou- 
vris un restaurant y6g6tatien dans Farringdon Street, 
Cette trouvaille me remplit de la mSme joie que cefie 
d’un enfant obtenant enfin ce qu’il a desir6 le plus 
ardemment. Avant d’entrer, j’aper^ms des livres b une 
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deyaiittiire prfes de la porte et parmi cexix^t, la Defense 
du Riginie Vegetarim da Salt. Je me le procurai pour 
on shtlliBg; puis, j^entrai directement au restauraot. 

je fis mon premier bon repas depuis mon arrivee en 
Angleteire, Dieu fetalt veitu h mon aide. 

Je lus le lirre de Salt jusqu*^ la dernifere page et j*ea 
gardai uue forte impression. Depub ce jour, je peux: 
dfeclarer que je suis devenii vfegetarien par gdfit, et, 
dfesormais, je bfenb rhoure h laquelle j’avais prfete ser- 
ment devant ma mfere. Je m’fetais d’abord abstenu de 
viaxide dans rintferfet de la veritfe et A eause de ce ser*^ 
ment prfetfe; mais en souhaitant, secrfetement; que tOua 
les Uindous devJnssent des maugeurs de viande. J’at- 
tendais, avec impatience, le jotir, od librement et on ver- 
temeiit, je pourrai me ranger parmi eux et faire entrer 
d'autres adeptes dans cette eategorie. Mais, mon choix 
fetait fait desormais en faveur du regime vfegetarien/Le 
propager partout devint ma mission. 

Les vfetements que j'avais apportes de Bombay me 
semblaient maintenant impossibles h porter en Angle- 
terre et j’en coinmandai de nouveaiix dans les Maga- 
sins de TArmfee et de la Marine. Je fis fegalement ^ac¬ 
quisition d*un chapeau haut de forme qui me coCita 
dix-neuf shillings. Non satisfait, je dfepensai dix livres 
h racbat d’un habit hut dans Bond Street et je priai 
mon bon et gfenferetix frfere de m'envoyer une double 
chatixe de montre en or, II n’etait pas correct de porter 
une craVate toute faite. J’appris done Tart cVen nouer 
une mpi-mfeme. Tandis qu*aux Indes, Je miroir fetait un 
luxe permis seulement les jours ou le barbier de la 
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famillf! venait'vous raser, chaque matin, je .perdais 
dix ,mtnuttv«t.v'dt^va 2 ]i!; une immense glaoe,' ^ 'noueiv:ma/^ 
eravate et 1 faire une raie dans mes cheveux selon ia 
,;'madev' Mas cheveux ’n'*,etaieJit^pas spo;plea:\et ■. 
jour, j^'entreprenais une veritable la brosse 

pour les faiie tenir. Chaqu fois que je mettaJs ou que 
j’ftlais inon Gbapeau, ma inain, automatiquement, 
faisait le geste de lissertues eheveux» 

Comme si cela n’edt pas encore eti suffisant, je 
ip^apidiquai k d’autres details propres k faire de moi un 
gentleman anglais. Ainsi, !! me parut n6cessaire de 
prendre des legons dG danse et jo deboursais trois livres 
& forfait pour les trois premieres aemaines. Je ne dus 
prendre que six lecons; il 6tait au-des$us de mes forces 
d’executer un niouvernent rytbmique quelconque et je 
ne pouyais suivre ni la inusiqiie ^n mesi.\re. Que pou’* 
Vais-je done faire? Le Solitaire de la fable prit iin chat 
pour eloigner les rats> puis une vdehe pour donner du 
lait an chat, puis un gargon pour garder la vache, etc* 
Mes de&irs augmeBtalent dans le m^xne sens que ceiix 
de cc solitaire, Je youlus apprendre le yiolon pour habl- 
tiier mon oreille aux sonorites de ia inusique oedden- 
tale, AuSsi engageais"je k Tachat d’un vio- 

Ion et un peu plus pour les legons, Je trouvai an troi- . 
sifjme professeur poUr me donner des iegons de diction 
et je lul versai des.honoraires preliminaires diine gui- 
nee, |1 me recornmanda le livre de la Methode de Pai'* 
Dterion de Bell, 

Mais ce livre de Bell fit sur moi reffet d’uhe sonnette 
d’alarme et je m^dVeillaii Apr^s tout, me dis-je, jc 
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ipas k. ■passer ma: vie enti^re'.. en''''XB^k‘*':; 

terre. Quello etait, (ionc d’apprendre la dictionP . 

Et comment ia danse pdaVait-elle faire de inoi im 
gentleman? :,IJ roe serait facile d^app^endle le^^ y 
aiix indes. J’etais 6tudiant et je devais poursuivre mes 
etudes. Si ttion temp6rainejit faisait de nioi nii gentle-? 
rnarPce serait parfait^ Autremeiitj il me faudrait afoan- 
donner cet espoir. , 

Ces pansies et d’autres semblables ai'envahirent; je 
; les expriniai dans une lettro que j’adreBsais k mon pi'o- 
fesseur de diction en le priant de m’excuser quant auX 
^ autre® lemons. Une lettre semblabie fut expediee au pro- 
g fesseur de daasPet j’allai voir peraonnelleincnt la daiRo* 
■I'protcaseur de violon pour la prier de bien voubir mO 
debarrasser du violdn, 4 n’importe quel prix. Elle me 
Te§at tres amioalement; js lui avouai m’Atre apergu qne; 
je poursulvais un faux ideal et elle ct’encouragea dans 
ma resolution d’acoomplir mi changeinent radical. Cet 
cnfopeftient avait k pen pr6s dur6 trois mois« Mais mon 
fiouci de I’klegance vestimentaire persista pendant deis? 
annees. Desoratuiis, je devins 4tu diant. < ■ -SiT 

Qne Ton ne s’imagine pas que mes essais en ce qui 
concerne la danse et autres choses semblables aient 
^txnarquk dans ma vie une peri ode deiaiblesseenvers 
moi-mkme, Je ne perdais pas la tftte et cetto periode 
d’engouement ne fut pas sans 6tre all6g§e par un cer¬ 
tain mode d'introspection de ma part, Je faisais le 
compte de cbaque centime depense. En examinant mes 
dSpenses, je mbperfus qu’il me fallait absolument 
faire des ^conomms. Je decidni done de rMuire mon 
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train cle.vie de moiti’6. Mes comples indiquaieiit de 
iiombreuses depenses on moyem de transport. La vie, 
dans un^''jpam;«lle- siignifiait le paiement r^guUer d’une 
note hebdomadaixe et entralnait aussi robligatior* 
d'inviter, de temps en temps, les ra.eni.bie,s de la I'arnille 
d diner ainsi que de sortir avec eux. Tout cela occasion- 
Bait de iourdes depenses de transport. Si Fami etait 
line dame, la coutume voukit /que Fhornme riglftt 
touteslesdBpenees.Les dlflers dehors 6taient egalement 
un supplement de ddpenses, car aucune d6ductioii ne 
pouvait 'toe appoi'tee sur la note hebdomadaire pour 
las repas pris aiileurs. II me sembla que je pouvais fco- 
notaiser sur ces diff6rents points et 6viter, dfesormaisj! 
les .tcntations caus6ea par un sens erron6 de la pro- 

pri&tev^' V ^ 'V"■ ■ ' ' v- '-i' ■ 

Je ddcidaidonc de loner un appartement ufm de ne 
pas vivre plus longtemps dans une iamille et de chan-, 
ger de lieu, eelon mes occupations, en faisant'airisi 
chaque fois de nouvelles exptoences. Je choisis cet 
appartement de snamfere & pouvoir me rendre ^ pied en 
une dcini-heure & Fendroit de mes allaires afin d’^cono- 
rniser le prix des moyens de transport. Autrefois, eu 
quelf|ue endro.ii que jerne trouvasse, i’cmpruntais tou- 
jours un inoyen de locomotion quelconque et je devais 
erkuite prendre le temps de me promener. Ce nouvel 
arrangement avail Favantage d’allier les promenades 
et Feconomie cn me pcrmettant d’epargner les Irais de 
transport et en me procurant des promenades de huit 
on dix mlUes par jour. Ce fut surtout cette habitndedea 
longues marches qui m’erapficha de tomber malade pen- 
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d&nt men sejour Aiigleterre et qui nte procura une 
asacE bonoe sant^. 

Peu do temps aprfea, je troavai par hasard des 
ouvrages traitant de la vie simple, et aprfes les avoir las, 
j’abandonnai Tappartement que j’occupais et je ne 
louai qu’une seule chambre contenant un fourneau: 
puis je fis, moi-mSme, mon petit dejeuner. Cette tAche 
ne me prenait pas plus de vingt minutes, car elle ne 
cousistait qu*& faire cuire le potage d’avoine et ii foouilr 
lit I'eau pour le cacao. Je dejeunais dehors et, pour 
diner, je prenais du pain et du cacao i la maison. J’ar- 
rivai ainsi k viyre d’un shilling et sixaous par jour. Ce fut 
aussi imc; p6riode d’6tude8 intenses, Ce mode de vie 
sixnple toe faisait gagner du temps et je passais mes 
examens. Cette 6con0mie ne rendit en aucun point ma 
v ie plus ennuyeuse, Au contraire, ce changement am6s 
liora' ma conduite int^rieure et ext6rieure. Ma vie deviht 
cettainement plus vraie et la joie, en moi, 6tait sans 
liinites. 

II y a environ quarante ans, pen d’^tudiants indiens 
s§journaient en Angleterre. La coutume voulait qu’ils 
afleetassent d’etre c^libataires, rnfime s’ils frtaient 
maries. Les 6t.udiants des Ecoles ou des Collfegea en 
Angleteri'e sont tous c61ibataires; la vie d'ltude 4tant 
consid^rte comme incompatible avec le manage. Dans 
le bon vieux temps, cette tradition existait aussi aux 
Indes,mais aujourd’hui,les mariages d’enfants.presque 
inconuus pratiquement en Angleterre, sont trfes r^pan' 
dus. Aussi, les jeunes indiens en Angleterre avaient-ils 
honte d’avouer qu’ils ^taient maries. Je fus atteint, 
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iijoi Siiissij dd lo. contagion ct jo ii’^hcsitai pas ^ in,a fair© 
passes pour cclibatairo q[uoK|ue inarie ot pire d uii fils*' 
Mais, jenefuspas recompenafi d’avoir 
Seales^ ma timidity et lua reserve m'eriip6<jhferent do 

sombrer dans le plus profond tourbilloa* 

Ua jour, jo'me tmuvais k Yontnor dans uno familb' 
pendant les vacances* La coutbrne voulait quo, dans ' 
ces families, to fille de rhAtcsse ^ammen&t les invitfe ; 
faire une promenade. La filie de ma proprietaire ma 
conduisit sur les charmantes collines autour de Veat- 
nor. Jo ne suis pas mauvais marcheur, mais ma coxn- 
pagne marchait encore plus vite que mai, me tralriait 
derrifere elle, et bavardait sans arrfit. Je repondais k son 
bavardage en murmurant : t Oui » bu « Non ou tont 
au phis .: « Oui, c’est magnlfique v. 'EHe votoit comm<^ 
un oiseau, tandis que jo me demandais si nous allions 
bientdt rentrer. En fin, nous atteignlmes le sommet de 
la collme. Ilstogit ensuite de descendre. End^pit de ses 
souliers b hauts talons, cette p6tillante jeune personne 
de vingt-cinq ans descendit comme une fliiche. Je me 
d^batt.ais honteusement en cette descente. La jeune 
filie se tenait en has, sourialt, m'encourageait, me pro- 
posait de venir me cbereher ou de me trainer* Avec une 
grande difficulte, .et on rampant de temps dn temps, 
j’arrivai enfm en baa. Ma compagne se mit & rire : 

« Bravo » ce qui me rendit encoi^e plus confus. v 
' Mais, je no pus toujours m*eii tirer sain et sauf* Car 
Dieu voutoit mtorracher aux griffes du inensoiige. 
Jtollai un jour k Brighton Ct, to, je rencontrai h Flidte] 
une yieiHe velive pen fortunfee* Geci se passait pendant 
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la premi^^e ann6e cle mon siijonr, Les entrees du menu 
etajent Rentes en fran^ais, laiigue que i j%noraiSf 
J’6tals assis fe la mfinae table que la \ieille dame, EUe 
vit que j'fetais toanger et virit immediatement & man 
aide. « Vous devez 6tre Stranger et yous paraissez biea 
embamsse. Pourquoi n’avez-vous rien command6 ?» 
Je la rememal,et,lui expliquaat men embarras, je lui 
avauai que ne comprenant pas le fran9ais, j’6tais inca^ 
pable de savoir quek ^^taient les plats v^g^tarlem. 

« Laissez-moi vous aider, dit-elle, Je yais vous expli- 
quer ie menu et yous montrer ce que vous pouvez 
manger. » Ceei fut le debut d’une rencontre qui se 
tramforma en amiti6, aniiti© qui devait durer pendan t 
toute dur6e demon s^jour en Angleterre et longtemps 
apres* En d’autres occasions, cette dame me prfesenta 
A des jeunes filles et me m^nagea de longues conversa*" 
tions avec elles. line jeune filie^ qui vivait avec elle, 
semblait particuliferement doufee pour ces sortes de 
conversations. On me laissait, souvent, entdte h tfete 
avec elle. 

D’abord, tout cola me sernWa bien ennuyeux. Je no 
pouvais ni commencer une conversation, ni me livrer k 
certaines plaisanteries, Mais, cette jeune fiUe me mit 
sur la bonne voie. Je commengai 4 devenir plus savant, 
puis j’attendis avec impatience chaque dimanche et je 
finis par prendra goiit 4 ,c,es conversations avec ma 
jeune amie: 

Gbaque jour, la vieiUe dame resserrait les mailles de 
son iilet. EHq commenea a s’int6resser k nos reneontres. 
Pent-toe faisait-elle des pro jets k ce sujet. Je me troix" 
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vais dam un tewible embarras. « Comme fauvws vouju 
avouer mon manage & cette ohfere dame* me disais^je. 
Ainsi elle n® nourrirait aucun projet de fian^ailles & 
notre 6gard. Cependant, il nW pbs trap tard pour 
reparer. En lui disant inaiatenant la v6rit6, Je 
pourrai peut'Stre ^vitep d’autre^ eanuis. » Je lui ^cn- 
vis done dam ce sens : 

« Depnis que nous nous, somines foncontres Brigh¬ 
ton, voiis aye* touiours et6 d’une exlrfime amahilit6 
avee moi. Vous m’ayez soigne comme une mfere. Vous 
avez essay^ aussi de me inarier et vous ra’avez present® 
^ des jeunes filles, PIu|6t que de laisser les chpses se 
poursnivre je dois vous avouer qua je n’ai pas merit^f 
votre affection. Dte le debut de nos relations, faurals 
dd voua avouer que j’etais marie. Je savais que les 
fetudiants indiens dissimulaient en Angleterre le fait 
de leur manage et je fis de m6me, Je ra’aperciois, 
maintenant, que je n’aurais pas dft agir ainsi. Je dois 
ajouter que Ton me maria tout enfant et que je suis 
pJsre d’un fils. Je suis desole de ne pas vous avoir 
avertie plus tdt. Mais je suis heureux que Dieu m’ait 
donne maintenant le courage de dire la v6nte. Me par- 
do nnerez-vous? Je vous jure que je n’ai pris aucune 
liberty avec la jeune personne d laquelle vous avez eu 
raraabilitfi de me presenter. Je connaissais raes limi- 
tes. Ignorant mon mariage, vous souhaitiez sans doute 
nos fiancailles. Afin que les choses ne depassent pas 
cette premiere etape, je dois vous dire la verit6. 

Si, au regu de cette lettre, vous me jugez indigne de 
votre bospitalite, je voua assure que je ne m*en forma* 
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Hserai pas. J’ai contract^ envers vdiis une dette 6ter- 
aelle at Je n’ouWierai jamais TOtre amabilit^ et votre 
d4vouemeiit. » 

Je dus jrddiger catte lettre tin grand nomfare de fois. 
Mais, elle me libdra d’un poids qui m’alourdissait. 
Presque par retour du courrier, la r6ponse me parvinl, 
5 peu prfes ainsi concue : 

« J'Si re?u votre lettre, si franehe .qui nous a fait 
grand plaisir et nous avons ri de Bon ccBur. Le men" 
spnge dont vous vous accuaez est pardonnalde; inais, 
vous avez bien fait de nous mettre au courant du 
veritable itat de choses. Mon invitation tient toujours 
et nous Vous attendrons dimancbe proehain, nous som- 
mes impatientes d’apprendre riiistoire de votre ma- 
riage d'enfant et nous nous rejouissons de rire & vos 
d^pens. Dois-je vous dire que notre ainiti6 iPest en 
rien compromise par cet incident? » 

Ainsi, je m'^tais d6barra3s6 du mensonge et je n’he* 
sitai plus d6sormais k parler do mon manage toutes les 
fqis que CO fikt necessaire. 

A la fin de la deuxi^.me ann6e de mon s^jour en 
Angleterre, je rencontrai deux theosophes, deux fr^res, 
tous deux cfelibataires. Ils m’entretinrent du Gita. Ils 
Ksaient la traduction de Sir PIdwin Arnold : La Chan- 
son Celeste et ils m’invitiferent li fitudier le texte original 
avec eux. Je fus intimid6, car je n’avais lu la Chanson 
Dipine ni en Sanscrit ni en gurajati. Aussi, fus-je con- 
traint de leur avouer mon ignorance du Gita; mais, 
j’ajoutai que j’^tais prftt I’^tudier avec joie et, quoique 
mcs notions de Sanscrit fussent faibles, j’esp^rais 
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pouvoir comprendre suffisamment le texte original 
pour lour indiquer les passages oil la traduction ne ren- 
dait pas fidelement le Sens du texte. Je GOmmengai done 
k fetudier le Gita avec Cux. Les versOts suivants dii 
second chapitre firent une profonde impression sur 
Tooi; 

(tL’homme qui se livre h ses penchants sensuels 
6prouve im grand trouble; do ce trouble nait une vio- 

lente agitation; . , 

Dc cette agitation natt la colfere; de la colfere vient la 
folie; de la foiie,la perte de la m6moire;de la perte de la 
tn^moire, la perte de la raison; enfin de la perte de la 
raison, la perte de tout. » 

Le livre me sembla d’une valeur sans prix. Cette cer¬ 
titude au sujet du Gita ne fit que s accroltre en moi et 
le r^isultat est que je le considijre aujourd’hui coxnme le 
livre supreme de la connaissance de la v6rit6i II me fut 
d’une aide inestimable h certains moments de tristesse. 
J’en ai Madi4 presque toutesles traductions anglaises et 
je considire celle de Sir Edwin Arnold comrue la meil* 
leure. Elle. est fidfele au texte et cependant ne semble 
pas <Stre une traduction. Quoique ayant lu le Gita avec 
CCS amis, jo ne peux pr^tendre I’avoir alors 6tudi6. Ce 
no fut qu’apris quelques anafies que cette ceuvre devint 
ma lecture quotidienne. 

Ces jeunes gens me recommand^rent 6galemcnt la 
Lumiire d’Asw de Sir Edwin Arnold que je connaissais 
comme auteur de la Chanson Celeste,et je lus ce livre 
avec presque plus d’int6r6t que le Bhagavat Gita. 
Lorsque j’en eus commen?6 la lecture,il me fut impos- 
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siWe de I’interrompre. lls m’emraeofefent aussi au 
Corole Blavatsky et me present^srent k M®® Bkvatsky 
et k Mrs Besant. Cette clerw’^re yeaait d’entrer recem- 
ment k la Soeifet^^de Tli^osophie et jo suivais, avec uri 
grand intfirSt, la campagna menee au sujet do sa con¬ 
version. Mes amis me conseilkrent de faire partie de la 
Soci^t^} maia, je deolinai poliraent le«r offre : « Avec 
la faible comiaiasance <jue j’ai. de ma propre religion, 
dia-je, je ne ve«x apparteair k aucune secte religieuse. » 
Je me rappclle avoir lu sur les instances des deux frferes 
l& Clef de la Theosopkie par M®« Blavatsky. Ce livre fut 
un stimulant; il me donna le d4sir de lire des ouvrages 
sue I’Hinduisme et d^tniisit la theorie cultiv^e par lea 
Missionnaircs que I’hiaduisme 6tait rempli de supers¬ 
titions. 

A peu prJiS k la mfeine %oque, je rencontrai un bon ’ 
ebretien do Manchester dans une pension de famille 
v^getarienne. II me paria du hhristianisme. Je lui 
racontai mes souvenirs de Rajkot. II fut peinh de les 
entendre. « Je suis v^g^arien, dit-il, je no hois pas 
d*alcooi. Sans doute, l^ucoup de chretiens mangent 
de la viande et boivent; inais, ni le rdgime carn6 ni k 
boissOH ne sont riicommandes par FEcriture. Lisez la 
Bible, s J’acceptai son conseil, et il rne procura une 
Bible. Je me rappelle vaguement qu’il en vendait lui- 
m6me des exemplaires et que jelui achetai uneEdition 
coptenant des cartes et autres aide-memoire. Je com- 
m^ncai cette lecture mais je ne pus terminer I’Ancien 
Testament, ..Je lisais le Livre de la Genese^ mais les 
ebapitrea suivants m’eiidormaieptinvaripblement. Mais, 
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a fin de pouvo tr diro que j’avaia In ce livro, je travsillais ; 
!e,-) a litres chapitres avec une grande difilcuhe et sans' 
h moindrc compyfeheasion. Je detestaisvle Lirre dcs 
'■.,Nombres,, 

Mais,Ie Nouveau Teslarneiit me produiait uno im» 
pression dlfl&ente, specialement la Sermon sur la Mon* 
'tagiie qui me toucha droit au cojur. Je le comparaia 
avec le Gita. Les versets ; « Et moi je / yous dis dd ne 
point resister ^ celui qui vous maltraite; au cohtrairo, 
si qiielqu’mj vous frappe sur la joue droite.presentoz- 
liii encore rautre. Si quelqu*un vent plaider corilre 
vous pour prendre voire robe, abandonneK*Iui encore 
votre », rn’enchantferent au dei& de tout et mo, 

rappelferent les vers de Sbamal Bbatt : « Pour ulj bol 
d’eau donne un copieux repas. » Ma jcuue raison ea* 
sayait de mMerJ’enseigneiaentidu Gita, de la lumiti^ro 
d’Asie et du Sermon sur la Montague. L’idea de Ronon- 
cement consider6e coinme laplns baute forme de reli- 
glon':lne'36dui3it beaucoup.', ' 

Cette lecture aifuisa rnon appetit et me donna le 
goiit d’eludier la vie des autres maitres rcligieux. Un 
ami me recommanda Les /feVos et le Culte des Haros de 
Carlyle. .Jelus le chapitre sur Ic ((li6ros coEsidere coinmo 
FropMte )» fit, j’Rppris la grandeur, la bravoure, la ’de 
austere du Proph(!ite d’Islam. 

Je no pouvais poursuivre cetle etude de la religion 
pour le moment car la preparation do rnes exainens ne 
me laiissait que fort pen de temps. Mais, je me pro mis do 
lire 4 ravenir d’autres livres religieux et do me fami- 
liariseravectoutcsles doctrines des principales religions. 
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Elj cornmcjptt n*feitiraiij-je ,pas appxig; quclquc cliosc do 
:J^'dthMs,me?' f]Kaq'ne :':Jn ' coBnaissait i/io; iiom,:* 'ilM 

Bradlaugli et son dit^atiieisine. Je lus des llvreH li ce 
sujot dont j’ai oubli6 les iiorajJ. Ils n'oorent pas dMflet 
sirx xnoi car j’avals dej& tiBveriie le dfesert^^s do 

rutheLsme. Mrs Beiiaii^ qui 6tait trts liclairee, 
.veuue an theisBxe de et, on fait, aval 

fortific iBcri avensio^^^ pour ratMisme*^ lu son 

livre Comment je suis demnUe Theos&phe. 

Ce flit ii‘ ce moment que Bradlaugh mourut. II fut 
enterre an ciiuetidre de Brookwood. J’allai aux ok- 
Com ^ touS'/les\;:Hin qui':’' rosidaient k 
; Londres. Quelques paBteurs aussi pr&onte pour 

J.ui rendre les derniers horineurs* An retonr cie Fenter- 
remeriX, items diimcs attendre ie tmhi 5 une petite sta- 
.^tion/lJn cbainpion.dc4^athoi«5'q;4C lavfoulo' s’en prit 

■^kEhxndm pasteurs':^ ■■ 

. Ain'si.Monsieur, vous croyez &J’exlstence de Diou? 

-- J’y croifejrepondit' le 'brave .h6mnae, a'voix basse, 

' Voiis croyoz aiissl qite la circonference de la 
torre est de 28.000 iioilles, dit rnth6e afec iin soiirire de 
^anite. youlez-vnus done me dire la grandeur de votre 
Dieu-et oudl so tremv^ ' 

“-•-'Nous:'BC;snvon3'' ■ rfeide;:; 

.dans le ernur de chacun de lious. 

— Alions, alloos, ne me prenez pas pour un enfant, 
rcpliqua le eliampion en iidus lancant un regard triom- 
pha.nt» t^e pasieur gardait un huinhle silence. 

Cette conversation renforc^i encore raversion qme je 
nourrissais pour ratheisrne’. , ’, « 
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Juste au m6me moment, Nar&yaii Herachapdra ar- 
I'iva en Angleterre* Je le connaissais comme fecrivain. 
Nous nous rencontrftmes chez miss Manning de TAsso¬ 
ciation Nationale Indlenne. Lorsque je me rendnis 
chez elle, je restais habituellement silencieux,' no par- 
lant jamais que si ron m’interrogeait. Elle me pr^iscnta 
4 Narayan Hernchandra, 11 ne sayait pas Fanglais, 
Son costume 4tait curieux: un pantalon epais,un man- 
tcqu marron froiss^, sale et, selon la mode Parsj, hi 
cravate, ni col, un bonnet do laine roulee et une longue 
barbe. II 6tait d6licat et de petite taille. Son visage roiid 
Itait oribl^ de marques de petite v^role, et son nez 
n’4tait ni pointu ni aplati. Un si Strange persounttge, 
yfttu de si ttrange lacon, ne devait pas passer inaperpu 
dans le monde. 

Nous nous vtmes chaque jour. II y pvait entre nous 
tine grande similitudede pens^e et d’actions.Tous deux, 
nous 6tions veg^tariens. Nous prenions souvent nos 
repas ensenible. C’etait I’^poque ou je vivais de dix;- 
sept sliillings par seroaine et ou je faisais la cuisine. 
Parfois, j'aliais chez lui, et d’autres fois, il venait dans 
ma charabre. Ma cuisine 6tait accommod^e h k mode 
anglaise. Rien ne pouvait satisfaire Narayan Plem- 
ckindra que la mode bindoue. Je faisais de la soupe aux 
carottes et il raillait mon go6t. tJn jour, il se prpeura 
des dabl (lentilles) et, les assaisonnant, me les appprta. 
Je les mangeai avec d^lices. Ceci fut le debut d’un sys- 
tfeme regulier dechange entre nous. Je lui offrais mes 
plats, il m’appOrtait les siens. 

Le nom du Cardinal Manning fetait alors sur toutes 
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les Ns-vres. La greve des ouvriers des clocks veiiait de 
prendre fm gr&ce aux efForts de John Burns et du Car¬ 
dinal Manning. Je parlai h Marayan Hemchaiidra des 
hommages que Disraeli a vail rendus h la simplicity du 
Cardinal. 

Je veiix done voir ee sage, dit-il. 

C’est un hoinme ceiebre, Comment le rencontro- 
reZ'Vdns? 

Je vaia vous demander de lui ecrire en mon noin. 
Dites-lui que je suis ecrivain et que je veux le Mieiter 
personnellement au sujet de son ceuvre huraanitaire. Je 
vdus emmfenerai corame interpr^te puisque je ne saia 
pas I’anglais. » 

J’ycifivis dans ce sens. Deux ou trois jours apr^s, nous 
reeflmes une carte du Cardinal Manning qui nous dpn- 
nait rendez-vous. Je mis mon habituel costume de 
visite. Narayan Herachandra etait toujours habill6 do , 
la mSme fa^on, avec le mtaie manteau et le mfemy' 
pantalon. J’essayais de plaisanler, mais il se moqua de 
moi : « Vous autres civilises, dit-il, vous Stes tqus des 
Ifiches. Les grands homines ne jugent jamais quelqu’un 
sur I’apparence, IIs pehsenl au cceur. » . 

Nous entrSmes chez le Cardinal. A peine etions-nous 
assis qu’un vieux monsieur, grand, mince, enfcra, et 
nous serCa la main. Narayan Hamchandra lui rendit 
SOS hommages: 

« Je ne veux pas abuser de votre temps, J’ai beau- 
coup entendu parler de vous et j’ai voulu venir vous 
remercier de Toeuvre que vous venez d'accomplir en 
faveur des gryvistes. Ma coutume est de rendre visite 
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au 3 c sages du inonde, el Voilk pourquei je me suis per- 
raiis de VOU3 deranger. » Geci 6tait natureMemcut la 
traduction du diacoura prononcc on Gujarati. 

Je suis lieureux que vous soyez venua, repoiidil 
I;e .Gaidiiial. J osp^re q,ue vous serez salisfait de voire 
s6jour k Londres el que vous entrerez en rapport avec 
les gens d’ici. (^ue Dieu vous bcriisse. A ccs mots, tl 
S6 leva, et prit conge de nous, 

Un jour, Narayan Hemchandra vint me voir v6tu 
de la chemise et du dhoti i que nous portions aux Indes, 
Ma brave proprietaire ouvrit la porte et, se precipita 
vers moi, en proie k une grande frayeur. « Une espfece 
de tocpik veut vous voir, dit-elle », Je me dirigeai 
vers la porte et je vis k ina grande surprise Narayan 
Hemchandra vStu d’un dhoti. J’en fut cheque. Son 
visagev nfenmoins, ne refletait que son sourire habi* 
tueL'.. ■ 

— Mais lea enfants dans la rue ne se sont-ila pas 
raoques de vous? 

— En effet, ils ont couni derrikre moi mais je ne me 
suis pas occupk d’eux et ils se sent calrnes. 

Narayam Hemchandra se rendit k Paris, aprte un 
s6jour de quelques mois k Londres. II commenea k 
apprendre le franeais et k traduire des livres frangais. 
Je savais assez de frangais pour revoir ses traductions, 
aussi me les dorma-t*il k lire. Ce n’etait pas une tru- 
ductioa; c’ktait une nouvelle version. , ; 


l.Unlong inoreeau de tissu cle coton porli autour de la toille et 
recouvrant la pnrtie inf^rieure dp corps; , 
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Enfin, il r4iissil le projet qu'il arait de visitef I’Amfe- 
rique- Ge fut avec une grande difficult^ qu’il put oBte- 
nJr uii ticket de pent. Lorsqu’iJ. arriva aux Etats-Unis, 
iliut poursiiivi pour «tenue indf-cente » car il 6tait sorti 
un jour en chemise et eri dhoti, Je me aouViens qu’il 
fut rerrtis en Hberte. 

Il fetait assez facile d'etre admis au barreau en Angle- 
tetre; maia, difficile d’exercer. J’avais appria le droit 
tbSorique mais je ne aavais pas plaider, J’avais etu- 
di6, aVeC int6r6t, le Code de la loi.mais j’ignorais com¬ 
ment leiriettre en pratique. 

I’endaht mes 6tndes de droit, je fus trouble de doutes 
et je confiai mea ennuis h certains de mes amis. L’un 
d’eux mo conseilla de demander I’avis de Dabadhai 
Naoto. Quoique j’eusse pour lui une lettre d’introduC- 
tion qu’on m'avait donnee aux Inde.Sj il me semblait 
qne je n’avais paale droit de di’jraiiger un homme aussi 
celfebre pour une interview. Chaque fois qu’une con¬ 
ference de lui etait annonc^e, j’y assistais; j’^coutais 
I’orateur d’un coin de la salle, et je m’en allaia charm6. 
Afin de pouvoir entrer en contact fetroit avec les dtu- 
diants, il avait fondfi une association. J’assistais k ces 
reunions et je me rejouissais de son d^vouement pour 
les etudiants et du respect dont il 6tait entoure par 
ceux-ci. Aprfes quelque temps, je rassemblai mon 
courage et lui envoyai la lettre d’introduction. « Vous 
pouvez venir me demander mon avis quand vous vou- 
drez, dit-il ». Mais je ne profitai pas de cette offre. 

Je he me souviens pas si le mfime ami me recom- 
manda de voir M, Fr€d6rick Pincutt. C’6tait un con- 








serVatetir ; mais/ $on affectibi) pour 
indiem itait purb et d[esmt6ress6b. Beaucbup 4’^ntre 
bux lui demaiidakmt dcs conseils; je sollioHai ausai uH 
rendez'^yous accopta^ Jo n’oubli<irai jaiuals cette 
mteryiew. II m’accueillit comma un ami et se mbqiia 
de mon pessimisme. « Soyez sflr, qu^aucune 

habilete exceptionuelle n*est n^cessaire pour devenir 
avpcat. Uno certaine honn^tete et de ractivitfe suffi* 
rout k vous faire gagner votre vie. Toutes les causes 
lie sont pas compliqu^es. Allons, montrez-moiretfendim 
de V03 connaissanoos g^nferales. » 

Lorsque je lul presental mon leger butin, il fut quel- 
que peu Mais, cela ne dura qu’un instant. Bicm- 

t6t, son visage rayoima d’un sourire satisfait : « Je 
comprends votre inquietude, dit-il. Vos connaissance^ 
g^ri&ales sont faibles. Vous ue savez rien du monde* 
Vous n’avezpas m@me appris rhistoire de votre propre 
pays. Un avocat devrait ^itudier la nature humame, 
et ohaque Indien devrait connaitre Thistoire de Flnde. 
Ceci n*a aucun rapport avec la pratique, des lois, mais 
vous devriez tee instruit de ce sujet. Je vois que yens 
a’avez pas inteie hiVHistoire de VInsurrection da Kay 
et Malleson. Procurez-voiis cet oxivrage imrn^diate- 
mmt et lisez aussi un ou deux livres traitant de la 
nature humaine. » 

Je fus extrli.mement reconnaissant h cet ami ven^t- 
table de ce qu’il fit pour moi. Ces conseils ne me ren** 
dirent qu*uu service immedlat assez relatif; mais, son 
affection me remit d^aplomb. Son visage ouvert et 
souriant resta en ina memoire; je compris qu une 
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gr^ade habilet.6 pas eBsentielle dans la rfiussile 

cl. q«e r}ionnStct6 et I’activite suffisaient. Lorsque 
j’fins cette certitude, jc me sentis un pou rassurev J© 
‘passai mes examens de droit et mon s6jour en Angle* 
terre toucha & sa fin. 








LE RETOUR AUX INDE 


I E moment fetait maintenant arrive pour moi de 
quitter rAngleterre.et je retins nion billot sur 
^ lo S, Affuiin en jian. La moussoii s’^tait d6j& 
61evee lorsque nous atteignbnes la mer crArabie et il 
y eut du gros temps, sans arr^t, jusqu*^ Bombay lorsque 
nous eilmes d6pass6 Aden. Presque touts les passagers 
du paquebot farent malados; mais, je me sentis par- 
faitement bien et japus raster sui le pout h conteinpler 
ia houle orageuse et r'6c]at des vagueB.^ Depuis quo de 
nombreux passagers etaient souffraiits, seutes deux 
ou personnes etaierrt prfeentes au d^'jcinier, qui 
mangeaient Je potage d’avoJne dans des asslettes spi- 
gneusement tenues sur les geiioux a fin que cekvi-'ci ne 
se repandit pas. 

L’orage exterieur etail pour moi le symbole de rorage 
iraik‘ieur. Mais, bi le premier me laissait in^branlable, 
je peuK dire que lo secouvi ue me t ouchait pas plus; Un 
orage sc pr^parait dans ma propre caste qui se trau- 
verait bierddt devant moi. II me faudrait compter 





aussi avec raon inexperience de ma future profesaiuxi 
d'avdcat. Et, cependant, j'etaia profondement refor- 
mateur et je m’interrOgeais pour savoir comment 
entrepreiidre au mieux ces reformes, Mak, ellea etaierit 
plus nOmbreuses encore que je ne le pr^voyais. 

Mon frtoe aln6 6tait venu de Kathiawar pour m*ac»’ 
cueillir sur le quai. II avait dej& fait la contiaissauco 
du Metha et de son fikre, et^ comme ce dernier 
insistait pour nous recevoir chez lui, nous nous y ren^ 
dimes. Aussh cette relation qui s*6tait form6a. en Angle* 
terre, continua aux Indes et se transforma en une 
aitiiti6 perrnanente entre les deux families. PendaBt 
tout le voyage, je languis k la pens6e de revoir ma 
mive, Jlignorais qu’^elle n’^tait plus li pour me presser 
sur son sein. La triste nouvelle me fut alors apprise et 
je me livrai aux ablutions d^usage. Mon fr^re mkvait 
laisse ignorer sa rnort qui 6talt survenuc lorn de mon 
sejour en Angleterre. II voulait m^eviter ee coup en 
un pays Stranger. La nouvelle n’en fat pas moins terr 
rible pour moi; mais, je ne dois pas m'appesautir sur 
ce sujet. Me douleur fut mftme plus profonde que celle 
causee par la mort de mon p6re. Mes espoirs les plus 
chers 4taient brisi§s. Mais, je ne me rappelle pas m’tee 
abajadonn^ k auoune folle manifestation de douleur. 
Je pus mSme retenir mes larines et je repris ina vie 
comrne si rien ne pass6. 

Le D** Metha me prfiseuta Si plusieurs amis dont run 
etait son fr^re^ qxii r^pondait au nom do Reyashankar 
Jagjivnn, Entre ce dernier et moi a’6tabHt une ainitifi 
pour la vie. Mais, une rencoptre qu’iJ faut que je note, 
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et qui date de cette epoque, est celle du pofete 
cbandt, k geadre du fr^jre atik du Metha, Fassock 
de la maison de joaillerle administrate sous la raison 
soeiale de Revashankar Jagjivan* II n’avait pas plus 
de vingt^cinq ans; mais dbs !e premier regard, jkus 
la certitude qubl 6tait nn homme dbiue eruditioix 
et d'ua caractiire remarquables. II 6tait connu aussi 
pour ^tre un Shata 9 adhani (qui a la faculte de se tap- 
peier oxt de siiivre une centaiue de sujets simultan6- 
raent). Le Metha me recommanda de lui demamler 
de xne faire voir quelques-uns de ces exploits de m6-» 
" moire. Je recherchai jxton yocabulaire dans toutes les 
laxAgues ^trang^res que je connaissais, et, je demaudai 
ail pofete de r{*p6ter les mots. II le fit dans Fordre precis 
que je lui avals dona6. Jknviais ses dons, sans, pour 
dela, me laisser prendre b leurs charmes. Ce qui me 
sfeduisait en lui, c’etait la grande connaissance qiFil 
dvait des ficritures, son caraotfere sans tache, et so 
passion briilante pour la realisation de soi, Je compris 
qOe eette derniere passion etalt sa seule raison de vivre* 
Les lignes auivantes de Muktanand etaient toujours 
sur se$ kvres, gravies sur les tables de son cceur : 

^ ,5 Je no me croirai b6ni que lorsque je Le verrai dans 
tons les actes quotidieixs ». 

« En verite II est le fil qui soutient la vie de Mukta- 
Band. 6 , 

Les. operations eommereiales de Raychandbhai ^ sa 

1, La cowtume k Gujarat et clans d’autres parties de Tlnde veut 
qua j'oh ajoute le mot « bhai » signi0ant « frOre » au worn propre 
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ehHfraient par des centainesi dt miHe de roiiples, 
chandbhai £tait uii eonnaisseur eti perles et eii dia- 
tnant. Aucmi probl&mc n’fitait trop difficile pour lui, 
Maia les affaires, cependant, le centre 

aiitour duqiuel sa vie s’orientait. Son but 4 tait re^poir 
de voir Dieii face ^ face. On trouvait, entre aiitres 
objets, sur sa table de trayail, des livres religieuX op 
SOB journal La plupart de ses oeuvres ptibbies sont 
la reproduction de ce journal Get hornme qui, 
diatement apr^s avoir termini d'inaportante^ op/ira" 
tiena commerciales, pOuvait cornmencer & 4 cme an 
flujet des secrets de Fesprit, n%\pparait evidemmerit 
pas du tout comme un homme d’affaires, mais, plutAt, 
cDmme un veritable ohercheur de la Verite. Et, je 
Fob^ervais, absorbs dans ces poursuites spirituelles, 
pendant ses occupations commerciales. Et cek, non 
pas seuleinent line ou deux fois, mais tr6vS 
Blent. Je ne le vis jamais perdre resprit en quelque 
circonstnnce que cC fffti II n’y avait aucun Hon en ce 
monde pour m’attacher il hu; et, cependant, j'apprfi* 
dais cette camaraderie 6troite. Je n^dtais qu’un avocat 
sans cause, n^anmoins, chaque fois que je le voyaisi 
il m’entrainait dans des discussion^ sur des sujets 
religieux. Quoique je ne fisse encore que tfitonner, et 
que je ne pusse me flatter de poss^der quelque com¬ 
petence pour fioutenir une controverse de oet ordre; sa 
eoxiversation me semblaitd’un immense mt^r^t.Depuis, 
J’ai reneontr^ de nornbreux professeurs en theologie 
et j 'ai essays de connaitre les chefs des diff6rentes 
doctrines rellgieuses; mais, personne, ne fit jamais sur 







inipfess'ibir-que 

me’touchaifent |}r(>fotld 4 itJ.erit. Soi!if'' 

■/•nie's'^mj)lait aus'si elevee qu& soil ardeitr 
la profonde certitude qu’il ne m^entrainera-lit' 
h(ym de ma-. voie,: mais; qii’an contraire, 

’ . toujours partager ses pIus. socrfetes 'pem'Aes, 
dc& moiuents, de crise' spirituelle/ lue^ servit-il 
ment de refuge. ' 

'■ 'JCepciidaxitj eri d<^.pffc de mon profond 
■ luij je no pouvais Telirc en mon cceur 
6 ti;ru K Cette place est rest^e librc et mm rechercltdii', 
ae poursuivent encore. Je erols en la thfeorie 
dn Guru ct h son importance dans la realisation spir^'^,; 
rittielle. 11 y a une grande part de vente dans 
trine qui veut qti^rucnne veritable connaissanC^ & ■ 
soit possible sans Taide d^un Guru. Un maitre impar- . ' 
fait, s’tl sagit d'etudefs superficielles, est, h la rign^iar, ' 
tolerable; rmis, un maitre, 6galement inaparfaitj ■ 
pent ^Ire accept^ lorsqu'il s’agit de spiritnabte; S«dl, ;>■ 
un maitre parfait dc xsagesse spirituelle m^rito d^tre 
61 n coinme Guru. Des efforts ince»ssants sont uecessair^ ■ 
pour arriver Ji la perfectioii^ car chacun a le Gm o 
merited Uzxe lutte infinie pour attcindre h la perfectiorty ' 
voiia noire devoir huniain- II comporte cn soi sa propro 
recompense. Le reste est enlre les mains de Dieu. Aussi, 
bien que je ne pusse Mire Raychandbhai, dans inidn 
coeur, comma Guru, il fut, cn maiiites circonstancos, 
mon guide et men aide. Trois mod ernes out laiss6 une 
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pTofonde impressfon sur ma vie et m’oni; 66(iuit. Ray- ,, 
cliandbhai par son contact vivaiit; Toistoi par son ' 
livre Z/C royaume de Dim esc en rous^ Raskin par JuS' 

' : ' ' i ''"'''"111 

' MPn fr’iire ■ atne ■ forroait de : grands espoirs /iiv nidllf 
anjot. Le dfoir de la ricluesse, de la notorieH6, et de la 
iglpire ne k quittait pas. 11 6tait genereux et cornpa- 


tissant envers lea defaillances d’autrui. Geci, allie & 


une nature simple, lui avait attire de nombrcus amis, 
et, par leur influence, li esperait pouvoir me procurer, 
un grand nomlsre de causes. II avait dfeoidd que je ne 
tarderais pas & avoir une forte client elepet, dans ce 
but, il avait augnacute les d6penses de nOtre train de 
yie d’llne fagdn excessive. II n’avait rien iiegligfi pcpr 
faeiliteri’exercice demaprofession d’avocat du barTeau. 

L'orage dechaine dans ma casto au sujet de mon 
voyage 4 l’6tranger couvait encore ^ mpn retour; et, 
avait eu pour resultat de diviser ma caste en deux' 
camps, dont i’un m’accueiUlt de nouveau iriuncdiate- 
.ment, tOndis que rautre me tenait it Ikcart. Pour plaire 
aupremiergroupe,mon frere mikmrneiia k Naatk.,avarit 
d’aJIer d. Rajkot, me baigna dans la rivi&re sacrSe, et, 
en arrivant & Rajkot ofifit k la caste un diner en repa¬ 
ration. Je n’approuvais guere tout cela, Mais, ramour 
de mon frfere pour moietait sansbornes etmondevoue- 
raent pour lui litait proportioim^ k cet attachement. 
J’agis done autornatiqueiuent corame ii le d^sirait, 
acceptant ison d4sir comnie u.n ordre. Les. ennuis con- 
cernant ma reintegration dans Ja caste 6taient A pen 
prfe terrnines. 


■ 
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J0 m cliercfei jainais h jcrje faire admettre par le 
groiipe qui m’a vait refus6. Non: qne je gardasse queique 
ressentiment h Fugard des chefs de oe olap. Certai:ns 
me comid^raient avec aversion5 mals, j’evitais seru' 
pnleusexnent de choquer leurs sentiments, Je respectaiKS 
pleiiiement les ordres de la caste au sujet de mon 
excommnnioation. D’aprfes ees articles, aucun meiabre 
de ma fainille, y compris mon beau«pfere et ma belle^ 
mfere, mon beau*^frfere et ma belle-soeur, ne pouvait me 
receyoir; et, je n’aurais pas mfeme accepte un verre 
d^eaa chez euK^ Ils dtaient prSts secrMement k enfreia- 
dre cette defense; mais, je iiie pouvais admettre quo 
Fon fit, en cachette, ce que je n’aurais pas accompli en 
public. 

Le r6sultat de ma condxiite consciencieuse fut tel que 
je n^eus plus jamais Foccasiou d^tee ennuye par ina 
caste*, et, je ne rencontrai d^sormais que Faifection et 
la gei>;6rosite chez les membres du clan qui avaient 
prononce mon excommunicalion. Ccux-ci m^aiderent 
dalis mon oeuvre, sans jamais attendxe qiFen retour 
je fisse quelque chose pour la caste. Je suis persuade 
que ces bons r^sultats sent dus h ma non^r&istanee. 
Aurais-je intrigu6 pour $tre adniis dans la caste, tenti 
de la diviser en d*autre$ groupes, provoqufe les chefs, 
quo ces ennuis se seraient di vises A Finfini. Au lieu de 
laisser passer Forage, h mon arrivee d’Angleterre, ja 
me serais trt)av6 au milieu d*un tourbillon d’agitation 
et peut 4 tre aurais-je ete force d*avoir recours k la 
dissimulation, 

Mes relations avec ma femme n’etaient pas celles 
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quie j^atirais d 6 sk 6 e». Mou sejoiir ©ii Angieterre m 
iim^avait pa^ gueri de la ialousie* Je eontijawis h la 
soupi?oni)er & propos d©» plim petits faib et mes d 6 «<irs 
les plus cliers demauraient imatisfaits. J’avais d 6 ©id 6 
i|w; ma feum© apprendrait k lire et ii 4 crii'e et qae jc 
raiderais daas ces etudes ; mai 9 ^ moii temperament 
a’eleva entre nous et elle <lut subir ma propre IfigferetS. 
Ua j*allal jtisqu’^ la renvoyer chesi son pi^re, et, 
je ne consentis k la reprendi’e qii^aprSs Favoiir fait 
beauconp sotiffrir. Plus tard, je compris que oes actes 
n’frtaient que pure folie de ma part. 

J’avais des projets de reforme axi sujet de Feduca- 
tion dea onfaMs- Mon fr&re avail de« eitfants, et, le 
b 6 .be, que j'avais qu;itt 6 pendant mon voyage, 6 tait 
maiptenant un gar^on de quatre am. Je deslrals 
enseigBcr h ces petits la culture physique ailn de les 
rendre forts; et je voukis aussi ks iaire profiter de 
mon experience personnello. Je fus assur 6 de raide 
de mon frere et mes efforts r 6 ussirent tant bieu que 
mal. La coxtipagnie des enfants fut toujours uns joie 
pour moi, et j’ai gardA, jtisqu’^ pr^scqt, f habitude de 
jouer et de plaisanter avec eux. Jki toujours peme 
quo je serais un excellent professear pour les enfants. 

La n 6 cessite de « rfeformes concernant k nour- 
riture, 6 tait incontestable* Le the et le caf 6 ayaient 
d 6 jd, place h la maison. Mon frire avait essay 6 do eriVc 
uno sort© dktraosphfere angkise pour mon retour; et, 
dans ce but, on so servslt mairitenant des faiences et 
autres objets qui etaient jadis reserves aux jours de 
cfer^monies. Mes « r 6 forme» » ajoutferent le point final 
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4 toutcs ces itraovations. J’introdtihsiB T'us^^.ge dii potf>,ge 
d'avome, etyie cacao remplaca le the et le. cafe; Biai:'.;,. 

'■ eti realit^j s’ajoutaj eri siipplementj au the et aa cafe, 

Je portais deja des chmsmve.s et des souIiersMnais, 
j'aehevais reuropeaaisation en ajoutant des vete- 

Les depenses augxrientferent. Do iiouveaux Pbjeta 
devenaieixt,oliaque' ■ jo.ur, Becessairesv, ^;:IN^ods' 

t£0it0il 


:v;|v S«iS? f'f&lvitei' 


T^imv'k attaelber uii eleplAant blanc k notr© porte. Mais, 
ccaTament aoiis procurer les nioy^ u^cessaires a ce 
tram do vie? Exerc ma profession k Rajkot eul 
> abaolument ridicule. Je .possfedais a peine rViruditioii 
dhin Va%ib^ J, etj. j’esperais tire-pay©' dix. fois ;;plus. ':.0§S 
Xuoun client ^Ee'serait"'asse2 foii pour'me chohdr.^^ 
,:;,e©peB.dantj,^si' Fun 'cFelix s’y dteidalt^ joignant':l'atro- ,:';|^ 

;■ gutthe 'Ctda' supgrehem^, m ignorance, augxneiAterais‘*''::|:p|^^^^^^ 
JO j’6taiii?'Todevablo au tnoiide? 

Dos amis me cohselll^rent d’aller k Bombay pendant 
quelque temps afin rle in© familiariser avec la'Haute 
Goiir, d'y apprendre les Ms indiennes et d’y trouyer 
quelques 
partis. A' 

slnler aussi incompetent que 

JtppOlV^Raviahankar. Je ne le tmitais pas commC'UU , ,,v( 

domestique, mais comhxe tin membre de 
vOi'Sait de/Feau sur, sonnorps^' mais ne b© lavait janiaiswyvj||^^^ 
i 'etait'sale ainsi quO soil filet, sacre el il igi^prait ;' 


iflll 



Son dhoti etait sale ainsi que son met sacre ei u/guordip. ,■,.!( 

t.Vaiai csl le mot incUen pour designer un avucal qui a fail hou f 

V a^v;; 
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completement les Ventures hindoues; Mais commcjit 
arirais-je pu ti'ouver ua medlew cmsxnicr? 

— E«h Men, Ravishankar, iui deixiandais-je, vousf 
ignores peut-gtre la cuisine, mais sayez-vous, au mains, 
votre 5 fln%a? (culte quoticlien). 

— Le Sandhya, monsieur? La charrue est notre 
Sandliya et la pelle notre rite quotidien. VoiM le type 
de Brahman que jo suis. .Te dois yivre de votre charit 6 , 
autremant ragriculture deyiendra mojx metier. 

Aussi dus-je 6 tre le maftre do Ravishankar. L’inac- 
tivit^ me pesait; je cornmen^ai h faire la moitie de la 
cutisino rnoi*inSme et j’essayai mfime de confectionner 
dps plats v 6 g 6 tariens selon les recettes onglaises. J’aCbe- 
tai un fourneau et, aid 6 de Ravishankar, je dirigeai la 
cuisine. Personnellement, je n’avais aucun scrupule, 
d prendre raes repas en commun, et, bientdt, Ravis- 
hankar n’en eut pas non plus. Done, nous continuames 
joyeusement cette vie eornraund, II n’y avait qn’iUi. 
obtacle : Ravishankar aVait jure de rester sale et il 
refivsnit de nettoyer les plats. 

Mais il me fut impossible de rester h Bombay plus 
de quatre ou cinq rnoisj car, aucun gain ne venait 
compenser mes d^penses. C*est pourqaoi, apF 6 s avoir 
d^scspM'e d’exercer k Bombay, je quHtai cette ville 
et reyitts k Rajkot o 6 i’ouvris mon propre cabinet. Je 
r&ussis assez Men. La redaction de plaintes et de mi- 
moires TOC tapportail, en moyenne, trois cents roupies 
pap mois. Je fus plus redevable de ce travail, h des 
influences qu’k ma propre compitence; car, I’assoeie 
de mon frfere possidait une clientMe etabjie. Il envoyait 
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towtes les pteintes imporr:antes h des avocats 0 &}§bre» 
tandis quc rn'incombaient les contrats h rediger pour 
les clients pauvres. 

Je dois avouer qu’fi cette epoque, je dus tranisiger 
avec le principe qui m’interdisait de donnfer touK,© 
commission. J*appns que les usages 6taient diffe* 
teiits; tandis qu’k Bombay, les commissions devalent 
fitre vfers^ies qux raccoleurs, elles devaient ^tre dormC'es 
ici aux vakils qui apportaient les affaires» lei, comine i 
Boml>|iy, tous les avocats., sans exception, versaient 
uti pGurcentage, eii commission, l/argument de mon 
frftre etait. dans mon cas, irr{*fatable : a Vous coxn- 
ptenez, dit-il, que je suis aaaocie k un autre vakil. Je 
s<?rai ton jours prfet k vous envoyer toutes les affaires 
susceptibles de vous interesser. Mais vous me procu- 
rereac certainement des ennuia si vous refuses de payer 
uae commission mon associe. Paisque vous et moi 
avons un bureau en oornmun, vos honoraires sontverslis 
dans notre caisse et jV trouve ma part automatique-* 
ment: Mais le cas de mon asaocie est different. S’ll 
ddnile la in<^me affaire ^ un autre avocat, celui«»ci Jui 
donnera certainement une commission ». Je fus gagn6 
par eet argument et je compris que s! je desirais exercer 
ma profession d'avoeat, 11 ne me faudrait pas en ce cas 
invoquer mes principes au sujet de ces commissions* 
Voici comment je discutai avec moi-m^me, ou, pout* 
1 avouer franchement, comment je m’abusai. Laissez* 
inoi ajouter que je ne me rappelle paa avoir donn6 un© 
seule commission en aucun autre cas. 

Enlioj je commea^ais h joindre les deux bouts; mais/ 
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i pm prfe k cette ^poque^ je re-^w^ le premier grand 
e.oup de rm vie; Je ti’ignomis pas ce qu^etait m\ o.l|icier 
anglais; iriais, jusqu’alors, jo n’en avais jamais rea- 
conW an face k face* 

Mon frkre avait ^t6 le secretaire et le CGnseiller;<iTji 
defnnt Rana de'Porbandar et, trfes fier en ctrtemps, il 
lut accuse d’avoir donne un faux rcmeignemant lors- 
qtf il etait dans ce bureaTu L’affaire etait par^enuo k 
Agent Politicpie qui etait prevenu contre nion frfero. 
connu cet oificler Jorsque je me troirvais eu 
Afigleterre et Ton pent dire alors qu’il avait trfes 
aixriabk aveo moi« Mon frfere pensa que je devais Cultiver 
celte amitii afin de glisser un mot en sa fayeur* A\x 
moins, disait-il, je ponvais essayer de reparer ee 
judice. Je ne partageais pas du tout Cette, opinloB| car, 
|e ne trouvais pas loyal do* pro liter d^ine Teneontre 
insignifianto, iaite en AngleteiTo. Si mon frfere etait 
vAritablement fautif, quel serait le pouvoir 
recommandation? S’il ^tait innocent, il devaits^prl^ 
sexiter une requite selon les rkgles et en supporter lesss 
consequencesr Mais mon frere ne fut pas 4 ,^ cct'avis. 

« Vous ne connaissez pas Kathiawar, ditdlv Et y 
avez encore tout k apprendre du monde. Soules, les 
influences eomptent ici. Gc nkst pas bien de 
part, was, moti frkre, d’eviter de remplir votre dewi^ 
lorsqii*iRvo!j^ est facile de dire un mot en ma faveur i 
un officier que vous conUaissez. » ^ 

H mktaxt impossible de refuser, aussi kllais-je trou- 
ver rofficier blen h contre^cceur. Je savais que je n’avaia ' 
auoun droit de Tapprocher et j'6tais pleinement cons- 
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compro'mettre vis-h'via de:ni,oi-m'6me,:N^a^^% 

■ inoins, jfi demaiidai un teij.dez-vou8 et je I’obtina. Je 

rappelais k cot ofSdier ttotre,aucie»iie renc maia, , 

je m’apcrguo immediatement que Kathiawar <fetaiti 
different de FAnglDterre; et qu’un officier, en a^ongC', 
ne resBemblait pas un ofBcier en activite. L’Agent 
politique accepta cette reneoiitre, iriais ce souvenir 
seTObk le Eger. « Vous ii’fites certainenient pas venu 
ipi pour profitef de cette relation, n’est-ce pas? » sem- 
Blait signifier Cette raideur. Cepferidaiit, J’exposai mon 
cas. 11 sBmi)atienta : « Votre Mre est un intrigant, 
ditdl. Je no veux pas en entendre plus. Je u’ai pas ie 

; t&nps. Si votre fr^rc a quelque ehose k dire, qu’il fasse 
sa rt^clamatlon selon les regies. » Cette dure reponse : 
otnit pout-litre mmtee. Majs regoisnie est avenple et 
je continuai mpn recit. Le sahib so leva; « Sortez,' 
.dit'il; ^ Mais vbyons, ecoutez-moi, dis-je. » Ceci fit, 
redonhler sa oolere. Il appela son doinestiqiie et Itii 
donna I’ordre de me conduire h la porte. J’heaitais 
encore lorsque Je dornestique entra, me pril par les 

■ epaulesi et me fit sortir de la pi^ce. 

J’ecrivis et expediai immediatement un mot h co 
/. ■aujet,; , 

’ a Vous rn’avez insulte. Vpus m’avez attaqxie par 
, I’entremise de vo tre dornestique. Si vous ne me faites 
pas, dea excuses, je serai oblige de vous poursuivrc- » 

La reponse me parvint rapidement, apportec par 
|, J’ordonnance. ■ 

'■'•I « Vous avez ete grossier avec rnoi, de vous ai demande 

' de sortir et vous avez refuse. Je n’avais pas d’autre 
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moyen que d’appe](er mon domestiquo pour voiis recon- 
dulre la porte. E',t, lorsqu’il vous eut pri6 de quitter 
le bureau, vous ne I’avez pas fait. Done il ne iui restait 
plus qu’b user de la force pour vous mettre dehors. 
Vous 4 tes libre de me poursuivre comme le vous dfesi* 
reZ. »■ 

Muni de cette r6ponse, je revins triis abattu a la 
niaison et je racontai h mon frfere tout ce qu’il (&tait 
arrive. II ietait pein6 et ne savait comment me con¬ 
soler. II demanda eonseil k un de ses amis vakils; car, 
je n© Savais comment engager les poursuites centre 
le Sahib. Sir Phirozeshah Metha se trouvait justement 
h Rajkot k cette 6poque 6tant venu de Bombay pour 
un proems. Mais, comment un jenne avocat comme 
moi, oserait-il aller le voir? Je lui fis done parvenir les 
papiers de mon affaire par le vakil qui le recevait et 
j’implorai son avis. « Dites k Gandhi, r6pondit-iI, que 
ces faits sont d’vin usage frequent. II arrive tout frais 
inoulu d’Angleterre et il est encore tout houillant. II 
ne connalt pas les officiers anglais. S’il gagne agrteble- 
ment sa vie et qii’il se pkise ici, qu’il d^chire cettd 
lettre et accepte I’affront. Il ne gagnera rien k pour¬ 
suivre le Sahib, au contraire, il se ruinera probable- 
ment. Dites-lui qu’il a encore besoin d’anprendre la 
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je ne fo aucune alteinte Si cette decision. Cetto affair© 
changea ie eoars de ma..vie.' : 

Sans auGiin dout.e,j’avais eiii tort d’aHer voir FAgeiit 
poJitiqyej mais son impatience et son imperieuse coler© 
avaient 4 te hors de proportion avec rnon erreur. Jc 
rie cneritais pas un.e telle expulsion. En fait, je n’avais 
certainement pas dff accaparer plus de cinq mindtes 
du temps de I’officier, Mais, ee dernier n’avait pu sup- 
porter, ina conversation, li aurait pu me prier poli- 
meut de m’en aller. Mais I’autorlte Favait %'are A, un 
degre AtonMnt. J’appris plus tard que la patience 
n’dtait pas urio 

Si je continuais exercer ma profession dans cette 
yjlle la plus grande partie de mon activite aurait lieu 
auprte de son tribunal. Mais, il etait au deli) denies 
forces de,me montrer conciliant avec lui ct jc ne desi- 
rais pas rentrer dans ses bonnes graces, Cependant, 
Fayant ntenac6 de le poursuivre, je ne pou vais pas 
rester inactif. EIntre temps, je comraengai b voir clair 
; dans les petites affaires poKtiques de ce pays, Katbia- 
w,ir eta lit nne agglomeration de petits Hltats, pdss6dait 
natiirellement sa riche moisson d’aventurier.s poii* 
tiqu6S. I)e petites intrigues entre l 5 tat,s et des cons- 
luraticns d’officiers pour prendre la direction fetalent 
ii Fordre du jour. Les princes, eux-mfemes, etaif!nt 
toujoufs h ia nierci les u ns des autres et prfets h prfeter 
Foreitle aux sycoplicentos. Line telle atmosphere me 
senihlait fetre nialwaine; et, e’etait un perpetuel pro" 
bletn© que d’y demeufer sain et saul. A la fin, je fus 
fcompjfetcment decourage, et inon irfere 1© rexuarqua. 








Nous csomprimes tous les deux que je serais liMr6 de 
cette atmosphere d’intrigues si je pouvais trouver un 
pofite ailleurs. Mais, sarts intrigues, il ne pouvait 6tre 
question cle trouver une situation do Juge ou de Pre* 
sident et cette dispute avee I’Agent Politique ne pow- 
vait que nuire & ma carriere. 

Porhandar 6tait alors sous le contrdle d« gouver- 
nqment anglais. Mon travail, en cette ville, consi^tait 
h falre obtenir an Prince de plus grands pouvoirs. II 
me fallait voir aussi rAdministrateur au sujet du lourd 
impdt rural exige des fenniera, Mais ee fonetiotmaire, 
qupiqoe Indien, rne sembla plus arrogant .encore que 
le Sahib. Aussi, au cours de cette mission, fus-je rela- 
tivetnenfc decu. II m'apparut que la justice n’etait pas 
rendue ^ mes clients; et, cependant, je n’avais pas le 
poiivoir de la leur faire olotenir. Je pouvais avoir 
recours tout au plus a Pagont politique, ou au gou- 
verneiir, qui edt rejete cet appel en disant : « Nous 
refusons d'intervenir ». S’il y avait eu b la base 4 e ces 
awfets un r^glement ou une loi quelconque, , c’eOifc Atfe 
au moins une compensation; mais, k volontt's du Sahib 
faisait loi. Enfin, je fus exasp^re et je ne souhaitaia 
quo m’eloigner de tous ces milieux d’iatrigues. 

Ge fut alors que le directeur d’une maison d’affaires 
de Porbandar 6crivit h inon fr^re pour liii faire I’offre 
suivante : « Nous avons des affaires importantes en 
Afrique du Sud. Notre affaire est considerable; et il y 
a un gros proees en cours; nos revendications etant de 
40,000 livres. Le proems dure depuis longtemps; nous 
avons engage ies naeilleurs vakils et avocats pour 
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defeiidre cettfs cguse. Si vous pouviez envoyet votro 
fr%o l.i-l»as, eela nous rendrait sf^rvice! et lui ap|ldifte* 
rait, ^lussi avantagcoi 11 renseignerait notx'B 

conseil laieux que nous; il pouwait auasi visiter uHb 
jaquve!le paitie du Bftoixde Qt se creer ainsi de nowyelleB' 

Mon Irere envisagca avec moi cette iiouvellc pco- 
position. Je ne comprenais pas tr&s Lien s’il s’agissait 
d’^clairer cet avocat ou de plaider au tribunal; mals, 
i’avais envie d’accepler cette offre, Mon frfere mo pre- 
senla a;u defunt Sheth Abdula Katitn J haveri, asso<;i6 
de Da da Abdulla et C*®, la maison d’aJl'aires en ques¬ 
tion. « Ce Tie sera pUvS un travail difiicile, tn’assura le 
Sbeth.Nons avom pour amis des Europeens dont vous 
ferez la coimaissance. Vous nous serez utile dans la 
nlaison. Une grande partie de notre corrcspOndance 
est en anglais et vous pomrez nous aider aassi en cettc 
l>ranche. Vous serez naturellement notre h6te; ce qui 
vous defraiera de toutes depenaes ». 

— Pendant combien de temps aurez'vous bcsoin do 
mes services, lui demandai-je, et A combien s’M^vo*, 
ront/mes^honoraires? ^ 

“-r Votre presence sera^^^^^ n6cessaire pendant un an 
au plus, Votre voyage aller et retour en premiere classe 
vpus sera paye, alnsi qu’une somme forfaitaire de cent 
cmqdivres,; , ■ - : / ■ 

Je ne partais done pas en quality d’avocat, mais 
plutfit d’empIoy6 de la maison, De toutes fagons, je 
desirais quitter leg Indes. 

Voii^, pensai-je, une belle occasion de voir de nou- 
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vfv'&knx pays et de fai^ dd;''tibpVelles 'experi€B<ie|^ 


pOHsible d'eiiv0yer-c^int' cinq, 'liyres k '* 

J'ftt db contribuer ainsi aux depenses dii rkenage. 

1 a*-v ' . , . . „ • 


IRI^' '' V I’acceptai cettn offre aans marchander ot je m*appr^tai 
b;paia porur rAfaqu^du Sud.'"- 
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A bdulla Shet m’attendait Si Durban. Le paque- 
bot accosta. J’observai les gens qui montaient 
& bord pour accueillir lours amiSjet, je in'aper- 
Ciis quo Ton n’ayait guSre d’6gards envers lea Indiens. 
Je ne pouvais m’erapScher do reTTiarquer que ceux qui 
connaissaient Abdulla Shet faisaient preuve envers 
lui, d’un certain snobisme, et, j’en fus froiss6. Abdulla 
Shet en avait pris I’habitude. On me regardait avcc 
une sorte de ouriosite. Mes vdtements me faisaieHt 
remarquer paruxi les autres Indiens. Je partais une 
rcdingote et un petit turban. 

Abdulh Shet fetait h peu pris lllettrfe, mais, il pos- 
dait une grande exp^vience. II avait une intelligence 
vive et il en 6tait conscient. II avait appris assez d'an- 
glais pour pouvoir soutenir une conversation, et cela 
lui 6tait d’une grande utilit# dans la conduite de tou- 
tes ses affaires, soit pour discuter avec des directeura 
de Banque qu des negociants europeens, soit, pour 
exposer une causehson avocat. Lea Indiens 1 estimaient 
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||||f|;|;;;’';;>;'i>eaiWOUpv"Sa ma une'des pluSiimpor* 

Stvi.;’,, '., tanles maisoua d’affaires indiennos. Malt^rS ocs quali- 
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'5, 'tes, Abdulla Shet avaJt un defaut; il eta,4 d’lui carac-^ 
tere soiip^'onneux. 


t'ere soup^'OnncuJC, 

fie;r de Itlsla 
. isla'ituqu^b. B: 
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bm et il aimait'ii discuter do pid- 
-pl>Ie islamique. Bicn qu^il me sfit pas Farabe^ la 
connaissanee qu’il avait du Coran sacre et de la litte* 
rature isJamique etait assox vasto. Il efcait toujours 
pr6t h faire un grand nombre de citations. Je gagnai 
h s6o. contact une certaine connaissance pratique de 
r Islam. LorsqiFune plus graiidc intlmite se forma entn^ 
nous, noui^ ciimes de longues discussions sur des sujots ^ 
religieux. . ’ 

Ce second oxi Ic troisieme jout de mon atldvee, il 


nu'Tribunal de'Durban.''BJii il 'me'presenta 


' . ^ piiisicurs personnes et me plaea pros'de son, avocat. 


- i' , Le juge Jie cessa'pas de me fixer; enfin il mo dcmanda 


.'Tribunal." L?i' ■ encore il - me" faudrpit ..done 

A i^n rnKia f f T'O rlci n<r^iii-«irni<ri«ii AU^-l.nn.i CU/xl. ’ --- 


tfei'Petirer mon turban,; fce-que jo refusal^ dp .faire.- Je 


r’ J' ■ A ^‘■JJ^battre de nouveau. Abdulla Shet.m’expliqua pour- 
quoi I’on exigeait do Oertains indiens qu’ils retirassoiit 
leur turban. Ceux qui pontaient le costume musul-p;),an 
a vaient le droit, disait-il, de conserver lour turban, Baais 
les autres iudiens, en entrant au Tribunal, devaient 
ordinairernent retirer le leur. 

Alin de faire mieux' 6dmprendre cette subtile diffe¬ 
rence, il me faut entrer dans queiques details. P.endant 
ees deux ou trois jours, je me rendis compte que les 
Indiens etaient divises en plusieurs groupes.' L’un. etait 
celui des marchands mu.sulma.ns qui .se'faisaient passer 
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pour ((.Arabes ». Un autre, cblin dcs Hindous, uu autre 
<;.Tioore celui des okrcs Parsis. Los 'clorcs hint^ous n’ap- 
partciiaicxit aucim de oea gfoApesj-SauA-'roriji^Ue cer- 
taiji -3 e’assinxikient aux >'Arabes ». Lcs clercs Parsk 
s’inLilillaiont Persans. Ces trois groupes avaient, entire 
b 3 ix,, dcs'rapports sociaux; maJs, le clan, ble,be«vucou|) le 
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pluGimportaiit, etailcoxiiposecleTsJ njL^vfcisdetfa-vailiears / 




Ubres ou woD,.TcJegufi ou lndien 3 4 «'- 1 ^ 0 '>^- Pcs. fravaii- , 
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lours, Iks par coutrat^, 6 tai«;j^ tieuxqu 1 s’etaiontrendus 

rr'inA in rt'iU'rrtkTritfAnf., Af 1 (^.« 1 S':V-A,TnStiir 


0i Natal, ' ayoir'si^ne ;'^:td"‘’fe'ng^geineni': dij; 

^L«5s^tro!s-':antTes' ;groapeG^';:B’'^xitr6teaaieht 


tions' d’atkires avec ce jlcrtuer clan. Les Anglaifles Ak'n«'''f|||||p 


.Tnaic.nt'd^s’'# poolies-w, et, comme la majority-des 'In 
'diens appaiienait'k la classe des travailleurs, 40 u.s I<y 5 
:4ndieus ©taicntili*:ppefe8‘:«cpdlies rou'^eSamnneS: 

iCe fut:pGur cede Misdn..quo-je fu8 ept^iid^r6 oprp#&^ 


, « avoeaS' ("iOAdie 'Le$ ' iiegocia.ots'Maiont ^ 

'Ka..:."'- ,, ■ • ,• .. .. ', *' •■,' .A ■*•£*.'.' •a -■ . 'y „■■• , , ■ I-' 


i« ncgociarits cooliesio. Le sen^'primitif'de ’« coolje v, , 
i.' Atant' :aiii&'’'C>iiblii&, ce ^iipot'dcvenaid une 'apppllatipn; 

comTruino a tous les Indiens-.I^e nbgociunt ^usuljifan 
; .pretddit'eti^’^ck ■« de:>ie" suls; :p^^oolie’'mak;;||||| 
Arabe » rtu Jc suis negotiant s, et l^Aglais, s’il ilalli, 
poll lui faisait deskxcusrjs.,'' \ • ' l^/' 

Le kit de porter le tr^rban etait do'nc 4 ’une grande '. ’ 
imporlandc en un tel etat de chbses, Rctirer sou turban 
iuciiea eiU e^uivalu Ji'acecpter une insulle. Aussi, crus- .V\^ 
jc preferable de riie separer du turban.el 4 e,porter un J | 
,1:--- ' • yv • • : k' ■ ''V: 7 d. .rb;-'“'^,vy 






1. Cos contra I 
pou ail niy^au 


,ls m^ltairnt lcs travailleurs qiu aV»oaaiotla3<i>pi ' 

[^v^aij des esdavejs (N, dii iL.ffy ^ ... ' 
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chap^asi anglais, ce qui auirait ravantage de m*6paf* 
gner les afironta et les coiitestatiom r]6sagreab|es;Mai» 
Abdulla Sheth ne partagea jias cette icl6e : « Si vous 
agissez ainsi, cela feta un effot deplorable, dit-ib Vous 
ooiripromettrez eeux qiii tieniient k porter le turban 
iiidien. Le turban vous va bien. On vous preudra pour 
UB gar^OB do cafe si vous portez un chapeau 
'anglai^f.'» 

Get a\ is faisait preu ve de sagesse pra tique, dc pa trio* 
tisme et d^un peu d’etroitease d’espril. La sagesse 6taH 
apparente et poprquoi Abdulla auraitdl insist^ au 
sujet du turban indien, sinon par un sentiment de 
patriotisme; Tallusion meprisante au gar<7on de cafe 
t&noigmut d’une certaine 6tro^^^ d’esprlt. Parmi les 
Indiens lies par contrat, il y avait des H)BdoufJ,( des 
Musuknans et des Chretiens. Ces derniers 6taie£it des 
enfants d’Hindous 6migri§s qui s^<6taient convertis au 
christianisme. Ils ^taierit deji en grand nombre eu 
1893 . Ils portaient le costume anglais^ et, la plupart 
gagnaient kur vie comme domestiques dans les 
hdtels. La critique d*Abdulla Sheth, au sujet du cha¬ 
peau anglais, concernait cette classe. On pensait quki 
etait d6gradant de servir comme gar<;on de cafe. 

Je partageai, somme tou te, Fa vis d*Abdulla Sheth* 
J^ecrivis ^ la Presse au sujet de cet incident et je justi- 
fiai mon attitude au IVibunal, dans Taffaire du turban. 
La question fut longuement discut^e par les journaux. 
qui me qimlifi^rent de visiteur ind6sirabk. Ainsi, 
quelques jours aprfes mon arriv6e, cet incident me fit 
une publicity inattendue on Afrique du Sud. Certains 






.mf.«outenat€nt,ta.nd?s que, d’^autres 
mept. ma t^nierit^. , , , ■ 

j^Te qui ttai Durban sept oa halt jours aprfe. Un0,pia5?e, f?f;j 
da, pisemi^re classe me fut rescrv^e. II eiait 
payer cinq shillings de supplement si I’on d4sit3it;.4i&^.'r' .t 
draps et des couvertures. Abdulla Sheth 
que i’en reservasse; mais, ja refusal, aatant par OrgdAil^ ■ 
qne par entt^tement et econoinie. Abdulla Sheth' raft 
prevint : « Befleeliisscz, diL-il, ce pays est dilTerelit do ^ 
rinde. Gr^ce k Dieu, nous avons de quoi dcpenser. 

’VQUs eii prie, ne tous privez en rien de ce qui pout 
frtre utile. » , . 

Le train arriva h Mamtburg, la ca pi tale du Natal, h, 
neuf heures du soir. Lcs couchettes etaient fouinies , 
cette station. Un contr6Icur me demanda si j"en d&i- ’ ' 
rais uhe. Je refusal et il s’eloigna. Mais, un voyageur ^ , 
amya ensuite, qui me regarda des pieds a la t(Ue. II vit ' 
que j'etais.un homme de couleur >\ Ceci le trouLki 
Ils'Moigna; puis ii^revint accornpagne d’un employev 
Ils restaient assez calmes, lorsqii’iin autre fonctio^i^ , 
naire’Virit vers moi et.ine dit: ' 

Aliens, venez et allez dans.le fourgon. . 

Mais j’al pris un billet de premiere classe, <Jia*}d5 
“ Qa ne fait rien, repliqua rautre, je vous Hpfetft ; 
qu’tl faiit aller dans le fourgori. 

— On m’a laisse monter dans ce compartiment k 
Durban et jy resterai, 

“ Vous nY resterez pas, dit le contrdleur, vous 
terez ce compartiment ou j^appelle Tagent de police qui 
vous en fera sortir de force. * 
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— Y<}m pruvca: le faire^ r6pondis-jej je refuse de 
;y'M;ori';allen ■ "■ ■" 

JJngent arnva, II mo prifc pa:r la' main et me poossa" 
dehors* , Mos Lagages fiirent en W&* Je refusai de me 
leriJra dans n.u autre compartimeat et le 'traiu's’eloi-, 
gna, J’eritrai dans la salie d’aitente^ gardant mon sae a 
main et kissant lUes bagagei;; ailleu^s. Les einployeo tie, 
k gaxe en avaient pris soin. 

, C'etaifc i’bivery et rhiyer dans les liautes regions de 
■FAfrique du Siidj ptmt extrtoement rigoureux.' 
Maritzburg' ae trouvant & ime haute altitude,!e fr-oid j ■ 
etalt extr&mement dur. Moo. pardessus etall roste dans' 
ma valise et je iFosais pas lo rtelamer de pear de 
nouveau insult^, je mkssis done en frissonnant* 11 rxy 
avail paa de dans la saile. On voyageur entra 

vers mliiuit et peut-l^tre eutdl desir6 entainer une con¬ 
versation avec moi, Mais je n’etais pas d’humeur k 
'bavarder.' ' ^ ' ' /''' •> 

Je commencais ii songer k rnont devoir. .Devais-jc 
latter pour faire recoimaitre mes droits on retoorDer 
aux lades,ou me rendre k Pretoria sans faire attention 
aux arfronts et rie ^revenir aux Indea; avoir 

terrainAhxon ^te ime Mchetfe de ma part 

qne de regagner les Indes sans avoir rempli mes obli¬ 
gations. Le dur traitement dont j’Mais Fobjet n’elait 
qne superficieL Ce ;n’’4jtait qu^nn symptomfi de eetle 
grave maladie qui sevissait au sujet'du prejngfi de eon- 
leur. U me faiKlrait,'si c^§taii;posBib^e^ aiTachor^ cette' 
makdie par la racine, supporter les inconvenient^ qui 
fen resnlteraient et ne rochercher k redrosser les torts 







qu^en raison do la suppresstoii dli prejug 6 de coulexirj 

Je dc^-cidai done de prendre le prochain train pour 
Pretoria et, le lendemain matin, j’expediai uu long 
telegramme an Directeur de la Compagnie des Che- 
mins de Per; je t 6 Mgraphiai aussi k Abdulla Sheth qdi 
alia voir immediatement ce Direoteur. Celuirci justifia 
la eonduite des employes de radministration, niais il 
infoma qu’on avait d 6 j& donn 6 les instructions n^cefc^ 
saires ail chef de gare pour que j’amvasse li destination 
85:^111 et sauf. Abdulla Sheth t 6 l 6 graphia aux liegociants 
indiens de Maritzburg ainsi qwJi certains amis dans 
d’autres villes pour que Ton vint k tna rencontre 
et que ron s’occupM de moi. Los negooiants vin- 
rent me chercher k la gare et essayferent de me 
reoonforter en me racontant les vexations doiit ils 
avaient At 6 victimes; puis, il iri^expliqu^'-rent qu’li ne 
rien advenu que de tr 6 s habitael. IIs ajouttrent 
que les Indiens qui voyageaient en premiere ou en 
^econde classe avaient Ji subir de semblables procedfe 
de la part des employes de chemin de fer et des v 6 ya- 
geurs de race blanche. La journ^e sc passa a ecouter ces 
p 6 nibles hlstoires. Le train du soir arriva. Line cou* 
dhetteAtait rfeserv 6 e pour moi. Je pris k Maritxburg le 
billet de lit que j’avais refuse h Durban. 

Le train arriva h Charlestown le matin. 11 n’existaifc. 
ik cette 6 poque, aueune ligne de chemin de fer entre 
Charlestown et Johannesburg, mais une diligence qui 
s’arr^.tait il Staderton pour la xiuit. J’avais un billet de 
diligence qui n’ 6 tait pas anuule par le fait dhine journee 
pass^e k Maritzburg; d’ailleurs, Abdulla Sheth avait 
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tyegr^phife ^ fagent du service des diligences In Ghar- 
leatO'Wn, 

Mala, cet agent ne chercliaitqu^inpretextepourm'eirt- 
pteher cle monter et lorsqu’il vit que j'etais Stranger ; 
« Votre billet e$t p6nme»,me dit-ilJe Ini rfepondis ainsi 
qu*il coaveiiait. I/idee qu*il avait en tHe ne consistaii 
pas li invoqxier le manque de place, mais une autre rai¬ 
son; Les voyageurs devaient ^tre places h I’int^rieur 
de la voiture; or, tont consldere oomme « coolie » et 
paraissant Stranger, il 0*eut done pas ete convenable, 
pensait le contrdleur, de me mettre avec les voyagcurs 
de race blancbe. II y avail des places de chaque cAte du 
siege. Le conducteur prenait habituellement I’une de 
ces places. Ce jour-l^, il s’assit h rinterieur et me cAda sa 
place. Je savais que e’etait une pure injustice et un 
affront, mais je crus preferable de les accepter. II m’CAt 
et6 impossible de m’asseoir de force h rintericur et s’ii 
y avait eu quelque protestation, la diligence se serait 
Aloignee sans moi. C’eAt ete un nouveau retard ci Dieu 
sail ce qu*il aurait pu m’arriver le jour suivant! Aussi, 
rongeant mon freiu, je m’assis prudemment h c6t6 do 
coeber. 

Vers trois heures, la diligence arriva k Pardekop. Le 
contrAleur voulait maintenant xS*asseoir k ma place; car 
il d&irait fumer et peut-Atre profiter de Pair frais. 
Ilemprunta done au cocher un rnorceau de toile sale, 
Fetendit sur le marchepied et s*adressant A moi : 
« Sammy, mettez-vous lA, rne dit-il Je veux irfasseoir 
pr6s du cocher. » L^insulte dApassait les bornes. En 
tremblant de colfere, je lui rApondis : « C’est vous qui 







m’avez place, id, quand on aurait me mettre ^ 
Fintftrieur. J'ai supports cei affront. Maintenant, que 
vous preferez vous asscoir dehors pour fumet*, votis 
voudriez quo je m’asseye k vos pieds. Je refuse, mais je 
suis prl^t h prendre place h rinterieur. » Tandis quh je 
luttais h Taido d^ ces paroles, rhomine s'approcha de 
moi et me gilla violemment. II me saisit par le bra?^ et 
essaya de me faire descendre. Je m’aocrochal ai!ix 
ratiapes de ciiivr© du sifege car j’^tais decid6 ne pas 
Ucher prise, au risque de me casser les poignets. Les 
voyageurs 6taient t6moins de cette seJjne : rhomme 
m’injuriant, m-entra!nant, me donnant des coups et 
moi, immobile. 11 frtait fort et j’etais faible. Curtains 
voyageurs 6taient 6mus : « Voyons, laissez-le, criaient- 
ils. 11 a raison. S’il ne peut raster llij qu^il vienne avec 
nous h Fintferieur. » —« Pas de danger, criait le coti- 
trftleur ». Mais, soudain, il sembla d^confit et il cessa 
de me frapper. Il me IScha le bras, m’injuria de non** 
veau et demandant au domestique Hottentot, qui etait 
assis de Fautre c6t6 du siifege, de s’installer siir le mar - 
chepied, il prit cette place enfin libre. 

Ijcs voyageurs regagn^^rent leur place. Le signal du 
depart fut donna et la diligence s’^branla avec fraca$* 
Mon coaur battait h coups redoubles et je me denian'- 
dais si jaqiais j^arriverais en vie k destination. L^homme 
me jetait de temps en temps un regard furioux et me 
montrant du doigt, grommelait:« Attendez im pen que 
nous arrivions k Standerton et vous verrez... » Je res- 
tais ailenoieux et je priais Dieii de me venir en aide. 

Aprils la nuit, nous arrivames k Standerton et je 
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pouBsai ttn soupir do soulagement en apercev^ait de's 
yiaages indiens. Lorsque je descendis, ces araia mo 
direiit. ; « Nous soiUBios ici pour vous recevoir at yous 
eouduira ches:; Isa Slietli. Nous avom Te^?u uu tola-- 
. gramme de Dada Abdulla. » J^etais heuraux at upu3 
nous rendtmes au magasiu de Sheth Isa Haji Sumar^ 
^Le Sboth et ses employes m’ontour^rent* Jo leur racon- 
^ai tout ce qui venait de m^amver. Ils on furent d6soIes 
et me reconfort^rent en me narrant leura propres m6- 
■ sa'venlures, 

Je voulus mettro au courant de I’affaire le directeur 
de la Compagnie des diligences. Je lui 6crlvis donp une 
lettre, relatant tout ce qui m'6tait advenu et j’attirai 
SOB attention sur les propos menacants tenus envers 
moi par le contrdleur. Je voiilaJs, fitresftr aussi, d’avoir 
pour le depart du lendemain matin une place ii Fintc- 
riour, on eornpagnie des autres voyageurs. L’ageBt me 
repondit done : a Nous avoiis k partir de Standerton 
line plus grande diligence avec d’autres cOnducteurs, 
Le contr61eury dont vous vqus plaignez^ ne sera pas 
de service demain et yotre place sera retenue avec les 
autres voyageurs. » Cepi me tranquilUsa. Comme je 
n’avais natureUement, pas rintention de faire pour-- 
suivre Fliomme qui m’avait maltraite, cette aiffaire fut 
' 'enterree. 

matin, le domestique d'Isa Sheth me 
conduisit h la diligence. J’obtins une bonne place et 
l^amvai k Johannesburg, le soir mfime, sain et saul 
Standerton est un petit village et Johannesburg nm 
grande ville. Abdulla Sheth avait t4Mgraphi6 aussi h 







JohaHBesl)urg et il doto6 le nom et Fadrejjse de 

la Bifii3on d’affaires de Muhammad Kasam Kamrud*^ 
ditv, Leur domestique etait verm k ma rericontre 
I’arrgt de la diligence; mars, je ne Faper^uis pas et il 
ne silt pas me reconnaitte* Je decidai done de me 
randro dans un hdtei J'appelai uiie voiture et je me 
fis conduire au Grand National H5teL Je vis le direcy 
tour et lui demandai ime chambre. II me fixa, pexidant 
an imtantTf et me r^pondit poliment : n Je regrette, 
mais nous sornmes au coraplet». Je demandai done au 
eocher de me conduire au magasin de Muhammad 
ICasam Kamruddinr LSt, je trouvai Abdul Gani Sheih 
qui m’attenidait, et qui m’accueilllt avec bienyeillance. 
11 rit joyeusement au r6eit de mon aventure k Fhfttel; 
a Comment avez-vous pu esperer qu’on vous admet- 
trait?meditdL 

•r-r Pourquoi pas? demandai-je. 

“-r Vous cornprendrez quaiid vous aurez passe quel- 
ques jours ici. Nous ne sommes que toleres dans ce 
pays. Si nous voulom gagner de Fargent, nous ne 
devoas pas nous formaliser des alfronts que nous pou* 
vons recevoir. Enfin, vous voiHi arrive. II me raconta 
les mauvais traitements infliges aux indiena en Afrique 
du Sud. 

Et, plus tard : « Ce pays n’est pas fait pour des 
homines commo vous. Voyez, vous devez vous reudre h 
Pretoria demain. II vous faudra voyager en troisidme 
classe. Les conditions de la vie au Transvaal sont pirea 
qu’au Natal. Les billets de prenufere ou de seconde 
classe ne sent jamais d^ivres aux Indiens. 
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— II est impossiMe que vous n’ayiez pas fait un 
effort pour Tem^cder ^ cet 4tat de choses, 

—- Nous avons emis des protestations ; maisy je 
I*avGUe, nos compatriotes ne tienuent pas en g6n6ral k 
YOyager on premifere ou en seconde-» 

Je reclamai les risglernents des Chemins de fer et jo 
les lus avec soin. II existait une lacune. Le texte dea 
anciens arrfitfe, au Transvaal, n’etalt ni trfes exact, ni 
tr^s precis; celui des r^gleinenta des Chemins de fer 
Titait encore rnoins. 

Je d^clafai au Sheth ; « Je desire voyager en pre- 
mi(^re classe, et si je ne peux le faire, je pr^fhre prendre 
line voiture jusqu’h Pretoria. Co n’est qu’un simple 
trajet de cinquante kilom^itres. » 

Sheth Abdul Gani attira mon attention sur le temps 
et I’argent qu’ii me faudrait gaspiller, mais il partagea 
naon avis au sujet du voyage en premiere classe et h cet 
effet, nous envoyfimes un mot au chef de gare. Je sp6ci- 
fiais, dans cette lettre, que j’stais avocat et que j’avais 
toujours voyag6 en premi^sre. J’ajoutais aussi que 
j’avais besoin d’arriver k Pretoria le plus tdt possible, 
et que, n’ayant pas le temps d’attendre.j’irais chereher 
personnellement la rfeponse k la gate. Ce n’etait pas 
sans raison que j’inslstais pour aller la chereher moi- 
nri^me. Je pensais qu’une reponse par 6crit du ehef de 
gare ertt et6 shrement negative, car ce dernier n’aurait 
pas manqufe de se faire de moi Timage peu flatteusey 
d’un avocat « coolie ». Je voulais done me pr^spnter 
devant liii impeccablement v6tu k ranglaise,lui parler, 
et le pei-suader si possible de me delivrer un billet de 
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premiere cksse. J'allai done ^ la gare vfitu d’urieretlm**, 
goto, Je posai une Livre sur le plateau du guichet et je 
deinandai un billet de preml&e classe. 

— C’est vous qui m'avez Sent? me demanda-t-oa, 

— En effet* Et je vous serais trJsa obligS de me dili- 
vrer un billet. Jc dois fitre h Pretoria aujourd’hui mSnve. 

L’honme sourit et me dit airaablement;« Je n<? suis 
pas originaire du Transvaal, mais Hollandais ; je com- 
prends done vos sentiments et vous avoz toute ma sym- 
pathie. Je vais vous donner un billet; mais, & une con¬ 
dition ; c’est que, si le contrdleur vous demande d’aller 
en troisi^me classe, vous ne me mfelerez en rien & cette 
affaire, j’entends par k que vous n’attaquerez pas la 
Compagaie des Chemins de Per. Je vous souhaite bon 
voyage. Je vois bien que vous fetes urr gentleman. » 

Sur ces mots, il me tendit le billet. Je le remerciai et 
lui donnai ma parole, 

Sbeth Abdul Gani fetait venu m’accompagner d la 
gate. Cet incident Is surprit agrfeablement; mais il me 
mit en garde : « Je serais heureux que vous pui&sieK 
arriver sain et sauf b Pretoria, dit-il. Mais, je crains que 
le contrdleur ne vous laisse pas en premifere; ou s’il le 
fait, que les voyageurs protestent. » 

Je pris done place dans un compartiment de pre- 
mifere et le train se mit en marcbe. A Germiston, le 
contr61eur vint rfeclamer nos billets. Il parut furieux de 
me trouver lb et il me designa du doigt les troisifemes. 
Je lui montrai mon billet de premifere: « Cela m’est fegal, 
dit-il. Aller. en Iroisifeme. » 

Il u’y avait qu’un voyageur anglais dans le compar* 
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timenl. II prit le ooritroleur & parti : « Qu’est-ce quo 
; celq sigaifie, dit-iJ;, pourquolennuyer ce moiisieui-? Ne 
; voyez-vops pas qu ’il a uii hille t de preroiore ? Je ae fais 
auciiuc objection k voyager avee ce moRsieurv )) 
s’adressant irnioi : « Installez-vous confortablerrient ici. 


i® 


■pi 
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-■je^vous 

Le contrdleur grommek : « Si vous tcriez voyager 
avcc un « coolie » je m’en moque », ct il s’eloigna. 

Vers huit henres dii soir, le train arriva 4 Pretoria. 

J’cisperais que ravocat de Dada Abdula aurait 
envoys, a k gare, qiielqn’utt A ma rencontre. 

,/ Ayant decidfe de ne pas descendre dans une maison 
indienne, je savais qu’aucun compatriote ne serait lA. 
Mais, Tavocat n’avait envoye personne. Pins tard, je 
compris qu’etant arriv6 an dimanche, il eilt ete difficile 
do faire venir quclqn'im sans inconvenient. J’etais 
pecplexe et je ne savais ou aller; car, je craignais qu’aa* , 
cun hotel ne mkcccptAt, 

La gare de Pretoria, en 4893, ay ait iin aspect bien 
different de celni qu’ellc'presente anjourd’hui. Leg 
lumiAres brfllaient faibIeraent,Le3 tonristes ^taientpea ■ 
noixibreux. Jo laissai passer tons les autrea voyagenr.sj 
et; pensais-je, lorsque le contiAleur des billets' aura 
teiminA sa tAche, je lui tendrai mon billet et je lui de- 
manderai do m’indiguer un petit hfitt-l, ou n’importo 
quel endroit Oh il me soJt possible do coueher; sihon il 
irie fandra passer k nuit dans la gare. Je dois avoner 
que j’besitais a lui demander c.e renseignernent, tant 
jo craignais d’etre insulte. 

La gare se vida, je tendis mon biliet au contr61eur et 


120 




iSsi;® 




IPii'Ss'' 


■.A .'v.-utitfVi 









lui tieinandaii ces indicatirms. 11 me rfepoiidit poliment; 
je compris, cependant, qu'il ne pouyait m’fttre d’aueura 
secours. Mais, un n^gre am6ricain, qui se tenait h cdte 
de nous, se mfila k la conversation : a Je vois que voua 
Mes toanger et que vous n’avez id axicune relation. 
Si vous voulez me suivre je vais vous conduire dans uii 
petit Edtel dont le proprietaire est un am^ricain de toes 
amis, Je croie qu’on vous acceptera. » 

J’avais encore des doutes & ce sujet. Mais, je le 
remerciai et j’acceptai ea proposition. 11 m’emnlena & 
THOtel de Famille Johnston. II appela le directeur et 
eutj avec celui-ci, une conversation en parfciculief. Ce 
dernier accepta de me loger pour la nuit h condition 
quo mon diner me fflt servi dans ma chainbre. 

« Je vous assure que je n’ai aucun pr4jug6 de cou- 
lepr, dit-il, mais je n’ai qn’une clientele europ6enne, et 
si je vous permettais de diner dans la salle h manger, 
mes clients pourraient s’en formaliser et mdne s’en 
alley ailleurs. » 

« Jo vous- remercie de me loger, ne serait-ce que 
pour une nuit, dis-je, Je commencem’habituer plus 
pu moins aux coutumes d’ici et je comprends le 
diicmme dang lequel vous vous trouvez. 11 m’est 
indifferent d’fitre servi dans ma chambre et j’espSiro 
pouvolr faire.demain de nouveaux arrangements. » 

On me conduisit dans ma chambre et j’attendais 
mon diner en rSvant car j’^tais seuL Les clients 6taient 
pen nombreux h I’hdtel et, je pensais que le garcon 
n’eUt pas tardS h m’apporter le diner, mais ce fut 
M, Johnston, lui-m6me, qui entra: « Je regrette, dit*il, 
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de V 0 U 8 avoir demandfi de dtner ici, .Fai parJ6 de vou«^ 
h mei^ clients et je Jeur ai deniande s’ils s’opposaient 
ce que vous preniez vos repas dans la salle manget', 
Ik ont rej>ondii qu'ils n’y voyaient aucun isiconv^^ 
nient et que vous pouviez rester ici aussi longtemps que 
vous le desireriez. Veiiillez done descendre dans la salla 
h uMiiger et rester chez moi pendant le temps 
vous plaira, » 

Je le remerciai de nouveau. Je me rendis dans la aalle 
et je dinai de bon emur. 









Chapiteb VII 




Chapiteb VII 
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B lendemain matjn, j’allai voir M. A. "W. Baker, 
Tavoufe. Abdulla Sheth me Tavait decrit, aussi 

__ I son accueil cordialne me surprit pas. II me regut 

trfes chaleureusement et s’informa aimablement de moi: 
(kNous n’avons pas de travail pour vous, ici, eomme ■ 
avocat, me dit-il. Car nous ayons le meilleur conseil. 
L’affaire est compliqu^e, aussi j’aurai recours & vos ser¬ 
vices dans la rnesure ou nous aurons besoin d’informa- 
tions suppl^mentaires. Vous pourrez faciliter mes rap¬ 
ports a vec notre client, car c’est par votre entremise 
que je lui demanderai d^sormais tons les renseigne- 
menta dont j’aurai besoin. Voilk certainement un avan- 
tage. Ici, il existe un immense prejuge de couleur; ce no 
sera done pas facile de pouvoir vous procurer un loge- 
ment; piais, je connais une pauvre femme dont le mari 
est commercant, Je crois qu’elle pourra vous recevoir 
ce qui lui permettra d’augmenter ses revenus.» 

II m’emmena chez cette dame et il eut, avec ello, une 
conversation en particulier k mon sujet. Elle accepta 
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de me prendre comme pensionnaire pour trente-cincf 
shillings par semaine. 

M. Baker 6tait un in4branlable pr6dicateur laique* II 
vit encore et il est raaintenant attache k une CEirvre 
missionnaire, ayant abandonn^ le barreau. II est dans 
une situation ais^c. II continue h con’espondre aveo 
moi et ses lettres soutiennent toujours le m6me tb6me. 
II yante les vertus du ehristianisme et pretend qu’il est 
impossible de trouver la paix eternelle si Ton n’accepte 
Jfous cornme le Fils Unique de Dieu et le Saxiveteur de 
rhumanit^. 

Lots de notre premiere entre^uie, M. Baker s*in- 
forina de mes convictions religieuses : « Je suls Hindou 
de naissance, lui dis-je, cependant, je ne sais pas grand 
chose de I’FIinduisme et je coniiais encore moins les 
autres religions. En fait, je me sais pas tr6s bien oii j*en 
suis en matifere do religion, hi quelle est ou quelle 
den^rait 6tre ma foi. J’ai I’intention d’6tudier d’une 
facon precise nia propre doctrine et, autant que je le 
poiirrai, celle de toutes lea autres religions. » 

M. Baker fut satisfait de cette declaration : « Je sin's 
I’un des directeurs de la Mission GehSrale de I’AJrique 
du Slid, dit-il. J’ai fait construire une eglisie de mes 
propres deniers et j'y prononce r^-guliferement des ser* 
mons. Je suis affranchi des pr6jug4s de couleur. J’ai des 
confreres que je retrouve, chaque jour, k une heure et 
pendant quelques minutes, nous prions afind’obtonirla 
paix et la lumifere. Je sei'oi.s heiireux que vou.s soyiez 
des nfitres; je vous prfesenterai k mes Frkres qui seront 
contents de faire vot're connaissahee; et je crois que 











vous V0U8 plairez aussi enleur compagme. Je yotitirais 
jiussi vOus dionner des liyres religteux h. lire, quoique 
naittirellement, le Livre des Livrea soit k Sainte 
quie je vous recominande tout specialement. » Js 
mriemai M. Baker et je promis d’assister aux prieres 
aussi regiiliferement que possible : « Je vous attendrai 
dOp-Cv ici, demain, & line heure et nous irons prier 
ensemble », ajouta M. Baker, puis; nous primes congA 
lain <de Tautre. 

Je n’avais alors pas le teinps de reflechir. J’allai cliez 
M. Johnston, je payai ma note et je me rendis dans mdn. 
nouVeau logement oh je d4jeunai. La propri4taire Atait 
une brave femrne, Elle m’avait prepare un rcpas veg4- 
tarieh, Je ne mis pas longtemps k m’habituer a la 
famille. Jinsuite, j’allai voir I’ami pour kquel Dada 
Abdulla m’avait remis une lettre. J’appris par pelui-ci 
les vexations qu’on intligeait aux Indiens en Afrique 
du Sucl. II insista pour ra’inviter chez lui. Je le remer- 
ciai et je lui dis que je venais de prendre d’autres dispo^ 
sitions. II rne pria de ne pas hfesiter k lui demander tout 
ce dont je pourrais avoir besoin. 

II faisait nuit. Je revins h la maison, dinai et dans ma 
chambre, je rne perdis en de profondes pensSes. II n'y 
avait, id, aucun travail imnkdiat pour nioi. Quelle 
pouvait done Stre la raison du profond intAr&t que me 
t4aioignait M. Baker? Qu’$ura:is-je k gagner au contact 
de ses Fr4res? Jusqu’k quel point devais-je entre* 
prendre I’dude du Christianisme? Comment pouirais- 
je comprendre le christianisme dans son veritable sens 
sans connaltre entid’ement ma propre religion? Je ne 
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pouvais ftnvisager qu’une seule solution : etudier saixs' 
parti pris tout ce qui me sera it propos^! ct m’oCcuper 
du groupe do M. Baker selon la vo]ont4 de Dipu. Je ne 
songerais pas & embrasser une autre religion avkitit quO 
d’avoir pleinement compris la mienne. Aprfes avdi^ 
iuedit6 ainsi, je m’endormis. 

Le lendetnain, 5 une heure, je me rendis k la reunion 
de prikres de M. Baker.Xk, je fus pr6sente k Miss Har¬ 
ris, Miss Gabb, M. Coates et k d’autres personnes. Tout 
le ttionde s’agenouilla pour prier et je fis de mSme; Lea 
prilresXtaient des deroandea adress^es k Dieu k ditr^- 
rentes interttions selonles besoins de chacun. Les priferes 
habituelles avaient pour but de demander que le jour 
se passkt paisiblement et que Dieu ouvrtt les portes des 
cteiirs. Une pri^re fervente fut ajout^e k mon intention : 

* Seigneur, montrez la voie k ce nouveau Frkre, venu 
parmi nous. Donnez-Iui, Seigneur, la paix qUe vous 
nous avez accordiSe. Que Notre-Seigneur Jesus qui 
nous a sauv^s le sauve kgalement. Nous vous implo-^ 
rons au nom de Jesus. » II n’y avait ni cantiquP ni 
ipuisique pendant ces reunions. Apres la demande l> 
guelque intention differente cbaque jour, on se s^pa- 
rait, chactm allant dejeuner car c’etait I’beure. Les 
pri^res me diiraicnc pas plus de cinq minutes. 

Les demoiselles Harris et Gabb Ataient, toute-s deux, 
d’un Sge avanc6. M. Coates ifetait un Quaker. Les deux 
dames vivaient ensemble;dies m’invitkrent reguHfere- 
ment k prendre le the ehez elles, tons les dimanches. 
Lorsquc nous nous retrouvions le dimanche, je remet* 
k-is k M. Coates mon ernploi du temps religieui pour la 
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je 'disaut^iis''avcclui:des liv-rcG 
et de riinpression qu'ils avuierit e Les 

daraes racontaiexrt leurs genii lies experience et nons< 
entrclenaient de la , paix qu'elles avaient ironvtW. 
iVL Coates;Hait nti jenne homme franc, pleip de cceur et 
d'na caract^^re ferme. NOns nous pronienions tosemble, 
et i.l rn’enimenait souv^ chez d’autres arms chr^liens. 
Lorsque nous devinmes plus intimes, il ine prOta des 
lm*es de son choix, et cela Jusqu^fi ce que mon etagore 
^11 fiVt remplie, En pure foiy je cohsentis ii lire tons ces 
iivres et bientfit nous lea discutSmes iiii fur et & inesuro 
dc iucS'lectures* ■'■ yyi':'' 

Tandis quiil ine faisait conn differeiits 
■me' mettait, m contact avec plusieiurs^'^ qit*dy 

considerait comme des chr^tiens inebraiilables. 0 me 
liutaiiisi eii rapport avec une farnille qui appartenail k 
la secle des Fr^rcs de Plymouth La plupart des rela¬ 
tions quo je lis par Fentrermse de NL Coates to 
excellentes pour moL Beaucoup de personnes me sern- 
blaient vivre dans la crainte de Dieu. Mais, au eours de 
rintirnitc que j’entretins avec cette [araille, Fun. des 
Fibres de Plymouth me Faide d\m argu¬ 
ment auqu el je id etais; pas prepares x . 
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L Les Frftros de Plymouth, plus connus sous le norn de Dar** 


bisies. Sccte fondle, on Angleterre, vers la flri du xrx* si^cle, par 
an pasteur de I ’Eglise anglieana iiom,m6 Darby. Les membros de 
coUe secle, en opposition avec le «rnouvement ritualisto d’Oxiorril* 
suppriru^renf. toutes les formes exli^rjeuros du culte, a,msiquei’ins« 
til Lit ion dela pr^lrise et toutes c6r6mouies rerigieuses.Tls s'assern- 
blaient pour praer en commun et certains d’onlre eux pronaient 
parfois la parole pour eoinaienter les Sairvle Eedtures {N. da T.h 
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c Vctiis me poiivez coraprftndre M b.eautfi de notre reli- 

gion. D''aprte. ’^()us,:il semble que-Votis devie2i'l*n6cllur ;,'^, 
VO'S fautes instant'de^otro'-vie 

.. 'teparer et le^s. ejcpier sans cesse.' Comment cet iB.cess,a;;';^''; 

■'■%ele: d'aetiom peiit-il vo;US apporter aaliit? Voua,:^'^!' 

' p0titve^e'';jamma'’trouw^ paix^^ youa'^adiDa^tte^i 
Bous soiiimes totus 'des pechoiirs.' Gonsidferex 'maiiita.-' .' 
'oant'la perfection de no'tre foL, Notre propre effort::":;: 
d’a:melioration et d’expmtion est vain et cependau!,, it 
giions faut tee rachet6,,Corrmient porter.fardeau du- ^ 
p^ciie? Nous ne pouyons: qae ie'rejeter sui* Jesius» II est ;' 
Paaique Fils IminacuU de Dieu. N’a-Nl pas d^olaH ; 
quO 'Ceux q'ui xroient en Lui auTont Itx yie 
'■C'est eB' cela que reside la charite infinie de. Dieu« Et 
-.nouS' croyoas en' rexpiation de ■.-Jfeus, nos 
peclxes ne nous encliatiierout pa s« Le p6eh6 est inevitable; 
il-est linpofjsible de vivre en ce monde sans'pecher. C*est' !, 
pourquoi Jesus souffrit et expia pour raclieter tons les 
p^^cix^s de rbumanite. Seul^celui qui accepte Sa grande 
redemption peat obteair la vie fetemclk. Soagez ^ ia 
vie d'lnquletude qui est la Vdtre,et ii la promesse de 
pi’-'; : paix qui nous est donate. 

1,0 Get argument rdeut aucun eilotstir moi. Je r6p;ondi^ 

, ^ humblement; « H m’est impossible d^accepter le cbris- 
Vi, ’ ; tianisme 'si'c’est la s'a do.ctrine, ;Je ne eherchc pus h Stre 
flS/i|||;xach'et6 dernes pech6s et de leurs consfiquenceSj mais je},,; 
||||||;::Teux ^Ire d' 61 iyr 6 du peche <)U;:pbitdt da Tidee txihno . 
' : V clu pecbe. Avaiit d’atteindre ee but, je me contenterai , 

' de vivre dans le trouble* » 

;Le Fr^sre de Plymouth me rfipondit:« Jo vous assure ■■ 
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:'<p»ivVot¥e%ffdHe8tM^rne.^ encore &''CO:que'\:;||||p 



':je v,0\i8 ai^'dit.:» , ^ , .. .:.,v fv^;i,^7f,i-;i,j*i; 

; Et’le.Ff6re''tiflt;parole. II cominit volontairement des;c|||||||| 
‘■fautes- et^'me-'prouya;-:qtt^il n*en;6tait tollement 
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;: ' Mais* ■ a vant d’aVoir repcoHlr a:CCs a mis', |e sa vms' 4 
que lous Ics oh^etiens neprofessaieiit paa uiie telicddc- v 
'trine. M..'Coate^i aui-rofeie>,.:^Vait dsns la crainte''de:'<,;|i#i|!i 


'■ 'Dieu. Son:'''c«ur’'6tait'pdr.'et'.il:.croy-ait■ dn 'la, 


de la purification par sdi-m&me. licS d'eQx danies anssi 


partageaient cette foi. Cettains livres, qui me tomberen't ; 
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soils la main, etaient^remplis d’un esprit de devotion. 

Au 3 si, quoiqu^M.^Coates fCit extr6mement trouble par 

ma 'dernicre fexp6rieiice, “je pus ie rassurer ebdiii 

ique la crovance deform^e‘d’ubi Frfere dovPlj^moulil'ie:;'i'SS||ft 
. ■ '1. ^ ’ .. . . . .. 


; pouv^ait m’iriflucncer dfefavorablement co.vitre, lc chris 


tianisBqe. Les questions qui me troublaient 6taient d!f- 
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f6rentes. Elies*se rappprtaient .^ila Bible et k son inter- *) ' •' 


, . ■ ■ ■ . .A-f#,,, 

firttdtipmbrlhqdoxe. '"‘tiillil 

' Avant'* db’ parler plus'' longuement de mes ■«appo'rts 'fiiiMM 


__ , _ ■ Jt , W v ~ 

;avec''l<^'’’tjhri:8ti^ t»ut' signalet' d’aiitres 


':riences''qba'etireirtJidu k la ingmAepoque. Sheth 
lfajii: Khan Mqbamniad exerpait h 'Pretoria les m6ines. 


fonctions <fqe Dada AbduUa au fvlatal. Aucnme tnatiii’os" -. [ SB 
tation publique ne pouvait, avoir Heu sans' lui. Je hs sa i 


corinaissance pendant la preiinkre semainc que jc passai 


k Pretoria et je lui fi.s part de mdn intention qui elait v'/. 


d’entrer en contact avec tous les Indiens'i6sicia,nt en 
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' eette ville. Mon promier soin fut trprgoniscr un meeting;, 
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Meman amsi que quelques Hindous/La population 
Kindoae de Px'^etoria fetalt, en effet, tri&s peu Boinbreuse. 

On pent dire qu*^ ce meeting moii discours fut I© 
premier que je pronon^ai en public. Je me rendis & 
cette rfeunion aprfes avoir Jbien pr6par6 mon sujet qui 
traitait d© la probite en affaire. J’avais toujour^ 
entendu dire par des negociant$ qu’il 4tiut impossIWe 
d'^^tre honn^te en affaire. Je ne partageais pas alors 
ceite opinion et je ne La partage pas encore .mainte- 
riant, Aujourd’hui, certains negociants de mea amis 
prifetendent que rhonnStete eat incoinpatible avec lea 
affaires. Le commerce, disent-ils, est un© chose pra** 
tique ei la probit6 une question de religion. Etjils soxi'* 
tiennent que les affaires pratiques et la religion sont 
deux choses trfes differentes. Dans mon discours,, j© 
m*61evai fortement centre cette attitude et j’eveillai 
les negociants au sens nouveau de leui? devoir. 

J’avais remarque que les habitudes de mes conci* 
toyeus 6taient peu hygieniqu es comparativement cellesj 
des Anglais et j^attirai Vattention sur ce point. J’in-' 
sistai fortement sur la n^cessitc qu^ily avail d’oublier 
toutes les distinctions de race et de religion. Pour con^ 
dure, |e proposais la creation d’une association destin6e 
k se. rendre aupr^s des personnalites responsables des 
vexations infligees aux colons indiens. JVffrais de 
mettre mon temps disponible et mon travail au serviea 
de cette association. 

L communaut6 des Meman est une secte particulito d*ts- 
1am que Ton trouve pnridpnlement sur la Ouost de Tinde. 
Lee Meman sent marebands ou negociants. 
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’ Je fih satisfait du resultat d ce meetisig, On dccida, 
atitnrit <jue je m’en soiivienne, d’organi^ei* de stox- 
Uables reunions une foii pai^ adinain EUes eufent Iku 
plus 01 ^ iBoins regulie?^ement et, en cetteniKonstaace, 
U 0 dfibat libre d’idees fut organist. Le r^sultat fxit 
qu*il ix*y eut plus, ^ Pretoria, un seul Indien <jue je 
ne eonnusse ou doat j'ignorasse la situatipn. Ceci me 
(loxiiia ridee de faire la connajssance de TAgent anglais 
de Pretoria, M. Jacobus de Wet. II avait de la syin- 
patbie pour les Indieus, mais ne possMsit qubine 
14gere influence. II accepta, cependaut, de nous aider 
de son mieux, et me demanda dialler le voir aussi sou- 
venit que je le dfesirerais. 

Je me mis en rapport avec Iqs personnaiit^s de Li 
Cpmpagnie des Cbemins de Fer et je leur exposai, en 
dipit de leurs propres rfeglements, que rincapacite de 
voyager ou se trouvaient les Indieiis 6talt injustb 
fiable. On mo r^pondit, par letire, que des billets de . 
premiere et de seconde classes seraient dfesormais 
d6livr4s aux Indions qui seraient convenableiiient vfetus. 
Geci fetait encore loin d’apporter une amelioration 
suffisante, car le chef de gare restait le seul jugo qua* 
1164 pour trancher la questionX^Agent britannique mo 
moritra des rapports concemant des questions indien* 
nes.'^Xyeb Sheth m'avait aussi donn6 des dossiers 
sombtobles. J^appris ainsi la cruaut4 avec laquolle les 
Indieas 4taient expuls4$ de TEtat Libre d’^Oraiige. 
Mpn sejour k Pretoria me permit done de faire une 
4tiide sur la condition des Indiens au Transvaal et 
dans rEtat Libre d’Orange. J’ignorais alors que cette 
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etude, dam Favenir, serait pour moi d’lin int^rfet 
iuestimable. D’ailleurs, j’avais projet6 do rentrer 
chez moi & la fin do I’annee du nifime avnnt, si le 
proems etait tormind. Mais Dieu on avait decide autoe- 
ment. 

Mon afejour d’un an & Pretoria fut, pour moi, une 
experience des plus prdcieuses. C’eat IJi que j’eus Tocca- 
sion d'apprendre le travail public, et de me rendre 
compte de mes aptitudes ^ ce sujet.G’est I&quel’esprit 
religieux devint, en moi, une force vivante, et c’est 
Id aussi quo j’acquis la veritable connaissance de ma 
profession. C’est Id aussi que jo p^ndtrai les sujeta 
qu’un jeune avocat n’apprend qu’d la chambre des 
aaciens magistrats, et Id aussi qu'il ra’apparut quo je 
n’Schouerais pas dans ma carriere. C’est Id enfin qud 
j’appris le secret du succfes d’un avocat. 

Le procds de Dada Abdulla n’dtait pas une petite 
affaire. II s’agissait de quarante mille livres-. Ce procds, 
resultant de transactions commereiales, 6tait rempli 
des difficultds financidres. Les revendications dtaient 
basdes, d’une part, sur des effets de commerce, et 
d’autre part, sur une vague promesse de ddlivrcr ces 
effets. La defense alleguait que les effets avaient etfe 
d^livrds frauduleusement. 

Je pris le plus vif int6r^.t d Taffaire et j’etudiai tous 
les dossiers concernant les transactions. Mon client 
dtait un homme intelligent; il avait une con fiance 
absolue en moi ce qui facilitait beaucoup ma tflcbe. M 
fis une etude sdrieuse des Hvres. Mon aptitude de tra- 
ductcur se trou,vait amelioree dii fait qu’il me fallait 
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trfitluirc 1ft corxcspoiwiftiic^ pftfti©^ 

exi gujaiati. _ r 

, Bien que je prisse uu vif int^r^t aux qu©$tions 
Teligiftuscs et.sociaias, et quo j© leur r^servasse une 
tie d® iiion teitips, ces questions n etaient pas 0 lots 
ijotil' moi, d’un intferSt principal. La preparation du 
proefes etait mon but essentiel. L etude de la loi et lu 
recherche des affaires 16goles, quand cela fetait neces- 
saire, avaient toujours sup mon temps uii droit-de 
priority. Ainsi) j'eus, sur les faits, uue prise qu auciin 
membre des deux groupes ne poss6dait peut-Stre, et 
d’antant mieux que j’avais en ma possession les dos^ 

siers des parties adverses. 

Je me souvins de M« Pincutt qui protendait 
que les faits constituftient les trois quarts de la loi. 
Ceci fut prouve ult^rieurement^ d’une fa^on 6clatante 
par le fameux avocat de 1 Afrlque du Siud, le^defunt 
M. Leonard. Au cours de Tun des wes proems, jo coin- 
pris lii loi contrrQ mon cltt/tit 't.<iiicli8 In 

Justice le soutenait. En d^sespoir de cause, je denxandai 
Favis de M. Leonard. 11 comprit aussi qUe le prpciis 
6tait tr^s complique. U s’ecria : « Gandhi, on m’a 
appris quo si Fon prend soin des faits d’un proofs, la loi 
prendra soin d’elle-mtoe. Enfoncons-nous done plus 
profondement dans les faits de cette danse. » anr ces 
mots, il me demanda d’dtudier encore Faffaire et de k 
revoir. Lors d’un nouvel exameh des faits, ceux-oi 
m.’apparurent sous-un jour enticement nouveau, et 
je decouvris du mdma coup une ancieane affaird sudr 
africaine d’un cas analogue, J’dtais enchuntd', j allai 












trouver Ltonard et je lui cxpliquai tout : « Par- 
fait; dit-Il; nous gagrierons leprocfes. Mais, il faut tenir 
coxhpte ciu magistrat qui prononcera le jugem^Jiit. » 

}3n p:r6paraBt le procfes de Dada AbduUt, je 
ne m^etais pas encore rendu compte de rimportance 
. snprStne des faits. Les faits signifient la v6rit6; et, dfes 
qne I'on suit la vferitejr la loi,tout naturellement, vient 
h notre aide. Je compris que les faits du procM de 
Dada Abdulla avaieiit reiidu cette affaire extrfiiuemenfc 
difficile; et que la loi Stait pour lui. Mais, jo cornpris 
atissi que le proems, si Ton persistait, ne tardetait pas 
& miner le plaignant et le d6fenseur qui etaient tons 
deux parents et qui habitaient la m^me ville. Personpo 
ne savait combien de temps pourrait durer oe proefes. 
II pouvait se prolonger ind/jfininient, et, sans aucun 
avantage pour Tune des parties, si les debats se pour* 
suivaient au tribunal. Tous desiraient une conclusion 
immediate si c^’etait possible. 

J’allai voir Tyeb Sheth et je lui conseillai d’aller en 
arbitrage* Je lui recommaridai de voir son conseil et 
lui assurai que le proems serait vite terminfi si iin arbi- , 
tre, jouissant de la confiance des deux parties, pouvait 
^tre convoqu6. Les honoraires des avocats augmea- 
taient dans une propertion telle que les ressourecs des 
clients, aussi riches que ceux-ci pussent toe, ne tar* 
deraient pas h 6tre divorces. Le proefes les inttoa* 
suit h tel point qu’ils n’avaient plus le temps de 
s’occuper d’aucune autre affaire. Entre temps, le mau- 
vais vouloir mutuel augmentait toujours. Chacun 
de provoquer un compromis. Enfm, Tyeb 
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Sheth accepta. Uri erbitre fut conydqu^i, I’affaire fut 
dfscut^e devant Dada Abdulla gagna. 

Mais, ceci ne put me .satisfaire. Si mon clidhi Atait 
en droit d’attendre TimmSdiate execution de la sen¬ 
tence, il 6tait impossible Tyeb Shetb de trouyer la 
totality de la somme detnand^e; et, il existait une loi 
orale, concernant les Memans de Porbandar r6sidant 
en Afrique du Sud, en vertu de laquelle la mort &tait 
prifefArable & la faiUite. Il fetait impossible it Tyeb Sheth 
de verser le montant de la somme entifere, soit treiite- 
sept rnille Hvres, plus les frais. Tyeb Sheth d^sirait ne 
.pas payer un.sou de moins que le total et ii no voulait 
■ pas fetre dlsclard en faillite. Il ne restait qu’ua mpyeb : 
que Dada Abdulla lui permit dAcqmtter ^'a dette 
par versements partiels. Ce dernier se mbnti’a h la 
hauteur de la situation, et it accepta les Versements de 
Tyeb Sheth 6chelonn& sur une tres longue p^riode. Il 
me fut plus difficile dAtablir ce mode de paiempnt par 
versements partiels que de d^icider lespartiesAacceptef 
Tarbitrage. Mais les deux plaignants furent satisfaits du 
rfesultat et tous deux sAIevferent dans I’estime pubiique. ^ 
Ma joie Atait sans.homes. J’avais appris la vtoitable 
pratique de la loi qui est de trouver le meilleur ,c6t6 
de la nature huinaine et-. de p6n6irer le cceur des 
' hommes. Je mfe rendisAompt^ que le veritable devoir 
d’utiaVocat Atait de rfeconeilier ka parties adverses.I,^ 
letfon mAvait fa^on si yioleiite qup la 

plusNgrando'partie 4® lea vlngt - 

apn^ea pendant'^ |es<Juellea fexe^cai ma prdfossioh 
dWooat, fut qbnsac^e A'amener des compromis pour 
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ties ceat^ineiS de eauseu/Je n’y perdis nen — pas mSwe 
dfe I’argent, et certainement pas aaoii &me- 

Pendant ce tenups, & Pretoria, j’allais souvent roe 
pi'piAener le soir avec M. Coates, et nous rentrioos 
rareiment & ia roaison avant dix heiires- Mais, il exis, 
tait, au Transvaal, une loi pour les gens do couleur 
en vertu de laquelle les Indiens n’avaient pas ia per- 
roissidn de se promener ou de se montrer dehors apres 
neui heures du soir sans un permis. Eh hien, et si la 
police ro’arrfetait? M. Coates etlt 4t6 plus int^ress^ que 
rooi dans I’affaire. II avail (6te oblige de dehvrer des 
pet-mis de circulation h see doroestiques nisgres. Mais, 
comment aurait-il pu m’en dotiner un? Seul, un maitre 
avait le droit de delivrer qn permis k un doinestique, 
Si j’avais desir6 un laisser-passer, et m6me si M. Coates 
etit consenti k m’en donner un, il n’ayrait pu le fairo 
ctsr G’eftt et6 une fraude, 

Aussi, M. Coates et I’un de ses amis m’emmenfirent 
cbez F Avocat d’Etat le docteur Krause. II se trouva 
que nous Elions avocats du mSroe college. Ke fait qu’il 
me fallait un permis pour me permettre de tester 
dehors aprte neuf heures du soir remplit d’indigna* 
tidn le docteur Krause. Il m’exprima sa .sympatkie, 
Au lieu de me faire preparer un permis, il roe donna 
une lettre par laquelle il m’autorisait ii raster dehors; 
it toiitea les heutes, sans que la police eUt b interve- 
nir. Je gardais cette lettre sui; root chaque fois, que 
je sortaig. Le fait que je n’eus jamais k m’en servir 
est un siraple hasard. 

Les consequences du r^glement concernant Fusage 
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desvtxoU^^ furent f^cheuses paiir moi. J'allais toiji- 
jours me pTomener rue de k Presidency et je 
gnais en pleino campagne. La maison du President 
touger^B trouyait dails cette me, c’^tait xme trfes 
modeste denxeure, sans jardin, et que Ton no ponvait 
distinguer des autres maiaons du yoisinage. Lea inaisdna 
des riches habitants de Pretoria etaient bfiities avec plus 
de pretention et etaient toujours entour^ea d’un jarcliiu 
D’aiUeurs, la simplicity du President Kruger ytait 
pfOverblale, Seuk% la prysence d*un agent de police 
en factioii devant la maison indiquait que c’etait la 
V demeure de quelque personnage ofBcieJ. Je passais 
presque toujours sur ce trottoir, k c6ty de la sentmelle, 
sans le moindce ennui. 

Mak, Fagent en faction ytait relevy de temps en 
temps. Un jour, run de cys hommes, sans mymo 
mkvoir demande de quitter le trottoir, me poussa et 
m’envqya dans la rue. J'etais epouvante, Avant que 
j’aie pu demander k cette hoinme la raison desa con* 
duite, Mr Coates, qui passait k cheval, me hela et me 

— Gandhi, j’ai tout vu. Jo serai votre tymoin avee 
joie au Tribunal si vous poursulvez cet hoxnme* Je 
suis dysoiy que vous ayiez yty si briitalement attaquA 

■—Nkn soyez pas desok, dis-je. Que pent compren’" 
dry CO pauvre hqmme? Tons les gens de couleur sont 
scniblables pour II traite sans doute les. ndgres 
coirpne il vient de me trailer. J’ai pris rengagement cle 
ne jamais aller au Tribunal pour des affaires person- 
neiles, aussi je ne poursuivrai pas cet homme. 
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~ Voili bien ce qui vous ressemble, dit M. Coatea. 
Mais rfifl^chissez encore. Nous devona donner nne tecoa 
& de tels individus. II park alors & I’agent et le rfrpri- 
manda. Je ne poavais suivre leur conversation, qui so 
tenait en hollandais, car I’agent etait Boer. Maia, ee 
! dernier me fit deg excuses — Ce qui 6tait inutile. Je lui 
avals pardonnfe. 

Mais, je ne pgssai plus jamais par cette rue. D’txutres 
hommea, prenant la place de cet agent, et ignorant bet 
incident, pourraient agir de la rafime fagon. Pourquai 
rechercherais-je inutilement un autre coup de pied? 
Je choisis done une diffbrente promenade. 

Cet incident renforca mes sentiments en faveur dCa 
colons indiens. Je discutai avec cux de ropportunitS 
qu'il y avait k tenter un proefes ii I’essai, si cela 6tait 
nfecessaire. aprfes avoir vu 1’Agent britannique au sujet 
des rbglements. 

Je fis done une enqu^te priv6e au sujet de la dure 
situation dans laquelle se trouvaient les colons indiens 
non seulement k i’aide de llvres ou de conversations, 
mais par une experience personnelle. Je compris aingi 
que I’Afrique du Sud n’fetait pas un pays possible pout 
rindien qui se respectait; et, je me pr^oceupai de 
plus en plus de savoir si cet 6tat de choses pouvait Stre 
amMiorb. 

M. Baker s’inqui6tait de mon avenir. TI m'emmena 
k la Convention Wellington. Les protestants organisCnt 
ces reunions tous les deux ana; afin d’obtenir une illu¬ 
mination religieuse, ou en d’autres termes, la purifieft- 
de soi. C'est une sorte de renaissance rebgieuse. La 
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Gonverttion Weilington apparteriait h ce genre* Le 
prfedieateur etait le fameux theologien le Reverend 
Andrew Murray* M> Baker avait esp6re qiie I’atmos- 
pliere d’exaltation religieuse de la Gonvention, la foi, 
renthousiasme dea fidfeles me pousseraient mevi* 
tablemeiit h emhrasser le ehriatianisme. 

Mais, il pla^jait senn dernier espoir en Tefficacit^ de la 
pri^ire, IV avait une fol immuable dam la pri^^re* II 
oroyait fermement que Dieu ne pouvait qu’acc6der k 
une prifere offerte avec ferveur. II citait, en exempie^ 
des hommes eomrae George Muller de Bristol qui »e 
repOssait enti&rement sur la prifere m^me en ce qui cpn- 
cernait aes besoins temporals* J'6couUis son discours 
aur Tefficacit^ do la prifere avec une attention impar^ 
tiale, et, je lui assurai que rien ne pourrait in’empfecher 
de me converter au cliristianiame lorsque j’en entendrais 
rappel Je n’lifeitais pas k lui donner cette assurance, 
cari, depuis longtemps, je in’etais astreint k suivre la 
Yoix interieure. Aussi, je me rejoulssais de me sou-- 
mettre A elle* Agir contre elle me serait difficile et 
douloureux* 

Nous nous rendlmes alors k Wellington. On critiqua 
beaucoup M, Baker d’avoir pour compagnon un 
« homme de couleur ». En inaintes occasions, M. Baker 
eut ^ supporter de nombreux ennuis k cause de rnoL 
Nous dfimes couper le voyage en route car, un cor-* 
tain dimanche, M. Baker et son groupe ne voulurent 
pas voyager le jour du Sabbat, Quoique le directeur 
de Fhdtel de la gare eGt accepte de me recevoir, aprfes 
de nombreuses discussions, il refusa de m’admettre 
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clans la salle Ji manger. M. Baker n’toit pas honirne 
& cedar pour si peu. II u^appuya sur les droitis des voya- 
geuTS fe l’h6tel. Mais, je devinai ses Crmuis. A Weffiug- 
ton, je restai aussi aveq M* Baker. En depifc des efforts 
faisait pour les diasimuler je compreuiais terns ks 
petits inconveaients qu’il avait k supporter* 

' Gette ConveBtion 6tait une reunion de chr4tieB8 
feivents, Je fus feinerveilk de leur foi, Lk, jc via per*! 
sonnelikmeut le Reverend Andrew Murray," et, Je 
m’uper^ua que beaucoup de fidMes priaient pour moi, 
J’aimais certains cantiques qui fetaient charmants. 
La Convention dura tmis jours. Je comprenais et 
j'appVflSoiais la devotion de oeux qui y partieipaient, 
mais je ne voyais aucune raison pour moi de changer 
de foiv II m’etait impossible de croire que le seul fait 
do devenir chr^tien nikAt permis dialler au eiel ou 
d’ftre sauve* Lorsque je parlais franohement ainsi k 
de bous Chretiens, ceux-ci e’en offusquaiont* Mais, 
il n’y avait auoun remfede. La cause de raes doutes 
fctait plus profoiide, II m’^tait impossible de croire que 
J6sus Mt rUnique Fils de Dieu, et que, seuls, ceux qui 
croyaient m Lui pussent avoir la vie eterneile. Si Dieu 
avait des fils, nous etiona torn ses fils. Si Jesus ^Hait 
semblable ii Dieu, on s’il etait Dieu luLmfeme, tons ka 
hommes alors 6taient sembiables k Dieu et pouvalent 
^tre Dieu Lui"•m^nae* Ma raison m’interdiaait de croire 
litteralernent que Jfesus par Sa mort et Son Sang eAt 
racbete les peches du monde, II se pouvait qu’il y eflt, 
par metaphore, quelque verite. Selon le christianisme, 
seuk lea Sires humains possSdaient une mais, 
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aucun autre tee vh'ant h’en avait et pour ceux-c3 la 
jRiort etait I’an^ajatissement complet; or. je soutenais 
uae croyance contraire, II TO’6tait possiHe d’accepter 
Jesus comrae un martyr, comme la personnification 
du sacrifice et im xnaitre divin, mais non comme 
rhomme le plus parfait qui ait jamais 4te. Sa mort 
sue la Croix fetait un grand exemple pour le monde; 
mais, qu’il y aUt en cela quelque vertu miraculeuse et 
mystferieuse je ne pouvais I’admettre. Les vies saiivtes 
des chrdtiens ne m’apprenaient rien de plus que ce qde 
les vies d’homines d’une autre foi n’avaient pu rfeussir 
& me prouver. J’avais trouve dans d’autres vies exao* 
tement le mfime d6sir de perfectionnement dont on 
m’avalt entretenu chez les chrfetiens. D’un point de 
vue philosophique les principes chr^tiens n’avaient 
rien d’extraordinaires. Du point de vue du sacrifice, 
il m’apparut que les hindous depassaient de beaucoup 
les Chretiens. Il m’6tait impossible de considerer 1© 
christianisme comme une religion parfaite ou comme 
la plus haute de toutea les religidns, 

Je faisais part de ce d6bat interieur k mes amis 
Chrteens chaque fois que j’en avais Foccasionv inais 
leurs rdponses ne pouvaient me satisfaire. Done, s’il 
m’fetait impossible de censiddrer le christianisme 
comme la plus parfai te cm la plus haute religion, jo ne 
croyais pas non plus que I’Hinduisme fut celle-oi* 
Les defauts hindous m’apparaissaient nettement. Si 
l’intouchabilit6 pouvait tee une des regies de I'Hiii- 
duisme ce n’en etait alors qu’une partie gfitee ou qu’une 
excroissance. J* ne pouvais comprendro le sens d’une 
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mtiltitude de sectes et de castets. Ck^mmenCpoiitvait- 
dir 0 JJtxe les Vedas fussent la Parole m^me-de Diew? 
Ell ce easj pourqiioi la Bible et le Coraix ne rfetaient^ife 
pas aussi? 

Si mes amis chr6tiens faisaient tous leurs efforts 
pour me convertir, mes amis musulmaas agissaient 
de la mSm© fa^on. Abdulla Sheth n’aYait pas cosse 
d© me pousser k ^tudier i* Islam, et, naturellemeBt 11 
avait toujours quelque mot k dire au sujet de sa gran- 
, deur. ■ ’ ' . • , ' '' 

J'exposai mes doutes k Raychandbhai par lefee, 
je coiTespoBdis 6galement avec d’autres autorit^s 
religieuses aux Indes, et, tous me r6pondirent. La 
lettte de Raychandbhai me ealma quelque pern II 
me demandait d*avoir de la patience et d’^tudier 
I’Hinduisme plus profondement. L’une de ses phrases 
Atait ^ peu prfcs con^ue en ces termes : « Sans aucun 
parti prls k ce sujet, je suis convaincu qu^aucune autre 
religion ne possMe une doctrine aussi profonde et aussi 
subtile que rHinduisme, sa connaissance de FAme ou 
$a charite 

J’ochetai k traduction du- Coran par Sale, jkn 
commen^ai la lecture et je trpuvai aussi dkutres 
livres sur IMslam. Un peu plus tard, je commuaiquai 
ayec des amis clirStiens d’Angleterre. L’un d’eux me 
presenta i Edward Maitland avec qui j’entrai en Gor« 
respondaiice. II m’envoya la Voie Parfaite^ Uyre qu’il 
avait fecrit en collaboration avec Anna Kingsford- Le 
livre 6tait une condamnatlon de la cmyance chr6tieime 
courante. II mknvoya aussi un autre livre Lu JS[o^- 
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t^elU Interpriitation de la Bible. Ces deux li vres itti© 
plurent. Ils paraissaicnt soutenir rHinduisme. L« 
Royaume de JJieu est en pou-s de Tolstof me frappa for- 
tement. Ei laissa ea moj une impression immuable. 
Devant rind6pendance de pens6e,la moralite profonde 
et la verity de cet ouvrage, tous lea livrea que m’avait 
pr6t4 M. Coates me semblaient sombrer dans I’insigni* 
fiance. 

En ce temps, lorsque je me vois de plus en plus 
profondemeiit intfiresse & la cause de la cOmmunautd- 
.iikdieane la raison qui me faisait agir ainsi in’apparalt 
avoir etd mon desir de rdalisation de soi. J’avais adoptd 
la religion de servir, car je pensais que, par cctte 
mdthode seule, Dieu pouvait fetre atteint. Et, pour 
moi^ servir signifiait servir I’Inde* car cette idde m’avait 
frappd malgrd moi et je me sentais dOud pour ce ser¬ 
vice. Je m’&tais rendu en Afrique du Sud afin d’echap- 
per aux intrigues de Katbiawar et pour gagner m& vie. 
Mais, ainsi que je I’ai dit, j’dtais constamment prdoc- 
cupd de Dieu et je luttaia pour la rdalisation de soi. 

Mes amis chrdtiens avaient stimule mon desir de 
connaissance, qui dtait devenu presque insatiable; ils 
ne consentaient pas k me laisser en paix, mdme lorsque 
je voulais rester indifferent. Lorsque j’dtais i Durban, 
M. Walton, le chef de la Mission Gdnerale d’Afrique du 
Sud, me renrarqua* Je devins presque un membre de 
sa famille. Cette relation avait naturellement pour 
but de me mettre en rapport avec les chrdtiens de 
Pretoria. M. Walton avait une mdthode particulidre* 
Je no me rappelle pas I’avoir jamais vu es.sayer de me 
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donverttr dtristjanirnne. Mais, il 6ta]pi vie devauL’ 
inoi comme lut livre ouvert, et me iaivssa observer touh-s , 
ses actions* M.’^^'Wal'ton 6tait u,ne ItemKie chf/Tmante et !'. 
tr&s douee. L'attitiide de ce couple me plaisait. Nona 
coxmaissions les diflerendsqui noxxs fifipataieint. Aucunfe 
esq>ece de discussion n’aurait pu les effacer. Cependaiat^ 
tons les differends pcuvent s’aplanir lorsqu’ow fait 
preuve de tolerance, de charite et de loyaute. J’aimajB 
rixxrrnllit6 de M, et Walton, leur perseverance 

et lexi.r d4ivoaemcnt au travail et nous nous rencot)/* 
tr:ion.^ tr(\s'souvenir ' 

Cette ai:aiti6 entreteaait cn tnoi , 

pour la reli^^ion* II m’etait alots impo^ssible de trouver . 
les lolsirs que j’avais & Pretorra pour poxjirsuivre rnes ^ 
Etudes religieuses. Mais, j^employai pour le bon motif 
le j>eu de temps disponibie qu'il .me restait/^^ 
tinuai ma correspondance religieuse* Raycliaridbhai 
,mo. dirigeait. IJn ami m'envoya le'iivre de Narma¬ 
da shanki^ir: Dharrna Vickar: Sa preface me fui d’une 
grande aide^ J’avais entetidu parler de la faoon boheme 
dont le paste avait vfecu; la description, danis la pre¬ 
face, do changeiTient total que^ s Etudes religieuses 
apportercnt dans sa vie, me captjva. Je me mis 
cb^idi* ce Hvre et je le lus avec attention de la premiete 
k la derniAre page. Je lus aveG interfit le livre 
Muller : Ulnde qne peut-elk nom apprMdre? k 
traduction des Upanishads editee pa.r k Soci^te de 
Thcosophie. Tout ceci atigmenta * mon respect pour ,' 
rHiiiduisme, et ses beautes commeneiTent a se deve*- ' 
lopper eu inoi* Ceci, cependant, ne m’i.nfluenpait pas ' 






eoEtm les autre« religkms^ Je Iws lei. Vie ie Mahomet 
0t de Disciples par Washington Irving, et k panfe* 
gyricjue mif ce Prophfete de Carlyle. Ges livres firenl; 
remonter Mahomet dans mon estime. Je las aussi iin 
llyre appelfe Les Promrbes de Zarathoustrum 

Aiiisl, j’acqnis uno plus grande connaissanoe de 
diH^rentes religions^ L’fetude stimula en nxoi Fauto- 
introspection et m’eneouragea dans Fhabitude de 
.mettr© en pratique tout ce qui m*attirait dans mes 
etudes. Je commcn^jai done quelques experiences 
Yogic, autant qua je pouvais les comprendre 
la lecture des livres hmdous. Mais, je ne pus faire beau- 
coup de progi4,s et je d^cidai de las poursuivre avec 
I'aidc d’une personne comp6tente h mon retour auk 
Indes. Ce dfesir m fut jamais realise. 

Je fi», egalement,. iMte etude poussee des livres de 
Tolstoi'. Le Resume des Emngites, Ce quHl fmt faire 
et d’autres oeuvres de cet auteur fjirent une profoiide 
impression sur moi. Je Gommengai k saisir de plus 
en plus les possibilit^s infmies de ramour univer- 
sel/ ■ 

A peu pr^s h la mfeme 6poque, j’entrax en relation 
avec line autre famille chretienne. Suivant leur con- 
seil, j^assistai an service de rEglise Wesleyenne tous 
les dimanches; ces joursdk j*etais aussi invit6 diner 
chez mes amis. L*%lise ne fit pas une impressioia 
favorable sur moi. L^auditoire ne me sembla pas par- 
ticulkrement religieux. Ce n’6tait pas une asserabl6e 
d^ftmes devotes; les fideles me semblaient phitdt des 
mondains qui allaient k Teglise par distraction et selon 
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la coutunae. Par moments, je m'endormajs in 
tairenfeivt. J’ftvais Eonte, mais %rtains de mes roiams 
j Cfiii ii’^;taient pas dans une lnelllteiirfe situation, a1i$- 
; geaient mes serup^iles. Cela ne' pOuvait pas .duxer 
, : longtemps ainsi, et bientflt je ne me rendis phia au 

service.. 

‘ : Mes relations avec la fainillQ, que j’allais voir tous 

les dimanehes furent bnisqu^ment interrompdes. H' 
est possible de dire que Pon me pria de suspendre^^e^^^ 
Viaitcs. Void ce qui arriva. Mon h6tesse; ^taitx iine 
brave et simple femme, mais d’uh, esprit plutAt ^"troit. 
\ Nous dlsciiiions toujours de questiona religieuses, Je 
, lisais alors de nouveau La Lumiire d'Asie d’AriioM. 

' ' ' .lln jour, nous nous mimes d comparer la vie de Jlsus 

' &'■ cello du Bouddba. « Voyeii; la chariU de Gautama, 
dis-je, elle n’etait pas r6ser\'4e ,E I’humanite, maia elle 
s’Mendait E tous les fetres vivants. Est-ce quc notra 
coBur ne ddborde pas d’amour Ibrsque nous pensons b 
I’agneau joyeusement percM sur ses epaules? On im 
trouvo pas do trace de cet amour pour tOus les fetres 
vivants dana. la vie de Jesus®. La comparaiflOn fit 
aoullrir la brave femme. Je comprenais ses sentiments. 
J’interrompis immediatemeiit la' discussion et. nous 
entrbmes dans la salle b ipanger. Le fils, un cnf^t & 
peine Agb de dnq ans, dtait avec nous. Je suis ton- 
jours extrtoement heureux de me trduver au milieu 
des enfants, etce petit et moi etions dovenus des amis. 
Je parlai sur un ton ironique du raorceau de viande qui 
se trouvait dans son assiette et je fis Fdoge de la ponane 
qui fetait dans la mienne. L’eufant innocent ^t Oon- 
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vaineu et se joignit k moi pour louer les verto ce 
■fruit,, 

Mais la mire? Elle etait micontente.Onnie fit signe. 
Je tii’arritai et jje chfiBgeai de couversatiou-Lasemame 
5»myj3intej j'allai rendre visite h cette famille coxu^uo 
d’habitude mais uou sans ci'ainte.Je ne disrrais pas 
interrompre mes visites; car jc pensais quo cela xi'efit 
pas etc correct. Mais la brave dame facilita ma t^che : 

M. Gandhi, dit^elle, ne vous formallsez pas si 
je me crdis obligi de vous dire que votre coiupagme 
ne peut itre favorable k xnon fils. Chaque jour, il hisite 
h manger de la viande et il reclame des fruits, en invo- 
quant vos principes. Cela depasse les bornes. S’il 
refuse de manger de la viande, il ne tardera pas h 
S/ailaiblir ou i tomber malade. Comment pour- 
rais-je supporter cola? Vos discussions ne devraient 
s'adresser qu’^ nous. Elies ont certainement une mau- 
vaise influence sur les enfants, 

ripondis-Je, Je comprends vos 
seutixnents cornme pire, car j’ai aussi des enfantsV 
Nous pouvons facilenient mettre fin k ce f^cheux itat 
de choses. Co que je mange ou ce que j'evite de mariger 
doit certainement avoir uii plus grand effet sur Ten- 
fant que mes paroles. Le meilleur mo yen est done 
disormais d'jnterrompro mes visites. Ceci ne nuira cer- 
taixAement eh rien i notre amitii. 

“ Je yous en remercie, dit la dame avec un sou- 
lagement visible. 

Quoique j’aie emprunt6 une voie que mes amis 
ebrttiens n*avaient pas choisie pour moi, je leur suis 
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Chapitre VIII 


£MEUTE a DURBAN 


}A ij milieu de I’annee 1896, je retournai aux 
ijk ^Indes. Comme il 4tait alors plus facile de s’em* 
-X -A. barquer pour Calcutta que pour Bombay 
sur les paquebots partant du Natal, je pris place sur 
un bateau en partance pour cette ville, car les tra- 
vailleurs lies par contrats partaient de Calcutta ou de 
Madras. Tandis que je me reudais b Bombay de Cal¬ 
cutta, je manquai mon train et, pendant une journ6e, 
je dus ra’arr^ter b Allahabad. C’est lb que debuta mon 
travail de reportage concernant I’Afrique du Sud. 
Je vis M. Chcvsney du Pionier. II eut avec moi une con¬ 
versation amieale, mais il me dit francheiuent que ses 
prMbrences allaient aux coloniaux. II me promit, 
cependant, de lire, puis d’annoncer dans son journal, 
ce que je pourrais ecrire. Ceci me suISt amplement. 

Aux Jndes, j’ecrivis un pamphlet sur la condition 
dm Indiens en Afrique du Sud. C.et ouvrage fut signaM 
dans la plupart des journaux ct eut deux Editions. 
Cinq mille eXemplaires fureiit distribues dans divers 
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exidroits de I’lnde. Ce fut pendant ce voyage que 
j’eus le privilege de rencontrer lea meneurs indienai 
et que j’eus roccasion de proiioncer des discours &. 
Bombay, & Poona et Madras. 11 m’est impossibie de 
traitef ces questions en details, car au moment oti 
Ton organisait une reunion publique & Calcutta, je 
recus un cftble du Natal par lequel on me priait de 
revenir immediatement ce qui abr6gea mon Voyage.' 
B’aprfe ce cftble, je conclus qu’un mouvement hos¬ 
tile anx Indians 6tait prgt ?i 6clater, je laissai done h 
Calcutta mon oeuvre inachev6e et je me rendis Bont- 
bay oik je pris le premier paquebot disponible avec xna 
famiile.Le S. S.Courland avait 6t6 achetfe par Mrs Dada 
Abdulla, et repr6sentait encore une des hardies acquit 
sitions de cette compagnie audacieuse qui avait decide 
d’assurer un service de paquebots entre Porbandar 
et le Natal. Le Nadsri, un paquebot de la Compagnie 
de navigation Persane, partait, immddiatement apribs, 
de. Bombay pour le Natal. Le noinbre total des pasaa- 
gers sur les deux bateaux dtait peu prfes de buit 
■ cents. 

L’agitation aux Indes avait eu assez d’importance 
pour que les nouvelles en fussent cornmuniquees dans 
les colonnes des principaux journaux indiens et que 
Reuter exp6di4t des cables d ce sxijet en Angletcrre. 
Je n’appris cette nouvelle qu’en arrivant au Natal, Le 
repj'dsentant de Reuter en Angletcrre avait envoys un 
bref cable en Afrique du Sud qui contenait un compte- 
rendu exageie de mes diseours aux Indes. Ce fait 
n’est pas rare, et Fon n’exagare pas toujours avec 











intention, Des gens pressfe, rempHs de pr6jug6s ©t 
d’id^es toutes faites, lisent un text© d’uno fa^on snper- 
ficielle ©t en font un r6sum6 qui, parfois, ii’estj en par- 
tie, que le produit de leiir imagination, Ce compte- 
rendu peut fitre aussi differemment intorprete selon 
les loealit4s, Un texte pent §tre fanss^ sans qu’on le 
veuille. Cie sent les risques et les limites de s’adonner 
& une tBuvre publique. 

Lorsque j’etaia aux Indes,, j’avals critiqu6 les Eiiro'' 
pj6ens du Natal. Je m’etais 6lev6 violemment centre 
rimp6t des trois iivres exige des trarailleurs irnmatri- 
cules. J’avais fait un rapport frappant des souffrances 
d’un travailleur nomm6 Subrabmanyam, qui avait 
frappe par son maitre, dont j’avais vu les blessui'es,, 
et dont I’affaire 6tait entre taes mains, Lorsque lea 
Europfeens du Natal lurent le r§sum6 fauss6 de rnes 
discours, ils fureut extrtoement irritfia oontre moi, 
Cependant, ce que j’avais ficrit au Natal, lorsque je 
m’y trouvais, faisait preuve d’une plus grande sov4- 
ritis et donnait de plus nombreux details que Ce que 
j’avais dit, plus tard, aux Indes. En effet, mes dis¬ 
cours aux Indes etaient soigneusement d^nues d’exa- 
geration. Depuis que je s^ivais, par experience, que si 
I’ott d6crit un fait b un etranger celui-ci y voit plus quo 
ce que Ton a voulu dire, j’avais volontairement fait 
aux Indes une description, de la situation en Afrique 
du Sud, beaucoup inoins tragique que les faits auraient 
pu me le permettre. Mais, tr^s peu d’ Europfeens se don- 
n&rent la peine de lire ce que j’avais fecrit au Natal et 
un plus petit nombre encore s’y interessaient. La v6rit6, 
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cepajiidarit, 6tait nettement diflerente ea ce gjui con-' 
cernait mes discours et raes Perils aux Indes. Des mil- 
lierf. d’Europ^ens luTcnt le compte-rendu de Routei*. 
.;De plus, un sujet qui vaut la peine d’etre cominujdque 
par cable prend une importance qii’il ne poss^de pas 
en realite. Les Europ^ens du r^alal erurent que mop 
, activite aux Indes avait rdellement le prix qu’ils iui 
attribuiilent, qiie, par consequent, te systeme des 
jContrats de travail allait ppendre fin et qu’une cen- 
'taine dc pknteurs europeeps auraient d eii supporter 
les consequences. De plus, ils se sentirent comproinis 
aux Indes.' , ■ ■ 

Tandis que les Etiropeens du Natal se trouvaient 
dans un tel etat de Surexcitation, ils apprirent que je 
revenais au Natal avee ma famille sur le 6'. S, Cour- 
land, qu’il y avait ii bofd de trois & quatre cents paa- 
sagers indiens et que le 5. 5. Nacfen arriverait en 
mfime temps charge d’un nornbre <%al d’icdiens. 
Gcei acheva da les dechainer et ime vive efl'ervescence 
se produisit, Les Europtens du Natal orgaaisferent de 
grandes reunions qiu’ hirent suivies pur presque tputes 
les f)ersonnalites les plus en vue de la cominunautfi. 
Les passagers indiens, ei.v g6ncral et inoi-nknie en 
particuiier, nous ffiimes soumis h de dures critiques. 
La proebaine arrivee du Coiirland H d:a ,Naderi hit 
presentee comme une «invasion » dii Natal, Les ora- 
teurs pretendirent que j’avais amcuie , ee9^^ M cents 
passagera an Natal et que e’etait la premiere tentative ^ 
que Je faigais pour inonder le Natal d’lndiens libres, 
line decision unanime fut votee afin d’interdir© aux 
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|5::-passa-gers^':de9^' deti:Jc'pa^quebot^^'y .cchnpri^ 

de debarquei'* au Natal. Sile Gouvi^ncixiient du'JNVtal ". 
m \^o,ii]ait pas ou ne pouva.it pas tiinp<(k:lier les pa^js^Jigers :',>[l'j 
,,4e'. 'debarqiiePj ' ie , Gomit6, institu^. pp 
dtE?vait <50 saisir de k Ipi et cmp^ciier par k force ks , ' , 

' ' debarquement des indiem, Les deux paquebots arrk X" 
vereuit h Durban le mto^e jour,. 

". iLa peste bubonique avait fait j^a prenai^jre qipparitloE 
auK Indes ^n 1896, On se setvit de ce prete'xte pour 
eija(|)&cher ru>tre d^baiquenient. Le Gouverxienk^ da 
Natal etait gMe par des difficiiltes d'ordre legal; car^ 

% k Loi de Reduction dMimnigratioii n’avait pas encore, 
ele mise €0 vigiieur, D’autre part, le Gomite des Euro"^ 








: :'"\peepagO^yait toutC' ^8a':gsj)^mpatlde,’M; Rac^itdixbe, 






du •gouverncm€Bt,''piit' u'ne' piiyt les deck ■ 

'.'' Viiious 'de. oe comitc., Une loi existeg^am tous les; porta 
^'am^'Oermet. "lorsau’’an cas de':rimla'die.Gonta£deus'e\Bkst-G||||^ 






qui^'peraxet, lorsqu’mi cas de makdierGontagieuse' B*est' 
declare h bord,;''-du,, '■■qp^n' .pavire' 'yient. 

, infocM,.' de reteaur, lui • ba,tyau '.^n quarantaine' pe'iidaiitv 
un certaiB tempS:. Ge rfeglenient ne pent 'Stre applique 
-'■ quka des pays salubres et que sur les ordres dfun Offi- 
cler ,de Saati du .'PoFt.gLe ■GoviVernement cki Natal 
abusa de aon.pouvolr en appliquarit qe r&glemeivt k 
dea iim politiques. Bien qu’iL n*y aucuri cas de 
raaladie contagieuse ',bord,H,Jes: ,:deu-K ; paquebo,ts 
fiireat reteimsj bieu apres la HmJte habituella^ pendaxrt 
u.ne ;periode ,de^ ^ip.gktrok :joiirs,' ■Pepdant 00' teiups,,; '■'"■■-- 
les Exirop^ens du Goinit^ contiuuaierAt leiirs efforts, 

Mrs Dada Abdulla^ propriet/dres du et les 

' ■agentS' du Naderi {uTeut'mximk h uu dur chantage,- 
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Des offres leiii'S seraient faites s’ilg acceptSient 
ramenetles passagers, et on les menaga de ruiner lours 
affaires s’ils refusaient de partir, Mais, les associ^s 
de la maison d’affaires n’6taient pas iSehes. Ila r^pon- 
dlrent qu’il leur 6tait indifferent d’etre ruines, mais 
qu’ils lutteraientjusqu’au bout, et qu’ilsne seraientpas 
ineles & ce crime qui 6tait de renvoyer d’impuissants 
et d’innocents voyageurs : ils n’en etaient pas xnoins 
patriotes, Le vieil avocat de I’affaire M. F. A. Laugh* 
ton etait aussi un homme courageux. 

La chance voulut que feu Sjt. MansukUal Hiralal 
Nazar un notable Kayastha de Surat; et neveu du 
defunt Mr Justice Nanabhai Haridas, arrivfit en 
AfriqueA peu prfisJi la memo 6poque. Je ne le connais- 
sais pas, et je n’etais pas prevenu de son arriv^e. Inutile 
de dire que je n’^tais en rien responsable du voyage des 
passagers qui arrivaient par le Naderi et par le Cour- 
lai%4- La plupart d’entre eux Etaient d’anctens proprie- 
taires d’Afrique du Sud. D’autres se rendaient au 
Transvaal. Des avertissements menagants furent dia- 
tribu6s par les Europeens du Conut6 contre ces passa- 
gers. Les capitaines des paquebots les lurent aux voya¬ 
geurs. Ces avis notiiiaient express^ment quo les Euro- 
p^ens du, Natal Etaient en fureur, et ajoutaient que 
ies membres du Comit6, qui attendaient sur le port, 
jetteraient k la mer tous ies indiens qui tente- 
raient de debarquer en d^pit de cet avis. Je traduisis 
cut avis aux passagers du, Courlowd. Un voyageur qui 
savait I’anglais,A bord du Naderi, fit de mCme pour sea 
compagnons. Les voyageurs des deux paquebots refu- 
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sbT6nV netternem de et ajoutfereat que b^aq* 

coup d’critre’ aui: se rendaient au Transxq^l, 
d'autrei kaient d'anqiens pybprikaires dp Ndtal,qu'en 
toW les cas, chacun d’euxqivait Mgalement le droit de - 
descendre, et, que^ passailt outre les menaces du 
Comit4, ils kaient decide de dfebarquer aiiii de faire 
valoir leura droits. '■ 

Le Go«v6rnemerit du Natal kait k bout. Combien de 
toinps one mesure injuste pduwit-elle 6tre appliqu4e? 
ViEgt-trois jours avaient dejf> passfe. Ni Ddda Abdulla, 
ni les passagers ne Orent preuye de d6failkT\ce. La qua- 
rantaiae fut doae lev6e au bout de vingt-tt^k jours ©t 
i’oii autorisa les paquebots ii entrer dana le port. Peft-^ 
dant ce temps, M^ Escombe ealmait les EurOpk»s 
excitk du Comite. Au cours d'une reunion, il dit ; 

* Les; Europ6ens de Durban ont fait pteuve d’une 
ervCepte et d’un courage admirables. Vous ayez fait 
tout ce que vous avez pu. Le GouvernemCnt vbus a 
aussi aidds. Les fndiens ont 6te retenus pendant vingt-, 
troia jdutsv' Vous'a'vez donni un temoignage suirisant de 
VOS sentiments et de votre esprit sociaL Cek infliten- 
cera fdrteinent le Gonvernemerit Imp6rial. Yotre action 
a facilitfe la tScliC du-gouvernement du Natal. Si main- 
tenant ypusentpechiez par la force le- debarquernent 
d’un .seul indifm, Vous agirieq contro VGs propres inti- 
rks, et vous placeriez le gouvernement dans une 
f4cheuse position, ijdalgr^ tout, Vous ue rbussiriez pas a 
empScher les indiens de debarquer. Les passagers n’ont 
aucun tort. 11 y a des femlnes et dijs eiifants parmi eux. 
Lorsqu’ils s’ernbarqubrent 4 Bombay, ils ignoraient vos 
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sentixuents. Je vous donne le conseil de vous dispersfir 
et de ne pas arrfiter ces gens. Je vous promets cepen" 
dant que le Gouvernement du Natal obtiendra dq 
Conseil LSgal le pouvoir necessaire pour rfiduire ritn- 
migx-ation future.« Ceqi n’est qu’un r^surafe du disooiira 
do M. Escombp. Ses auditeura furent d^cua inais 
M. Escomlie Jotiissait d’une grande influence sur les 
europoens du Natal. Ceux-ci se dispersirent et lea deux 
paquebots entrtrent dans Ic port. 

Je re^us un me.ssage de M. Escombc me priant de no 
pas descendre h terre avec les autres, mais d‘atteiidre 
jusqu’au soir; il enyerrait alors le Surinteiadant d« la 
police du Port pour m’escorter chez moi; et, il ajoutait 
quo ma famille 6tait libre de d^barquer J» Ji’importa 
quel moment. Ceci n’^tait pas un ordre legal mais plu- 
tSt un avis an capitaine de ne pas me laisser descendrey 
et un conseil destine & me pr&venir du danger suspendu 
sur ma tSte. Le capitaine n’avait pas le pouvoir nfeces- 
saire pour m’empfecher de debarquer mais Je pri» la 
resolution de suivre cet avia. J’en voyai ma famille cbez 
mqn vieilami et client Parsee Piustomji et Je la previm 
que je I’y rejoindrais. Lorsquo les passagers eimmt 
d^barqufe M. Laughton, Conseil de Dada Abdulla et 
Pun de mes amis personnels, monta A bord pour me 
voir. Il me demanda pourquoi je n’avais paa encore 
d^barqud. Je mentionnai la lettre de M. Escoinbei II 
ajouta qu’il n’etait pas d’avis que j’attendisse la nuit 
pour eiitrer dans la ville comme un voleur ou un cou- 
pablejiKiais d6clara que, si je n’etais pas peureux, je 
n’avais qu’q Paccompagner et, que nous traversemnfl 
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la vHle eomtn;?! si rien n’^talt arrivl. Je r^pohdis 
s*agi?isait pas d^avoir peur; q\ie, seuk^ ime: qxies^ 
tioii de convenaxica me ferait stiiyre eu non le eon^eil dc 
M. Escombe. 11 nous fallait IgaJement eonsidcrer fe 
responsabilh6 dll capitaine an cettp allaire. M, Laugh¬ 
ton sourit et dit : « Quel service vpus a donO rendu 
M. Eiscomb© pour qua vous ^.coutiaz seS avis? Bt quelle 
est la rakon qui vous fait croire qn^il agit par aniabilit^ 
et non par quelque autte motif? Je sais ntieux que vous 
cc qui a^est passe en ville et quel rdle joua Mi Els- 
combe au codrs des derniers 6venemen|s ■?>. Jo'l'iiiter* 
rompis en hoohant la tlite» - 

« Nous pouvOns admettre, coptxnua M* Laughtoiij 
qii’il .est pouss6 par Jes meilleurfr motifs,; maii^. si 
vous soum^ttea ii ses avis vous vous troiiverex dans uno 
situation hiiniiliaBte. Je voud' ddnne* done le conseil, 
si vpus ^tes pr^^t, de m’accoinpagner sur-Ie-champ. Le 
capitame est noire homme et $a responsabijil^ est la 
n^tte. II n^est r|^%ponsable qu’envers^Bada Abdulla.^ 
sais ce qu’ils peb'iieront h ceiujet, car ils opt fait pretive 
dbm grand courage lors de ces derniers 4venements 
Je r6pqndis :« Allons. Je n’ai aucun prfeparatif i faire* 

. Je n’ai mettrer mori turban. Br^venons le capitaine 
et partons ». Nous primes cong^ du capitairie. 

M. Itaiighton 6tait un vxeil avocat, bicn connu de 
DutBaii, ayeo leqtiel j^Atais d6jl en grande intimite, et 
I’avajs rhabi tude de le cons alter dans les cas difBciies 
et soiivent de le consideror conotoe mon atml. C’etait 
un homme bien bftti et .courageux* Notice trajet nous; 
faisait emprunter la rue principalc de Durban. II 6tait 








k peu pres quatte Ixeures et demi lorsque Boiis 
times. Le ciel 6tait I6gferement couvert et le sdleil etait 
invisible. 11 fallait k uxi pieton au molns nnc beure pour 
arriver ^ la maison de Parsee Rustomji, Les gens sur le 
quai B*6taient gufere plus nombreux que d^habitude. A 
peine eftmes-nous debarques que de jeuaes gargous 
nous aper^urent. Comme j’^tais le seul ludien k porter 
un turban d’lm module particulier, ils me recoaxmrent 
aussitdt ©t eoinmenc^rent k crier : « C*est Gaudlii! 
C’est Gandhi! Frappez-lei Entpurezde! » et ils s’ayan* 
cferent vers moi, Quelques-uns me jeterent des pleites* 
Puls, quelques EuropSeris plus kgh se joignirent 
gamiBS, et peu k peu le groupe des emeutfers s’agraii'- 
dit, Laughton pensa qu’il ^.tait dangereux de conti¬ 
nuer k pied. II fit done signe k un pousse-pousse. Jus- 
qu 'alors je n^etais jamais encore monte dans un pousse- 
pousso, car il me sembkit repugnant do m’asseoir dans 
un vehicule tratnS par un 6tre bumain. Mais, je compris 
alors qu’il etait de mon devoir d’empninter ce yehicule. 

Cinq ou six fois an cours de ma vie, j’appris par expe¬ 
rience que eelui que Dieu veut sauver est toujours pre¬ 
serve quoiqu’il fasse. Si je n’ai pas ete vaincu & ee 
.tnoment je ne peux en retirer aucun m^rite personneL 
Ces pousse-pousse sont traines par des Zoulous. Les 
vieux Etirop^nns et les gamins menaeferent le conduc- 
teur du pousse-pousse de le rouer de coups et de reduire 
sa voiture en mlettes s^il me perraettait de m’asseoir. 
Le condueteur me rfepondit aiors « Kha » (non) et 
s*61oigna. La honte d*une promenade en pousse-pousse 
xae fut done epargn6e. 
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' II ue nous reatait done plus d^autre ytetniitJve 
oelle de nous r<indre 6i pied k notre destination, l^a 
foule nous suivait. A chacun de nos pas elle grossisaait 
dc plus en plus. Le rassemblement 6tait ^ndrine lorsque 
t nous arriv&mes dans Weat Street. Un hoinme 

foHe constitution empoigna M. Laughton et r^loigna 
de n'^oi. Ce dernier ne pouvait plus m’&tte d^aucuiie 
aide. La foule commenca k m’mjurierjpuis, fit pleiiyoir 
stir itioi des pierres et tout ee qui lui toinbait sous la 
main. On jeta mon turban par terre. Au mtete 
moment un gros individu s’approcha de moi, me gifla 
et me donna des coups de pieds. J’allais preaque m’eVa- 
nouir, lorsque je me oramponnai k la grille d’une max- 
son voisine. Pendant un instant je repris souffle, et 
lorsque mon malaise fut dissipe je continual mon che- 
min. A ce moment, j*avais presque abandonne tout 
espoir d’arriver yivant k la maison, MaiSi je me sou- 
viens bien qu'alors mon cceur ne condamna pas mes 
bourreaux. 

Tandis que |e m’en allais lentement, la femme du 
^ Surintendant dc la Police de Durban, Alexander, 
arrivait dans une direction opposfee. Nous nous eon- 
naissioiis Men. C^^tait une femme courageuse. Quoique 
le ciel ffit mxageux et que le soleil OtH presque dispaxm, 
die ouvrit son ombrelle pour me prot6ger et se mit k 
marcher k c6t6 de moi. Les Europeens n’auraient pas 
insults une dame, et specialement la femme d*un 
yieux sux*intendant de Police, trfes populaire; encore 
moim rauraient-ils toucMe, Ils devaient 6viter dc la 
blesBcr tandis qu’ils dirigeaient leurs coups sur moi^ 

169 








MAHATMA GANDHI 



Ai^ssi, Its Messures que |e re^iiR lorsqtia dame 

Hi'eut m fiirerit paa graves. Pendant ce tempa 

le Surintend^ttit de Poliee fut mis^ au conratit de Vai^ 
taqne dirig^e centre moi cit envoya un- j^renpe d’ageHts 
|)our me protegee. La pdjice m’entotirar Le Poste do 
Police se trouvait stir notre route^Lorsque nous 
vAmes je vis. qwe le Surintendant nous attendait. 11 
'm'ofFrit asil© au Poste, mals je refusais ep k 
rejuerciant J « Jei dois me renirt h destinatiouj disrj^ 
J’ai foi Wn la loyaut6 des citoyens de Durban # eu' 
naon droit. Je vou® suis reconmissant d’avoir ewoy6 k 
police pour me proteger. Alexander a coiitribit^ 
pouruue grande partleit niou salut 

J*atteigni® la demeure de Piusornji sans autre MnUis. 
II faisait presque nuit Ibrsrfue j’y arrival: L'offiemr 
sante dti Courland, qui 6tait present, ex^mina meS 
blessures. Elies n^etaient pas tres 'tioinbreuses. Dne . 
blelsurelnterne 6tait particuliferemeat tres dpii loureuse. 
MaiS, ju ne devais.pas encore pouvoir rester en paix; 
Dea rAHliers d’Europbens se rassembUrent devant la 
Jde Rustomji Shetb. A la brune, deS liooligans 
se jbignii'ent i la foule. Celle-ci fit savoir h Rustomji 
, Sbeth qu;on le br^llerait atnsi qtie ®a maison et, 
m&me, s*il "n me. Bvrait. Rustomji Sheth. ^tait un 
trop bon indien pour fitre intimidi, Lofsque le Surim 
tendant Alexande'r apprit la tournure que prenaient 
les bybnements^ il se idMa tranquiUement A la foule 
avec un certain nombreUle detectives. H fit cherelieir' 
un banG''et irmonta' des^us^ Et,sous pretexte de parier, 
il prit possession de Peritrfe de la maison de RnsW 
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afiii que nul ne pilt 8’iiiti'od.iu.ie & rint^mur. 11 avail 
plac6 des detefitives en des endroits convf'nables. 
Immfediatement apr^s son arrivee il avail doling 
Toi'dre k un siibordonBe de se dfeguiser en marchand' 
iiidien en rev6taiit up costume local et ea se fardaut 
la iigttre, puis de Arenlr me trou ver et de me dklmer 
le message suivaiit:« Si vous vouleK sauver votre ami, 
ses hfites, ses biens, et votre propre familk, je voiis 
donue le conseil de vous deguiser en agent de police 
indiem de sortir par les 80US«sol3 de Rustomji, de 
VQus faufiler Si travers la foule avec raon homrne et de 
veiiir au Poste de Police, line voiture vous attend 
au coin do la rue. Ceci est le seul moyen que j’aie de 
vous sauver, vous et les autres. La foule est si d^cbal* 
n^e qu’il mkst impossible de la dominer- Si vOus iie 
vous batez pas de suivre mes instructions, je craiiis 
quO; Fon ne rase la maison de Rustomji jusqu’au 
sol et je ne pourrais alors evaluer le noanbre de morts 
et les degats que eela entrainerait». Je jugeai la situa¬ 
tion d’un seul coup; je me d6gui6ai imm^sdiatement en 
agent de police et Je quittai la maison de Rustomji. 
L’officier de Police et moi arriv4mes sain et sauf nu 
Poste. Pendant ce temps, M. Alexander amusait la 
foule en cHantant des chansons d’actualite et en la 
haraguant, Lorsqu’il apprit que je me trouvaia au 
Poste de Police, il devint serieux et demanda : 

—- Qae d^tsicez-vous? 

^ Nous voulons Gandhi. 

Que vouiez-vous faire de lui? 

— Nous voulons le briller. 
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‘ •. ’ inal Voys a-t-il fait? 

, • . II nous a comproinis aux Jndcs et il -v eut inonder 

"'yv;'ie 

% .,;• •—^ Qu’amvera-t'-il s’-il ne sort pas? 

•— Nous mettrons le feu Ji sa maison. 

, ,"T-' Sa femme .et ses enfanls-. sont aussi 1&. II y a 
' ^ d’autres hommes ijt d’autres femmes avee eux. N’au- 

riez-vous pas home de brftler des femmes et des 
f;-, ' ettfants?- ■. '■ 

'■ Vous seul en aurez k responsabiUte. Nous ne dM- 

' roBS faire de mal k personne d’autre; mais, nous vou- 
. ions cfuevous arrfetiez Gandhi», : 

Le Surintendant soUrit gentiment et informa la 
fouie que j’avais quitte da maison de Rustomji, que 
j’avais franchi leur groupe et que je me tiUuvai ea 
-sdret^ ailleprs. La fouie cm : wL’est fauxi C’est faux!» 

. I>e Surintendant'dit r (t Puisque yous ne'croyez plus 
en la parole de votre vieux Surintendant, veuillez for-* 
mer un comity dfj trois ou quatre d’entre vous. Que lea 
autres promettent de ne pas elitrer dans la maison, ct si 
le comity netrouve pas Gandhi k I’intOTeur, Jurez de 
regagner paisiblement vos foyers. Vous Vous 6tes 
revoltes aujourdliui et vous n’avez pas ecoutij la police. 
La faute retombe sur. vous et non snr-nous. La police 
vous a joue nn tour; elle a subtilis6 votre proie et vous 
avez perdu la partie. Vous ne nous en voudrez certai- 
nemcnt pas. La police que vous avez conv6qu6 a sim- 
pletoent fait son devoir ». 

Le Surintendant harangua la fouie avec tant de dou“ 
ceur et de fcrmetS qu’on lui donna k promesse qu’il 
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exigeait. Un comite ^ forme. On visita la maisoix de 
Riifitomji de fond en comble et on d^clara k la fonle quo i 

!e Simntendant avait raison et qu’il Favait jou6e; Les ^ 

auditeurs fnrent d^gns’. mais ils tinrent parole et se dis> 
perserent sans faire auoun maL Ceci eut lieu le 13 jan- 
, yierl$97. ' ' ^ 

Le matin mtoxe ofi Fon avait leva la quarantaine ; 

des pacjuebpts, un rt^dacteur d’un journal de Durban 
6tait Venn me voir sur le bateau. II m’avait interrogfi. 

II nte fut trfes facile de me disculper & ses yeux. Je luj i 

prouvai en details que j© ue in’etais livr6 ^ aucune exa- I 

gfetipn. Ce qiie j’avais fait iFetait que moti devoirv Sv 
je ne Favais pas ainsi rempbj j’^us elk indigne du nom I 

d’bornme. Ces declarations furent publifees le iende** : 

main dans les journaux, Les Europeens intelligents 
admirent Icur eiTeur. La press© exprima sa sympathie 
aux Europeens du Natal, mais en m^me temps d^fen- - 

dit compl^Jtement mon action. Ceci renforga ma repu¬ 
tation ainsi que leprestigede la Com,munaute indienne. > \i 

II fut prouv6 que les Indiens, aussi pauvres qu’ils fus^ 
sent, iFetaieni pas des ISches, et que les Tiegociants 
indieiis etaient prfets k lutter pour se faille respecter ■ 

et pour defendrc Jeurs pays, sans tenir compte clos 
portes que cola pourrait apporter h leurs aflaires. 

Done, bien que les Indiens eussent subi de durs trai** 
tements, que Dada Abdulla eilt eu & supporter do 
grosses pertes, le resultat final, jo le crois, fut tout k j 

fait aVantageux. La communaut^ eut Foccasion de so ^ 

rendie compte de sa propre force, et acquit ainsi une 

plus grande confiance e.u elle, J’avais fait une exp^'- 
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■ . ricuce de' jirande "valour, et, chaque fois cpie je.'pense ?i 
ce joiiT, je compreiids que DIeu me prfeparait h la pra¬ 


tique du Satyaf>raha. Les evenemciits "du Watal etii'ent 
uuo rt'percussion' eii Augleterre. M. 
j .. Seeretaire d’Ktat des Goloui^es, eiivoya u,a au 

'Gouvernemenl du Natal dormant Tordrei de pWguivte' 
mos agresseurs ©t de faird en soitp qye.j'uyticc ine soil 
i''HS ':V' :■ '‘V' ''' i 

V M/Escombe,'quf etait EAvocat G6ri6ral du Gouver- 
liefest Au NatSl| ..m’a^pela.' ll;'Eiiie inrt 'aui;,.equrant :,;dd' 

' n luejfpi'ima ses"-regrets 
des ■■blessures que J A"vuis'irB)^d9y;''©t Aonvpia 
q««,fes eonseqii^ricoatt’^ a-Vaieqbp^ 

, graves*. II ojouta : (t Je vfeux "vaus assurer que j’igno.raifl 
vous ou d'au Ires'me mb res de votre corumunautd 
etre attaqu6s, Gomme je CBaiguais.. quie: vous 
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/cuaJ3fcz qiiolquos ennuis k supporter je vOTi^ ai envoys 
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mot pour voiis doiuier lexoBseil de ‘debarquor.Ja 

■ , , null. \ous .n’avez pas pa.rtage ifion opinion* Je ne yous 
bifmto pas d’avoir suiyi les conscils de M. Laugbton. 




Vous'aviez; parfaitement Ic droit dc faire oe qu’ii vous 
semblait preferable* , Le Gouverncmeirt dU' Natal 
accepte I ordre de M. Cbam.bcrlaiu, Nous allous inter-, 
rogcr VOS egrosscurs>Pourriez-vob3 en idciitiner quel- ' 
ques-uns? » 

Je r^pondis qu’ii me serait peul-dtre possible dVn 
teccumalti e un pq deux, mais que j’avais decide de ii’en 
poursuivre aucuii. Ceux-ci n’avaient fait que de suivre 


les instructions de lears meneurs et I’on ne pouvait pas 


demander k une foulede faire preuve de discernement, 

ni64V 
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: I^MEIITE 


A': D^URBAN 


Si qu’oii kur avait dit dcj moi 4tait juste, coimnent 
ne se seraient-ils pas r^voltes et ii’auraieiit-il$ pas coirunia 
quelque ae,te insens6 dans un nK)ment d’indignatioa? 
La fouk dechamee cssaye toujours dkbtenir jasticte 
de cotte fagoii. Si quelqu’un 6tait ^ bkmar, c’etait Ic; 
Comit€ des Europtens. Reuter aurait pu envoyer nUmr 
porta quel texte falsifie,, mais lorsque les perHSonnalites 
eurc 7 peeimes avaient appris mon arrivee au Natalj, kur 
deyoir et le devoir du Coiuit6 eii question n’eflt-il pas 
6te de me questionner au sujet de mes demarches aux 
Indes qiii avaient depeintes sous line forme dou* 
’’teuse.,, ■ ' , * ' ■ . ,, ■ 

" rfepondit:« Je comprends parfaitemeiit 

yotre opinion et je la partage. Je no ndattendais pas ^ 
ce que yous refusiez de poursuivre vos agrcsseurvS. II 
ne m’aurait pas du tout deplu que vous le fassiezvMais, 
puisque vous me cornmuniquez votre dioision je n’'h6- 
site pas a vous dire qiie vous nkdoptez pas seulement 
line sage attitude, mais que vous rendez ainsi serv^e h 
votre communaut6 par cette contrainte de vous-mfeme. 
Je dois ajouter que cette decision tire le Gouverneraent 
du Natal d*ane position des plus embarrassantes. Si 
vous raviez voulu, le Gouvernement aurait pu fnire 
arr&ter vos agresseurs mais 11 est inutile de vous dire 
que Cette d6termination eftt irrit6 les Europeeas et 
donne lieu & toutes sortes de critiques qu’aucun Gou¬ 
vernement nkpprecierait. Si Vous avez decide de 
ne pas engager de poursuites^ je vous demanderaxs de 
mknvoyer une lettre speoifiant vos intentious k ce 
sujet. Je ne peux emp^cher mon Gouvernement dkn- 










ybyer un simple resum6 de notre coBversatlon "k 
M. Chamberlain; mis il m^est facile de hii envoyer un 
i’esum^ de votre lettre. Je n’exige pas que vous me 
remettiez cette lettre sur-le^champ. Vous feriez bien de 
consulter vos amis. Demandez done Tavis de M. Laugh- 
ton^ Et, si aprfes tons ces conseils, vous persisteic encore 
dans votre intention de ne pas engager de poursuites, 
^crivez-moi. Mais, votre lettre devra signifier que seuL 
vous prenez la responsabilite de ne pas poursSuivi*e vos 
agresseurs. Ce sera le seul moyen de m’en servir », 
je r^pondis : « J’ignorais que vous me fissiez venir 
potir cette question. Je n’ai consulte personne k ce 
sujet et je ne desire pas le faire. Lorsque j’ai decide de 
d^barquer et de suivre M. Laughton, j’ai pri$ la rfoO* 
lotion de ne pas me plaindre si j’^tais attaqufe. II nO 
pent done 6tre question de poursuOTC mes agresseul*s; 
C’est uhe affaire de religion pour moi )), Je r4clamal 
alors une feuille de papier, j’^crivis la declaration 
demandee et jo la tendi^ k M. Escombe» 
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ClIAPITnE IX 


LA GUERRE DES BOERS 


opvsQtJfi la guerre des Boers eclata en 1S99 la (i[ue?i- '; 
|l> ^ . tion do savoir quelle seralt I’attitude des ludieid v 
eix Afriqtie du Sud se posa imiriediatemeiit. CIi^ i 
le^iBoers, tous les hoxamesj sans exception, se rang^eiitV, 
sdias tes drapeaux. Lea avocats abandonnferent leur 
<?lie3ptfele, les agriculteurs leurs ferrnos, les commergants 
Iciati^ affaires et les doinestiques lour ser\nce, Les 
Aiiglais d’Afriquo du Sud ne partirent pas du tout clans ■ 
la tiafeiae proportion que les Boers. Cependant, de nom-‘ , 
citoyens de la Colonie du Cap, du Natal et de kif 
R;Ec>desie s’enr61erent comme volontaires. Plusieurs 
nfegociants et avocats anglais connus suivirent lo mou- ; 
vetiieat:. Entre autres griefs, on accusait les indiens cfe 
ne a’ttre rendus en Africjue du Sud qu’a#seule fin de 
gagn^r de 1’argent et de n’Stre ainsi qu’un poids niort 
potir rAngleterre. On pretendait qua les indiens ne 
vivAidnt en Afrique du Sud que pour s’engraissei' ’ 
comme les vers qui s’insfcalleiit dans le bois pour an 
devorer rinlerieur; et qii’ils iie seraient d’aucune aide'; 
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pour ks Anglais s’il advenait que le pays Mt enyalii ou 
qtie les maisons de emx-oi fiissout pilkes. Les Anglais, 
en une telle circonstance, aaraient ii6n seulement Ji $e 
d/jfeudre contre leurs ennexnis, mais aussi, prottger 
ksindiens. Nous envisagetoies serieusement ces aeon- 
sations. Nous comprimes que k, pour nous, ume 

precieuse occasion de demontrer que ces reproches 
6taient sans fondement, mais, d’autre part, ks objec¬ 
tions suivantes furent soulevfees par quelques-uns ; 

« Les Anglais nous oppriment autant que les Boers, 
S’ilnousfautsubir demauvais traitementsau Transvaal, 
nbusne sommes gtiere mieux traitesau Nataloiiau Cap. 
LadilIerenoe,si elle existe,nk8t qu’une affaire dedegrfe* 
Encore une fois, nous ne sommes guere qu'une coiome 
d’eselaves. Nous n’ignorons pas qa’un petit peuple 
connrie les Boers lutte pour subsister, pourqudi oontri- 
buerions-nous A sa destruction? Enfin, dVn point de 
Vue pratique, personne no peut pr6dire quo les Boors 
seront vaineua. Et s’ik sont victorieux, ils ne manque- 
ront pairde se venger de nous. » 

r' Un groupe puissarit, parmi nous, soutenait oe det’ 

;;; nier argument. Je partageais cette opinion ct je T^va- 

luais k sa juste mesuro. Cependant, elk ne put nxe con- 
vaincre et je la refutai ainsi en moi-m^me et devaxit la 
; , colonic: „ 

a Notre existence en Afrique du Sud ne depend que de 
notre quality de sujets anglais. Nous avons revendiquf 
; CCS droits dans toutes ks petitions que nous avons pv4- 

sentees. Nous avons et6 Tiers d^^tre consideros corame 
' eitoycns anglais, ou, du moins, nous avons laissfe croire 
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& nos oppressenrs et au raonde que tel 6tait;iiotr6senti- 
ment. Ges mSmes oppre«sexi,rs declarent qu’ils pfotfege- 
rant nos droits paree qne nous sommes sujets brita- 
niqiies jor noua ne deyonS les quelques legers droits do nt 
nong jouissom qu’Si notre qualite de suj ets britamiiqxies. 
Go scrait attenter l» iiotrev dignity de peuple q«e do 
deineurer les bras croisda, pour la simple raison quo 
noxfs somrnes maltraites ici, lorsqne la ruine menfrce lea; 
Anglais ainsi que nous-memes. Line telle inaction crimi- 
I nolle ne ferait qu’aggrax’-cr nos difficultes. Si nous man? 
quOns roccasion, qtii arrive sans que nous I’ayana 
cherchee, de prottver rinexactitudo d’unp accusation 
que nous declarons fausse, nous nous condamn'ferons 
; noiis-raeme3 et il n’y aura pas lieu de s’fitontier si les 
Anglais nous traitent plus mal encore ct nous mfeprlaent 
plus qub jamais, Encette circonstance, nous serionsen ti6' 
reiUent responsablcs de Cette fautc. Ce serait nous abu* 
ser quo de prStandre que les griefs dont on nous a&cuse 
aoient r^ellement irijustifi^s, et parfaiternent insoute- 
nables. II cst vrai, pouvons-ndus dire, que nous somnies 
des flotes dans rEnipire,mais, d’autant plus que nous 
dN/‘oni 5 tent6 d’tvmeliorer notre condition en persistant k 
demeurer dans I’Emplre. Ceci fut la politique de tons 
nos meneurs aux Indes ainsi que Ig pdtre. Si lious desi- 
rons obtenir notre libeitd et. acquSrir notre bien-fitre 
eomme membres de l’Empire Brltannique, voici, 
& nptre entiijre disposition', une trds 'precieiisc occa¬ 
sion, d’aider les Anglais dans cettc guerre. li faut 
admettre que le droit est,du edt^ des Bogrs, mols 
Tunique sujet d’un Etat ne peut esp^rer faire valoir ga 
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pxopre opinion en toiites occasions- Lea autoi’itj6s 
peuvent ne pas avoir toujours raison, mais, dans la 
mesx^re on les sujets doivent obeissance k I’Etat^ il est 
do levir devoir de se d6vouer et de soutenirles actes de 
I’Etat.-, . ' . - 

« Do plus, si quelqne groupe, parmi les sujets, consi- 
d^re qu’un acte de gouvemement soit immoral d’nn 
point de vue religieux, alors, avant de I’aider op de le 
combattre, celui-ci devra essayer, mSme an risque da sa 
vie, de dissuader le gouvememept de s’engager dans 
une telle voie. Nous n’avons rien fait de semblable, 
Mais, nous ne sommes pas en presence d'une telle crise 
morale, et nul n’ose prOtendre que nous dfesirions nous 
tcnir n i’ecart de cette guerre pour une raison aussi 
valable et universelle. Notre eommun devoir, en tant 
que sujets, est done de ne pas discuter les causes de la 
guerre, mais, puisque les hostility viennent d’feelater, 
de rendre service autant qu’il nous sera possible. Pour 
finir, si Ton envisage le cas d’une victoire des Bogrs 
— et une victoire BoOr est fort possible ~ notre future 
condition alors serait plus detestable encore; et, les 
Boers prendraient une terrible I'evanche, faisant tort 
ainsi aux BoSrs chevaleresques comine 4 noris-mfimes, 
Eyiter de consid^rcr un instant un tel dvfinement for* 
tuit serait le signe de notre mollesse et jetterait un 
blAme sur notre loyau t6, Un anglais reflechlrait-il pen¬ 
dant une seconde d ce qu’il adviendrait de lui dans le 
cas d’une defaite de I’Angleterre? Un bomme, a« 
moment de partir pour la guerre, ne peut faire valoir de 
tclles raisons sans compromettre sa virility » 
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Ges declarations ilnfluencferent beauOoup d’auditeurs; 
mais, la question pratique surgit alors, Qui pi’@terait 
roreille Ji la faible voix des Indiens au milieu de ce toiir- 
billon de guerre? Qiiel poids aurait I’offre de cette aide? 
Nul d’entre nous n’avait manie I'arme de la guerre. Le 
travail fourni par des non-combattants en temps d hos- 
tilit^s exigeait un apprentissage. Nul d’entre nous ne 
savait m6me marcher au pas. II n’Stait pas facile 
d’acedmplir de longues marches avec un chargement 
sur les epaules. De nouveau, les blancs nous traitc- 
raient de * coolies », nous insulleraient et nous regarde^ 
raient de haut. Comment supporter tout celaP’Et; si 
nous nous enrdlions comme volontaires, comment pour- 
I'ions-nous dfecider le Gouvernement h accepter notro 
offre? Pour finir, nous d6cidames que si nous en avions 
le courage, Dieu nous accorderait la force de servir, 
qu’il etait inutile de nous inquieter de savoir comment 
reraplir la t&che exig4e, hiais que nous devions nouS y 
entralner aus$i bien que possible, et, puisque nous 
avions pris la decision de servir, de cesser de discuter au 
sujefc des dil!4rents genres d’emploi, pour nous ranger 
sous les drapeaux, en dedaignant les insultes que nous 
pourrions recevoir. 

Nous eprouvfiiaes de formidables difficultSs pour 
faire accepter notre offre. Cette histoire est int^ressaate, 
raais ce n’est pas le moment d’en donner les details. 0 
Buffit de dire que nos meneurs apprirent & soigiier les 
bless6s et les malades, qu’ils obtinrent des certificats 
mfidicaux cl’aptitude physique et qu’ils enyoy&rent une 
lettre officielle au gouvernetuent. Cette lettre, et I’impa- 

.. : . ■ . -___— 171 









MAHATMA 


GANDHI 


tieiice que nous t^moignions 4 ttm affect^s par lo gqu- 
vernement 4. n’importe quel sefvice, fit iixie triss fionxie 
iiiiprossion. Le gouvernement nous remereia inais rejeta, 
popi’ le motwuit, notie demande. Pendant ce temps* 
les Boers continuaient d’avancer comma un grand toT" 
rent et I’on craignait qu’ils n’ar.rivassent 4. Durban, .11 y 
avait partout de nombreux rnorls et blesses. Nous 
renouvelljons continueliernent iiotre demande at «i,i 
ordre futi enfin donnS pour areer un sei*vice d’ambu- 
lance indien. Nous aviom oxpnmf, notre dfisir d’etre 
employes li I’hftpital mfime pour aecompbr dos tra- 
Yaux de balayage ou de nettoyage. Inutile done de dire 
que la proposition d’un service d’amlxulance fut parti- 
cuberemeat bien accueiOie. Nous avions 4rnis le d&ir 
de voir aussi les indiens immatricules se joindro 4 
notre groupe. Comine le gouveruernent avait alors 
besoia du plus grand norabre d’honunos possible, on 
demanda aux patrons des indieas ixnmatriculBS de 
pei-fuettre 4 leurs domestiques de s’engager. Un mer,". 
veilleux detaehemcnl., compose d’eaviron onze cents 
ludicns, quitta Durban pour le front. 
depart, nous regumes les felicitations et les voeux dx 
M. Escombe, dont le nom est dej4 bien comm des lec- 
teurs et qui eta it le chef des volontaires europfee.ns du 
■Natal' 

Ce fut uao complete r4vl:lation pour les jourivaux 
anglais. Personne ne croyait que les Indiens prert- 
draient part 4 la guerre. Le D*" Booth, sous les ordres 
duquel nous nous ^tions r^unis pqur faire notre appren- 
tissage, se Joignit 4 notre detaclieraent en qualite de 
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Surintondanls Medical. C’^ait ui» pasteur devoufe et 
qudiofuei son traYaii I’appeWt principalcment parmi lea 
Jndiens Chretiens, il se mSlait librement auix Indieha 
de toutes eroyances. II axistait un corps saftitaire 
europSen h cfltfe d« corps indicn et tons deux fonction- 
haient sur les memes lieux. 

Nous eflmes bientftt du travail et qia fut plus dur que 
nous ne I’avloas pense. Transporter les blesses pendant 
dix on douze Itilomfetres 6tait une de nos habttuelles 
corvfees. Parfois, il hous fallait porter des soldats et des 
oIBciers gri^vement blesses pendant plus de trente kilo* 
mMres. Gette marche cornmerieait k huit henres du 
matin, des medicaments devaient fetre administrifes en 
route et nous devions arriver U I’hdpital a cinq heiU'es., 
G’^tait v^jjtablement une tdche trfes dure. Nous ne 
dilines transporter qu’une seule fois les bless6s fiendant 
trente-cinq kilomf-tres en un seul jour. L’arm^e britan- 
nique essuyait dMaites sur d6laites au debut de te 
guerre, et, de nombreux hommes furent blesses. Ges 
officiers durent done abandonner I’id^e de ne pas nous 
envoyer sur la ligne de feu, Mais il faut noter que, 
lors de cette situation critique, nous ffimes prevenus 
que, les lermes mSmes de notre engagement nous 
exemptant d'un tel service, le gen6ral Buller n’avait 
pas I’intention de nous obliger it travailler sous le fCu de 
I’ennemi si nous n’4tions pas decides & accepter Un tel 
risque, mais qu’on appricierait cet aete h sa juste 
valeur si nous voulions rrous y soumettre volontaire* 
ment. Nous n’etions que trop desireux de pen6trer dans 
la zone dangereuse et nous n’avions jamais etfi satisfalts 
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Stre tenus ^ I’ecart. Nous acCueiJlimcs <lonc fort 
fcien pette proposition et nul d’entre nous ne fut bless6. 
Quoique notre d^^tachement fut sonvent en contact 
avec les membres do I’Ambylance provisoire cornposee 
d’EuTopeens ainsi qu’avec les soldats europeens aucun 
de nmis ne fut traite avec mepris ou m^me avec impoli* 
te^se. Le corps provisoire 6tait compost d’Eijropfiejis 
d’Afrique du Sud qui avaient pris part d ragitation 
antidndienne avant Ja guerre. Mais, de voir qup les In¬ 
dians, oubliant leurs torts, etaient venus pour les aider ii 
I’heure critique, les avaient pour l’in.stant touch68 jus* 
qu’au CfEur. Notre devouement fut cite par le general 
Bullerdans ses dep^ches. Des medailles de guerre fureiit 
distributes a trente-sept meneurs. 

Loraque les Optra tions du general Buller, en liaison 
avec les forces de Ladysmith prirent fin, notre detache- 
ment fut dLssous ainsi que les regiments europtens. La 
guerre continua longtcmps encore. Nous etions 1iou'» 
jours prtts h rejoindre notre corps; et, rordre qui licen* 
ciait notre rtgiinent notifiait que le Gouvemement ait* 
rait recours d nos services dans la mesure ofi des 
Pperationa sur une grande echelle seraient de nouveau 
necessaires. 

Je dels oiter un incident rntmomble. Parmt ceujt qui 
ttaient d Ladysmith lors de I’invasion des Botrs se 
trouvaient, ii c6te des Anglais, quelqucs colons indieHS. 
Certains d’entre eux etaient ntgociants, tandiS que 
d’autres, travailleurs immatricules, etaient employes 
cornine puvriers sur la voie ferree ou comme domes- 
tiques chez des notables anglais; parmi ees derniers 











se trouvait PartJbii Singh. L’ofiFicier de service k Ladys¬ 
mith assigna diffeteiites lAches & tous les habitanls dc 
reiidroit. l-»a misision la plus dangereuse et la plus deli¬ 
cate flit cDiifieo h Parbhu Singh que Lon nommalt 
« coolie ». Siir une colline,pre8 de Ladysmith, les Bo§n 
avaient place une pifece d’artilletie qui detmisait de 
nombreux biltlinents et parfois des vies humaines- II y 
a un intervaile d^une ou de deux minutes avaiit qu’u a 
obus lance par nn canon nVtteigne son but eloigne. Si 
les assieges ponvaientainsi jouir d’un court d6lai, il leur 
serait possible de se cacher et de se sauver avant que 
I’obus ne tomb&t sur la ville^ Parbhu Singh devah se 
tenir perciie sur un arbre pendant qiie le Canon Ctait 
cn action, et, en tenant les yeux fixes sur la colUne, 
agiter une clCche lorsqu'il apercevait le feu. Au son de 
k elochoj les habitants de Ladysmith se cachaient 
instantanement et se sauvaient ainsi de Tobus mortel 
dont Tapproche avait Hh slgnaUe. 

lAofficier commandant de Ladysmith, en {aisasAt 
i’eloge des services inCvaluables rendus par Parbhu 
Singh, declara que Ce dernier avait fait preuve dhin tel 
z&le que, pas une seule fois, il n’avait omis d’agiter la 
cloche. II est ihutile dkjouter que la vio de Parbhu 
Singh avait ete eonstamment en pCril. 
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LA PESTE NOIRE 



Johannesburg, oh je vecus pendapt quelqiie 
Vi., temps, aprfes la guerre des Bofirs, mes allaites 
continuferent h prosp6rer, A uncertain moment, 
jc n’ayais pas moins de quatre clercs indiens; il m’est 
difficile de ne pas dire que je les considerais piut«5t 
comme des fils que comme des employes. Mais ceux-cl 
ne suffisaient pas encore h la tftche, .. 

,ratals surmen6. Les arri6r6s s’amonpelaient ds plus 
en plus, si bien qu’il me parut impossiblev malgre tops 
les efforts que je pouvais tenter, de mener de front un 
travail professionnel et une oeuvre publique. J’etals 
tout h fait disposiS k employer un clerc europeen; mais, 
je n’htais pas sfir de trouver un homme ou une femme 
de race blanche qui consentit h servir un homme de 
couleur comme moi. Je decidai cependant d’essayer. 
J’allai voir un agent de mes amis et je lui dernandai de 
me procurer, s’il le pouvait, une steno-dactylo. Cm- 
taines Staient disponibles; et, il me proroit d’essayer 
d’engager Tune d’entre elles. Il rencontra une 6cos»aise, 






.Jt-twaii pas. d’objection k gagner-honn^temejo^'^i;;'^,^^^ 
«i '€lle(mtrouvait le moyen et elle etaiir aiors 
beaoin. L’agcnt me I’envoya. Elle me plut 

, , , ■ 
r— Vous navez pas d*objection h entrer au 

iadien? luJ demandais-je* ^ 

■— ■ A'uctinc, repondit-elle fermoment. ^ 

Queis appointemeiits desirez-vous? 

—Dix-sept livres et dix shillings par mois s^raitnce 
trop? ■ ' ,\ ^ ■' 

“Non, si 'vnas; ia^rtes ie .travail qiie j‘attends, 
voiis. Qrond pom''eZ'*voib entret? 

Ira^^diatemen^ si votis le desiiez. ■ - 

J fetais tr6s content ^^ je cQipmenc^i ^ lm i 

lettrea. Avant pcu, elle 'fat^ m iMe 
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Miss Schksra. presentee par M. Kallenbacb. EH« est 

maintenant directfice d’une 6c6le de filles ati Trans- 
yaal. Elle avait peu prfes dix-sept ans lorsqu’elle entra 
li jttion service. Gertaines de ses theories me sembiaiieal 
parfols oiitrancl&res ain-si qu’& M. Kallenbach. EJle 
avait accoj)t6 de travaiJIer rnoins comme steno-daclyfo 
! qu’aSii d’acquerir quelque experience. Lc pr6jug6 de 
coulaur lui etait Stranger. Elle ne re.spectait lii l’.^ge, jii 
I’expSrience. Elle n’edt pas hesite a insulter en homme 
et a lui dire en pleine figure ce qu’elle pensait de lui. 
Son impfituosite me mettait souvent en de fftcheuses 
situations mais par son caractfere ouvert et sans 
artifice, elle les arrangeait aussi vite qu’ell© les avait 
erodes. 

Son dfeinteressement otait grand. Pendant tr^a long- 
teiTips, elle ne gagna pas plus de six livres et sefusa tou- 
jours d’accepter plus de dix livres par mois. Lorsque je 
la pressais d’en accepter davantage, elle me grondait 
vivement ©t me disait : « Je ne suis pas ici pour vous 
soutiror des appointements, mais parce que j’aime tra- 
vailler avec vous et que jo partage vos ideals.^» Soti 
courage egalait son desinteressement. Elle est une dep 
quelques femmes, que j’eus la chance de renoontrer, 
qui poss6dAt un. caractfere aussi pur que le eriatal et un 
courage & faire hpnte 4 un guenier. Elle est maintenant 
une grande personne, Je connais raoins blen sos pen> 
sfies que lorsqu^elle ^tait a vec moi; mais, mes relations 
avec Cette jeune femme seront toujours pour rnoi un 
souvenir saere. Je mentirais done si je ne disais pas tout 
Ce que je sais ii son sujet. Elle travaillait nuit et jour ii 
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la cause. Elle se lan^ait I’aventure toute seule dans 
? rol>scurit6 de la nuit et repoussait avec impatiejacd 
I toute proposition d’luie aide quelcoacjue. Des milliers 
d’Indiens vigoiireux la recherchaient pour la coiiduire. 
Lorsqtie, pendant les jours du Satyagraha, presqu^ 
tons les ineneurs etaient en prison, elle dirigea d'une 
vseule main le mouvement. Elle devalt s'occuper de mil- 
tiers de LivreSjd’un amas formidable decorrespondance 
et du journal hebdomadaire VOpinion Indie^ne 
elle etait infatigable. 

Gohkale connaissait tous mes collaborateurs. I! etaxt 
aatisfait de plusieurs d’entre eux, et il les appr6ciaiL 
II decerna la prenuisre place k Mm Schlesin par mi 
tons les collaborateurs indieiis et europeens : « J’ai 
rarement rencontre le desinteressement, la puret6, 
et rmtr£‘pidit6 de Miss Sehlesin, dit-ii. Parmi vos colla¬ 
borateurs, elle a, selon moi, la preraifere place. » 

A eette cqxoque, Sjt Madanjit vint me voir pour me 
soumcttre la proposition de lancer FOptnio/i indimm ^t 
il me demanda mon avis. II avait dej^i dirige un jouimal 
eti’approuvai sa proposition. Le journal fat done lance 
en 1904 et Sjt Mansukhlal Nazar devint redacteur ea 
chef. Mais je dus assumer tout le travail, car la plus 
grande partie du temps, je devab pratiquement diri- 
ger le journal. Non que Sjt Mansukhlal fiit incapable 
de s’en occuper — il avait fait beaucoup de Journa- 
lisrne lorsqu’il etait aux Indes — mais il ne voulut 
jamais $e m&ler d’ecrire sur les problemes embrouUl^iS 
d’Afrique pendant tout le temps que j*y vecus. II avait 
la plus grande conliance dans mon discernement et il 
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rejeta done sur mol la r^^spoimblUto de reitlplir leg 
colonnes ^(litoriales. • 


ApriiS'tontes cos annees, je m’aper^ois qiie cet 
rendit mi grand service k la communaut6. Gn no ponaa 
jamais k on faire line affaire commereiale, Aussi long-' 
temps qu’ll fat sous ma direction, les eliangements 
op4,r^a dans ce journal furent le reflet de ceux de ma vie* 
UOpinion indienne, comnie la Jeime hide et NamjimH^ 
aujourd^hui, 6tait le mirplr d’une partie de ma vi^ 
Sexuaii^t’e apres serdaine, je d^versais^monArne dans ces 
colonnes et j’exposak les prineij^es et la pratique du 
Satyagraha, Pendant dix axis, c*est-4-dire jusqu’en 
1914, sans compter les intervalles de mon repos forc^ 
en prison, il ii*y eut presque pas d’exemplaire qui no 
contint un article de moi. II mV.st impossible de me 
rappcler ayoir i^crit dans ces articles un seul mot qui oq 
fdt pens6 Oil discute, qui filt einpreint d’exafeferation 
^ consciente, on quoique ce soit dans le dessem de flatter 
io public.En fait, ce journal etait dovenu pour nioi une 
pratique de cpntrainte de sbi, et, pour mes amis, un 
rnOyen do rester On contact avec ma pens4e. La critique 
n’y trouva pas mati^re k discussion. En effet, je sais quo 
le ton de YOpiniori indienne obligea la CritiquOk mettro 
uii frein A sa plume.Le Satyagraha anrait et6 certai- 
nement impossible sans ce journal hebdomadaire. Pour 
moijce fut un inoyen d’^tudier la naturehumaine sous 
toutes ses formes. Comme mon but avait toujours 

1. Navajivan eet le journal gujarali hebdomadalro Ue Mr Gan-^ 
tlhi nux indes. 
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dVitablir >.ine liaison 6troita et pure cntre ie Dlrectebr et 
les lectcia's, jo {us inond6 de lettres qui laissaieiit libre 
co!mj aux cpanchcmenta de canxr de mes lecteurs. Eliest 
fetaient annicales, critiques ou ameres, salon le caract^lji'e 
du correspond ant. Ce fut pour nioi toute uae edacatioxi 
d’etudiei-, de digerer cos missives et d’y repqndr^. 
CV^tait comma si la coinmanaiit6 enti^re e\it pe.iis6 tout 
hant par I'entremise do cot to correspondance, Ceci. me 
fit eiitiferemont comprendre la rcsponsabilile du jounia- 
liste; et rinfluence que j’acquis amslsurlacommiinaute 
rendit la future campagne plus aisee, plus Slevee et irre¬ 
sistible. . 

Des Ic premier mois, j'avais compris que runiquc 
but du journalisine etait de servlr, La presse cst uno 
gTande force, mais comme un torrent en furie submerge 
la campagne et devaste Ics r^coltes, alnsi une plume 
sans cOBir61e ne sert qu’Ji detmire. Si le contr61e vient 
de Fexterieur, son etfet cst encore plus veneneu.x;,quo le 
manque de contrdle. II ne pout ^tce proiltable que 
s*il e$t exerce do I’interieur, 

Cerlaines classes qui nous rendenl Ic plus gnlnd ser^^ 
vice social, et que nous, Hindous, avons decide de cpusi- 
dcrer conune intoucliables » sont releguees dans les 
quartiers eloignes des villes ou des villages. De m^me eu 
Europe chr6tietme, les Juifs furent jadis « intoucha- 
bias » et, les quartiers qiFon leur attribiiait repom 
dciicnt an nom odieux de (c ghettos ». Aujourd’huiv nous 
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sprames devenus d’une fa^on semblablo les « intou^ 


chableS'» 'dcv;'LAfrique du Sud.' ; . - 

Les anciens Juifs se consideraient comme le peuple 
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elii <Je Dieu, & I’exclusion de tous !es autres et le i’6sul- 
tat futque leurs descendants eurent ^ subir line 4trange 
et infime une injuste repression. D’une fafon pre.sq;ue 
seinblable, les Hindous sc sont con.sid4r6s comrae des 
Aryas ou des Civilises et out temi certains de leurs 
parents et allies coinme « intouchables »; Ceci cut pour 
resultat qu’une etmnge, quoique injuste vengeance 
poursuivit non seukment les Hindous de I’Afrique du 
Slid, mais missi les flusulnrans et les Parsis, d’autadt 
plus que ceux-ci habitaient le meme pays et etaient de 
meme couleur. 

Nous avons acquis en Afrique duSud le nom odieux 
de « coolie ». Le mot « coolie », aux Indes, ne desigpe 
qu’un porteur, mais en Afrique du Sud, il a uri sens 
pejoratif et designe ce qu’un paria ou un intouchable 
Cst pour nous et les quartiers attribues aux « coo¬ 
lies I) sont connus sous le nom de « location coolie », 
Johannesburg possfedait une de ces «locations », Les 
Indiens y 6taient entassds et lasurperficienes’6tendait 
pas selon I’accroissement de la populatiom En dehors 
des lieux d’aisance qu’on nettoyait au petithonheuri la 
municipaliU ne faisait rien pour doter Ces quartiers 
d’autres moyens sanitaires, et encore moins de bonnes 
routes ou de luimi!re.On ne pouvait esperer que les in» 
diens respectassent les lois de rhygi^nc. Les habitants 
6taient trop ignorants des regies sanitaires municipalda 
pour les observer sans le CO ntrdle de la Municipality 

La criminelle negligence de la Municipaliteetrigno- 
ranee des colons Indiens conspir4rent done & rendre la 
location absolument insalubre. La Municipality, loin de 
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tfinter quelque chose pour ameliorer cette situation, se 
Bei"vit de Finsalubritfi caus^|e par sa propre a6gllgence 
conuue d’un levier pour d^truire la location et, Ji cet 
efic-tj obtint des autorit6s comp^tentes rautorisation de 
depoujller les colons. 

Tandis queles Indiensselamentaient au sujet de cet 
etat de choaea, eut lieu une soudaine eruption de pesta 
noire, apijelee peste pulmonaire, plus terrible et plus 
fatale que la bubonique. Heureusement, k location ne 
fut pas ia cause de Tepid^mie, naais Tune des mines d’or 
des environs de Johannesburg. Lea ouvriers de cette 
mine itaient pour k plupart des nfegres dont la ptO' 
pret6 aurait dd dtre surveillee par les patrons de race 
blanche.Quelques hindous travaillaient avec eux dam 
la Uiine; vingt-trois d’entre eux furent brusquement 
contarainds, et ils reyinrent un soir atteints d’u ne atta- 
quo aiguS de paste dans les quartiers de k location. 
Sjt. Madanijit, qui fetait parti h k recherche d’aboiiV 
4^8 pour {'Opinion indienne, se trouvait, alors, 
dans ia location, II etait d’une tdm6rit6 incroyable. 11 
fut aux larmes la vue des victinxes de ce fieau et 
il m’envoya ce mot au crayon ainsi eoncu ;«Une epid6- 
mie de peste noire vient de se declarer. Venez immfidia- 
tement et prenez de promptes mesures, sinoii il nous, 
faudra envisager d’allreuses consequences. Venez done 
imm^diatement. » 

Sjt. Madanjit fit Isravement sauter la serrure d’une 
maison inoccupee et y plasa tous les malades. Je me 
rendis h bicyclette 4 la location et j’fecrivis au Secre¬ 
taire du Maire pour le mettre au courant des fivene- 
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raents. Le D*" William Godfrey, qjui exer^ai 1 6 JofeanneB* 
burg, accounut a rotre secours dfes qu'il apprit la nou- 
Velle, et devint k la fois, I’infirmier et le dootear des 
malades. Mais, vingt-trois malades 6taient une trop 
lourde charge pour trois d’entre nous. j’ai la certitude, 
fondle su,r 1 experience, que si notrecceur est pur, totit 
cataclysme amcne avec lui des hornmes et des mpyens 
de le conrbattre. J’avais alors quatre Indiens h mon 
buieau —Sjts. Kalyandas, Maneklal et deux autres 
dont je ne me rappelle plus les noms. Kalyandas m’avait 
^te recommande par son pfere. J’ai rarement renGontr^, 
fen Afrique du Sud, quelqu’un qui fdt plus obligeant et 
d6sireux de rendre service dune fagon abaolne. II ^itait 
hfeureusement cdlibataire k cette 6poque, anssi ft’hesi” 
tai-je pas h lui imposer un magnifiqufj devoir mais 
rempJi de risques. J’avais trouv6 Maneklal k Johannes¬ 
burg. Lui anssi, autant que je m’en souviemie, n’^ait 
pas mari6. Je d^cidai de les sacrifier tons les quatre 
—- nommons-les clercs, collaborateurs ou fils. II n'fitait 
pas necessaire de consulter Kalyandas. Les autres 
firent sayoir qu’ils accoureraient aussitdt qu’on les 
appellerait i « Od vous serez, nous irons anssi », fut la 

belle et brfeve r^ponse qu’ils me firent. 

Ce fut une terrible nuit — cette huit de veille et dfe 
.soins. J’avais dejk soignfe de nombreux malades mais 
auCun qui fdt attdnt de la peste noire. Le courage du 
Dy Godfrey devint eontagieux. i! n’y avait gu^sre de 
soins h donner, Distribuer les doses des remfedes, ex^cu- 
ter les demandes des malades, veiller k ce que ceux-ci 
fussent nets et propres ainsi que Icur lit, et soutcnir 
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leur moFal 6tait toute notrc tftche. Le zfele iafRtigablfJ 
et courageux dont firent preuve mea jeunes amis m’en- 
efeaata au <lel& de tout. On peut coinprendxe lo cou¬ 
rage du D* Godfrey oud’uQ homine d’exp^rienee coraaie 
Sjt Madanijit. Mais^; bravo pour !e moral d(« cetto jeu- 
msse! : 

Lft Secretaire du Maire m’exprima sa gratitude e« 
voyant que j'avais pris & ma charge la maison litre etles 
makdes, II m’avoua fmachement que le Coneeil Muni¬ 
cipal n’avalt aucun moyen de faire faceh de tela evine- 
ments fortuits, mais qu’on nous aideraitdanslamegure 
du possible, Lorsqu'il eut compris son devoir, le Gon- 
seil m tarda plus & prendre de promptes mesures. 

Le. lendemain, on mit h m.i disposition un hangar 
Vide, et, on, me pr6vint que les malades pourraient y 
6tre transport63; mais, la Municipalite n’avait pas fait 
nettoyer les lieux. Le bStiment ^itait malpropre. Nous le 
nettoyftme.s nous-mSmes, nous instalkmes quelques 
lits et autre materiel avec I’aide d’Indiens charitables, 
et improvisfkmes un hftpital provisoire. La Municipalitf 
nous ollrit une infirnuire. Le Godfrey demeura h son 
poste. 

. L intfirmifere 6tait une dame aimable et aurait volon- 
tiers soign6 les malades, mais nous lui permimes rare- 
ment de les toucher afin qu’elle ne fiit pas contaminie, 

Vingt malades moururent pendant que nous 
itions encore dans le hangar. Entre temps, k Munici- 
paliti6 tentait de prendre d’autfes mesures, II exis- 
tait un lazaret pour les dpidimieS h une dizaine de kilo¬ 
metres de Johannesburg. Les trois survivants furent 










des te'nttiii pr^is du kzacdt' et. 
pour qu^o.n 'ixpfedi^t^dos-^^ses-ftii’lg^^ 
N'ljltfiS^^'mes done releves d^ 

apri^v nous apprftnea que la boane infirmifei^ aVai^^ 
atteinte egalement. et qu’elle- avait su€00^'4/:ii^^ 
diatenxent. • •■,, ■',S^^;v\r 

Au moment ou Tepidemie de pesto avait 
j’avais envoye k la Presse nne lettre tris dur«jrd^s 
laquelle jc tenais la Municipalite responsible 
negligence dont elle avait fait preuve lorsque la 
tic a eta it devenue sa propriety, et responsabie ausadil^ 
I’Apidemie an general, Cette lettre m’attacha M, H^tury 
Polak, ot fut en par tie la cause de mon amitiS ay^A'Iie 
defunt Rev. Joseph Doke* j 'V: 








CiHAPITEE XI 


t JUSQU’A LA FIN » 


T 'ai dit, dans les premiers chapitres, que j’a vais rhabi- 
I tude de prendre mes repas dans un restaurant 
f-P v^etarien. J’y rencontrai M. Albert West. Ndua 
nous y retrouvions tous les soirs et nous en sortloijs 
pour nous promener apr6s diner. M. West poss^dait 
en association une petite imprimerie. II avait lu ma 
lettre & la Presse au sujet de I’^piddmie de peste et ne 
me trouvant pas au restaurant, il s’inqui^ta. 

Mes collaboratexirs et moi, nous nous fitions mis & la 
difete, car, depuis longtemps, je in'fetais donnfe pour 
rfegle d’observer une difete legfere en temps d’fepidcmie, 
Je me passais done de diner k ce moment-lfe. Je connais- 
sais trfes bien le patron du restaurant et je I’ayais prfe' 
venu qu’fetaut engagfe eomme mfirmier auprfes des 
malades atteints de la peste, je voulais feviter, autant 
que possible, , tout contact avec des amis et que je dfesi- 
rais done terminer mon dfejeuner avant rarrivfee des 
autres clients. 

Ne me voyant pas au restaurant depuis quelques 
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’ ,' jours, M. West vint, iin- matiji,,frapper '^ ma porte, au 
TOOUaent oOt j’allais sortir. Lorscjuo j’ouvris. il me 
dit : s Je ne vous ai pas vu au restaurant et -je crai- 
giiais qu’il ne vous f ftt arrive queJquo chose. J’ai clone 
docid k de venir vous voir le matin pour Stre s flr de ypua 
trouver. Done, me void, ii votre.disposition. Je ?uia 
; prSt h soigner les inajades. Vous savez que je n’ai per* 

; soj me fi ma charge. » . . ■ 

Je lui exprimal ma reconnaissance et je lul repondis, '* 
!' ' , sans rn^me prendre le temps de reflechir : Je n’ai pas 
besoin de vous conrrne infirmier. Si aucun autre caa ne' 


ilii 


d^Glarev nous Serons liber^s 'dans un jour ou deux.'Jl ' 
w|||||y;a'eependant-que]^^^ chose... ■ " s, 

'De'quoi s’agit-il? 

= vous charger." :de'"Flditidh 
V0pinion indienne hDuxhixnJ 

■ ■—- Vous savez que je possede une imprimcric. Je per* 
tirai trfes probahlement; mais, puis-je vous donner ma 
derniere reponse ce sqir? Nous en parlerons pendant 
nirti*e promenade, - , ’ ' , , ' 

J’etais enchants. Nous discutAmes et il.accepta de 
partir. D®*’ bonotaires n’enttaient pas en ligne de 
conipte pour lui, car I’argent n'etait pas .sou hut. Mais, 
uilisalaire de dix Hvres par mois, plus tine partie des 
b6ti6fico9, fut fixe. Le lendemain'mSme, M. VVest partit 
pour Durban par le courrier du soir. Depuis cr jour jus* 
qu’h mon depart de.s cdtes d’Afrlque, il demeUra'Jq 
compagupn de mes joies et de mes peineso ■ -V ' ' • 

M. West' app.artenait'- h uiie famille payshiine.'i.de 
Louik II avail'line education prjmaire, maia il aVaH 
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; appm beaucoup par re^cptonce et par ses propres 
' efforls,’ ip i'ai tpajours comiAM comme: iiii aBglaia . 
^ pur, spbre, religieux at coinpatissaBt. 

Quoique mes collaboratears el moi lussions relevfe 
foncti0Ba deNgarde-maladeSi il y avail cepepdaat 
ctlautres questionis, i$oiil6v6ef5 par cette ©pidfeiaie, dont 
Eous devioBS occuper. J’ai parle de la negligence 
clu Conseil Mimicipal h propos de k location. 
dei'nieiV dfes qa*il s’agissait :de ia 

sante des citoyeas de race blanche. 11 veraait xnalnte*' 
nant do rai^gent aana compter pour supprimer la peste. 

. Mtdgr6 les aouciibron»es lautes ot les oiiblis dont k 
Municipal! t6 se rendit ooupable envera les Itidiem 
que je lui avais confies, je ne pouvais in’emp^cher 
dkdHnrer sa sollicilude pour ies oitoyens blancs et je lui 
rendis tous les ^lervices dont f etais’Cai>able. Jki Tim;^ 
preaeion qu’on. refusant ma collaboration, j aurais 
rendu la t^cbe bien plus dllBcile & la Miinicipalit^ et 
que celle-ci n’eiU pasi alors hesite ^ employer la force 
annce en vue du pire. Mais, ce danger fut ecartc. Les 
autorites municipales furent aatisfaites de la conduilc 
dcs indiens et une grande partie de la tAche concernant 
r6pid6mie fut simpiifi6e. J\t9ai de toute moninfluonce 
sur les Iiidiens pour les obliger a se soumettre aux or- 
dreis de la Municipalite. II n’etait pas facik>^ ceux-ci 
de suivre le moitveijaeiil, mais jo ne me rappelle pas 
avoir vu un soul d’ontre eux me desobeir. 

La location fut gardee s6vferement; il 6tait impossible 
d’y p^jntoer sans autorisation* Mes collaborateurs et 
moi avions des kisser^pasaer pour entrer et sortir. Ceci 
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iijpiKavmt 'poar but de faire-'^yacuer ta''locatmn''p£ip|t?ft«!8' 
' ies- listbitaatS^:, d’obliger ceux-ci ‘ h.. n^ivreVsou3"des''lfeMes 
prai'dant trois sernaiiies sur une plaixie deodu'''erte k 
seize kilometres <3e Johannesburg et enfin de mellre le 
' feu fi la location. Quelques jours ©taient ii§cessaires potir 
Il'fj^S'ibbgaeiser^ ce 'Cdmpement'soua des teiites - avec des pro- 
visions ct autres necessiteg et un garde iut nds on fac^ 

. tiou pendant ee temps. Les Indieas avaieiit tino peur 

S ;., affreuse mais rna presence constante les consolait. 

La location fut brAlee diis (ju’elle eut 4t6 evacuee. En 
mfime temps, et pour les mSmes raisons, la Municipal)t6 
detruisit par le feu tout© la charpente dii marchft et fit 
ai.nsi une perte de dix mille livres environ. La raison de 
cette ipesure tlraconienne lut la presence do rats raorts 
dans ce»s lieux. La Municipality dut done ainsi faire face 
de lourdes depenses mais ce moyen arriita avec stlcees 


llUy-les progrysiutursMela peste et la viHerespira demou^''; 
||il||vyau.phis librement. " ; '■’-■v 'LL' • ... AAAAm 

L’epidemie rendit jnou influence plus grande an-: 
'}‘''pi,'<prh des Indiens indigents et augmenta mes affaires 


L ainsi que ma I’esponsabilite. Gertaines de mes iiouvelles 


Mijijpelations- parmi les ©uropeeiis se resserrerent k tel point 


Ipv^u’elles ajoutyrent cousiderablernent k rncs* obligations 


Jc fis k connaissance de M. Henry .Pokk,cornmecelIe 
de M. West, au restaurant v6gytarien, U» soir, un joune 
horunie, qui dinait k Une table yioigny© de la miejine, 
m’envoya sa carte et m’exprima le desir de faire ma 
eonaaissaBce. Je I’iavitai k ina table ce qp’il aecepta : 

« Jo suis le secretaire du Critique dit~il. Aprks avciir 


i 







lu votrc icttrfSi'Ji k Presse aa de la pest^'j, j’ai eu 1<> 
,yif cksir de Vous voir, Je mh content dkvoir Foccasipn 
dc vous rejncontrer.,i> . v 

La franehiMe de M. Polak me conquii. l.«o rnfemc soir, 
nouH flnaes plue ample conriaissance et nous decou-; 
vrtoes <piO memos idees sur de nom- 

brea^i;: points esseatkk, II aiixiait la vie simple, 11 avait; 
line grande aptitude k mettre en pratique tout ce qui' 
frappait scuvespritvCert^n^^n cKaugements operes dans 
sa pTopre vie dvaient ete aussl prompts quo radicaux, 
UOpinion mrfiV.,nn^ devenait,chaque jour, de plus on 
plus eoftteuse.Lepremiercornptc-rendude M. Westfetai t 
inquictant; Ccdui-ci n)/6crivait: « Je ne crois pas retirer 
de FafFaire les b4i:»ifiGe8,que yous escomptiez;. Je crains 
qtiHI y ait une perte, Les livres ne sont pa$ eo 
or#4*'.Ii .y ,a:;de nom^^ h recouvrir inais per- 

sonne ne peut les dfemSler, De considerables tra nsfor*' 
::mations sViront necessaires- Mals 'que tout cecl ne vous,, 
inqukte pUvS. .Fessaierai de mcttre les clioses aussi en 
ordre qxi’il xne sera possible, Je resterai; qiFil y ait ou 
liOn, des: benefit 

P en decouvrunt qiFil ne 

retirerait aucun itrofi^ de Ikilaire et je nkurals pu Fen 
bbtmer, D’ailieurs, il aurait eu le droit de ru'daccuser de 
]ui avoir dcctit Faffaire coiume excelleixte sans verluxble 
preiive, Mais, pas uiie fois, il ne se plaignit, J’ai cepen- 
dant rimpressioix que cette d^oouverte dut faire croire 
' lx ,M.; West que, jetais biea cr^dule. 

Au rcQu de ia lettrcdeM. West, je partis pour le NataL 
Jkvais fait h M. Polak dkntifercs confidences, Ce der- 
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i)ier m’accompagna & In gare t’*f, xm laissa pour le voyage 
\m livre qu’il otait certaix^ que CV’it;ait 

quW la Fin do Kuskin. 

1! (kait impossible d’abandonner ce livre lorsqu’oD . 
Tavak commence. 11 me tenait* Le trajet entre JoixaB." 
nosburg et le Natal duraitvingt-quatre heures, 1/6 ttain 
amva le soir a Durban. Je ne pus dormir retie nuit-bJi. 
Je decidai <Ie changer ma vie sous rmfluence de cc 
livre. Je n’avais pas lu un seui livre de Ruskiii avarrl 
celui-cj. Pendant rtxes ann^es d’etudes, jo n’avais pres- 
t|uc irlen lu hors des textes classiqucs^ je ni’etais jeU' 
ensuite dam la via active ot je n’avais pas eii lo temps 
de lire. Je ne peux done dire que je poss6de une grande 
erudfctlon Utlertiire. Je crois, ccpendanl, quo je n’m pas. 
perdu grand chose par cotte r^gle de conteintev; A 
contraire, cette lecture restreinte me servit li assimiler 
00 que je lisais, Le soul livre qui apporta dam ma vie 
un ebangement instantane et pratique fiit /nsgr/d la 
Fin et jc le traduisis phis tard eri Gujarati. 

J’ai la certituide d’avoir decouvert cerUiinos de imctT 
eOnvIctions les plus profondes dans le grand livre de 
RuskiU) et c/est pourquoi il me capfciva et nfobligea h 
transformer ma vie. Un po&te est cehii qui pent fairO 
surgir le bien cache dans le emur hijn\ain. Les poetes 
n’inlliienccHt pas tons les fitres pareillenrent car tons . 
ne aont pas developp6s d’uoe fagon ogalo, 

Voici comment je compris renseignement do Ruskin : 

La valeur de Findividu est continue dans la va- 
lenr de to us. 

il® L« travail d’un homm© do ioi a la m6me vakur 















que le travail <run barker etant donn^ qm chacan a Je 
droit de gagner sa ^^'ie par san travail* 


3^ Una vie de trayiiil, eelle du laboux'eur ou de 
VhoHvme exergant uu metier maiixiel, est la senle qui 
m6rlte d%'r 0 veciie. . ■ 

Je savais la prendfere verite. J’avaia indistinctenaeBt 
eompria la secoBde* Mats la troisifeme ne m’etait jamais 
appatue. Ruskin me fit comprendre clairemeut que le» 
deu;«: demieres etaient comteniies dans la premiere, Je 
m’^eveillai k raube, pr^t Ji mottre cea principes ea pra¬ 
tique*, 

Je diacutai ce siijet avec M. West, aprfes lui avoir 
d6crit reffet que i© livre do Ruskin avait produifc ea 
moB esprit, et je proposai que VOpinioin indienm 
lAt transportfee dans une ferme oi\ chacim tra- 
vaillerait en retirant uu m^me salaire pour vivre et 
s^occuperait du travail d’imprimerie aux: beures de 
loisir. M. West approuva cette proposition et roa 
d^cida de fixer uu ^‘alaire de trois livres par mois saus 
cpmideratioii de couleur ou de nationalite. 

Mais, il s’agissait de savoir si las dix ouvriers em¬ 
ployes fimprimerJe accepteraient de s^etablir daus 
uue ferme et se eohtenteraient d’une simple pension. 
Nous decid4mes done que ecux qui ne pourraient accep¬ 
ter ce programme continueraient k gagner leur salaire et 
essayaraieixt petit k petit de deveuir membre de la co- 
lonie. V 

Pamti ccux qui itaient employes h rimprimerie, se 
trouvait Chagaulal Gandhi, an de mes cousins* Je lui 
avals fait part d© cette proposition en mfeme t^mps qu’& 
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West. II fiLvait une fernme et des enfaats, mats depiiis 
fenfancp, il avait choisi d’lStre guide par moi et cle 
travailler sens rna directioxL II avait uae pleiwe foi ea 
moi/ Atissi, il accepta sans discussion; et depuis il ne 
m’a plus quitti. Le typographe, Govindswami/ap** 
prouva auasi ce projet. Les autres 


ne partag&^ent pas le 
programme maia acGepterent do se rendre i I’endmit 
oiu je transporterais rimprimerie, 

Je ne crois pas avoir prls plus de deux jotirs pout 
orgamser ces projets avec les hontmes. Ensuitej je fis 
parattre une annonce afin de trouver 


terrani 

eitu6 pr^s d’unie station de chemin de fer dans le 
voisinage de Durban. Une offre fiit faite d^signant 
PhcBnIx. M. West et moi alllimes visiter la propriete 
ei une semaiae apres, nous achet&meB viiigt acres de 
terre. II y avait ua charmante petite source et quelques 
orangers et manguiers, A c5t6, se trouvait un terrain do 
quatre-vingt acres qui etait reconvert d’arbres frnitiers 
et d^un cottage d6labr&. Nous racbet4me3 aussi; le tout 
cofttait un niillier de livres. 

M. Parsec Rustomji m^aidait toujonrs en de telles 
entreprises. Ce projet lui plaisait. H mit 4 ma disposi¬ 
tion des feuilles de idle ondul4e dOccasion, provenant 
d*tm grand hangar et d’autres materiaux de construc¬ 
tion. Des charpentiers indiens qtu avaieiit travailM 
avec moi pendant la guerre des Bo^rs m*aid6r©nt k 
cOnstruire un abri pour riinprimerie. 

J’essayais maintenant d’entratner et d'amener h 
Phoenix les parents et les amis qui 4taient venus avec 
moi des Indes pour tenter leur chance, et qui s’occu- 
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de. di affaires, lis etaient yeuus pour 

faire fortune et il me fut diiFicile de les (ijonvaincre, mais 
certains accepterent ma propositiorji. Parrai ceiix-oi, JO 
iie peux citer qne Magadal GaiuVhi. Les autres retour- 
nerent h leurs occupations. xMagaxikl Gandhi abaudoiin^ 
tout fait ses affaires pour se joindre a moi, at, par son 
talent, son desinteressenaent et son devouement, il fut 
mon principal collaborateur parmi ies preinicrs qui mo 
BOutinrcnt en cea tentatlves morales;; et entre ceux qui 
apprirent seuls k Iravailler manuellement, il mfoite 
la premiere place. 

La Colonie Phamix fut done fondle en 1904, et^ 
malgre de nombrouses difficulles, VOpinion Indienne 
continue h 6tre public h la Colonie. 

Il n’etait pas facile de faire paraitre le premier nu- 
rnero du journal h Phoenix, Si j’avais ^vite de prendrC 
deux precautions, la premiere copie eut ete bonne h 
jeter. Je n’etais pas tres partisan d’a voir une machirie 
h iinprimcia Je pensals qu’im travail mauuel efft ete 
plus en rapport avec les travaux agricoles qui devalent 
^tre executes la main. Mais, comme cette innoyation 
serriblait difficile, nou:^ avions installs une macliiine. 
J’avais eouseille iu West de se procurer 6gakmexit im 
instrument facile qul pourrait ^tre employe en cas d’uB 
arrt^t de la ^nachlne. Nous possedions done une roue 
que I'on faisalt marcher k la main. 

La premiere unit fut memorable. Los pages typo- 
graphiees etaient fixees, mais la machine ne put se 
inettre en marche. Nous avions fait venir de Durban 
un mfecanicien pour la monter. Ce dernier, aid^ de 









West, fit do son mieux, raais sans resultat# Nous etiojis 
tous inquiets. West, d4i3esp6re, a’approcba enfin de 
inoi, et, avcc des yeux pleins de larmes, me dit 3 « La 
raacbiae ne marehe paa, je crains que le journal m 
puisae paraitre temps. 

— En ce cas, nous n’y pouvons done rien, i*dpofidis- 
je pour le coasoler. Mais, il eat inutile de nous lamentei' 
4 oe sujet. P’aisons plut6t tout ce qu’il est bumaine- 
ment possible de faire. Eissayons done d’eraployer k 
. roue?'-'. 

Ou 8ont les boinmes pour la faire marcher? Npua 
ne sommes pas assez nbmbreux, 11 faut, au moins, 
quatre hommes de relais et nos gens sont morts do 
■fatigue.» 

lia construction du batiment n’^tait pas encore 
iermlnee et des charpentiers se trouvaient encore 
parmi nous, Ils dornjaient, par terre, dans l;imprl- 
merie. Jo les d6signais : « Ne pouvonsmous pas cUcir 
ployer ces hommes? II se pent qiPune unit entiere de 
travail nous soit encore n^cessairo. II ne nous reste que 
cemoyen. 

Je n’ose pas prendre la responsabilit^ do reveiller 
ces hoxnmes, repondit West, Et les ndtres sont vraiment 
trop fatiguds, 

Bien. Ceci est ttion affaire, dis-je. 

Je r^iveillai done lea charpentiers et je leur demandai 
de nous aider. II me fut inutile d’insister. « A quoi 
serions-nous bons si Port ne nous appelait pas eft cas 
d’urgcnce; rfipondirent-ila. Reposez-voua done pen¬ 
dant que nous travaillerons b la roue, G’est un trayail 
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facile pour tioiis Nos hotiWies, rtat'arellement, fitaicnt 

prMiij, 

West eta it CBchanfe^ et il se itilt h chanter un hyinne 
craiiegA^yse tandis que nous nous rneUlons k Touvrago.- 
J'aidais Ics charpentiers et les a litres se relayaient h 
temr de r51e| ce travail dura jusqu’h sept heures du 
matm. Cepeiidant,!! rest ait encore beaucoiip 5 l faire*, 
Je pToposai clone k \Vest d^appekr de nouveau Ic' 
mecanicien pour qiie celui-ci essayfit de faire inarehei 
la machine, afm s’ll r^ussissait, rouYragc pflt 

''f^tre;terndneh temps, c'vv ■ ^ 

West reveilla le meeamcien qiii se rendit irnm/id^ 
temeiit il rimprimerie et, vcdlk la machine so met 
a £onetioi\ner d^f5 qu’on essaye de la mettre en xnarche! 
^hms poussSmes un cri de joie; « Gorhmenl peutul 
hien se produire? demandais-je », Comment se faifcul 
qa'hler soir, tous nos efforts aient 6tfe vains et que cc 
matin cette machine^ si fien m 

passe? i 
*—* C’est difficile h dire, r^pondit West. Les naaciunes, 
comme les gens, semblent avoir parfois besoin de 

iTep09,'v'''c\--- 

:: J'’ai':tfJuJours’' tegrett6 qu’ayaat iondfi ■ cette'yColoni^' 
h Pheenix:, il ne me fut possible de mV qu^li de 
brefs Intervalles. Mon idee premiere etait de rne retirer 
progressivement des affaires, de m’installer k Phmnix, 
d’y gagner ma vie par uii travail manuel et d’avoir 
la joie d’aider ainsi h rachfevement deiinitif de Phoenix* 
Mats, ceci ne devait pas ge produire. J’ai appris, pai’ 
experience, que si Fhoinme fait dea projets Dien sou- 
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vent lea coiitTari«; mais J’ai compris 6galeineiat que, 
loraque I’unique but est la recherche de la verity, le 
r^sultat n’est Jamais mauvais toais souveiit meilleur 
qu’on le pense : il importe peu alora que noa projets 
soient contraries ou non, Les 6venements inattendus 
qui arriyferent h Plioenix ne furent certainement pas 
imisibles. 

Afin de permettre k chacun de gagner sa vie par le 
travail manuel agricole, nous morcelldmes le terrain 
autour de rimprimerie en lots de trois acres;, L’un de 
Ceux-ci m’^chut, Sur tous ces lots, malgrfe notre d^sir, 
nous fiimes oblIg6 de construire des maisons de t61e 
ondulee. Nous aurions voulu avoir des huttes de terre, 
rccGuvertes de chaume, ou des petites maisonsi de 
briques comme celles des paysans, mais nous ne pfimes 
realiser ce projet. Ces cabanes auraient beaucoup 
plus codteuses, auraient exig6 beaucoup plus de temps, 
et tous nous avions hate de nous installer le plus vite 
possible. 

A mou retour k Johannesburg, J’informai Polak des 
importants changements que j’avais faits. Sa joie fut 
sans homes lorsqu’il apprit que le livre pr6t6 m’avait 
ete si profitable. « Me serait-il possible de prendre part 
k Cette nouvelle aventure? me demanda-t-il.Cer- 
tainement. Dcvenez done raembre de la Colonie si vops 
lie d&irez. —- Je suis prfit si vous m’acceptez ». II devkvt 
done des nfttres. 

Sa d&ision m’enebanta, II donna sa dkmission au 
Critique un mois d’avance, et il arriva k Phoenix k la 
date fixee. Par son amabilit^, il sut se gagner la sym- 
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patKi(? de touSj- et il devint bientdlz-un mombte^^^ 
famille. La simpiicite lui etait trop 

la-vie h Phoenix lui semblAt dure ou etrang^re de.)(|!i^i|j« 
5tie\fagon; d s’y trouvait comme un 
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LA RfiVOLTE ZOULOU 


P 


■ EU aprfes, les journaux annoncferent qu’ime « rh 
volte » zoulou venait d’eclater au Natal. Je 
n’avais pas d’antipathie envers le.s Zoulous*, iis 
n’avaieht fait de mal & aucun Indien en Afrique du 
Sud, et je n.e croyaia guere cette « revoke ». Mais, 
j’aYajs alors la certitude que I’Empire britaiinique 
n’exiatait que pour le bonheur du monde. Um certain 
sens assez naif de la loyaut6 m’empSchait de souhai- 
t*r du mal k TEmpire. Le juste motif de cette ti r4i« 
voltes ne pouvait done inlluencer ma decision. Le 
Natal possedait un corps de Volontaires dans lequei 
d’autres liommes pouvaient s’engager. J’appris que 
ce regiment avkit d4jk ete mobilise pour r^sprimer 
la « r^volte ». Me consid6raTit. comme un citoyen du 
Natal et y 6tant attache intimement, j’6crivis au Gou- 
, verneur pour lui dire que j’etais pr@t, en cas de n.6ces" 
3it6, ii former un corps d’anxbulance indien. II m’envoya 
une reponse affirmative. Je n’avais pas espferfi une 
r6poii[se favorable aussi prompte. J’avais fait, heureu- 


200 





ilakmmmsmm. 


LA MliVOlTB ^zoimv: 


soment tous les pr^paratifs niees Fenvoi 

de, xna lettre. K\x cas oin lua proposition serait accep 
tee, j’abandonnerais ma ntaison de Johannesburg, 
Polak aitrait pris une plus petite maison et GandM 
se serait instali^e h Phoenix. J’eus VassOntimont de 
ma feiame en cette circonstance et d’ailleurs je ne 
me rappeile pas a voir jamais tu cello'-ci se dresser en 
travexs de ma route en de telles occasions. Dfes qiie 
je r,e<5us la r6pome du Gouverneurj je me rendis h 
Durban pour y recruter des hommes. Un fort detacher 
ment n^fetait pas nScessaire. Nous n’6tions qixe vingt- 
quatre parmi lesquels se trouvaieut qtiatre (lujoratis, 
Les autres etaient d’anciens travailletirs li6s pat com 
trats du Slid de Flnde, sauf Fun d’entre eux qiii ftait 
un « libre » Pathan 

Afin de me donner une position et de faciliter ma 
t^iche, d’accord avec les rfeglements en vigueur, FOjfi- 
cler superieur de sant^ me decerna le grade temporaire 
de sergent-major et trois hommes, choisis par moi, 
furent nomm^^ sergents et caporal. En arrivant su? los 
lieux de l*6meute, je m’aper^us que rien ne poiiYait 
justifier le mot de « revolte ». On n'apercevait aucuue 
trace de rfoistance. Le motif, pour lequel un leger 
trouble avait degenere en revolte, etalt qu’un chef 
avail refuse de payer un nouvel impdt exig6 des zoulous 
et qiFil avait attaque un sergeat, venu pour r^clamer 
le moiitant de cet impdt. Quel que fut le motif, j’^tais 
de coeur avec les Zoulousf et je fus extr^mement lieu- 


i. Exempt de contrat. 
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reux d'apprendre aiu quartiar gfeneral que notre prin- 
cipale tadie serait de soignor IfeS blesses xoidous. I-’offi- 
cier de sant^ do service nous souiiaita la bienvenuo. 
II nous apprit que les gens de race blanche refuBaiont 
de soigner les zoulous, que les bleSsiires de eeux-ci 
s’infectaient, et qu’il Start Si bout de forces. Use r^jouis- 
suit de notre arriv6e comme d’un bienfait pour ces 
pauvres gens, il nous fournit des panseraents, des 
desinfectants, etc, et nous emmena & Thfipitalimproyisfi. 
Les zoulous 6taient joyeux de nous voir. Les soldats 
de race blanche, noiis observferent, au debut, & tniVer-S 
les clpisons qui les sfiparaient de nous et essayfereirt de 
nous dissuader de donner des soips aux blessfe. Comine 
nous ne les 6coutions pas, ils devinrent furieux et Se 
mirent h insulter les zoulous. Peu & peu, j’entrai en 
relation avec ces soldats et ils cess^rent de se mailer de 
nos affaires. 

Les blesses dont nous nous occupions n’avaient pas 
^,t6 fetnprisonnes conxme suspects. Le g6n6ral'les avaient 
eondanrnfes & 6tre battus, et ce ch&timent leur avait 
caus6 de graves plaies. Celles-ci, n’ayant pas 4t4; soi- 
gnees, s’iafectaient. Les autres blessfe ^taient des 
partisans des Zoulous. Bien que ces derniers portaasent 
des insignes qu’on leur avait distributes pour les dis- 
tinguer de !’« ennemi« des soldats avaient tire sur eux 
par erreur. En plus de cette t&che, je devais composer 
et distribuer des or donna nces pour les soldats de race 
blanche. Gela m’etait relativement facile, car f avais 
fait nn an de pratique dans le petit Mpital du 
D*' Booth. Ce travail me mit en contact fetroit avec de 
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jjoinbreux europfeeas. Nous etions attachfes & urte 
colonne voknte. Gelie-ci avalt Fordre de se readre fta 
tous lieux de danger. Elle etait Gomposte, en plus 
grande partie, de cavalerie. Aussitdt que nptre regi¬ 
ment »£;tait alerte, nous devions suivre celui-ci pied 
en portant nos brancards sur nos epaules. Deux Oti 
trois fois, nous ddmes parcourir plus de cinquante 
kilometres h pied en une journ6e. MaiSj en quelquo 
endroit que nous nous rendions, je suis heureux de 
dire que nous accomplissions toujours Foeuvrc de Dieu. 
Nous devions ramener au camp sur nos brancards les 
partisans des zoulous qui avaient et& blessfe jjar inad- 
vertance et les soigner. 

La ,« revolte » zoulou m’apporta de nouvelles expe¬ 
riences et me filt d’un precieux enseignement. La 
Guerre des Bote ne m’avait pas fait comprendre lea 
horreurs des hostilites d’une fapon aussi vivante que 
le fit cette « revolte ». Non seulement & mon avis, mais 
d’aprits Fopinion de nombreux Anglais avec lesquels 
j’cus I’occasion de discuter,,cette iutto ne fut pas une 
guerre mais une chasse 41’homine. C*4-tait une veritable 
fipreuve que d’entendre ehaque matin les coups de 
fusil des soldats 6clater comme des petards dans d’in- 
noceats villages, et que de vivre dans cette atmosphere. 
Mais, je sonffrais davantage lorsque le devoir de notre 
d^tachement ne nous appelait qu’aupr^s des blessfe 
zoulous. Jo m’apercevais que, sans notre aide, les 
Zoulous rFeussent pas et& soignSs. Cette t&che soula- 
geait ma Gonscience. 

Mais, d’autres questions me poussferent 4 rellfechir. 
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■ Bans une partie peu habitue du pays, de lciji en loin, > 
ewlre les collines et les valba^s, s’elevaient les huttos 
dispersees de simples zoulous nornmes k sauvages», 
Accompagrie ou nou de raes blessfe, en traversant ces 
solitudes sotennelles, je me perdis soiivent en une pro- 
fonde meditation. : < ■ . ; 

Je meditais sur le Brahmacbavya ^ ,et sur ses 
consequences, et mes convictions s’eni'acinisrecil plus 
pvolondcment encore. Je n’avais pas cornpris ooiniien 
la chastete etait indispensable pour la realisation de 
soi, inaisjil m’apparut clairement que celui qui desire 
servir i’lmmaniti de toute son anie ne peiit le faire 
sans s’y soumettre. J’avais I’intime certitude que j’au- ' 
rais de plus en plus d’occnsions de servir ainsi que je le 
laisois, et que je ne pourrais etre k hauteur de ma 
tdche si j’etais retenii par les plaisirs de la vie de familie, 
par la procreation et l’6ducation des enfants. En un 
rnot, je ne pouvais vivre en mfinie temps pour la chair 
c.t pour I’esprit. Dans les circonstances actuelles, il 
ne m’eut pas 6t6 possible de me jeter ainsi dans la 
lutte si ma femme avait attendu un enfant. Si ron ne 
se soumettait pas au Brtihmacharya, les devoirs de la 
faraille etaient ineompatibles ayec ceux’de la com- 
mTinaute. Au oontraire, en observant cette r^gle, les 
deux pouvaient 6tre menes de front. Aprfe ces re¬ 
flexions, j’eu? le. yif dfeir de proaoncer des vmux defi- 
nitifs. La perspeotive ;dfe Ces ymux m’apportait une 
certaiue exaltation. .Mon imagination avait libre cour^i 
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et, m^ouvrait d’interminables horizons de devoirs*, 

A mon arrivfie h Phosnix, je parlai avec enthousiaisme 
du Brahmacharya A Chhaganlal Magatilal, h West et 
it d’autres. Cette idfie leur plat, et ils accepterent de 
prononcer lews vceux; mais ila me demontrferent aassi 
la difficult^ de ce devoir. Certains se mirent courageu- 
sement & observer le Brahamcharya, et quelques-nuSj 
je le sais, rfeiissirent. Je franchis le pas, et je iis vceu de 
me soumettre an Brahmacharya pour la vie. Je dois 
avouer que je n’avals pas complistement compris la 
grfmdeur et I’inimensite du devoir que j’entreprenais. 
Attjourd’hui, je n’en aj pas encore vaincu les difficultfe 
qui sont toujouis pr&entes devant moi. L’importance 
de fee VCBU a pris racinc de plus en plus pro fondterent 
en moi. La vie sans le Brahraacharya me semble insh 
pide et bestiale. La brute, par nature, ignore la con- 
trainte de soi. L’Homme n’est un Homme que paree 
qu’il est capable de se eontraindre. Les louanges Coh* 
cernant le Brahmacharya qui me semhlaient d’abord 
exager6fea dans nos livres religieux, maintenant, et de 
plus en plus clairement chaque jour, m’apparaissent 
raisonnables :ot fond 6es sur I’expferience. 

Je compris que le Brahmacharya, qui est rempli de 
Cette force merveilleuse, ne peut Atre, en aucune fa^on, 
chose facile, ni uniquement une question physique. 
Le Brahmacharya commence avee la contra!nte phy¬ 
sique, mais il ne s’y arrfete pas. Sa perfection ex- 
clut mSme une pens^e impure. Un veritable Brah- 
machari ne doit pas mfime songer it assouvir un 
dfeair susceptible de satislaire les sons et avant de 







parv^nir ^ eet etat^ ua long trajet reste encore h 
/cO'lirir. , 

Pour moi, robeisisance au Brahamcharyaj mtee 
physkfue, avait pleiile de difficnlt^s. Aujourd'huiV 
je peu^ic dire qne je me croi,4 presqxie en sftrete; 
me fau't exicore fmir d^acquerir cettc complete maJtriee 
de la pens6e qui est tellement essentielle. Non que je 
manque de volont6 pu de courage, mais e’est encore un 
pro!)j^me pour moi qiie de savoir comment les mati** 
Vaises pensees preparent lexir insinaeuse invasionv Je 
ne doute pas que Thomme poss^de la clef qui luJ 
pctaiet d’emprisonner ses. mauvais disirs ; mais eha- 
cun doit la trouver en soi. Les saints et les propMtes 
nous ont laiss6 le r4cit de leurs experiences, mais ils ne 
nous ont doime aucune rfegle infailHble et universelte^ 
La perfection, ou ra&anchissemeut du pecW, ne 
peut-toe obtenue qu’^ Faide de la gr&ce,aussi,les pro-* 
pbfetes de Dieu nous ont kissfe des textes sacr6s, comme 
le « Ramanama »sanctifies par leurs propres pra¬ 
tiques d’austerite et chargfe de leur puretA Sans im 
total abandon h sa giAce, il nous est impossible 
dkcquMr une maitrise comfd&te de la pensee. Ceci est 
Fenseignement de toxit grand livre religieux, et j'en 
penetre la verity & tons les instants de cette little que 
jki entreprise pour parvenir k oe Brahmacharya par- 
' fait;' ' ' ' ,; ' 

Les ^venements se dessinaieut Jt Johannesburg de 
telle faiQon que la purification de soi que j'avals tent6 

1, Rtotatioa thi tiom de Rama. 
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^embkit fetre les prelimman’es du Satyagraha Je 
mkpergois maintenant que totjs ks priBcipaax evfec- 
nieatR de ma vie se reumssaient ea yue de ce voeu et 
qii’ik m^y preparaient secrHement. l^c prineipci 
Satyagraha se rtellsa ayant mSme que sob 
riom flit invents. En etiet, lorsqu’il naquit, je ii’anrais 
pu mSme le definir. En Gujarati, nous nous 
aussi de la phyase anglaise « resistance passive >> pour le 
(IScrire* Mais, au cours d'ane reunion d’europSens, 
trouvant que le terme de « resistance passive » etait 
trop tooit, qu’il semblait fitre uiie arme conire les 
faibles, qu’il pouvait fetre caract6ris6 par la baine et 
a pparaJtre enfin comine une manifestatimi de violencej 
je dus m^felever contra tons ces termes et expliquer ia 
veritablenature dii mouvemerit indien. II etait clair 
qu^un nouveau mot devaitfitre cr^o par les Indiens pour 
designer leur lutte, 

Mais il mkfit 6te impossible dkn troiiver im au peril 
de ma vie ct jkflris done, par rintermfediaire de 
rOpinion JndUnne un prix au lecteur qui trouyerait la 
meilleure solution. Maganlal Gandlii imagina le mot 
« Sadagraiia » (Sat — verity. Agraha ---- tfenacitfe) et 
gagna le prix. Mais, afin de le rendre plus cteir, je 
transformai ce mot en er Satyagraha » qui est, depuis 
devenu d’lm usage courant en Gujarati poxir designer 
notre resistance. Lliistoire du Satyagraha est en r6a- 
lit6 Celle de ma vie en Afrique du Slid, et en particulier 
celle de mes experiences concernant la Verity sur ce 
continent* 


L Mot de M. GcncUu pour designer la r<^sislanco passive. 
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';/ ’A’trois teprkes M*®® Gandhi ■feilih fteorlt*!/ 
atteinte de gra ves maladies. Sa guMsbii flit due qn'& 
des^ remMes ex6cut6s chez soi. Au mometit de ce pre- 
Tuier 4venem;erit, le Satyagraha commeh^ait^^^^ alkil 
■■ debut-er. Ma femme avait de 'fr6quent6$'- hfohorragies. 
'Ob doeteur de nos amis conseiOa tine op&iation 
accepta apres qnelque hesitation: Etant e^ 

'd6p.i;|t^|jiLfie. et aflaibllej ,elle dM ^subir'd'op^Thtldn 
(lire''eiidormle. L’operatidit' .rfiiissit,' .■maisi .■ 

scmffrit beaucoup et suppprta cette 6preut:e avep pii 
mepyeilleux courage, Le doctenr et sa femme la 
gnaient avec beaucoup de cl&vouement. Caci se passait 
it Dmbaii. Le doctenr me permit dialler it Jpbaitiiesr 
butg et me reconfimanda de ne pas m*iuqui©ter au sujet 
de la malade. 

Quelques jours aprfes, cependant, je repus xaie lettre 
qui ni’annonpait que Kastiirbai allait plus mali qii’elle 
fitaiitrop faible pour s’asseoir dans son lit, et qu’eHe 
avait dejit etc une fois dans le c6ma. Le docteur savait 
que, sans Ufia permissloti, il ne devait lul domier ni vin» 
iii viandet II me telephom done it^TohannesBurg pour 
me demander Fautorisalion de donher du bouillon A la 
malade. Je r^pondis qu*il m’etait impossible d’^acqules* 
cer it cette proposition; iuais, je conseilki au docteur de 
comulter ma femme si celle-ci etait en 6tat d’exprimest 
sa volont^, car elle 6tait libre de faire ce qu^ell© dfeirait. 
<c Mais, dit le docteur, je refuse de demander Favis dela 
malade. 11 faut que vous veniez; Si vous ne nk kissez 
pas libre de prescrire le regime qui me plait je ne re- 
ponds plus, de la gu6rison de votre fpmme. » 
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Je pris le train pour Durban le jour mfiine. Je viH le 
docteur qiii me declara calmement cette nouvelle ; 
« J’avais donnS du bouillon k M°*® Gandhi lorsquo 
je VOU8 ai t6lephon6. 

—- Eh bien, Docteur, c’est de la mauvaise foi. 

-r- li ne s-agit pas de mauvaise foi lorsqu’on prescrit 
im regime ou un remisde in un malade. D’ailleurs, nous 
autrcs docteurs, nous jugeons qu’il ost de notre devoip 
de tromper les malades et leurs parents lorsqu’il s’agit 
de sauver une vie humaine.» 

J’etais profondement peine, mais je restai froid. Le 
docteur etait un brave homme et un ami personnel. 
J’avais contrdle une dette de reconnaissance envers sa 
femme et lui, mais je n’etais pas prSt de suivre leurs ' 
principes de mMecine. 

« Dites-moi, docteur, ce que vous comptez faire 
xnaintenatit. Je ne permettrai jamais h ma femme do 
prendre de la viande ou du bouillon mSme ei cela devait 
lui codter la vie,a moins qu’elle n’en idclame elle-mfirne- 

■—Vous avez confiance en votre philosopbie. Je 
vous pveviens que tant que vous laisserez votre femme 

mes soins, j’entends avoir le droit de lui donner tout 
ce qai me plaira. Si vous n’Stes pas de cet avis, j’aurai 
le regret de vous demander de faire transporter la 
malade ailleurs. Je n© veux pas la voir mourir sous toon 
toit. 

— Est-ce h dire que je doive I’emmener sur-le-champ? 

— Vous abje demand^ de le faire? Je ne demande 
qu’& Stre entierement libre. Si vous accepte Z, ma femme 
et moi, nous ferons rimpossible pour sauver votre 
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femme et vous pourrez vous en aller en etant complote- 
nient trancjiiillisfi sur son sort. Mais, si vous persistez & 
ne pas comprendre ce simple desir^ yous me foi'cerez k 
vous demander de transporter votre femm»i Ivors de 
chez moi. » 

Je crois qu’un de mes fils ra’accompagnait. II 6tait 
entieremeat de mon avis, et il me dit qu’on ne devait k 
aucun prix donner de bouillon 4 Kasturbai. Je parlai 
eusuite k ma femme. Elle 6talt vraiment trqp faible 
pour toe consuMe. Mais je crus qu’il etait de mon 
penifile devoir de le faire. Elle me donna une reponse 
trfea ferme : « Je ne prendrai pas de bouillon. G’est un 
prccieux don que d’etre en ce monde une creature 
huraaine; et je preffererais mourir dans vos bras quo 
souiller mon corps avec de telles horreurs ». 

Je discutai avec elle. Je lui dis quelle n’toifc pas 
force de me suivre. Je lui citai rexemple d’amis bin- 
dous qui n’avaient eu aucun scrupule Jv prendre de la 
viande ou du vin comme rem^sdes. Mais elle fut in6- 
branlable : « Non, dit-elle. Je vous en prie, transportez- 
moi hors d’ici, immediatement. » 

J’etais enchant^. Non sans quelque apprehension, je 
decidai de remmener. J’informai le docteup de cette 
decision : « Quel homme sans cceur, vous fites, s’6cria-t- 
il. Vous auriez dfi avoir honte de discuter avec votre 
femme dans la situation actuelle. Je vous pr^viens 
qu’elle n’est pas en etat d’etre transport^e. Elle ne peut 
supporter le moindre petit choc. Je ne serais pas sur- 
pris qu’eUq meure en route, Mais, vous files libre de 
persister. Puisque vous ne voulez pas lui donner de 






bouillon, je ne la gardlerai pas sous mon toit un seul 
jour de plus, 

Nous d6cid4mes de partir k rinstant m^me. II pisu- 
vait et la gare 6tait 61oignee, Nous devions prendre le 
train do Durban k Phoenix, d’oh Ton se rendait h notre 
Colonie par une route de tpiatre kilometres. Sans auciin 
doute, i’cncourais un grand risque mais j'avais con- 
fianee en Dieu et je poursuivis ma t^lcho. J'envoyai un 
messager h Phoenix pour demander k West de venir 
nous chercher k la gare e:n nous apportant un hamac, 
une bouteille de lait chaud et une autre d’eau chaude, 
et d’etre accompagn^ de six hommes pour transporter 
Gandhi dans le hamac, Je pris un pousse-pouss© 
pour amener ma femme au premier train, je Fy trana^ 
portal dans un 6tat alarmant et nous partimes. 

Kaaturbai ii’avait pas besoin d’encouragement. Au 
contraire, elle me eonsolait en disant : « II ne m’arri- 
vera rien. Ne vous inquietez pas. » 

Elle ©tait squelettlque, n’ayant pris, depuis long- 
temps, la rndindr© nourriture. Le quai de la gare ^tait 
trte long, et comrae le pousse-poiisse ne pouvait 6tre 
autoris^ h. rinterieur, nous dftmes faire un trajet k pied 
avant d^arriver au train, Je portai done ma femme 
dans mes bras bt je la pla^ai dans le compartiment. A 
Phoenix, nous la transport&mes dans le hamac, et elle 
se remit lentement en suivant un traitement hydr6’th6- 
rapique. 

Deux ou trois jours aprfes noire arrivee ^ Phoenix, 
un Swami arriva. II a vait appris que nous avions 
refus6 resolument de suivre les avis du docteur, et par 
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yympathie, il venait discuter Botis, Mob secpnd 
et xaoB. troisifemo fils, Manila! et Raradas, etaient prer 
sents au iBOiaent de famv6e du Swami. Cdui-ei nie 
Bontin’t h Tappui des declaratioiis de le pen 

d’importance religieuse que presentait la nourriture 
carn^e. Jo n’apprfeciais guore cette diBCUssion m pr^- 
Hence de ma femme, mais par courtoisie, je pernxis au 
Swami de la poursuivre. Je connaissais les versets de 
Maim et je B^en avals pas besom pour me conyaincre* 
Je savais aussi qu’il eitdstait unc ecole qui considfeait 
ces versets comme apocryphes; mais, inteve s^^ls 
retaienb pas, mes opinions concernant le regime vego- 
tarien B’auraient pas ^ste soumises k des textes reli- 
gienxetla foi de Kasturbai6taitin6branlajble.Les textes 
des ecritures, etaient, pour elle,lettre morte, et la reli ’ 
gion traditionneUe de sea anoStres lui suffisait. Les 
enfants jurferent par la foi de leur pere et firent ainsi 
peu de cOvS du discours du Swami. Mais Kasturbai ndt 
immediatement fin k ce dialogue : « Swamijij dit-elle» 
quoique vous disiez, je ne veux pas fetre guerie par 
ce regime de bouillon. Je vous en prie ne ma fatigue/, 
plus. Discutez avec moa mari et mes enfants si vous 
le d^sirez, Mais, tna d6cisioB est prise.» 

J’avais lu dans certains livres, traitant du regime 
v6g6tarien, que le sel n’fetait pas un aliment necessaire h 
Fbomme mais, au contraire, qu’un regime sans sel etait 
.raeilleur pour la sante. J^en avais done deduit qu’an 
Brafimachari devait beneficier d’un tel regime. J’avais 

1, Le premier propMte Hiudou, 
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lii et je m*6tais rendu compte que ies tempferaments 
d^licats devaient ^sviter les farineux. Je lea aimais bean- 
coup. Kasturbai, qui avait joui d’un bref repit aprfes , 
reparation, 6tait maintenant reprise d’h6morragie8 et 
la inakdie seniblait tenace. Le traitement hydroth6ra‘' 
pique ne doimait pas der^sultats.Kasturbain'avait pas 
grande foi en mes remfedes encore qu’elle ne les refusSlt 
pas. EHe n’eut certainement pas recours aiix soins d*un 
etranger, Aussi, lorsque tons mes remfedes eurent 
6 c1ioU6vS, je lui prescrivis d’abandonner le sel et les faii- 
neux. Malgr6 tons mes efforts, elle nkvait pas con- 
fiance en moi* Enfin, elle me defia, prStendant qu*il me 
serait impossible de me passer de ces aliments m^me si 
Fon m’ordonnait de le faire. Je fus pein6 et enehant6 en 
mtoe temps —enchante de Foccasion de lui proiivey 
mon amour. « Vous vous trompez, lui dis-je. Si j’6tais 
souffrant et que le docteur irFordonii4t d’abandonner 
ces aliments, je le ferais sans hfeitation. Mais 6coutez : 
Sans aucun avis medical, j’abandonne pour un an, le 
sel et les farineux, que vous suiviez ou non mon 
exemple. » 

Elle fut fortement troublee et s’ecria avqc regret : 
tt Pardonnez-moi, je vous en prie. Vous connaissant 
comme je le fais, je n’aurais pas dii vous provoquer. Je 
promets de m’abstenir de ces aliments; mais pour 
Famoiir de Dieu, reprenez votre parole. G’en est trop, 
pour moi. 

— II est excellent pour vous d’abandonner ces ali* 
ments, dis-je, et je ne doute pas que vous ne vous en 
portiez beaucoup mieux. Quant k moi, il m’est impos- 
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sible de reveair sur un vceu fait s^riausement, qui 
ne peut que me faire da bien car tout sacrifice quel 
qu’en soit le motif,est salutaire k rhommte.Laissez-moi 
done tranquille. Ce sera une 6preuve pour rnoi et uii 
soutien moral pour yons que de mener bien votre 
rfeolution. » 

; Elle m’abandonna done ; « Vous Mes trop entStS. 
Vetus tie voulez 6couter personne », dit-eUe et ello 
chercha une consolation dans les larmes. 

Je voudrais citer cet incident comme un exemple du 
Satyagraba et le placer parmi les plus ebamants sou¬ 
venirs de ma vie, 

Kasturbai se remit vivement. Que ce r^sultat Mt dft 
ati. regime non sal^s et non farineux ou h quelque autre 
cause, k I’attention vigilante que fapportais i I’obser- 
vation exact© d’autres regies de vie, ou & I’effet d’une 
excitation mentale produite par cet incident, je rignore. 
Mais Kasturbai se remit trJiS vite, les hfemorragies ces- 
sisrent compl^itement, et j’ajoutai k ma reputation cell® 
d’un cbarlatan. 

. Quant moi, je me sentais prSt k faire de nouveaux 
renoncemerits. Je n’ai jamais regretti ce que j’ai 
abandoimk; I’annee s’kcoula et je sentis que j’avaia 
dompte mes sens de plus en plus. Cette experience 
stimula rnondosir de sacrifice de soi, et je continuai k 
in’abstenir de ces aliments bien aprks rnon retour aux 
Indes. 

J’ai fait Fexp^rience d’un regime non sale et non 
farineux sur de nombreux collaborateurs et j’en ai 
retire de bons rksultats en Afrique du Sud. D’un point 
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de vue medical, la valeur pent en etre discutSe, mais je 
ne doute pas que, moralement, tout renoncement 
volontaire soit excellent pour I’fime. Le r6gime d’un 
homine exergant le sacrifice de soi ne doit pas toe le 
mfeme que celui d’un homme adonn6 aux plaisirs 
puisque les directions deleurs vies sont diflerentes, Les 
aspirants au Brahirtacharya ont souvent manque leur 
but pour avoir adopte une methode destin^e k une vie 
de plaisir. 
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Chapitre Xni 


■ EWSEIGNEMENT SPIRITUEL 


Mmik 


I ’bnseignemisnt spirituel des gardens est tme 
t^che bien plus dilBcile que T^ducation pby- 
^ sique ou intellectuelle. Je comptais peu sur les 
livres religieux pour renseignement de f esprit. Naturel- 
loinent^il me semblait que tout dtudiatit dilt connaltre 
les elements de sa propi^e religion et possfeder une con- 
naisaance g6nerale des ecritures, Aussi, je m’effor^ais 
done d’enseigner ces connaissances aiitant qu’il 
m’etait possible de le faire, Mais, selon moi, cette ques¬ 
tion faisait partie de la culture intellectuelle. Bien 
avant d’avoir entrepris Teducation de la jeunesse ^ la 
Ferine Tolstoi ^,ie m’etais aper^uqueFentrainement de 
Tesprititait im sujet unique en soi. D6velopper Fesprit* 
c*est consUuire \in caractfere, acquerir la connaissance 
do Dieu et parvenii' h la realisation de soi. Je soutenais 
done que cet enseignement 6tait un des points les plus 

1. Voir les JMes de Mahatma Gandhi pp. Ce lieu se 

trouvait pr^s tie Johannesburg et 6UU une eoloaie semblahle 
a cello do Pheenix. 
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©9«entiela cl© rSducatioa de la jeunesse et quo toute .. , 
autre m^thode^ negligeaut la culture de Tesiprit, out \, ! 

inutile et m6me nuisible. \ 


Comment cot enseignement spirituel pouvait**il 
doxme? Je Tappris dans des livres qpii traitaient d%lu't . ■ 

cation morale; mais ils ne parent me satiafaire. Pin . > 

etudiant plus attentivement, je compris qu’on no pod'* > ; ' 

vait d^aprfes les livres etabiir les prlncipes d*uiie ^duca-* 
tion spirituelle. De m^me qu*uno education physique ; 
ne pent ^tre falte qu’^ Faide d*exercices pratiques^ , . 
qu une Educa tion intellectuelle ci Faide de rn^mcs exerti , 
cices, ainsi Fenseignemcnt spirituel n’6tait possible que . ^ ' 

par Fentremise d'exercices do Fesprit. Une tebe ' . 
m^thode dependait done des mcBurs et du caraetfere du /' 
maitre. Menteur, il m’eut 6te difficile de dormer ^ me^ r 
el^.ves le goiit do la verity. Un maftre Mche ne rfeussiraJt ' ;; ! 

jamais a former des etudiants courageux, et an profes* ,• ' ' 
seur qui serait etranger au sacrifice de soi ne pour^ . ' /iV 
rait enseigner la valeur de cette pratique h ses 61feves, Je 
m'aperQus done qu*il me faudrait Hre im eternel 
exemple pour les gargons et les filles qui vivraient avec 
moi, Ceux-ci devinrent done mes maitres et je eompris 
quo jo dovais Stre bon et vivre vertueusement, ne 
serait-ce quo pour leur bien. Je peux dire quo je dus 
on grande partie k mes jeuues tuteurs la discipline de 
plus en plus forte et le sacrifice que je m’imposai iSi la 
Feme Tolston 

L*un de mes Slaves etait terrible, indiscipline, enclin 
au mensonge, et batailleur^ En toutes occasions il se 
mettait en colire. J’itais oxasperi, Je ne punissais 
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jaiitiais mes 61&ve$, tttais cette fois, j'^tais tr^s mficon- 
tent J’esaayai de disoater avec oe gar^on mais il 6tait 
snebraBlahle et essaya m6me de me trornper. A la fin, 
Jkeinant une rfegle que j'avais sous la main, je lui en 
dorutai un coup sur le bras, Je tremblai en le toucliant 
at il s’en apergut. Get incident 6tait nouveau pour tons* 
se mlL k crier et me pria de lui pardonner. II 
pleurait non parce que le coup lui avait fait mal; il au* 
rait pu me le rendre s*il Favait voulu car c’6tait im 
grand gargon bien b^ti de dix-sept ans. Mais il avait 
cpmpris la doulour que j’avais ressenti & toe pou»s6 
4 cette violente extremite. Apres cet incidentvil ne mo 
de&obeit plus jamais. Mais, je regrette encore cette 
violence, Je crains d’avoir r6v61e ce jourdSi le c6t^ 
brutal de ma nature, et non la force de mon esprit. 

J-ai toujours 6te hostile au ch&timent corporet Je 
ne me rappelle avoir puni qii’une seiile fois Fun de 
mes fds de cette mani^re. Depuis, il m'a toujours 6te 
impossible de savoir si j’avais eu raison ou non d^eim 
pioyer ce moyen. Sans doute ce systtexe devait-il 
fitre mauvais, car il avait nxotiv6 par la col^re et 
par le desir de punir. S’il n’avait to que la manifesta¬ 
tion de mon chagrin je Faurais trouvfe justifie. Mais, 
en cette circonstance, les motifs toient compliqufe. 
Get incident me fit refl6clilr et me fit trotiver un meil- 
leur syst^feme de punition pour les ^l^vcs. Je ne sais 
si cette methode eut reussi en Foccurrence. Le jeune 
gargon oublia yite Fincident et il ne fit guto de pro- 
gres. Mais, j’eus ainsi Foccasion de com- 

prendre quel etait le devoir du maitre envers ses 
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Wsxittes tm mauvaise coiidurte eiirent lieu par la 
\^uTtfe., mais je n’eus plus jamais recours a\i chatimeut 
corporeL; Et^ au' cours 'de^ mes ■ essais ■ coB,cemant:, 
seiguexiicBt .Spirituel ctonnp aux gar^OBs et ai^x lilies' ;||||| 
places sous.ma direetiou, je.OQiripris de niieux eri mieux 
]a force. de Fesprit^ . 

Ce k la Femie Tolstoi que M. Kalleiibach^ attira 
inba atteiitioil sur un probleme qui ne m'avait jamais 
eacoee frappc. Ainsi tjue je Tai fl{qA ditj certaips gar- , 
pom k la FeiTae 6tai€nt de raauva Parmi cetix*, ; V’ 

,ci'iTy avail aussJ des paresseux..:'Mes trois fils se 
, vaient eii' contact-quotidiea avec.eux.,. ainsi que 
tres' enfant-s ■ semblables h, ■ ines fils*. Cette situation 


inquietait M. Kallenbach et son attention se portait 
Bur llincoiiv^m y avait laisser mes tils ea 

compagnie de ces jeuues indisciplines. 

lin jonTj 11 me declara ; a Votre systeme qui; oonr 
siste h laisser vos fils avec de mauvais snjets ne me 
plait pas. Cette niauvaise compagnie n’aura d^autre 
r6sultat que de les dein.oraliser, » 

Je ne me souviens pas qne ce siij et m’ait trouble sur le 
moment ,mais je me rappelle avoir repondu en ces terme^J; 

<( Comment faim une diJDterencc entre xucs fils et ces 
patesseux? Je suis 6galeinent respomable de tous» Les 
paresseux sont venus ici parce que je les en ax pries. 
En vkntE il est naturel que lenrs tutenrset euxm’aient 
consider^ responsable de leur arriv6e icL Nous savons 
trfcs bien qu'il leur fant accepter ici de nombreux 

I. Voir to Jdies de Mahalma Gandhi, pp. 206-214. 
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inconv^nienti?. Mais, mon devoir est simple. Je dois les 
garder ici et mes fils continueroEt k vivre avec eu:x:. 
Vous ne voudriez certainement pas qu*k partir d'au** 
jourd^hui je fasse croire mes fils qu’ils somt siip6rieufa 
aux autres? Leur ineulquer ce sentiment de la siip^- 
riorit6 serait les egarer dans nne mtnivaise direction. 
Cette reimion avec d’autres sera pour eux ime excel** 
lente discipline et mes fils apprendront d’eiix-mfimes 
distinguer Ic bien du mal. Pourcpioi ne pas croire que 
s’ik possfedent quelque vertn ils ne puissent <1tre 
capables d’mfltiencer leurs camarades? Enfin, quoi 
qu*il ad vienne, je ne peux renvoyer ces gargons; il nons 
fant accepter les rlsques possibles de cette situation. » 

M. Kallenbach hocha ]a t^te, mais le resultat, jo crois 
ae fut pas mauvais. Mes fils n’eurent pas k pl^tir de 
eette experience. Je peux mfeme declarer qu’ils y 
gagm^rent quelque peu. Les traces d’orgueil, qui poii- 
vaient subsister en eux, furent detruites, et mes fils 
apprirent k se m^ler k toutes sortes d’enfants. Ik 
etaient r^sistants et oh4issants. D’autres experiences 
et cette derni&re me prouv^rent done que de boas 
enfants 61ev6s avec de mauvais et jetes en la compa*- 
gnie de ces demiers, ne perdront rien & cette promis¬ 
cuity Ji la condition d’fitre plac6s sous la garde vigi¬ 
lante de lenrs parents et de leurs tuteurs. 

Naturelkment, cela ne signifie pas que les enfants 
sieves dans du coton soient k Fabri de toute tentation 
Oil de toute contamination. II est vrai, cependant, que 
lorsqne des gar^ons et des lilies de toutes natures spnt 
eJev6s et instruita ensemble, les parents ©t les xnaltres, 
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soumis k une dur^ ^^preuve, doivent contiriueUenieBt »e 
terdr sur leur garde. 

II m^apparut alors de plus en plus clairement, com- 
bien 11 etait difficile d’elever et d’instruire des gargons et 
des filles de la bonne maiaiere. Si je voulals 6tre un y^ri- 
table maitre et tuteur, il me fallait toucher leur cceur, 
partager leurs joies et leurs peines, d^velopper les aspi¬ 
rations naissantes de leur jeunesse. Lotsque je me trou- 
vai k Johannesburg, je regus la nouvelle de la chute 
morale de deux elWes d’Ashram. La nouvelle d'un 
echec ou d’up revers au cours de la lutte Satyagraha ne 
m’eut pas affecte, mais cette nouvelle me frappa 
comma la foudre. Le mSrne jour, je pris le train pour 
PhoOBlx. M. Kallenbach insista pour m*accompagnerM 
II avait remarqu6 r^tat en lequei je me trouvais. II 
n^T^rait pas supporte de me laisser partir seal, car il 
avaitete l© messager dela nouvelle qui m’avait bou- 
levers6. Mon devoir m’apparut fiairement en route. 
Je compr'is qua le tuteur ou le maitre otait r6sponsable> 
dans une certaine mesure, des fautes de ses 61&ves. Ma 
responsabilit6 k ce propos m’apparut aussi clairexnent 
que le jour. Ma femme m’avait dejh prevenu, mais, 
fetant confiant par nature, je n’avais pas ecout6 ses 
averiissements. Il m’apparut que les coupables ne 
pourraient comprendre ma douleur et rimpoctance de 
leur chute que si je faisais penitence k leur intention. Je 
m^imposai done un je6ne de sept jours et je fis le ser" 
meat de ne prendre qxihm seul repas pendant une 
periode de quatre mois et demi. M, Kallenbach essaya 
vainement de me dissuader, Il accepta en dernier lieu la 
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responsaMite de la penitence et il mskta pour 
joindro h moi. Je m pouvais refuser sa pure affeetion* 

Cette decision all^gea im coiiseience d’uti grand 
poids, et je me sentis extr^mement soulagfe. Ma coUre 
contra les coupables s’evanouit et fit place h la pitife la 
plus sfire. Extr^mement consol^, j’amvai done h 
Pheenix, Je fis d’autres enqii^.tes et je recueilHs 
d’autres dfetails dont j’avais besoin. Ma penitence peina 
tons ceux qui m’entouraient; mais,elle eclaircit la situa*’ 
tibn* Chacun comprit combien il etait grave de com- 
mettre line faute, et le lien qui m’attachait li mes 61feves 
devint plus reel et plus fort. Un autre incident, qui 
dependait 6galement de cette affaire, m'obligea peu 
apr&s k un jeftne de quatorze jours, mais les r^g^nltats 
qae i’obtins defiferent toutes mes esperances. 

Mon but n*est pas de demontrer par ces faits que le 
devoir d’un rpaitre est de se coiidamner au jefine 
chaque fois que Fun de ses eldves commet une faiit^. Jo 
soutiens quo certaines circonstaiices exigent ce remfede 
draconien, Mais cela implique une puret^ de coeur , et 
une aptitude spirituelle. Si un veritable amour n’existe 
pas entre le maitre et ses eleves, si la faute d*un elfeve ne 
touche pas le maitre jusqu’au ccieur, si F^^ve iFa pas de 
respect pour son mattre, le jefine n’est pas indiqu4; et 
pout m@me ^tre nuisible. Lorsque de semblables CaS 
peu vent faire douter de Fefficacite des jefines, la res- 
pousability, du mattre ne pent ^tre alors engagde paries 
fautes de son 61^ve. 

La premiere penitence ne nous fat d’aucune diffi- 
culte. Je ne trouvais pas n6cessaire de suspendre 
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aucune de mes occupations habituelles, et, on doit 
savoir quo pendant toute cette p^riodej je ne me nour- 
ris que de fruits. La derniisre partie du second jedne me 
sembla assezdure. Je n’aTais pas encore tout d fait com- 
pris la merveilleuse efficacite du Ramanama et mon 
endurance k la souffranco n’etait done pas si grande. 
J’ignorais aussi la technique du jeune et spfecialement la 
necessity de boire une grande quantites d’eai*, aussi 
dfeagreable et nauseabond que cela puisse 4tre, Le fait 
que le premier jedne m’avait fitli facile fut la cause de 
mon imprudence. Pendant le second jeilne, je ne bus 
que trfes pen d’eau, car cela ra’ecceurait et me donttait 
des naus^es. Ma gorge devint dess6chee, s’affaiblit et 
pendant les derniens jours je ne pus parler qu’&. v.oix 
trfes basse. Malgre cela, jecontinuaima tache en dictant 
cc qu’il fallait dcrire. Gn nxe faisait des lectures r^gu- 
liferes du Ramayana et d’autres livres sacres et j’avais 
encore assez de force pour discuter et pour donner mpn 
avis dans toiites les questions urgentes. 

Plusieurs incidents, dans ma vie, m’ont mis en con ¬ 
tact avec des gens de toules croyances et de toutes reli¬ 
gions; et ces experiences me confiraiisrent queje nefal- 
sais aucune distinction entre des parents et des amis,, 
dos cornpatriotes et des Strangers de race blanclto ou de 
couleur, Hindous ou Indiens d’autres croyairces, que 
ceux-ci fussent musulmans, Parsis,chr6tiens ou juif8. Je 
peux dire que je n’ai jamais et6 capable de faire en 
mon c 03 ur quelque difference. Je ne peux me vanter de 
cette qualite comme d’une vertu partiouliere, car elle 
est due k ma v^iritable nature et non it un effort parti- 
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culicr de ma part, car en ce qui comccrne rAHmsa 
(xion-violence) le Brahmacharya (c61ibat) et autres ver* 
tu$ cardinales, je stiis parfaitement conscient dime 
lutte incessante avec inoi-m6me pour les cultiver. 

Lorsque j’<6tais au Barreau, mes clerca venaieiit aou- 
vdiit chez mol; 11 y avait parmi eux des Hiudous etdos 
Carfrtiens. Je ne me souviens pas les avoir jamais coiisi- 
der^s autrement quo comme mes propres parents, Je 
les traitais comme des membres de ma famille et je me 
disputais avec ma femme cheque fois que celle-ci you- 
lait m’empScher d^agir de cette fagon. L’un de ces elercs 
fctait un Chretien, ne de parents Panohama ^. 

Les pieces de la maison, construites ia mamere occi- 
dentale, n^avaient j>as d^issue. Dans chaque chambre, il 
y avait des seaux et autres objets de toilettCv Ma femme 
et moi faisions Ic manage plutdt que de confier ce tra¬ 
vail k un doiiiestique* Les clercs, qui agissaient comme 
chez eux, balayaient natiirellement leur chambrcf ruais 
le clerc chr^tien etait un nouveau vena et d fetait de 
notre devoir de nous occuper de sa chambre. Gan¬ 
dhi faisait les chambres des autres invites mala il lui 
etait impossible de supporter de nettoyer les pieces 
occupees par quelqu’uii qui avait etc PaxichaBna et 
nous nous disput^mes a ce propose Elle ne pouvait 
adinettre^que je m'occupasse de ces pieces et elle refu- 
sait d’en prendre fioin elle-m&ne. Aujourd^Iiui, je la 
vojs encore en eolere, avec les yeux pleins de larmes ot 
je me la represente descendant rescalier en tenant un 
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scan k la. maitt-Mais, j’etais & co moment ttniimrj bon «t 
cruel, jo me considerais eomme son professeur et je I’a cca^ 
blais demonainour avfiugle. Je n’^tais pas encore satisfait 
do la fagon dont elie fle conduisait. Je voulaia. de plus, 
qu’elie travaillcit joyeusement. Aussi, je d^claraien 
vantlavoix:« Jenosnpporteraipas CCS bfetises c.hez rarti. y> 
Ces mots la louclierent profondement, Elle s’teia ; 
« Gai dex done votre maisoa et klssez-moi partir. » 
J’avais perdu tout contrfile et tout sentiment de pitie 
m’avait abandonnA Je pris Cette pauvre femme par la 
main ct je I’entralnai v^rs la grille <jui se troiivait 
devant le perron extcrieurjje m’avan^ai pour ouvrir 
la port© afin de mettre ma femme dehors. Les larmes 
Inondaient les joues de Kasturbai : « N’avey-vmis pas 
honte? Pouvez-vous vous oublier b ce point?Oil vgis-je 
aller? Je n’ai ni parents ni amis ici pour m’heberger, Et 
paree que je stiis votre femme, pensez-vous que je doive 
accepter vos coups? pour I’amour de Dieu, ealjnez-vous 
et fennez la grille. Qu’on ne nous apergoive pas, en train 
de nous faire de pareiiles scenes. » 

Je fis bonne contenance mals J’avais extrtlmement 
honte et je fermai la porte. Si ma femme ne pouvait me 
quitter je ne pouvais pas rabandonner non plus. Nous 
avIoBS ou beaueoup do maleiitendus; mais b la fin npus 
nous ^tions toujours rSconcilieSi Ma femme, avee sa 
force sans pareillc d’endurauceiut toujours victorieuse. 

Aujourd’hul, il m’est possible de raconter cet inci¬ 
dent avec dAtachement, car il fait partie d’une pfiriode 
d’oii je suis beureusement sorti. Je ne suis plus dfesot- 
mais un mari aveugle, infatue de tnobmSme, et encore 


MAH.ATMA CANDMI 











.■aS'i! < 











moiixs le professeur de ma femme. GandHI peiit^ si 
elle le desire, ^tre aussi dfeagr6ablc avec inoi q\ie je 
F^tais avec elie autrefois. ISouS sommes des amis 6prou- 
v^s, et. nul ne considi^re Fa litre comitie un objet de pas- 
siom Elle fut une garde fidele pendant ma maladieetse 
devoua sans aucune pengee de retour. 

L’incident. en question se produisit en 1898, loraque 
je n^avais aucune conception du Brahmacharya. G’^tait 
r^poque k laquelle je considerais la femme comme une 
creature soumise au desir de Fhomme, n6e pour lui 
ob^ir, et non comme Faide, la compagne, associee k ses 
peines et ^ ses joies. 

Que Font ne coxiclue pas d’aprJ's le recit de cc souvenir 
sacre que nous fetions de toutes famous un couple Ideal 
ou qu'il existat une parfaite similitude d’idees entre 
nous. Gandhi, elle-mtoie ignore peut-atre si ses 
id6als sont differents des miens. Je ne serais pas 6tonn6 
qu'elle ii*approuve pas encore aujourd’hui certains dc 
mes actes. Nous ne les discutons jamais; je ne vois paa 
Futilite de le faire. Car ma femme ne re^iut une Muca- 
tion ni de ses parents, ai de moi au moment ok i’au- 
raift dd le faire. Mais elle est douee d*une grande 
qualitfe, qualite que poss^dent la plupart des ^pousSes 
hindoues : volontairement ou non, consciemment ou 
non, elle s’est consid^ree privil6giee de siiivre mes pUuS, 
et elle ne s’est jamais 61evee sur ma voie pour m’cmpS- 
cher de mener une vie de sacrifice. Quoiqu'il y ait 
entre nous une granck difference intellectiielle, j’ai 
toujours le sentiment que notrevie est remplie do bon- 
heur, de satisfaction et de progr^js, 
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Chapitre XIV 

LE SATYAGRAHA AU NATAL 


U NE occasion se prSsenta pour nous de cfel^brejr le 
Satyagraha au Natal peu aprfes ie depart de 
Gokhale^. Ce dernier croyait que I’impdt de 
trois livres serait supprimS Fannie suivante, et quo la 
loi en serait vot6e & Tune des prochaines assembUea dii 
Parlement do TUnion. Or le G^n^ral Smuts djfeclara h la 
Chambre quo, les Europeens du Natal s’opposant k la 
suppression de la tax®, le Gouvernement de 1’Union 
etait dans I’impossibilite de voter la loi concernant aa 
suppression, ce qui de plus 6tait inexact. Lea represen- 
tarits du Natal ne pouvaient rien dans une asserablee 
ou les quatre Colonies 6taient repr(6sent6es. De nouveau 
le G6n6ral Smuts aiirait dd soutenir b FAssembli'e le 

I. M. Gokhale 8’6tait rendu cn Afrique du Sud afln d’obtenir 
Tabolition de la laxe inique de trots livres, par tSle, imposCe & tom 
les Indiens, hommo, femme et enfant adulte,qui dtaient libfirfe 9b 
leur contrat. Cette taxe avait pour but de ramener les Indiens sous 
le rbgime du contrat et en ce cas ils btaient dbgrdybs de I’iinpdl; 
M. Gokhale partit avec I’assurance que cctte taxe honteuse serait 
abolie. 
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projet de loi au nom du Cabinet, et abandonncr la ques-- 
tion & son destin. Mais il n'agit pas ainsi at il nous 
demontra que nous avions l^i une occasion favorable de 
consid erer ce m^prisable impfit coniine un motif de 
« guerre ». Deux raisons etaient valables. D’abord, si an 
cours de la lutte le Gouvernement faisait une promesse 
et la retirait le programme serait naturellement i&largi 
jusqu’^ comprendre un tel desavceu, puis, cette rup- 
turp de parole, faite au repr6scntant des IndcvS qu’^tait 
Gokhale, ne constituait pas uneinsultepersonnelle mais 
im affront h. Flnde enti^re et, en aucun cas, ne pouvait 
$tre acceptee. 

II etait impossible d’accepter une insulte faite h la 
niere patrie ef nous decid4mes que les Satyagrahis 
Etaient forcte de comprendre dans leur programme 
Fimpdt des trois Livres; lorsque ecttetaxe arrivadans 
le cadre de la lutte, les Indians immatricu]4s eurent 
Foccasion d’y participer. Le lecteur remarquera que 
cette derniere classe a vait 6t6 jusqu’alors tejmekF^cart 
des discussions. Cette nouvelle direction de notre poli¬ 
tique augmenta le fardeau de notre responsabilitS 
d’une part, et d’une autre ouvrit un champ litre au 
recrutement de notre « armee ». 

Si les travailleurs iinmatricules n’avaient pas mSme 
encore entendu parler du Satyagraha, encore moins les 
avait-on pr^par^s h y jouer un rdle. Etant inettr&, ils 
ne pouvaient lire VOpinion Indienne ou d*autres jour- 
naux. Elt, cependant, je m*aj)ergu8 que ces pauvres gens 
fitaiont des t^smoins attentifs de la lutte, qu’ils en com-* 
prenaient le mouvement, tandis que certains regret- 
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taient !eu.r inaptitude ^ y participer. Mais, loraque les ' 
rainistres de rUnion reniirent leur parole et que Faf- 
faire de l'iinp6t de trois Livres s’inscriidt ^ notre pro¬ 
gramme, j’ignorais encore totalement ceux qui devaient 
participer k la lutte. 

J’^crivis h Gokhale au siijet de cette rupture de 
parole et celui-ci fut profondement pein6 d’apprendre 
cette nouvelle. Je lui demandais de ne paa s^inquieter, 
et je Fassurais que nous lutterions jusqu’a la 
mals que nous aurions raison de la mauvaise volont6 du 
Gouvernement du Transvaal et que nous lui armohe'^ 
rions de force Faimulation de rimj>6t. Le projet dc 
mop retour aux Indes au cours de la prochaine anuke 
dM fetre abandonnfe et il me fut impossible de savoir 
I*6poque k laquelle jo pourrais y retourner. Gokhale 
etait un homme pr6cis. Il me demailda de lui faille con- 
naitre les forces maximum et minimum de notre arm4e 
de paix, ainsi que les noms des combuttants. Autant 
que je puisse m’eu souvenir, je lui envoyai Soixatite- 
cinq on soixante-six noms au maximum et seize au 
minimum et je le prdvins que je n’esperais aucune aide 
p6cuniaire des Indes pour un effectif aussi restreitit. 

Tandls que des preparatifs 6taiei^t fails pour ti- 
prendre la lutte, nous eflimes un nouveau motif de 
grief qui permit mSme aux femmes de se joindre h nous, 
Quelques femmes courageuses avaient dejk offert de 
nous aider ety lorsque des Satyagrabis avaient 
empriaonnes pour avoir vendu des objets dam la rue 
sans pei'mis, leurs femmes avaient emis le desir do les 
siiivre, Mais nous ne pensiDns pas qu^il fut correct 






d'envoyer des femmes exi prison dans un pays toangei'. 

Comme si, invisible k tous, Dieu cut prepare les 616- 
ments de iiotre victoxre et eut vowlu demontrer d^une 
ffi^on fielatante rinjustice des Europ6ens en Afriqiiedu 
Slid, un evfenement arrlva que personne n^attendait. 

Do hommes maries fetaient arrivfe des 

lades tandis que d’autres Indiens s’etaient matins en 
Afrique dii Sud* II h’existe aux Indes aucun t6glement 
concernant renregistreinent des mariages ordinaireS) 
et seule, la ceremonie religieuse suffit h leur conferer 
line valour. La ra^me coutume aurait dA fetre appliquee 
aux Indiens d’Afrique du Sud et bien que ces demiers 
y fassent fixes depuis les quarante derniferes anuses, la 
validity des ruariages c<felebr6s n^avait jamais et6 dis* 
cutfee. Mais k cette fepoque, au cours d’un procjfes, 
M. Justice Searle de la Cour Supreme du Cap pronon^a 
un jugement, le 14 mars 1913, en vertu duquel tons 
les mariages etaient d^clarAs illfegaux en Afrique du 
Slid sauf ceux qui avaient ete cel6br68 selon les rites 
Chretiens et qm avaient 4t6 enregistr^s au bureau des 
Mjiriages. 

Ce terrible arr^t annulait d*un seal coup de plume, en 
Afrique du Sud, tons les mariages qui avaient Cele¬ 
bris d*aprfes les rites hindous, musulmans et zoroas- 
triens. Les nombrcuses femmes inariees iiidiennes en 
Afrique du Sud, d’aprfea les articles de cet arrit, ces- 
saient d^dtre considiries comme les ipouses de leurs 
maris et se trouvaient religuees au rang de concubines, 
tandri que leurs enfants itaient privis du droit d^bfiri- 
ter de ieurs parents, C^itait une situation intolerable 







pour les femmes comme pour les hommes et les Indiens 
ea Afrique du Sud Maient profond6ment troubles. 


Selon mon, habitude, j’Icrivis au Gouvernement, pour 
lui demander s’il etait d’accord avec le jugeraeat de 
Searle et,si le juge avait eu le droit de Ic prononcer, s’il 
oomptait amcnder la loi de faQoa ^ faire reconujaltre la 
validity des mar ages iudiens consacres d’aprfes les cou- 
timnes religieuses des conjoints et reconnus Ifegaux auk 
Iiides. Le gouvernement n’etait pas d’humeur & xn’ecom 
ter et ne pouvait se prononcer au sujet de ma requ&tp* 

L’Association Satyagraha s’assembla pour envisager 
s’il Gonvenait de protester contre le jugemont de 
Searle, et conclut qu’aucune r6olamation n’6tait pos¬ 
sible dans une affaire de eette nature. Si une protesta¬ 
tion pouvait fetre emise, elie devrait 4tre deposfee par le 
Gouvernernent, ou si ceux-ci le desiraient, par leS 
Indiens eux-mfimes, pourvu que le Gouvernement 
ouvertement les soutint par I’entreraise du Procureur 
Gfin6ral. Protester sans que ces conditions fussent rem- 
plles, eut equivalu li tolerer I’annulation des mariages 
indiens. On devait done avoir recours au Satyagraha, 
miSine si une telle protestation 6tait 6mise et qu’elle fflt 
repouss6e. Done, en ces circonstances, il fetait prefe¬ 
rable de ne pas protester contre cette insulte inquali- 
fiable. 

Une crise se produisit au moment ou il n’6tait plus 
possible d’attendre une heure ou un jour favorablei 
Aucune patience n’fetait possible devant I’insulte faite 

la dignity de nos femmes. Nous d^cid^mes d’entre- 
prendre un Satyagraha,inflexible sans tenir compte du 
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noiabi*e des conVi>attants. Les feinMes, non geuleroent 
jrie pouvaient fttre tenues k Focart de la lutte, mais nous 
decidAwes de les inviter & entrer en ligne & des 
hoinmes. Nous appel6ni.es d’abord les scEurs qui avaient 
v6cu k la Fernie TolrtoSf. Je m’apercus qu’elles n’^taient 
que trop heureuses de se mdler 6 la lutte. Je les mis e» 
garde coiitre les risques fortuils inli6reuts k une telle 
participation. Je leiir expliquai qu’il leur faudrait 
accepter de se plier 6 des restrictions en jnatifere de 
nourriture, de vSteinents et de decisions personuelles. 
Je les previns qu’on pourmit leur infliger un dur travail 
en prison, les obliger k lavcr le linge et 6 subir des 
Snsultes de la part de leurs gardiens. Mais, ces sceurs 
ctaient toutes courageuses et ne craignaient aucune 
de CCS fepreuves. L’uno d’elle allait avoir un enfant, 
tandis que six autres portaient encore dps beb6s dans 
lews bras. Mais ellea etaient toutea impatientes d'en- 
trer dans Faction et je ne pus ni’elevcr coiitre leur 
volonte. C.es soeurs sauf une 6taient Tamoules. Voici 
leurs noms : 

M*“® Thatnbi Naidoo, M“^® N. Pillay, K, Muru- 
gasa Pillay, M®® A. Perunaul Naidoo,M®® P.-K. Naidoo 
M®® K. Chinnaswami Pillay. M®® N.-S. Pillay, 
M®® R.-A, Mudalingam, M®® Bbavani Dayal, M^e 
nachi Pillay, M*® Baijum Murugasa Pillay. 

II est facile d’aller en prison lorSqu’on a coxnmis un 
crime, mais il est difEcile de s’y faire adraettrelorsqu’on 
e?.t Innocent. Lorsque le criminel cberehe k 6cliapper fe 
la. police, on le poursuit et on Farrfite. Mais, on ne met 
la main au collet de Finnocent qui cherche 6 se faire 
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volontairement arr^ter, qae lorsqu'il est impossible 
cVagir autrement.- Les pxemi^res teritatives! des seeurs 
ne iurent pa» couroBnees de speeds, Ces demiiljres 
entr^rent ati Transvaal & Vereeigmg sans laisser-passerj ;- 

mais on ne les arr^ta paSi Elies se mireixt k vendre dif^ 

Krents objets.dans la rue sans autorisation xnais 

police Ifes ignora encore, Ce fut un probl&ine pour elles | 

que de trouver un moyen de se faire arr^ter. Peu 

d’hommes etaient prMs k g*© emprisonner, et 

ceux qui r^taient, ne pouvaient arriver iSi se faire | 

prendre.^: 

Nous .deeid&mes done d’employer un moyen (^ue 
nous gardions comma atout et qui par la suites com- j 

bk totalement nos vmux. Jkvaig decide de sacriferv^^ ■ 
tons les colons de Phernix, en une periode critique, 
fl’etait mon ultime sacrifice au Dieu de 'Vdriti6. Les 
colons de Phoenix etaient, pOur la plupart, mes parents 
ou mes plus intimea coUaWrateurs. Mon pkn itait de 
leg faire tous emprisonner k rexception de qtielques-uns 
destinfo k assurer la publication de VOpinion Indienne 
et des enknts de nioins de seize ans. Lea seize les 
mieux b^tis, dont jkvais pari6 h Gokhale, so trou- 
valent parmi les pionniers de la Colonie de Phoenix. 

On decida done que ces amis traverseraient le Tram- ^ 
vaal sans laisser-passer et qukinsi ils ne tarderaient pas : ■ 

^tre arrMes pour 6tre entres en ce pays sans per-* 
mis. ; ■ \i 

S’il 6tait iuterdit de. venir au Transvaal dq Natal sans 
autorisation, il 6tait egaleanent defendu'dkller au ^ ' 

Natal en venant du Transvaab Si les soeurs 6taieht 
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art’fetees en entrant an Nataly tout serait pour le tniew?:. 
Mate, si elks no T^taient pas, il fiit decide qu’elles 
devraient tenter de se rendre k Newcastle, le grand 
centre des mines de charbon du Nataly et ISi, de provo- 
quer k la gr^ive les travailieurs immatricules indiens. 
Ces scEurs avaient pour langue maternelle le Tanjioul', 
clle savaient aiissi un peu d’hindoustani.La plupart des 
mineurs venaient de la Presidence de Madras et par- 
laient le Tamonl ou leTelegubienque nombreuxd’entrc 
eux vinssent aussi du Nord des Indes, Si les travailloars 
se declaraient en greve sur rincitation des soeurs, on 
serait dans Tobligation d’arrSter ces dernite’es avec les 
mineurs sur lesquels on tirerait sans doute aVec encore 
plus d’enthousiasme, Voikt le plan strategique qtte je 
concus et que j’exposai aux soeurs du Transvaal. 

Je me rendis Phoenix et je fis part aux colons de 
mes projets. D’abord je tins conseil avec les soeurs qui 
y vivaient. Je savais que la determination d’envoyer 
des femmes en prison n’etait pas sans presenter de 
sei’ieux risques. La plupart des soeurs de Phoenix pnr~ 
laient Gujarati. Elies n’avaient ni rdducation, ni 
Fexperience des soeurs du Transvaal. Cependant, la plu¬ 
part m’etaient apparentees, et eussent peut*fitre 
accepte d'etre emprisonn^es en vertu de Finfiuence que 
j’exer^ais sur elles. Mate que, dans la suite, elles fai- 
blissent an moment du proci>s ou qu’elles soient inca- 
pabies de supporter un emprteonnement et qu’elles 
soient alors poussfees k regretter leur dteision, ceia non 
seukment ne me causerait une peine profonde, mate 
encore pourrait apporter des troubles graves au mou- 
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vement. Je decldai de »e pas parlor d.e ce plan ^ ma 
femme car elle out capaWe de refuser toute$ mes 
propositions, etsi elle avait accepts, je n’aurab snquelle 
valeur attacher h cet acquiescemoixt; je savakque,pour 
line question aiissi s6rleuse, un mari devait laisser $a 
femme libre de prendre la decision qu^elje d6sirait; et, 
ne devait pas se froisser si elle refusait de prendre une 
determination queleonque. Je parlai aux soeurs qui 
accept6rent immediatement ma proposition et qiii 
m’assurferont qu*elles etaient prates a se iaisser empri- 
sonner, Elies me promirent qu’elles accompliraient leur 
peine jusqu’au bout quoiqu’il advint. Ma femme, snr- 
prit ma conversation avec les sceurs et me dit: Jo suis 
pein6e que vous me teniezkrecartdevos projets. Quelle 
infirmity m'emp^jche d’aller en prison? Je veux siiivre 
aussila voie que vous conseillez aux autres. 

Vous savez que je suis la demifere personae qui 
veuille vous faire de la peine, repondis-je, 11 n"est pas 
question de me defier de vous. Je serais trop heureux 
que vous soyez des n6tres^ mais il nt faiit i)as 
que vous soyez incarc6ree & cause de mes comeils. 
En cette circoustaace, chacun ne doit compter que sur 
Bcs prppres forces et su** son courage. SI je vous le 
demandais, vous pourrlez ne partir que pour vous sou- 
mettre & ma deinande. Et si vous vous mettiez trem¬ 
bler ail Tribunal ou h redouter les durs traitements en prx-’ 
son, je n’aurals pas le droit de vous le reprocher, mais 
quelle serait ma situation? Comment pourrais-je aloes 
vous heberger et regarder le monde en face? Ce sunt 
de telles craintes qui m’ont retenu de vous deman- 
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der aussi d’aHer au devant de remprisomemerit. 

Vous n’aurez plus rien ^ faireavecmoisiierie^ms^ 
pa^ capable cle supporter remprisonnemerit ou s’il me 
faut assxirer ma liberty au prix d*ii.ne lablieii: St mes 
fils et vous, Yous ^tes eapables d/endurer des priva- 
tiom, pourquoi ne le sera^je pas aussi? Je suis prfitc h 
me joindre k la lutte. 

prSt k voiiB admettre parmi 
r^^pondis-je. Vous connaisseic mes conditions et mon 
caractbre. Considerez done de nouveau la question et 
si^ aprte m6re dMiberation, vous d^cidez de ne pas votis 
m^ler au mouvement, vous serez libre de vous retirer. 
Comprenez bien aussi qu’il n*est pas honteux de cHan- 
ger d’avis m^nie maixitenant/ 

II fcst inutile que je r^fl^cbisse, Je suis tout & fait 
d^cidee dit-elle* 

Je cotiseillai aux autres colons de preudre leii'r d^ci- 
Biori en partlculier afm que ebaoun pQt rMlSchir ind4- 
pendamment dos autres* De nduveau, & I’alde de dif- 
f6rents moyens, jo soulignai h leur attention que per- 
sdmie ne devait faiblir que la lutte Mt ou non de eourte 
duree, que la Golonie de Phoenix ftit prospi^te oU non, 
quo Fun fut en bonne sant6 ou tombM malade en pri¬ 
son, Tons 6taient pr^ts. Le seul lUembre du groupe qui 
B'appartint pas a Phoenix etait RustOmji Jivaniji 
Ghorlibodu k qui on ne pouvait dissimuler ces projets 
et Kakaji, comme nous Fappelions affectiieusement, 
n’6tait pas homme k se tenir h rten d.nns les circens- 
tances actuelles. II avait ete en prison, ixifiis il 
inskta pour y retourner de nouveau. Le groupe d* «in- 







vasiou » 6tait compose des personnalites suivantes : 

Kasturbai Gandhi, Jayaknnvar Manilal 
I)octor, Kashi Chhaganial Gandhi, Santdk 
Maganaal Gandhi, Parsi Rustomji Jivanji Ghorkhodti, 
Glihaganlal Kliu^halchand Gandhi, Ravjibhai Mani- 
hhai Patel, Maganlhai Haribhai Patel, Solomon 
Royeppen, Rajii Govindu, Ramdas Mohandas Gandhi r 
Shiypujan Badf«?i, V. Govindarajulu, Kiipjmswami 
Moonlight Mudaliar, Gokuldas Hansraj et Revashan 
ka? Ratansi Sodha. 

Ges « envahisseurs » devaient ^.tre emprisonnfe pour 
avoir traverse la frontiere du Transvaal et pour avoir 
dans le pays san^ perxnis. Le lecteur, en lisant 
cette liste,mnarquera que, bien que certains de ces 
noms fussent connus d’avance, la police n’arr&terait 
cependant peut~fitre pas les personnes qui les portaient, 
Ceci avait mon cas. J'avais 6te acr6t6 deux ou trpk 
foisyinaiai la police avaient ensiiite cesse de s*oocuper do 
moi a la frontiere. Peraonne n’etait au courant du 
depart de ee groupo et la nouvelle fut natarellement 
tenuo secrete h, la Presse. D^ailleurs on avait pMvonu 
1e$ membres du groupe de ne pas d^voiler leurs noms, 
in6me k la police, et on les avait fait jurer de ne divub 
guer leur identite quo devant le Tribunal. 

La police 6tait accoutumee k ces sortes dTi0aires. 
Lorsque les Indians eurent Phabltude de se faire arr^- 
ter,ils ne donnfererit plus leurs noms par simple plaisan- 
tcrie et la police aimi ne remarqua rien d’anormal dans 
la concluite du groupe de Phcenix, qui fut arr^te. Les 
membres du groupe fureat done jug6s et condamnes k 
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trais mois de prisoi;! avec travaux forces (23 septembre 
, 1913 ): ' ■ ^ ■ 

Les soeurs qui avaient subi lin 6che<5 au TraBSYaal 
penettfercBt alors an Natal sans permis, mais ne ftirent 
pas arr$t6es. Elies se rendirent done h N^jwcastlcj et se 
Bxirent au travail selon les plans arr^t^s d'avance. Lear 
pr6seBce mit le feu aux poudres, L’histoire path^tique 
de leurs malbcurs au sujet de I’impdt des trois Livres 
touchferent au vif les travailleurs qui se mirent en 
greve. Je r’egus la nouvelle par d^pSche et je fus au^si 
indecis que content. Que devais-je faire? Je n’etais pas 
pt^ipar^ k im auasi merveilleux r6veiL Je B’avais ni les 
hommes, iii Fargent nfecessaire pour faire face k cette 
tftchc. Mais mon devoir m’apparut clairementi Je 
devais nre rendre k Newcastle et faire tout ce quisemit 
en iBon pouvoir. Je partis immediatement. 

Le Gouvernement ne pouvait kisser plus longtemps 
les courageuses scBurs du Transvaal poiirsuivre leur pto- 
pagande. Elies furent aussi condamnees trois iir^ois do 
prison et placfes dans la mtoe ge61e que le giroupe de 
Phoenix. 
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CHAPITttE XV 


RESISTANCE PASSIVE 





ES eveBcments encouragerent profondenieBt los 
Indiens, non seulement ceux d’Afrique du Sud^ 

__ mais encore tons ceux de la patrie. Sir Piiero- 

zmlmli Mehta etait jusqu’alors indifEerent h iiotre 
cause. En 1901, il m’avait fermement conseille de ne 
pas me rendre en Afrique du. Sud. II soutenalt quo Ton 
ae pouvait riea pour les Emigrants indieas au del& des 
mers tant que Flnde iTaurait pas reussi a conquerir sa 
propre Indepeadjince et il ne fut pas sensible aux pre- 
mitres manifestations du inouvement Satyagraha- 
Mais, I*emprisonnement des femmes eut, sur liii, pEis 
d'influence que tout autre cas. Ainsi qu’il rexpriraa lui' 
mfeme dans son. discours k rH6tel de Ville de Bombay, 
il tremblait d’indignation h la pensfee que ces femmes 
languissaient dans les oachots. 

Le courage des femmes fut indescriptible* Celles-ci 
6taient detenues k la prisoj:i de Maritzburg oil on les 
accablait de travaiL Leur nourriture 6tait des plus 
mauvaises; et on les employait r^guliferement A des 





ti avaux de blamchissage. On ne p^t leur faire parvenir 
aucune nourriture de Texterieur et cela presqae jusqu’Ji 
la fin de leur captivite. Une des sceurs avail fait ua 
vceu qui la contraignait ii un regime particulier. Aprfes 
beaucoup de difficultes, les autorit6s de la prison auto- 
risefent ce regime, mais la nourriture qu’on lui appor* 
tait fetalt impropre h la consommation. Lorsque la 
sceur fut liberee, elle 6tait devenue squelettique, et on 
ne put la sauver qu’au prix de grands efforts. Une autre 
sortit de prison, atteinte d’une fifevre maligne, h laquelle 
elle succomba quelques jours aprfes sa mise en liberte. 

Comment pourrais-je jamais oublier Valliamina? 
C’^tait une jeune fille de Johannesburg, (lg6e seuleineiit 
de seixe ans, et elle 6tait alit^e lorsque je la vis. Et^nt 
d’une grande taille, son corps 6macie 6tait terrible b 
voir. 

— Valliammalui deinandai*je,regrettez-vous d’avoir 
ete en prison? 

—^ Le regretter? dit-elle. Je suis prfete des malnte* 
nant y retourner si I’on vient m’arriter. 

Mais que dirlezi-vous si e’etaitau prix deVotrevie? 

^ me serait indifferent, rfepondit-elle. Qui n© 

voudrait mourir pour sa patrie? 

Quelques jours aprfes cette conversation, Valliamina 
n’existait plus visiblenient parmi nous, mais elle nous 
lalssait I’h^ritage d’un nom immortel. Des reunions 
commeiboratives lurent organisfees en clifferents en- 
'droits et les Indiens decid^rent d’elever «la maison 
VaUiamma » pour rappeler ie supreme sacrifice de 
cette fille des Indes, Malheureusement, ce projet n’a 
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pas eucore et6 realist. De nombreuses diiScuItes soat 
survenues. La communaute fut d^chuee par des dissi- 
dences intestines; les principaux organisateurs se 
retir&rent les uns apres lesautres. Mais, qn’unbatiment 
ait 6t6 61eve ou non, en pieire et eninortier,le dfevoue* 
meat de Valliamrna n’en demeure pas moins imperis- 
aabie. Celle-ci a bSti son temple deses pro pres mams, 
Le nom de Valliamma restera dans Thistoire du Satya-- 
graba de I’Afrique du Sud aussi longtemps que Tlnde 
subsistera. 

Ce fut un sacrifice absolument dfesint6res86 que celui 
de ces sceurs qui ignoraient les subtilit6s Ugales. Beau- 
coup d’entre elles n’avaient pas la moindre id6e de ce 
qu’^tait la nation; leur patriotisme ne reposait que sur 
leur foi. Certaines d’entre elles 6taient illettrees et inca- 
pablea do lire les journaux. Mais, elles comprenaient 
qu'un a ffront mortel avail frapp6 I’honneur indien; et, 
leur emprisonnement fut un cri d’agonie et de pribra 
off ext du fond de leur cceui'. C’etait rbellement le plus 
pur de tous les saci’ifices, Une telle pribre du cceur est 
toujours entendue de Dieu. Le Sacrifice n’est profi¬ 
table qufe dans la mesure ofi 11 est pur. Dieu a soif du 
dbvouement de rhomme. II est heureux d’accepler 
Fobole de la veuve offerte avec dbvotion, c’est-fi-dire, 
sans aucun motif d’egoisme et Ilia rbcompenso au cen¬ 
tuple. Le simple Sudama ^ lui offrit une poignee de riz, 
mais cette Ibgbre offrande mit fin de nombreuses 

1. Sudama, selonla ICgende, oflrit au Seig'naur Krishna trois poi- 
gnbes de riz qui dtaient tout son Lien. 11 regut deux bienJaits en 
rbcompense. F 
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de famme et d’iudigence^ 11 Sie peutI’enAprir 
■ {^oianement de plusieurs ait 6i6 sans profit, 

picnic sacrifice d’une scale Sme pure ne peut'jamais 
^tre ollert en vain. Nul ne pent dire quels sent lessaerk 
fices qui en Afrique du Sud plurent h Dieu, et furent 
ainsi r6coinpens6s. Mais, nous savons que le sacrifice de 
Yalliamiaa porta des fruits ainsi que celui des autres 
; sccurs. 

Dos Ames sans nombre se sent devouees jadisj se 
dcTouent aujourd’hui et se dAvoueront dans Fayenir 
'?VV pour servir la patrie et Fhumanite et ceci est dans 
; I’ordre des choses car persoime ne sait qui est pur. Mais 
' les Satyagrahis peuvent ^tre certains que s’il se trouve 
* parmi ©ux, un seul Atre pur commele cristablesaGrifice 
de ce dernier sufEra pour amener le r6sultat sonhaitA 
Le monde repose sur le berceau de Satya ou VeritA 
Asatya^ la Non-Verit6, signifie aussi « la noB-existence » 
et Satya ou Verite, signifie « ce qui est ». Si la noB-- 
vfe*t6 n’existe pas, sa victoire est hors de question. Et 
laA%'ite etant «ce qui est» ne peut jamais 6tre detruite. 
Voici, en deux mots, la doctrine du Satyagralia. 

L’emprisonnement des femmes op^ra k la manifere 
d’un charme sur les ouvriers des mines pr^g de New¬ 
castle, ceux-ci abandonnferent letirs outils et peix6- 
tr^ireiit dam la ville par groupes successifs. AussitAt que 
j^appris la nouvelle, je quittai Pheenix pour me rendre 
a Newcastle, 

Ces ouvriers ne possedent pas de maisons particu* 
litres. Les propri6taires des mines leur font construire 
des batiments, 6clairen,t leurs. rues et leur fournissent 
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de I’eau. ils se trouvent done ninsi reduits en un etat de 
d^pendance absolue. Et, selon le proverbe Ttilasidasj 
un es clave ne peut esperer le bonheur, ra@me en rfive. 

Les grevigtes me firent part, d’lme quaiitite de griefs. 
Certains jpretendirent que les proprietaires des mines 
avaient interrompu la lumiere on I’eau, tandis que 
d’autr&s assurSrent qu’ils avaient fait jeter le mobiHer 
dea gr^vistes hors des logements. Saiyad Ibrahim, 
un Pathan, me montra son dos et me dit: « Regar- 
de? comnie ils m’ont durement frapp6. C’est pout vous 
que je me suis laiss6 battre par ces bandits puisqac 
tels sont VOS ordres. Je suis Patban, et les Pathans ne 
regoivent jamais de coups mais en doiment. 

Yous avez bien fait, Frfere, r6pondis-je, Je con- 
sidlire votre conduite comme de la pure bravoure. 
Nous serons vainqueurs si nous avons des bommes de 
votre espece ». 

Je le fAIicitai done, mais je pensai en moi-mfeme que 
la grfeve ne pourrait se poursuivre si beaucoup d’autreS 
homines subissaient le mftme traitement que ce Pathan. 
En dehors de ces s^vices, il n’y aurait plus beaucoup 
de reclamations h faire si les proprietaires de mines 
supprimaient la lumiere, I’eau et autres avantages 
ollei’ts aux mineurs. Mais que ces doleances fussent 
Gu non justififees, les grevistes ne pourraient plus 
register en ces eirconstances, et il me fallait trouver 
une issu)^; sinon il 6tait preferable de s’avouer vain- 
cus et de reprendre le travail sur le champ plutdt 
que de travailler apres une periode d’attente fati- 
gante. Mais le dfifaitisroe n’^tait pas ma ligne de con- 
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duite. Je declarai done que la seule attitude possible 
pour les ouvriers etait d^abandonrier les logernents 
foutnis par leurs mattres et de tnarcher droit devani 
eiix eonune des pfelerins. 

Les oiivriers n^etaient pas une dizaine, inais ime 
ceataine, et leur nombre pouvait faeilement atteindre 
un iTullier. Comment pourrais-je abriter et nourrir 
cotte foule croissante? Je ne voulais pas dotnander 
k rinde une aide peGuniaire- Le lleuve d’or qui, plus 
tard, se repandit de la patrie n'avait pas commence son 
cours, Les cp:inmer^,ants indiens mouraient do pear 
et n’fetaient pas du tout prSts k nx’aider pubUquement, 
car ils 6taient en,relation d’affaires avec les proprife** 
taires des mines et avec d’autres enropeens. Cbaque 
fois que J^allais k Newcastle, j’avais rbabitude de 
cendr© chez eux. Mais, cette fois, afin de xie pas M 
placer dans une f&cheuse position, je decklai de des'^ 
cendre ailleurs. 

Je n’avais pas le moyen d’abriter ces grevistes; le 
ciel 6tait leur seal toil. Heureusement pour nous, le 
temps Mail favorable; il n^y avait ni pluie ni froid* Mais 
j’etais certain que les commergants ne mauqueraient 
pas de nous nourrir. Les n^gocianta de Newcastle nous 
feumirent des sacs de m et des marmites* D^autres, 
nous dktribuferent k profusion du riz, 4es dais des 
condiments et autres legumes, Ges dons depassaient 
mes espfranees; Tous lea Indiens n’^taient pas pxkts 
80 laisser emprisomier, mais tous dtaient de cceur aveo 

1. Jbes dais sont des sortes de pois oil de lentilies. 
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nous et desiraient apporter leur part au raouvemeBt 
selon letirs moyens. Ceux qui ne pouvaient rien donBer 
s’emgagi^rent comnie collaborateyrs volontaires. Dea 
volontaireg intelligents et eonnus Maient deraaHfl6s 
pour surveiller ces hommea obscurs et ignorants, et ib 
anivaient. Ils furent d’un secours inestimable, et beau- 
coup d’entre eux furent aussi arrfitte. Ainsi, cbacun fit 
de son inieux pour facilitei* notre tStche. 

line imtaense foule x'-ontinuelleraent s’accroiaaait 
da nouvelles adh&iom. II 6tait dangcreux, sinon imposs 
sible, de garder ces hommes en un seal endroit et de 
les surveiller lorsqu'ils 6taient inoccupfes. La plnpart 
ignoraient les lois de la salubrity. Certains avaient 6t6 
emprisonn^s pour des criipes tels que le rnetirtre, le vol 
ou Tadultibre. Mais, je ne me croyais pas le droit de 
juger la moralite de ces gens. 11 eAt 6t6 stupide de uia 
part d’essayer de faire une distinction en ce troupeau. 
Mon devoir m consistait qu’k dirigerla gr>^ve, et jo ne 
devais me inSler & aucun autre travail de reforme. Je 
devaie, en ellet, veiller A ce que les r&gles de la mora¬ 
lity fussent ob$erv6es dans le camp inais je n’avals pas 
?* examiner les antycfedents de cbaque gryviste. 

Je trouvai la solution de mon probiyrne- H rne fallait 
amener cette «armee » au Transvaal et m’arranger 
pour la faire mettre en sflrety sous les verrous comme 
le groupe de Pboenix. La frontifere du Transvaal se 
trouve & quarante-cinq kllomytres environ de 'New¬ 
castle. Les deux villages b la frontifere du Natal et drt 
Transvaal sont Charlestown et Volksrust. Nous dyci* 
dimes definitivcment de nous y rendre k pied. Je con- 
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suHai les ouvriers qui 6taient accompagnfjs de leur 
femme et de l^urs cnfants, et quelques-uns h^sitferenit 
done k accepter ma proposition. Maia il ne me restait 
d’autre alternative que celle d’endurcir mon cdsur, et 
je deelarai que chacun etait libre de retourner aux 
mines. Personne n’usa de cette autorisation. Nous dfici-" 
dfimes que ceux qui etaient impotents seraient envoyfes 
pai' cherain de fer; et, toutes les persormea valides firent 
aavoir qu’elles fetaient prates k se rendre pied & Char¬ 
lestown. Le trajet devait 6tre parcouru en deux jours. 
Tous se felicitaient que le depart edt lieu. Les Euro- 
pfsens de Newcastle prevoyaient une 6pid6mi© de peste 
et ils 6taient d^sireux de prendre toutes les mesurcs 
n^cessairea pour la combattre. 

Je vis les proprietaires des mines & Durban et je 
remarquai que la gr^ive les avait qiielque peu inqui^ds, 
Mais, je n’esp6rais pas que cette conference eftt un 
r^sultat important. L’humilite d’un Satyagrahi, cepen- 
dant, est sans limite. II ne laisse pas passer une seule 
occasion de I’exposer et il lui est indid^rent d’toe 
pris pour un peureux. L’homme qui possMe la foi et 
la force qui en d6coule naturellernent, tie craint pas 
d 6tre mepris6 par les autres. Il s’appuie uniquetaent 
sur sa force interieure. Il est done aimable avec tons, 
il cultive et attire I’opinion publique en faveur de sa' 
propre cause. J’accueillis done fort bien rinvitation des 
proprietaires de mines, et lorsque je fus en presence 
de ceiix-ci, je m’apereus que Tatmosph^re 6tait lourde 
et chargee de paSsion. Au lieu de me laisser exposer 
la situation, le ddlegue commen^a h me faire subir un 
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. contre-interrogatoire. Je lui dounai les r^poiises coxive* 
nablcs.' , 

—-11 vous est possible, dis-je, (le faire cesser la gr|ve. 

— Nous ne sommes pas des I’onctionnaires me repon- 
,dit-on. 

— • Vous pouvez cependant beaucoup. Vous pouvez 
prendre le parti des ouvriers. Si vous dernaiidez au 
Gtmvernernent la suppression de la taxe de trois livres, 

Je ne crois pas que celui-ci vous la refusera. Vous pou^ 
vez aussi former ropinion europfeenne au sujet de la 
situation. 

— Mais quel rapport y a-t-il entre TimpSt des trois 
livres et la gr^ve? Si les ouvriers ont quelque grief 
contre les proprietaires des mines, vous n’avez qu’a 
vous mettre en communication avec ceux*ci pour qiifc 
Justice soit rendue en bonne et due forme. 

— Les ouvriers n’ont aucime autre arme eii main 
quo celle de la gr&ve. L’imp6t des trois livres a 6t6 cr^fe 
pour servir les interte des propri^taires des mines 
qui veulent que les mineurs travaillent pour eux mais 
qui n’entendent pas que ces dernlers soient employfe 
comme des ouvriers libres. Done, si les ouvriers se 
metteut en grfeve seule fin d’amener la suppression \ 
de rimp6t de trois livres Je ne crois pas que cela coirs- 
titue une preuve d’inoometion ou d'injustice envers 
les proprietaires de mines ». ^ 

Je ne peux maintenant me rappeler toute la con¬ 
versation. Jem’apereus que lea proprietaires cle nnaes 
avaient compris la faiblesse de leur cause, car ils 
s’fetaient d6Ja mis en rapport avec le Gouvernement. 
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Au cours de moa voyage & Diii;}3aB, ii raller et 
retour^ je lu'aper^us que la grfeve et rattitude pacifique 
desj grevistes avaieat produit aa excellent effet sur les 
ciiefs de trains et sar d’autres eniployes. Je voyageais 
ea troisi^irie comme d’habltude, rmis aiSine en cette 
classo, le chef du train et les employes m’entourfereiit, 
me demanderent des renseignements et me souhaitSirent 
le succte en cette occasion. Ces fonctionnaires etaienfc 
surpris de voir de liaavres ouvriers, iliettres et ignov 
rants, faire preuve d’une aussi splendide tfenacite. La 
Jtermet6 et le coui''age ne peuvent que kisser leurs 
empreintes^ mfime sur les adversaires. 

Je retoiirnai alors k Newcastle. Des travailleurs am- 
vaient encore de toutes les directions pour se joindre 
a ax autres, et j ’expli quai clairement rentito sitnation 
^ IVt armee », declarant que ohacun etait libre de repreja- 
dre le travail s’il le d&irait. Je mis au eourant les 
hommes des menaces formulees par les proprietaires 
des mines et je leur d6crivis les risques de ravonir, les 
privations de la prison; cependant ils ne faiblirent pas. 
lis repondirent sans crainte que je ne devais pas m^in- 
quieter d’eux car ils 6taient habitues k de tels traite- 
merits. 

Nous n’avions done plus quk marcher^ Lea enuvriers 
un soil*, re^ureiit Fordre de m mettre en march© le 
leiidemain matin de bonne heure (28 octobre 1913) et 
on fear dorma lecture des r^gfements k observer pen¬ 
dant rexp6dition. II n’etait paa facile de contrdlor une 
foule de cinq h six mille hommes. II mfetait impossible 
de leur faire distribuer des vivres supplementaires an 
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route en dehors de la ration quotidienne d’une Kvro 
de pain et de trente grammes de sucre par tfite de 
«soldat». J’allais essayer d’obtemr des n%ociants 
Indiens sur je parcours quelque supplfement, mais si 
je n’y rfeusaissais pas, les hommes devraient alora se 
contenter de pain et de sucre. La Guerre des Bo&s et 
Iq rdvulte zoulou m’avaient bien pr6par6 aux cirebnsf 
tances actuelles. Aucun des « envahisaeurs » na deyait 
empbrter de v6tements superfius, Nul ne devait attend 
ter i la propridtfi d’autrui en chemin. Tons devaient 
supporter avec patience les vexations, les insultes pu 
m|me les coups de fouet des « officiels » europiiensdu 
won, Ils devaient s’expbser h Stre arr@l§s. Toutes ces 
conditions furent expliqu6es aux bommes et j’anndm 
aussi 1®3 noms de ceux qui successivement con" 
duiraient r« arm6e » h ma place si j’etais arrfetfe le 
premier- Les hommes fecoutbrent les instructions qui 
leur btaient donnfies, et notre caravane arriva sans 
encombre & Charlestown ou les commergants nous 
furent d’un grand secours; ceux-ci mirent leurs mai- 
adpg d notre disposition et nous autorisi^rent i faire 
la ctusine dans les jardins de la mosqu^e. La ration 
ordinoire de rexpbditioa devait 6tre augmemie deS 
quo nous amverions au camp, aussi nous fetions b la 
recbercbe de marmites qui nous furent fournies avec 
joie par les negociants. Nous avions une grande reserve 
de h laquelle les commer<;ants ajoutferent leur part; 

Charlestown fitait un petit village peuple h peine d’un 
millier d’habitants. Seuls, les femmes et les enfants 
furent logis dam des maisons, Les autres camplirent 
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cn plein air. Nous gardens de notre s6|oup Ji Gliteles- 
towu de doux et d’amers souvenirs. Les bons! souvenifs 
concemeiit le bureau sanitaire, et I’OfFrcier de fe 
docteur Briscoe qui, 6pouvante par rancroisaeinent pfa6- 
nomenal de la population et au lieu d’adoptejr des mesu- 
res rigoureuses, vint me voir, me fit dcs prop<Kiitioii 3 et 
offrit de m’aider. Les Europeans sent attebttfs, e^ 
nous ne le sommes pas, h observer la pimetfe de^^ 
fournie, la propret§ des rues et autres iieax. Le doc* 
teur Briscoe me demands de veiller & ce qw bn ne jetfit 
pas d’eau dans les rues, et d’empfeebe/ left lidminds de 
sQuiller la vOle ou de jeter des ordures. Ii6jiiiiit dffi 
cile de fairo observer ces r&gles h nos homines, mais 
les pMerins et oollaborateurs all<5gfereirt. raft tftete 
fait I’experience quo Ton pent beyuooup en se’ servant 
aoi-m6me et en ne donnanfc pas d’ordros aux antres. 
Si le maltre se met lui-mtoe au travail, Jjs antres 
seront encourages par son activity. 'reUe fut iiu.n exp6* 
rience en cette circoilstance. Mes coU«I'U\itteui((S; et 
mpi, nous n’hesitftmes jamais b baiayi*" , i. jietioyor, et 
b faire d’autres travaux; le rbsolti t fat quo d’autres 
so mirent aussi b I’ouvrage avee enthoussat/ne Kallen- 

bach btait dejb b Charlestown, ainsi que Miss'SeWos”' 

dont I’activitb, la precision, et riioiinttetfe iui ent 
dessus de tout 41oge. Parmi lea Indiens, I® dbfunt 
P. K. Naidoo et Albert Christopher btaient aree nous, 
.d’autres, en dehors travaillaient beaucoup et nous ren- 
daient de precieux services. 

Lorsque je pense b la patience et b la tbnacitb de ces 
hommes, je me sens accable par la grandeur de Dieu. 
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dirigeais la cuisine. II y av^it parfois trap d’eau ; 
dans les lentilles, et d’autres fois, celles-ei n’6taient , i ; 
pas assez cuites. Je n’ai pas rencontr6 beaucoup d’honir ' ■ 
mes au monde qui eussent avale avec bonne hxuixeur . 
une telle nourriture. D’autre part, j’ai observ6 dans 
les prisons d’Afrique du Sudj que m6nae ceux qurpas- : ^ 

sent pour avoir une bonne Education se mettent ea ; 
colfere si on leur donne une nourriture legferemarit * 
insuffisante, ou mal cuite, ou mferae si on la leur 
apporte avec quelque retard, > 

Bai Fatma Mebtab de Durban ne put diSaormais 
resterenpaix lorsque les soeurs Tamouls furent Con’ 
danmfees & toe emprisonnfies h Newcastle. Elle se || 
rendit done h Volksrust pour se faire arrtor avec sa : 
m6re, Hanifabai, et un fils de sept ans. La. mere et la ii? 
fille furent arr^t^es* mais le Gouvernement relusa- 
d’eraprisonner I’enfant. On emmena Fatma Bay, dans ‘ ^ 
ua bureau special, pour lui prendre sep empreintes V; 

digitales, mais elle refuse de se soumettreA cet aili'ont, . 
Enfin, sa mto et elle furent envoyees en prison pour ' ! 
trois mois, J 

La grfeve des mineurs fetait en pleine fevolution ce 
moment. Les bomraes et les femmes avangaient Cntre ^ . 
le district des mines et Cbarlestown. Parmi eux, sc : 
trouvaient deux femmes avec leurs b6b6s dont Fun 
mourut de congestion en route. Un autre tomba des 
brasdesaro^rependantquecelle-citraversaitunruisseau S 

et fut noy6. Mais ces mferes courageuses refusferent de v 
se laisser abattre, et continuerent leur marche. L’une ’ ; 
d’elle dfeclara : « II ne faut pas nous lamenter sur les 
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fflOTts (jui ne i‘e-viendront paS pour cela. C’est pd«r leS 
•vivarits que nous elevens agir». J’ai souvent vti ciheK 
les liumbles de tels exemples de calme de 

profonde foi, et de pr6cieux savoir, 

Les homines et les femmes a Charlestown se main- 
tinrent a leur poste difficile avec cet esprit stoiqud, 
car aucune mission de paix ne nous conduisait & ce 
village de fronti^re. Si qnelqu’im d6sirait la paix, il 
devait la chercher en soi. Ext^rieurement, les mots 
« Ici, il n’y a pas de paix » ^aient afficMs partout. 
Mais, c*est au milieu d’une telle, tourmente qu’une 
dfivote comme Mirabai ^ porte la coupe de poison "k 
ses Ifevres aVec une joyeuse quietude, que Soci^ate 
etreint paisiblement la mort dans sa eellul© sombre 
et solitaire, et qu’il iaitie ses amis et nous-m^mea h sd 
xnystdrieus© doctrine : celui qui dSsire la paix .ne 
doit la chercher qu’en soi-mfime.Proteges par une telle 
ineffable paix,les Satyagrahis vivaient eh leur camfi, 
indiff^rents aux ^venements du lendemairi, 

Je previns le Gouvernement que nous ne nous pro* 
posions pas d’envahir le Transvaal pour nous y 6taMijr, 
mais,pourprotester efiectivement contre la rupture do 
parole du mimstre, et pour faire une simple dtoon.^tmi* 
tion de la douleur qie nous faisait eprouver perte 
de notre honneur. Le Gouvernement nous dhiivrerKit 
de tout© inquietude s’il voulait bien noixs arrStfer h 
I’endroit m6me oil nous nous trouvions alors; c’est"&r 

1, Une reine saint© ot devote dont les cliansons reliijieuseB sont 
pdpulaires mx Indes» 









dire 4 Charlestown- Notre mouvement pas un 

secret. Nous ne voulions pas que quelqu’un d’entre 
BOius pen6tr4t exi secret au IVaiisvaaL Maisj> bous ne 
pouyions nous declarer responsables des actes de 
chacun, car nous avions k diriger des milliers d'iii- 
connus, et il nous toit impossible d’ordonner 
d’autre sanction qua celle do ramoitr. Enfin, j’assurai 
le Gouvernement que si Ton supprimait rimp6t dcs 
trois livrefSj la grfeve serait termin6e et que les trat 
vailleurs immatricules reprendraient le travail, car 
\nouiS ne leur demanderions pas de se joindre h la gr^ve 
gencrale dirigee en favour de nos autres rfeclama* 
lions. 

La position 6tait alors trfes incertaine, et nous m 
savions pas la date & la quelle Ic GouverncTnent nous 
arrSterait. Mais, en uixe telle crise, nous ne pouvions 
attendre indeliniment la reponse du Gouvernement- 
Nous decidto.es done de quitter Charlestown et de 
penetrer immMiatement au Transvaal si le Gou- 
verBeirient ne nous arrStait pasr Si nous nh^tions 
pas arrfites en cheinin, !’« armfee de paix » devrait 
parcoiirir trentekilometres par jour pendant huit jours 
de suite, pour arriver h la Ferme TolstoX et y Tester 
jusqu*a ce que la grfeve prit fin; pendant ce temps, 
les hommes s’entraineraient en travaillant h la Ferrne. 
M. Kallenbach avait pris les mesures necessaires^ Il 
s’agissait de construire des hiittcs de terre avec 
I’aide des pfelerins eux*in^mes. La seule difficult^ etait 
que nous etions alors k la saison des pluies et qu en 
ce cas chacun devait ifttre h Fabri, Mals M. Kal- 
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, ienbach ^tait certain de trouver une solution quel- 
conque. 

Volksmst est une ville deux fois plus grande que 
Chariestowiu Le pati*on d\me grande fabrique euro* 
p4enne de pain s’engagea volontiers h nous fournir 
du pain, II ne profita pas de notre situation pour atig* 
menter les prix ayant cours au march6 et il nous 
fournit du pain d’excellente qualite.il nous Fenvoya h 
temps par trains, et les employes egalenient euro- 
peens, non seulement nous le livrferent integralement, 
mais encore en surveillerent le transport et nous 
procurferent certains avantages. Ils savaient que noiis 
ne nourrissions aucune inimitie en notre coeur, que 
nous ne voulions de mal k aucun Stre vivant, et que 
nous ne cherchions justice que pai* nos propres souf^ 
frances. L*atmosphere autour de nous fut done ainsi 
purifiee et eontinua k rester pure. Le sentiment 
d’amour qui est actuellement k F^tat de lethargie 
dans 1 humanite se reveilla. Tons comprirent que nous 
etions frferes, que nous fussions Chretiens, Juifs, Hin- 
dous, Musulmans ou appurtenant k toute autre roK- 
gion. 

Avec la nuit, tous les bruits cessferent et je me prfe- 
parais aussi k me reposer lorsque j’antendis des pas. 
Je vis un Enrop^en qui avamgait, avec une lanterne fe 
la main. Je compris ce que cela signifiait, mais je 
n’avais aucun preparatif ^ fairo. 

— J*ai Fordre de vous arr6ter dit Fofficier. Je viens 
VO us arrfeter. 

—Oft allez-vous m’^emmener? 









te' ^ plti^'pro'che, puis 

ruj^t^par le prochain train- . ' ^ '' ■ ^ 

:.V’ Je vous'sU'is; sans avertir personnc, .mais je 
ixcependant laisser quelques ordres h Tun de Bias qo 
Uaborateurs. , 
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Chapitre XVI 

L’EMPRISONNEMENT ET LA VICTOIRE . 


J E reveillai done P. K. Naidoo, qui dormait prfes de 
inoi.Je le mis au courant de raonarrestation,etlui 
demandai de ne pas fivciller les pfelerins avant le 
lendemain matin. A Taube, 1‘expedition devait 6trert- 
guliferement reprise. La inarche commencerait avant le 
lever du eoleil, et lorsque le moment viendrait de fairs 
halte et de distribuer les rations, P. K. Naidoo arinon- 
cerait la nouvelle de mon airestation. Celui-ci pourrait 
renseigner quiconque demanderait de mes noiivelles 
entre temps, si les p^lerins 6taient arr6t6sj autreinent 
la marclie devrait se poursuivre selon le programme™ 
Naidoo jae redoutait rien. J© lui expliquai ce qu’il 
aiirait a faire s’il 6tait arrSt6. Mr Kallenbach toit 
alors Ji Volksrust. Je suivis Tagent de police ct nous 
prunes le train pour Volksrust, mais le proctireur 
general, lui-mSme, demanda le renvoi a une autre 
audience jusqu’au quatorze, car il n’6tait pas prfit 
pour cette affaire. Le jugement fut done renvoySk une 
date ult^rieure, et je fus mis en liberty sous caution de 
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clnquaiite livres* M, Kallenbach avait reteim uiic 
Yoiture et il m’eiuMena immediatement pour retrourer 
ies «envahisseurs L’envoye special dii Tranwaal 
Lmder voulut venir avec nous. NouS remrneiiames, en 
v^oiture, et il pufelia alors une description vivante de 
inon arrestation, du voyage, de la rencontre avec les 
p^!ilerms qui me re^urent avec enthousiasme et qui 
fureiit transpprtes de joie par mon retour. Nous pour- 
suivimes notre marclie, mais il 6tait impossible d^eS” 
p^:rer que le GcHiveraement me laiss^t en libert6. Je 
fu3 done" de nouveau arr^te k Standerton le 8. Stan- 
derton. nous offrit des pots de confiture et la distri¬ 
bution demanda plus de temps que d’habitude. 

Je donixal rordre aux pfelerins de poursuivTe leur 
laarohe et je m*eloignai avec le magistrat qui m'avait 
arrfete iui-m^ine. En entrant au Tribunal, je m’aperQus 
que certains de mes collaborateurs avaient. 6gale- 
menfc arr^tes. Il y cn avait cinq : P. K. Naidoo. Bibf)- 
riial Maharaj, Ramnarayan Sinha, Rahu Narasu et 
Rahim Khan. Le Gouvernement ne supportait pas 
que ces hommes fussent attir6s par la prison, ou que 
les prisonniers liberes pussent porter mes messages 
Texterieur. On decida done de nous separer Kallen- 
bach, Polak et moi, de nous renvoyer de Volksrustet . 
de m’emmener, en particulier, dans un endroit oft 
aiicim Indien ne.pourrait venir me voir. 

Je fus done envoys k la prison de Bloeiafontem. il 
n’y avait, ft Bloemfontein, guere plus de einqiiante 
Indieiis qui tons fttaient employes comme gar^^ons 
d’hftteL J^etak le seul prisonnier indien, les autres 
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et.int des europ4ens ou des nfegres. Je ne regrettais 
pas eet isolement, naais je racceptais au contraire 
cowme unc grace.Rten ne ra’obligeait plusd4sormais 2k 
ouvrir lesyeuxon les oreilles,et j’lfetais content de pou- 
voir faire une nouvelle experience. Je n’avais jamaisou 
le temps disponiblepouretudier pendant plusieursannees 
de suite, particuliferement depuis 1893, et la perspec¬ 
tive d’une fetudo continue pendant un an me rcmplis- 
sait de jole; Dans la prison de Bloemfontein, je jouirais 
de toute la solitude desir^e. II y avail auasi de noni- 
bfeiix inconvenients, mais tons etaient supportables. 
Ij’officier de sant6 de la prison devint mon ami. I-e 
gdrdien nc devait penser qu’b son devoir tandis quc 
ie docteur cherchait Ji faire respecter les droits des 
prisonniers. Pendant cette periode, je ne me nourris 
que de fruits. Je vecus de bananes, de tomates, de 
noix fralcbes, de citrons, et d’huile d’olive. Mais que 
Tun de ces aliments fdt de mauvaise qualite et cfotait 
la famine pour moi. Le docteur les commandait done 
avec soin, et il y ajoutait des amandes, des noix, et 
des noix du Bresil pour mon regime. II inspectait lui- 
mSme tout ce qui m’etait apporte. La cellule qui 
m’avait ete assignee n’etait pas assoz aeree. Le doc¬ 
teur fit tout ce qu’il put pour que les portes rostas.sent 
Puvertes, mais en vain. Le gardien rnenafa de donner 
sa demission si des portes nfotaient pas fermees. Ce 
n’etait pas un rn^ebant homme mais il avail v6cu dam 
une orni^re dont il ne pouvait sortir. 

M. Kalleiibacb fut emprisonne d Pretoria, et M. Po' 
lak d Germiston. Mais le Gouvernement aurait pu 
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ij’6pargner tous ces ttacas. II etait/ seniblable h celte 
femme qui essayait de remonter le couraiit de rodean 
avec un balai la main. Les travailleursindiensdu Natal 
dtaient bien 6veill63, et aucune force au monde n’aurait 
pu les tenir en 6chee. Le bijoutier frotte Tor sur uise 
pierre de toivcbe. S’il n’est pas encore satiafait de sa 
purete, il le met au feu et le martele jusqu’li ce que 
les scories disparaissent et que I’or pur seul sxibsiste. 
Les indiens en Afrique du Sud passiirent par une sem- 
biable ^preuve. Ils furent martoles, soumis au feu, et 
n’eurent leur dipl6me que lorsqu’ils sortirent sains et 
saufs de toutes les phases de Texamen. Les pelerins 
furent ernmenes par trains speciaux, non pour ua 
pique-nique, mais pour le baptfeme du feu. En route, 
le Gouvernement ne prit pas rnfime soin de les iiourrir, 
ct lorsqu’ils arriv^rent au Natal, ils furent arr6tea et 
draprisonnes sur le champ. C’est ce que nous esfmnons. 
Mais en gardant des milliers de travailieurs en prison 
le Gouvernement eut ete appel6 h faire de nouveiles 
depenses ot aurait paru jouer le jeu des Indiens, 
tandis que les mines de charbon seraient restees fer¬ 
rules. Si un tel fetat de choses se prolongeait pendant 
quelque temps, le Gouvernement serait forc6 de supr 
primer la taxe des trois livres. Un autre plan fut done 
arrfite. Entourant les mines d’un filet de fer, le Gou¬ 
vernement d^iclara que les mines seraient dfeormais 
consider^es comme les annexes des prisons de Dundee 
et de Newcastle, ct les proprietaireseurop^ens en furent 
les gardiens. On forca ainsi les mineurs h descendre 
contre leur volonte et los mines reprirent leur activite. 


259 







ha. difference entre la situation d’un serviteur et celle 
d’un esclave est telle que si le serviteur quitte son 
poste des poursuites civiles peuvent Stre engog^es 
contre lui, tandis qua si I’esckve quitte son maitre, il 
peiit toe ramenie par k force. Les travaiilema etaient ' 
done alors r4duits ii I’esckvage pur' et simple. 

Mais, e’en 6tait trop. Les travailleurs toient des 
iioipmes courageux, et ils refusereat nettement de 
travailler dans les mines. Le r6sultat fut qu’on les 
frappa brutalement. Des hommes grossiers investis 
de leur nouvelle auto.rit6 les frappferent. les iiisultel'ent 
et les accuserent de torts qu’ils n’avaient jamais cotil- 
mis. Mais ces pauvres gens support^rent avec patience 
tons ces malheurs. 

Des d6p6ches relatant ces outrages furent eiivoyfes 
aux Indes Gokhale : celui‘-ci ouvrirait une enquSte 

sa manifere, s’il ne recevait pas tons les jours un mes¬ 
sage detaille. Gokhale exp6dia ces ordres de son lit car 
il etait gravement malade h cette 6poque. En depit 
de sa makdle, cependant, il insista pour suivre Faffaire 
sud-africaine lui-mtoe, et il Fetudiait nuit et jour. 
Enfin, FInde enti^re fut profondement tr0ubl6e, et 
la question d’Afrique du Sud devint k sujet briWant 
du jour. 

Ge fut alors que liOrd Hardinge, k Madras, pronon^a 
son fameux discours, qui provoqua un tel dkchalhe- 
ment en Afrique du Sud et en Angleterre. Le Vice- 
Roi peut me pas critiquer publiquement les autres 
meitibres de FEmpire, cependant lord Hardinge, non 
seulement, ne fit pas que prononcer une critique akvkre 
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du Gouvernement de rUnioii, ntais dSfendit aussl de 
tout son ccEur raction des Satyagrahis, et soutint leur 
desobeissance civile des lois injustes et odieuses. 
L’attitude de Lord Hardinge donna lieu & des coramen- 
taires conti'adictoires en Angleterre, cependant ce-* 
iiii"Ci ne se dementit pas, mais d’autre part, justifia 
la condiiite 2> laquelle il avait 6te pous^sf. La feranete 
de Lord Hardinge fit partout une bonne Impression. 

Abandonnons, un instant, ces courageux rnaia mal- 
heureux travailleurs confines dans Icurs mines, et 
considerons la situation en differents endroits du Natal. 
Les mines 4taient situees au nord-ouest du Natal, mais 
la piupart des Indiens se trouvaient sur les cfites nord 
et Slid. J’^tais intimement lie avec les travailleurs des 
cfttes septentrionales dont la piupart avaient servi 
cl mes ebt^s pendant la guerre des Bo8rs. Je n’avais 
pas eu les mftmes rapports avec les travailleurs des 
c6tes sud et je n’avais que peu de collabora tears parmi 
eux. Mats, la nouvelle de la gr&ve et des arrestatiqns 
s’etendit partout ^ une vitesse d’eclair, et des milliers 
de travailleurs spontan6menl et h rimproviste arri^ 
v&rent du sud et du liord. Certains vendirent mSme 
leur mobilier en croyant que la lutte serait de longue 
dirree, car ils ne comptaient yias 6tre entretenus par 
qui que ce fdt. Au moment de mon empTiaonneraent,i 
j’avais mis en garde mes collaborateurs centre le dan¬ 
ger qu’il y avait b autoriser de nouveaux travailleurs it 
se mettre en gr^ive. J’esperais qu’une victoire pourrait 
fttre obtenue avec I’aide des mineurs, Si tous les tra¬ 
vailleurs — ils 6laient b peu prbs soixante mille—- 
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6taient appelfe, ii serait difficile de les euttoteiiif* 
Nous nVvions pas les moyens d’cB eB:i]fTaeuer im si 
grand nombre; nous n’avions ni les hoiuxxies pour les 
surveiller, ni 1*argent pour les nourrir. De plus^^ ayec 
un aussi grand detachernent d’hommes, il eAt 
impossible d*6viter des debts contre rordre public. 
Lorsque les ecluses sent ouvertes, rien ne pent arrfeter 
le deluge uiiiverseL Partout, les travailieurs se naii'eat 
en grfeve d’eax-mfimes ct des vplontalres se 
en ddferents eridroits pour les surveiller. 

Le Gouverneruent adopta alors une politique de f^r 
et de sang. II empSchapar la force,lesouvrierscle semet- 
tte eng^^^ve.Des agents de police a chevalpoursuivalent 
les grevistes et les ramenaieni h leur travail. La moindre 
tentative de revolte de la part des trayailleurs 6tait 
reprimee par des coups de feu. t)u groupe de grevistes 
rfeista. Parmi ces dernierSy quelques-uns jeterent des 
pierres. On tira sur eux. Beaucoup furent blesses et 
d’autres lues. Mais, les travailleurs refusaient de se 
kisser intimider. Les volontaires firent 6chouer une 
grivo avec difficulte prfes de Veriilam. Mais les ouyviBTS 
no reprirent pas tons le travail. Certains se cacberent 
par paur ct ne rentrerent pas. 

Un incident merite d’etre not^* De nombxeux on** 
vriers se r'6pandirent dans Yerulam, et malgre lea 
efforts des autorites, refusferent de rentrer. Le general 
Lukin fetait present avec ses soldats et il allait donner 
Tordre h ses hammes d’ouvrir le feu. Le courageux 
ji, fils du d6funt Parsi Rustomji, k peine alorS' 
de dix-huit anSjMait arriv6 do Durban. Il les 
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rSnes du cheval du General et s’dcria : « Arr6teKi, Je 
m’engage h faire reprendre le travail k mes kommes par 
la paix. » Le gfinSral Lukin fut seduit par le courage du 
jeune homme et il lui donna le temps d’essayer de 
vaincre les mineurs par I’amour. Sorabji harangua les 
travailleurs qui reprirent leur travail. Ainsi, de nom- 
breuses morts furent evit6es par la pr6sence d’espnt, la 
valeur et I’amour d’un seul homme. 

II devenait dangereux de vivre Phoenix, et, cepen- 
dant, les enfants m§me accomplissaieiit des missions 
p6rilleuses avec courage. West fut aiT6t6 entre ternps 
bien qu’aucune raison ne pdt justifier son arrestation. 
Selon notre plan, West et Maganlal Gandhi ne devaient 
non seulernent chercher ^ se faire arrdter, inais encore 
devaient eviter autant que possible toute occasion 
d’fitre pris. West n’avait done rien.fait qui eiit permis 
au Gouvernement de reraprisonner. Mais on ne pouvait 
attendre du Gouvernement que celui-ci demandi^t 
i’avis dcs Styagrahis ou qu’il attendit une occasion 
favorable pour arrfiter le premier venu dont la liberte 
I’inipatientait. La seule volont6 des autoritfes etait une 
raison suffisante pour adopter cette attitude. 

Aussitdt que la nouvelle de I’arrestation de West fut 
communiqu^e par depfiche h Gokhale, ce dernier pfit 
I’initiative d’envoyer dcs Tndes des homines compd- 
tents. Au cours d’une reunion tenue k Lahore enfavcur 
des Satyagrahis d’AfrIque du Sud, C. F. Andrews avait 
offert tout I’argent qu’il avait en sa possession, et, 
depuis, Gokhale ne I’avait pas perdu de vue. Aussitfit 
qu’il apprit I’arrestation de West, il demanda done d 
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Andrews par d6pf.che si ce dernier 6tait prfet k se rendre 
Bur le champ en Afrique dn Snd. Andrews accepta 
imm6diatement. Son trfes cher ami Pearson se prfepara 
h partir aussi, et les deux amis quittferent les Indes pour 
1’Afrique du Sud par le premier paquebot. 

Mais la lutte touchait alors sa fin. Le gouverne^* 
merit de FUriion n’avait pas la posaibilite d’eTitreterih* 
ces milliers d’hommes innocents en prison. Le Vice-roi 
ne Fefit pas tol6re,et le inonde entier attendait les deci¬ 
sions du general Smuts. Le Gouvernement dc FUnion 
agit alors comme tout gouvernement qui se serait 
trouVe en sa position. Aucune enqu^te n’6l;ait vferita- 
blement neeessaire. Les torts commis ^taient bien 
connus do tons et chacun comprebait qtFil falkit les 
redresser. Le general Smuts comprit aussi qu’on avail 
commis une injustice qui demandait im remade; mais, 
il se trouvait dans le mtore 6tat que le serpent qui 
n’ayant fait qiFune bouchSe d’un rat ne peut ni Fava-^ 
lor, ni le rejeter. II avail fait entendre aux europ^ens 
d^Afrique du Sud qu’il ne supprimerait pas Fimp6t do 
trois Livres et qu’il nkxecuterait aucune autrei6fornxe. 
Et il se voyait maintenant forcAde supprimer Fimp6t 
et dk,ntrepreiidre aussi d’autres r^formes 16gales. Les 
Etats responsables devant Foptnion publique se dega- 
gent de ces situations embarrassantes en nommant une 
Commission qui ne fait qiFune enqu^te nominale, tan*- 
dis que sea decrets rFapportent qu’uTie solution prtV 
vUe. L’usage veut que les decrets d’une telle Com¬ 
mission d’EnquSte soient accept6s par FEtat, et aussi, 
sous Je prfitexte de faire ex6cuter ces d<§icrets, le gou- 
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veraement accepte ce qu’il avait d’abprd refuse, Le 
g 6 n 6 ral Smuts nomma une Comuxission de trpis .meiu* 
bres, avec lesquela les Indiens assur^rent qu’ils ra’au* 
laient aucun contact avant que certaines de leurs 
demandes ne fussent accept 6 es par le Gouvcrnciaent. 
L’lme de ces demandes avait pour objet que les pri- 
sonniei's Satyagrahis fussent mis en libertd, et, une 
autre, queles Indiens fussent rcpresentes d la Commis¬ 
sion par un meinbreau minimum. La premiere demande 
fut acccptee jusqu’d une certaine inesure par la Com¬ 
mission elle-mfeme, qui demanda au Gouvernepuent 
« en vue de permettre d I’enqufite d’Stre approfondie 
autant que possible » que Mr Kallenbaoli, Mr Polak 
et moi fussions mis en liberty sans conditions. Le 
Gouvernement accepta cet ordre, et nous libdraj tous 
trois, aprds un emprisonnement presque de six se- 
maines. West, qui avait 6 te arrSte, fut onssi mis eh 
liberty car le Gouvernement n’avait rien d lui I'epro- 
cher. 

Tous ces evenements eurent Hen avant I’arrivee 
d’Andrews et de Pearson, que je pus done accueillir d 
levir arrivde d Durban. Ils furent agreabloment surpris 
de me voir, car sis ignoraient les dvdnements survenus 
pendant leur voyage. Ce fut ma pramidre rencontre 
avec ces nobles Anglais. 

Nous avions dtd tousles trois d. 69 us par notre libera¬ 
tion. Nous ne savions rien des dvdnements extlrieurst 
Les nouvelles de la Commission nous surpriront, mais 
nous comprtmes que nous ne pouvions y souscrire sous 
aucune forme et en aucune faQon. Nous comprimos que 
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les Indicjns auraieat certainement la permission de 
nommer au moias im representant. En arrlvant, tons 
ies trpis, h Durban, nous adressllmes done au g6n6ral 
Smuts la lettre suivante, le 21 decembre 1913 : 

« Nous approuvons la composition de la Commis¬ 
sion j mais nous nous elevens centre la nomination de 
Mrs lisselen et Wylie. Nous n’avons coatre eux aucun ♦ 
grief personnel. Ce sont des citoyens capables et hono- 
rablement connus; mais, comme tons deux ont sou- 
vent exprim^ leur antipathie envers les Indiens, xl est 
probable qu’ils feront preuve de partiality sans m^nxe 
le remarquer, L’homme ne peut so changer d’un seul 
coup. II est centre les lois de la nature de penser que 
ces messieurs puissent brusquemeat devenir differoixts 
do ce qu’ils sont. Cependant, nous ne demandons 
pas leur exclusion. Nous proposons Boulement que 
quclques hommes imp^rtiaux soient nommes k c6ty 
d’eux 5 et, parmi ceux-ci, nous proposons Sir James 
Roses Innes et rhonorable Mr W.-P. Shreiner tous 
deux connus pour leur equite* Deuxifemement, nous 
demandons que tous les prisonniers du Satyagraha 
soient rnis en liberty. Si cette dernande resle sans 
effet, il nous sera difficile de demeurer hors de prison. 

II n’y a plus aucune raison de garder encore le$ Sa- 
tyagrahis sous les verrous. Troisiymement, si nous 
prfitons temoignage devant la Commission, nous 
d6sirons avoir I’autorisation d’aller dans les mines et 
dans les fabriques oil les travailleurs immatricuiys 
sont employes. Si ces requites n’etaient pas agryyes, 
nous aurioiis le regret d’etre oblig6 de reprendre de 
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nouveUes mesures potir nous faire empxisonneir* » 


Lorsque GoWiale apprit qu’une autre ex^p^diti'on 
4lait projetee, il envoya an long t<6l6gramme disant 
qu’une telle attitude de iiotre part mettrait JLord 
Hardinge et iui-m^me dans uiie situation embarrass 
sante, et il nous conseilk vivement d’abandonner les 
operations et d’aider la Commission en lui pr^tant 
temoignage. 

Nous etions dans un dilemme. Les Indiens ^^taient 
prfits k boycotter k Commission si elle n*6tait pas 
augmentee selon leur d6sir. Lord Hardinge pourrait 
fitre m^coiitent, Gokhale pein6j mals comment poti- 
vions-nous reprendre notre parole? Andrews nous fit 
prendre en consid6ration la sante delicate de Gokhale 
et le choc que notre d6cision pourrait lui appoiter. 
Mais, en reality, ces considerations n’avaient jamais 
fet6 etrangferes h ma pens6e. Les meneurs se rSunirent 
en conference, et enfin prirent la decision que le boy- 
cottage subskterait h tout prix si d’autres membres 
n^etaient pas nomm^s k la Commission. Nous envoys- 
mes done un long tekgramme 4 Gokhale. Andrews, 
collabora aussi au message qui etait ainsi congu i 

« Nous comprenona combien voiis fetes peinfe et nous 
Youdrions suivre votre avis au prix d’un sacrifice consk 
derable. Lord Hardinge nous a rendu un service infeva^ 
luabie, que nous voudrions recevoir jusqu’4 la fin. Mhis 
nous espferons que vous comprendrez notre situation- 
11 skgit de milliers d’hommes qui out doimfe leur parole 
et qui ne peuvent la retircr. Notre lutte tout entifere a 
fete basee sur des engagements moraux. Beaueoup 
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d’entre nous auraient d6j& faibll si la force de nos ser- 
ments n’avait6t6 en jeu. Tousles liens moraux seraient 
dfrtruits d’un seul coup si. des miliiei's d’hommes, une 
seule fois, reniaient leurs serments. Get engagement fut 
pris aprfes mfire et entiere deliberation et il n’y a riert 
de reprehensible cela. La coinmunaut^ a indubitable* 
merit le droit de jurer de faire un boycottage. Nous 
esperons que vous d^clarerez, non seulement qu’un 
engagement de cetle nature ne pout Stre rompu, mais 
encore qu’il ne peut dtre viol6 par personne quoiqu’il 
arrive. Veuillez done, s’il vous plait montrer ce t61e- 
gramme h Lord Hardinge, Nous esperons que nous ne 
vous inettons pas dans une fausse position, Noiis 
avons coinmenc6 cette lutte avec Dieu comme timoin 
et avec son aide coxnme unique soutien. » 

Cette depSche lorsqu’elle parvint k Gokhale eut une 
mauvaise influence sur sa sant6, mais ce dernier conti* 
nua h nous aider avec un z^e inlassablo et un plus 
grand d^vouement encore. II t6l6graplua k Lord Har¬ 
dinge 4 ce sujet. Non seulement, il refusa de noiis 
envoyer par-dessus bord, mais au contraire., il dSfendit 
iiotre propre point de vue. Lord Hardinge 6galement, 
resta inSbranlable k notre service. 

Je me rendis k Pretoria avec Andrews. Au mfeme 
moment, une grande gr&ve des employes europSens des 
ohetoiiis de fer de F Union venait dAclater, qui mettait 
le Gouvernement dans une situation extrSmement d6li- 
cate, Je fus pri6 de d4clancher les operations des Indiens 
afin de profiter de cette favorable circonstanee, d’aider 
ainsl les grevistes des chemins de fer et d’etre vioto- 
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rieux h notre gr6. Maxs, en r^ponse, je d^ckrai que les 
ladiens tie pouvaient aider les gr6vistesy car lear devoir 
nktait pas dkccabler le goxxveriiement, leur greve etant 
euLtiferement diff^^rente des autres et congue d*une fagon 
disscmbkble. Et,si nous decidions de d^clancher: notre 
expedition, nous le ferions ^ un autre tnoment, et sell- 
lament lorsque la grfeve des chemins de fer auroit pris 
fin, Cette decision fit une profonde impression et fut 
telegraphiee en Angleterre par Reuter. Lord Ampthill 
envoya ses felicitations d*Angleterre. Des anxis anglais 
en Afrique du Sud approuv^rent aussi notre dfecision et 
un des secretaires du g6n^ral Smuts dit : « Je nkim© 
pas VOS gens et je ne tiens pas du tout k les aider. Mais 
que puis-je faire? Vous venez k notre aide h rheure cri" 
tique. Comment pourrions-nous lever la main sur vous? 
Jkspire sou vent que vous agirez par la violence 
comme les grevistes anglais, nous saurons alors immA- 
diatemenkce qu’il nous restera k faire* Mais, vous ne 
kites de inal h personixe, pas mfeme k vos ennemis. 
Vous ne reeherchez la victoire qxie par vos propres 
soufirances et vous ne transgresses jamais les Hmites 
imposees en vous-mtoe de courtoisie et de chevalerie. 
Voik ce qui nous rMuit simplement k rimpuissance. » 
Le g^niraj Smuts exprima tealement les mSmes senti- 
mepis. 

Ceci ne fut pas h seul exemple de loyaute que les 
Satyagrahis donnferent au monde. Lorsque les travaib 
leurs indiens du Nord se mirent en gr^ve, les planteurs 
de Mont Edgecombe se trouvferent menaces de faire de 
grosses pertes d’argent si toutes les Cannes coupees 








n’etaicnt pas imrutediatement apport^es au moulin 
pour y <^,tre broy^es.Douze raille Indians reprirent done 
le travail et ne se mSIfereut aux grevistes quo lorsqne oe 
travail fut acheve. Et, de nouveau, loi'squo les employfea 
indiens de la Milnicipalite de Durban cessferent le tra * 
vail, ceux qui ^taierit employes dans les services sani- 
taites de la ville ou qui soignaient les raalades des hfipi- 
taux furent i-envoy^s, et ils reprirent volontairement 
leurs services. Que les services sanitaires fussent der£i:n- 
.ges, et qu’il n’y eAt person,ne aupres des malades d(?s 
hfipitaux, une recrudescence de maladie aurait pu se 
declarer dans la ville tandis que les malades eussent 
6t6 prlv^s de soins. Or, aucun Satyagrahi n’anrait 
souliait6 de tels resultats. Les employes de cette cat6- 
gorie furent done liber4s de la gr4ve, Le Satyagrahi 
doit toujours considferer la position de son adversaire 
avant de prendre une decision. Je m’ajjercevais que 
les nombreuses preuves d’une telle loyaute laissaient 
partout leurs empreintes invisibles bien qu’efficaces, 
rehaussant le prestige des Indiens et p*r4parant une 
atmosphere favorable h une entente. 

L’atmosphere devenait done favorable Si une entente. 
Sir Benjamain Robertson, qui avail etc envoy4 sur 
paquebot spScial, par Lord Hardinge devait arriver le 
jour de notre depart pour Pretoiia. Mais Andrews et 
moi ne I’attendtines pas et nous partimes, car nous 
devions arriver ft Pretoria au jour fix4 par le G4n4ral 
Smuts. II n’y avail aucune raison, en effet, d’attendre 
son arrivee, puisque le resultat final ne dependait que 
dc notre force. 
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Andrews et moi amV&mes a Pretoria. Mais, setil, Je 
devais yoir lo general Smuts. Le General etait inquiet 
de .la grfeve des chemins de fer qui etait si grave que le 
Gotivernement de PUnion avait d6clar6 la loi Tuar- 
tiale. Les ouvriers europ^ens ne rfeclamaient pas sew-* 
lement leur$ salaires, maiQ ils esp4raient s’emparei‘ des 
rtoes du gouvernement. Ma premifere entrevue avec le 
general fut de tres eourte dxiree,mais je m’aper^UB que 
le general Smuts n’avait pas line attitude aussi hau- 
taine que lorsque nos operations avaient commencA 
A cette epoquCjJe general n’^eut pas mSme daigne me 
parler. La menace du Salyagraha etait alors la 
Cependant, il avait refuse d’entrer en pourparlers. Mais 
iHtalt pr^it maint^nant ^ discuter ^vec inoi. 

Nous arrivftmes done h une entente provisoire et le 
Satydgraha fut interrompu pour la derni^re fois. Beau* 
coup d.arnis anglais s’en rejouirent et nous prdmirent 
leurs concours dans Faccord final, Ce fut assez difficile 
de fairo accepter cet accord aux Indiens, Certains me 
rappelferent le fiasco de 1908, «Le general Smuts, 
direntdls, nous a tromp^s, et quel dommage que 
vous ffiayiez pas encore appris k vpus m^fier de lui. Get 
liomme vpm trahira de nouveau et vous proposerez de 
’reprendre le Satyagraha. Mais qui vous ecoutera alors? 
Est-il possible qu’a ebaque instant des homines soient 
prS'ts h se laisser emprisomie?,' et k accepter d’etre 
trompk par un homme qui donne sa parole et qui ne la 
tient pas? » ' 

Je savais qu’oii nC manquerait pas d’invoquer de iek 
arguments et je ne fus done pas surpris d© les entendre. 








Qu’im-poTte qu’un Satyagrahi soit souvent trompfi, il 
aiira confiance en son adversaire aussi longtemps qu’il 
n’aura pas de preuves puissantea pour soutenir s?i 
fiance. La douleur pour un Satyagrahi est un pkisir, 
II ne pourra done 6tre egar6,par la seule crainte de la 
sbuflrance dans une m6 fiance sans fond erne nt, D’antr© 
part, cpmptant ainsi qu’il le fait sur sa propre force, il 
lui sera indifferent d’6tre*trahi par son adversaire. 11 
continuers 4 avoir confiance en depit de ses frequentes 
trahisoas et croira qu’il fortifie ainsi la v6ritc at qu’il 
hate la victoire. Des reunions furent done orgaiiisfies en 
diiI6rents endroits et je rfiussis enfin h persuader les 
Indiens d’approuver les terrnes de I’accord. Les Indiens 
coinprirentmieux alorsl’esprit du Satyagraha. Andrews 
fut le wfidiatour et le temoin de cet accord. Si j’avais 
obstinement refuse d’accepter I’accord, cette attitude 
eut 6t6 une sorte d’accusation envers les Indiens et 
la victoire, qui fut obtenue dans les six mois, eut 
retard^e par diff^rents obstacles. L’auteur du proverhe 
Sanscrit qui dit : « Le pardon est la coquetterie des 
braves s prouve la riche experience des Satyagrahis 
qui ne donnent k persoiine Toccasion do les trouver 
en faute. La defiance est un signe de faiblessc et le 
Satyagraha comporte la suppression de toute fai- 
blesse, done de defiance, qui n’a aucune raison d’etre 
lorsque I’adversairo doit 6tre non eefas^ mais con- 
vaincu. 

Gokhale etait en Angleterre lorsque la lutte fut d4fi- 
nitivernent terminee. B m’avait prie de I’y retrouver, 
Aussi, en juillet 1914, Kallenbach, Kasturbai et 

272 —-- 








'^]imiSONNf.MENT. ET' LA VICTOim 


moi, nous nous embarqmftmes pour Soiitljiampton. 

A Maci^jve, nom apprimes qae la guerre pouvalt ecla- 
ter d’uii instant ^ Tautre. Eri entrant dans la Mapche, 
nous ^ipprtines la nouvelle de la declaration de la guerre 
et nous fumes arrStes pendant qtielque temps. II fut 
dilficlle de remorquer le bateau travers les mines sous- 
marinas qui avaient ete posees darrs lo de troit et nous 
mimes deux jours pour toiyer k Southampton. 

La guerre fut dfclaroe le 4 aoiit. Nous arriv&mes & 
Londres le 6* 

Eti arrivant en Angleterrejj’apprisque Gokhale avait 
etfe retenu h Paris, ou il s’etait rendu pour des raisons de 
saute, et les communications entre Paris et Londres 
ayant l)te couples, on ignorait la date de son retour. 
Je ne voulais pas rentrer ehez moi sans Favoir vu, 
mais nul ne savait pr6cisement quand il revien- 
drait. 

Que pouvais*je done fair© entre temps? Quel §tait 
mon devoir vis-ii-vis de la guerre? Sorabji Adajama, 
mon eamUrade do prison et un Satyagrahi, faisait son 
droit A Londres. En quality d’un des meilleurs Satya- 
grahfe, il avait ete enyoye k Londres pour devenir 
avocat, afin qu'h son retour en Afrique d\i Sud, il pftt 
prendre ma place i. Avec lui et par son intermMiaire, 
f eus des entretiens avec le docteur Jivraij Mehta et 
d’autres qui poursmvaient leurs etudes e a Angleterre. 
D’aceord avec eux, line reunion des residents indieiis en 


L M, SoratiJI mouriit peu de temps apr^sjle Satyagraha on 
AMqiio (Iti Sud (It alors en lui uue porte irreparable. 
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GmMe^Bmfcagjae el e.a Irknde fuf organiij6e.'Jkxposai. 

mes:'opiriioBS. ■ /;v, ; 

, ' Je'.troll,yais' que les" Iiidiens' residaBti' en Angleterre 
c^^vaient prendre pari; ii. la Guerre. Les etiidianls angitis 
s'etaient eurdlesvclans I’Amke, et ies Iiidiens ne 'de- 
, vaient pas|aire De nombretises objection!? furebt 

soalevees contre cet argument. Un moade df3 differenefe 
.separaitj' c^etait entendii, lea Indiena^des Anglais.'Nous 
Ations esclaveiJ:et ils etaierit ks ;mait.res. Comment im 
esclaye pouvait~il cooperer avec le maltre riujure cri^ 
tique pour cehii-ci? Le devp nVylaitdl pasi 

recherchaiit st liberte, de profiter de Cette circonsir 
tance? Get argument ne me vint pas alora h lksp;ritv^ 

. stvaia la difference de situation qui existait, entre im 
et 'un A,nglai8 maia je ne nous voyais pas encore 
|||;||lv'%>utA fait reduits a lesclavage.. Je eompris que laiaute: 
jncombait plus aux: persoiinalit^s anglaises indiyidueb 
lement qnk u systfeme anglais et, quc nous pouvions les 
bonvertir par amour. Si nous pouvioiis anudiorer notre 
i^ituation, cn cooperant avec les Anglais et en aidant 
ceux-ci il etaitdenotra devoirdenous gogner knir sym- 
pathieen restant ticur c6te pendant tes mauvais jovi^^ 
Bieri que le systeme fflit defectueux, il ne me sembiait 
pas aussi intolerable qu’il Ikst tujoxird’hiul Mais, 
ayant p>6rdu ma foi dans le systeme je refuse de coope- 
ror avec le gouvernement britannique aujoiird’hui, 
eoxnment des amis peuvent-ils le faire, qui rdont plus 
‘/ i, , foi ai dans le sysiemo ni dans les personnages officieJs. 

'' 1: Mes amis de Ikpp^osition pensaient qua ck le 
il; moment de presenter une declaration audacieuse des 
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jrficlamations indienmes et (i’aiiQ,61iorer ainsi BOti‘e i&itua- 
tion. Je pensais que nous ne deViom pas profiter des 
troubles de rAngleterre et qu’il 6tait plus convenable 
et plus clairyoyaut de ne pas faire nos reclamations pen¬ 
dant la durte de la guerre. Je soutins done cette d6ei- 
sion et j’invitai ceux qui le d^siraient k s’enrdler conxme 
voioptaires. Le r^sultat fut bon, pmtiquement toutes 
les provinces et les religions se trouvferent represeni6es 
pm'mi les volontaires. 

J^ecrivis une lettre k Lord Crewe, pour rinforrner de 
ces faits et lui exprimer notre desir d'etre eatrafnes 
dans un service d’ambulance, si cette condition pou- 
vait faire accepter notre offre. Lord Crewe accepta 
aprfes quelqiie hesitation et nous remercia d'ayoir pro¬ 
pose xios services k I’Empire au moment critique. 

Londres, en ces jours, valait la peine d’etre vu. II n’y 
avait auCune panique, mais chaoun s^employait au 
mieux de ses competences. Tous les adultes valides 
eommen<Qaient k s’entrainer comme combattants; mais 
qua ppuvaient faire les vieux,le9infirrneset les femmes? 
11 restait assez de travail pour eux. Ils se mirent done 
h confectionner des v^tements et des pansements pour 
les bless6s. 

(Ayant eu une grave attaque de pleur^sie, Mahatma 
Gandhi fut oblige de retourner dans un pays plus 
chaud, II quitta rAngleterre pour les Indes cn dfe- 
cembro 1914 — C. F. A.) 
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E groupe venant de Phainix etait ami^e iato 
Indes avant moi. Scion notre premier plaii, 

' j’aurais dfi le preceder, niais mcs occupation$ 
ep Aftgleterre, pendant la guerre, avaient changfe tons 
V pos projcts, et lorsque j^avais compris que p 
' rMs Atre retenu iiidefiiument en Angl0ter!re, in’Wflis 
,. vii dana robligation de trouver un endroit pour inStal? 

( ' ier lei3 membres du groupe de Phcenijt. Je desirais qiie 
ceux*ci restaaaent tous ensemble si e’etait possible, ei;, 

: qfQ’ila continuassent la vie qu’ils avaient rnene h PbtB- 

nix,. Je ne connaissais aucun Ashram du je puiSse leur 
recommander d’aller, aussi je leur t 61 egraphiai d’alleir 
voir Andrews et de suivre les conseils de ce dernier. 

’ Ilg ftireat done d’abord inatalles dans le Gurdklii, 
'Kangri^ ou Mahatma Munshiram les traita comme seis^ 


1. Le Gurukul eat une teole appartenant a I’Arya Samaj. 
jlaliatina Munshiram en Mait lo Pirecleur; il dovint en.sult6 Saa- / 
nyasi et fut nommfi Swami ShraUdUanaad. 
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propres enlaiits. Ensuite, ils furent places dans le 
Shantmilietaii Ashram, oA le po&te Rabiadrahath 
Tagore et les siens lea entourferent d’ua iiaSme amour. 
Lies exp6rieaces qu’ils fireat ea ces deux endroits leur 

furent trfea lavorables ainsi moi'iafime. 

Le poMe Mahatma Munshiram et Sushil Rudra, 
comme je le disais ea plaisantant h Andrews, composait 
sa trinitA En Afrique du Sud, ce dernier ne se lassait 
jamais de parler d*eux et parmi les axeilleurs souvenirs 
d’Afrique du Sud, les conversations d’Andrews, nuit et 
jour, au sujet de cette grande triait6 sent parmi les plus 
cliarniaats et les plus vivants. Andrews init done en 
contact le groupe de Phoenix avec Sushil Rudra. Prin¬ 
cipal Rudra n’avait pas d’Ashram, mais il poss6dait 
nne inaison qu’il mit entiferement k la disposition des 
membres de Phoenix. Le lendemain de leur arrivee, lui 
et les siens les recurent si bien qua ces derniers ne sera- 
blferent pas regretter Phoenix. Ce ne fut qa|en arrivant A 
Bombay que j’appris que le groupe Phee nix se trouvait 
k Shadtiniketan. J’csptrais done de le voir aussi vite 
que possible aprts ma rencontre avec Gokhale. 

Au moment mfime oi\ j’arrivaisA Bombay, Gokhale 
me fit savoir que le Gouverneur dfesirait me voir et 
qu'il serait prtMrable de me rendre k son appel avaiit 
mon depart pour Poona. J’allai done rendre visite k 
Son Excellence. Aprfes les prdliminaires d’usage, celui- 
ci me dit *. 

« J’ai une demande k vous faire. Je voudrais que 
vous veniez me voir chaque fois que vous aurez une 
decision k prendre au sujet du Gouvernement, 
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— II m*e9t d'autant plus facile de yous d[onnerc«>tte ^ 
prbi'iiesse que tna rfegte de SatyagraW, exige quiyfexar | 
miue le poiat de Yue du parti avec lequei je mo propose 
d'eatrer en contact et que j^essayc de m’entendre avec 
celui-ci autant que possible. J’ai observe strietement 
eette rfegle en Afrique du Sud et jVmtends agir de la 
m^me fa^on ici. m 

Lord WillingtonL me remercia et me dit : « Venez me 
Yoir chaque fois que vous le voudrez, et vous verrez que 
le Gouvcruement ne fait rien de mal volontairemeBt. » 
C^'est blen ce que j’espfere ))^ repondiB-je. 

Je me rendis eusuite k Poona. 11 m’est impossible de , 
noter tons les souvenirs de ce rare s^jour. Gokhale et les 
membres des Serviteurs de la Society indienne me com- 
bl^rent d'aflection. Gokhale avait convoqu6 ces dex'- 
niers pour venir & ma rencontre et j’em avec eux de 
francbes conversations sur toutes sortes de sujets. 
Gokhale 6tait trfes dfeireux de me voir entrer la 
Societe et je Petais aussi, Mais les membres pens^reiit 
qu’6tant donn6 la grande difference existaixt eixtre mes 
id6es, mes mfrthodes de travail et les leurs, ii n’6tait 
pas trfcs recommandfe que je fasse partie de la SocietS; 
Gokhale croyait qu’en depit de la fermete de mcs prin- 
cipos j*'etais parfaitement pr$t et capable de tolerer les 
■■leurs. 

Mais, dit-il, ils n'out pas compris que vous 6tiez pr^t 
k transiger et ils tiennent k leurs propres principes/ 
J’espire qu’ils vous accepteront; mais s’ik ne le font 
pas, ne croyez pas un instaixt qu’ils fassent preuve 
ainsi d*un manque de respect ou d’affection envers 
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YOuSi Ils h&itent k prendre un risque qaelconque, 
do peur qu© leur estime pour vous soit en danger. 
Mais, que Yous soyiez formellement adinis coxom^ 
rrioini^re ou.non^ je vous .cpnsid^re d^s mairitenant 
coxumerundes nfttres. » 

Jo fis part k Gokhale de mes intentions. Que jo fuss© 
jwombrc ou non* je dfesirais avoir tin Astirai^ o* je 
puisse m’installor avec inon groups de iphoenix et dft 
pr6f4reiice quelque part en Gujarat, car je pensais que 
je servirais mieux inon pays en. servant le Gujarat. 
Golthale apprpuva cette idee : « Vous devriez certaine* 
ment agir ainsi, dit*il. Quel que soit le r6sultat de vps 

conversations, vous pouvez compter su.r moi pour les 
dfepenses d© rAshram que je considfere d&ormais 
comrae le mien. » 

Mon fut rempli do joie. J’etais heureux do nfA0 
aentir lib^iA de la responsabiiite de chercher des loads, 
de voir que je ne serais pas oblige de commencer ce tra* 
vail seul, amis que je pourrais compter sur un gtude 
s4r, chaque fois que je me trouverais en face d uae 
difficult^ k surinonter, . ♦ 

Ainsi le Dev fut convoqufe, on le pna de m ouvnr 
un compte h la Soci6t6 et de me donner tout cc que je 
pourrais rfeclamer pour 1’Ashram et les d6penses 

m^endis'alors k Shaatinilcetan. Les mattres et lea 
-felfeves me manifesterent beaucoup d’affection. Cette 
reception fut un merveilleux spectacle de simplicitfe, 

d’art et d^amour* , ^ 

On avait offert au groupe de Pbcenix des locaux 
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pi^parfe ii Shantinilcetan. Magankl GandM dmgeait le 
groupe et il s’etait I'hargS de faire? obseryer scrupuieu- 
sement les regies de FA-siirain Pbcenix. Je ra’apercus 
qit’b force d’amour, de savoir et de perseverance, il 
avait fait rayoniier son influence dans tout Shanti- 
iiiketan. 

Andrews 6tait lb ainsi que Pearson. Parnii les maltres 
* Bengali, nous entrames assez intimement en relation 
aveo : Jagadananda Roy, Neptal Chandra Roy, 
San tosh Mozutndar, Kshitinaohan Sen, Nagea Gan¬ 
guly, Sarat Roy et Kalimohan Ghose, Selon ma coii- 
tutne, je me mis immediatement en contact avec les 
maltrea et les frtudiants et je les engageai dans une dis¬ 
cussion sur le sujet de I’aide par soi-mbme. Je fis com- 
pvrendre aux professeurs que si les 61bves et euX-mfimes 
ae dispensaient des services des domcstiques pay^s et 
qu’ils prbparassent eux-inSmes leurs rej)a3, cette inno- 
vation permettrait aux maitres d’exercer un contr61e 
sur la cuisine du point de vue de la santb physique et 
morale de leurs felfeves, ce qui permettrait b ces derniers 
de profiter d’une legon pratique d’aide par soi-mgme. 
Quelques-uns hochaientia tbte. D’autres apprcuvaient 
yivemenl cette proposition. Les blbves raccueillirent 
avec joie, peut-fetre par goflt instinctif de la nouveautfi. 
Aussi, nous tentbrnes rexpbrience. Lorsque je deman- 
dai au pobte de m’exprimer son sentiment, il me repoii- 
dit qu’il n’avait pas d’objection b fair® b ce sujet, si les 
maitres y etaient favorables. Aux blbves, il deelara : 

« Cette experience vous donncra la clef du Swaraj. » 
Pearson se dbpensait pour faire rbussir cette expb- 
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rience. II se jeta avec ardeiur dam le travail. ]pe^ 
^quipes furent dont lea membres devaient 

couper los legumes, nettoyer les grains. D’autres entra- 
prirent de vexller k h propret6 de la cuisine et de sea 
dfependarices, C’etait un plaisir pour moi que de voir 
travailler oes jeunas gens, la bfiche la main. Mais, on 
ne pouvait esp6rer qu’en ce dur travail leurs mattres et 
eux ae.scntisseht tout k coup comme des poissons dans 
reau. Des discussions quotidiennes avaient lieu^ 

Certains firent bient6t preuve de fatigue, mais 
P^earson n’^tait pas homme k se lasser. On le trpuvait 
toujours avee SOB visage souriant, occupe k une besogne 
quelconque dans la cuisine. II s’^tait charg6 da net* 
toyage des plus grands ustensiles. Ungrouped*etudiant3 
jouait de la « sitar »^ avant cette stance de uettoyage 
pour troinper renniii de ropfoation. Tons egalement se 
jxiirent joyeusement k Touvrage et Shantiaiketan 
devint une mche en pleine actiVite. 

J’avais rintention de raster k Shantiniketaxx pendant ** 
un certain temps, mais le destin en d^cida autre* 
inent. J’y etais k peine depuis une semaine qu© je 
re^us da Poona un t616gramme m’annongant la mort 
de Gokhale. Shantiniketan fut plongS dans le deses* 
poir. Tous S6S ruembrea vinrent m’apporter leurs con- 
dol^ances. Une reunion sp6ciale fut organise© dans le 
temple Ashram pour celfebrer ce deuil nationaL Ce Jut 
une c6r6monie solennelle. Le m&me jour, je paitis pour 
Poona avec ma femme et MaganiaL Les autres res- 
tferent a Shantiniketan. 
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, Afldrews m’aceompagiia jusqu’Ji Burdwan. « Groyez- 
vous, me ditril que le moment viendra un jdtif pour 
cifelfebrer un Satyagraha aux Iiides?Et, alors,save 2 -‘vous 
i quelle eppque il pourrait avoir lieu? » 

—C'est difficile & dire, r^poijdisqe. Je ne dois Hen 
fairo iivant un an. Gar Gokhale m’a fait promettre de 
vdyager aux indes afm de faire quelques experiences et 
de n’exprimer aucune opinion sur des questions 
publiques avant d’avoir termine eette pfiriode 
d’epreuve, Jo ne me hftterai pas, m§me aprfes cette 
annfee, de parler et d’exposer mes idees. Aussi je rte 
Orois pas que nous ayions I’occasion d’organiser un 
Satyagraha avant cinq ans environ ». 

; A Poona, apres la c&enaonio fun^bre, nous nous 
mimes 5 discuter Favenir de la SociOte et la question de 
savoir si j’en ferais partie ou non. Cette question 
d’admissiott Otalt pour moi trOs delicate h mener. 
Lorsque Gokhale Otait lf>, je n’ayais pas k chercher & 
me faire admettre comme membre. Je n avals simple- 
ment qu’u obeir k son dfeir; e’est un Otat qui me plait, 
Laiiee sur Focean orageux de la vie publique des Indes, 
j’avais besoin d’un sOr pilote, J’en avals un, en Gokhale, 
et je m’6tais senti en s0curit6 sous sa conduite. Mainte* 
nant qu’il n’etait plus 111, j’fitais rOduit If mes propres 
ressources et je comprenais qu’il 6tait de mon devoir de 
solliciter cette admission. 

La piupart des membres de la Soci6te se trouvaient h 
Poona en cette circonstance. Je me mis k discuter avec 
eux et j’essayui do dissiper leurs craintes ii mon sujet. 
Mais, je m’aperjus qu’ils 6taient tr^s divis6s, Un groupe 
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6tait favotaWe & xtion admissioB^ taBflis quNin 
s*y opposait. Je savais qu’aucun ne cMerart ^ P^ntre 
pax afFection pour ixioi/nxais peut-^^tre la loyautivde - 

ces membres envers la Soci^ta 6tait-elle plus forte, en , 

tous cas, die ii’fetait pas moins solide que PaTudti^ V V' 
qu’ils pouvalent avoir pour moi. Toutes leurs dis- 
cushions etaient doric dfenuees d*amerturne et stricter’ . Y 
ment limit^es h des questions de prmcipes. La groupe 
qui hostile, soutiut que sea memhres et inoi ; 

frtions aussi doignes que Ics deux p&les sur de rioriv* 
breuses questions importantes, et ayoiia la cramte 
que mon admission mJt en peril les desseins rii^me 
pour lesquels la Soci6i6 avait 6t6 fondle, lls nepou- , 
vaient, naturellemeiit., accepter de tdles conditions. 

Nous nous separfimes aprfes de<^ discussioris proloii- ' i 
g6es et la decision finale fut remise k xine date 
' rieure. ; ■ ' ■;, ' ■ ' 

J'etaii^ extr6memerit troubl6 en reveiiant cbez mob 
Etait*ce loyal d’toe elu par la majorite des votes? 
Etait-ce conforme k ma sincSrite envers Gokhale? Je 
compris clairement que pulsqu’une division aussi nette 
existait entre les membres do la Society decides k 
m’admettre, la meilleure solution pour moi 6tait dc 
retirer ma deraanid©. C’etait mon devoir envers la 
Soci6t6 et envers Gokhale. Gette decision m*apparut 
sGudainemont et j’ecrivis sur-le*champ ^ Mr Shastri 
pour lui demander de ne pas organiser de rhixmon k 
Line date ultiSrieure. Ceux qui s’etaient opposes a xnon 
admission approuvferent pleinement ma decision. Cette 
decision les fit sortir d’une position embarrassante, et 
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' aut pour resullat de ress6rrer les Hens de iiotre arniti^ 
Ma demande retiree me rendit vferitabkinent membra 
de la SoGieti. Depuis, rexperience m*a appris que 
fayais bien fait de ixe pas deA^^enir un membra effectif 
de la Soci6fe6 et que lea objections souIeA^'ees centre moi 
ijtaient justififees. L’exp4rience me prouva auBsi que 
BOS opinions de principes etaient extrtoement 
Rentes, Mais, la connaissance de oette divergence d’idees 
n’atnena entre nous aucun ^loignement ni aucune amer** 
tume. Nous sommes rest6s comme des freres^ et la 
Societe Poona a toujours 6t6 pour inoi ua lieu de pfelov 
' miage,,, ' 

11 est vrai que je ne siiis pas devemi officiellement 
membre de la Socifite, mais j’ai toujours etfe avec elle 
ea esprit. Une amiti6 spirituelle est bien plus pr^cieuse 
que des rapports physiques. Une amiti^ physique sans 
mpports sj)iiituels est comme un corps sans 4me. 

4915 etait I’anriee de la foire Kumbha ^ qui n’a lieu 
& Hardwar qii’une fois tons les douze ans. Jo n’6tais 
pas du tout d&ireux d’assister k la Ute. Mais, je 
souhaitais vivement rencontrer Mahatma Munshiram 
qui fitait en son Gurukul. La Societe Gokhale avait 
envoys un important d^tachement de voloiitaira pour 
servir ati Kumbha Mela. Pandit Hridayanath Kunzru 
on 6tait le chef et le Dev Tofficier de santfi. On me 
pria dknvoyer le Groupe de Phoenix pour les aider, 
aussi Maganlal Gandhi 6tait-il parti avant moi. 

1, Pendant i a Kumbha MeJa on Foire, les p&lerins hindous, en 
ceite occasion spCciale, viennent se baigaer dans ie Gauge. Cette 

a lieu tons lea douze ana. 








Le voyage ii HardWar fut pattlculiferement fatigant. 
Les compartiments parfols n’^taient pas A 

partir de Saharanput, nous filmes eutasses dans des 
fourgOM de marchandises et de bestiaux* Ces wagons 
n’avaient pas de toit, et avec le soleil de midi brWant 
Rur nos tStes et le parquet de fer surchauffe souff nos 
pieds, nous 6tions presque tons rStis. Les angoisses de 
]a soif causees par un tel voyage ne pouvaient reus$ir 
h faire prendre de I’eau « Musulmane » aux HindouB 
orthodoxes. Ils attendirent jusqu’^ ce qu'on put lour 
donner de feau « HJndoue w.Ces m^mes Hindous,qu’on 
le remarque, ne font pas d’objection en cas de mala- 
die pour avaler le vin on le bouillon que le docteur 
leur ordonne et ne discut,ent pas lorsqu’un musub 
man ou un chr6tien leur offre de Feau. 

Le Dev avait fait creuser des fosses pour servlr 
de Keux d’aisance. II lui fallait employer des balayeurs 
payes pour eu assurer Fentretien. II y avait du tra¬ 
vail pour le groupe de Phoenix, Le Dev accepta avec 
plaisir notre offre. Cette proposition vint uaturelle- 
ment de moi, mais le devoir de Maganlal Gandhi lut- 
de Fexecuter. Mon rfile consistait surtout k rester assis 
sous la tente, et soixtenir des discussions religieuses 
avec de nombreux pelerins qui venaient mo trouver.^ 
Cetto occupation ne me laissait pas uno minute de 
iiberto. Ce fut done k Hardwar que je compris la pro- 
fonde impression que la lutte d’Afrique du Sud avait 
produite dans FInde entiere, 

Ma position n’6tait pas enviable. II me semblalt aller 
de Charybde en Scylla. Lhy oil je n’6tais pas recormu. 
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il me fallait subir ies traitements qui ^taient I'e lot de 
millions d’dtres en ce pays, com,Hxe Ics voyages on teoi- 
siferne classe. Mais, iorsque j’^tais entoure de ceux 
qui avaient entendn parler de inoi, j’etais victime de 
cette folie pour le « darshan » Je n’ai jamais pu sa- 
voir de ces deux conditions quelle ifetait la plus digne • 
de piti6. 

Le jour de la f^ite de Khiimba etait enfin arrive. Je 
ne m'etais pas rendu k Hardwar ayec les sentiments 
d’un p^lerin. Je ne frequentals pas les lieux de pfeleri- 
nage pour y trouver la piet6. Mais, les deux millions 
d’hojpaiiies <jui etaieiit prt&sents ne pouvnienlf pa^ tous 
fetre des hypocrites ou de simples curieux. J’fetais cer¬ 
tain que, parmi eux, un nomhre incalculable de fidfeles 
fitaient venus pour faire leur salut et pour entreprendrn 
la purification de soi. 11 est difficile^ sinon impossible . 
de dire dans quelle mesqre cette espSce de foi 6lfeve 
J’4me. Je passai done toute la liuit dans une prolonde 
meditation. De pieusos Ames se trouvaient plongees 
au milieu de cette hypocrisie. Elies pouvaient toe 
fibres ou coupables devant letir Createur. Si le sejour 
k Hardwar 6tait un pech6, je devais publiqviement 
protester et quitter cet endroit le jour mSme du Kum¬ 
bha. Si le pfeleriuage b Hardwar et la f6te de-Kumbha 
n’tonent pas un pccb4, je devais m’imposer un acte 
d’abnfegation pour expier Tiniquit^ qui y dominait et 
me purifier ainsi moi-mfime. 

I. Darshan signifle le regard ou la vue d’ua Died ou d’une 
porsonn6 Sainte* 
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Ceci m*^tait tout k fait Baturel. Ma vie est baa^ie sur 
des r6solutioiii?i de discipline. Je pemais aux ennuis 
inutiles que j*avais causes & ines hdtes aux Indes qiii, 
Jusqu’ici, m’avaient avec tant d© g^nerositA. 

Je decidai done de liimter les aliments de mon T^igime 
et de prendre mon dernier repas avant le coucher du 
soleiL J^etais convaincu que si je ne m’imposais pas ees 
restrictions, je mettrais naea futurs hdtes dans un em* 
barras considerable, et que j© les forcerais & me ser* 
vir piiis que ja ne in’<;^ngagerais k leur service. Aussx, 
je me promisj tant que je serais aux Indes,de nc jamais 
prendre plus de cinq aliments en vingt-quatre heures, 
et de no jamai>s diner aprte la nuit, J’eiivisageai pro^ 
fond6ment toutes los difficultfes qu’il me faudrait peut- 
Itre reiicoptrer, Mais, je no voukis me laisser aucune 
porte de sortie.. Je me demandais ce qui arriveraii, 
en cas de maladie, si je comptais les remfedes parmi les 
cinq aliments, et si je ne faisais aucune exception en 
faveur dkliinents sp^exaux de regime. Je decidai 
enfin qu’il ne pouvait exister d’exception d’aucune 
sorte qiioi qu’il advint,. Je me suia soumis k ce vceit 
pendant quinze ans. C4e serment me mit k une dure 
^preuvo, mais je peux assurer qu’il me servit aussi do 
bouclier, II allongea ma vie de quelqnes anntes et me 
sauva de plus d’une maladie. J’eprouvai an reel sou- 
lagement lorsque jktteigms le Gurukul, et que j*y vis 
Mahatiiia Muvshiram dans son magixifiquc decor. Je 
sentis immAdiatement le merveilleux contraste entre le 
paix du Gurukxd e^ 1® vacarme, le tapage de Hardwar. 
Le Mahatma me re^ut avec affection, he^ Bramacha- 
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ris m^Mtouraient d’attentions, C*est M qiie je te 
present^ ^ Ac^harya ^ Ramadavjl : j<3 vis nrimWIate-- 
inent quelle force et quel pouvoir etaient eu lui. Nous 
avions des icl^es differentes sur plusieurs questions^ 
nfeanmoins nos relations d^gener^rent bient6t en. ami'* 
tl&. J^eus de longues discussions avec Acharya Piama-* 
devji et avec d’autres maltres, sur k necessite d'intro* 

, duire nn enseignement inclustriel dans le Guruiiul. 
Lorsqu’amva le moment du depart,, je dus rn’arra- 
ckei’ avec peine k ce lieu. Jo me rendis & HrisWkesh. 

De nombreux sannyasis vinrent me rendre visile 
h toon arrivee* L’un d’eux etait particultoeraent attir<6 
vers moi. Le groupe de Phoenix etait k, et sa presence 
m^attira de nombreuses questions dfe la part da Swami. 
Nous efimes des discussions sur la religion et il skper- 
^ut quo je compreuais profoiid&mcnt les questions reli- 
gieuses. II me vit tgte nue et sans vfitement lorsqiie/je 
revenais de prendre mon bain dans le Gauge- II fut 
peine de ne trouver ni le shika (touffe de cheveux) sui' 
ma t^te, ni sur moi le filet sacre ; 

« Cela me fait de la peine de vous voir, vous un HJn- 
dou croyaiit, &ans filet sacre et sans shika. Ce sont les 
deux symboles exterieurs de THindouisme, et chaque 
hindou devrait les porter. » , 

j\la{s voici une anecdote ce siijet, Loraque j’etaij 
encore un gamin de dix ans, j^eiiyiais aux enfanta 
Brahman le trousseau de cles attaches k lenr filet 

l. Acharys fiigniUe : le Dlrecteur d’une maison religieuse ou col- 
ISige, c^est un litre hoilorififjue, 
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sacre, et je dfesirais en porter un semblable. La cbu- 
tume du filet sacr^ n’elait paa eflcpre repandue dans 
les families Vaishya li KatMawar. Mais, un mouve- 
luent yenait d’etre organise alin de lo rendre obli- 
gatoire dans les trois premieres castes. Le f(&sultat 
fut que plusieurs membres du clan Gaiidhi adop* 
terent le filet sacr6. Un Brahman nous revtet du filet, 
et quoique jo n’eusse pas de raison de possdctei*, un 
Iroussmu de cI6s, j’en eus unaussi que je commeneai h 
exbibcr. Plus tard, lorsque le filet fut use, je ne me rap-: 
pelle paa I’avoir beaucoup regrettd. Pendant les annees 
qui sumrent, plusieurs teritatives babiles furent faites 
aux Indes et en Afrique du Sud pour me revdtir encore 
une fois du filet sacre naais elles resterent sans succ6s. 
Puisque les Shudras pouvaient ne pas le porter, decla- 
rais-je, pourquoi les autres castres le porteraient-clles? 

La yeille de mon depart pour I’Angleterre, j’avaLs 
supprime le shikha, qui, pensais-je, alprs, m’eiit rendu 
ridicule nu tfite, et m’aurait fait prendre pour un bar* 
bare aux yeux des Anglais. En fait, ce l&cbe sentiment 
m’ontratna si loin qu’en Afrique du Sud, je poussai 
mon cousin Chhagaulal Gandhi, qui portait religieu- 
sement le shikha s’en debarrasser. Je craignais que 
eela nuisit h sa carribre, et, au risque de le peiner, 
je le formal & le stipprimer, Je fis done une entiere eon* 
fession au Swami: 

« Je ne porterai pas le filet sacr6, dis-je, car je ne 
vois pas la necessity de le faire, puisqite des Hindoui 
sans norabre s’en passent et n’en demeurent pas moins 
bindous pour cela. D’ailleurs, le filet sacre devrait 6tre 
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mi synjbole de regeneration spirituelle supposant 
prealabiexBent un effort delib&r6 de la part de celui qui 
la porte vers line vie plus haute et plus pure* Je doute, 
dam F6tat aetuel de f Hindouisme et des Indes^ que 
les Hiudous puissent revendiquer le droit de porter an 
syinbole charge d^un tel sem. Ge droit na deviendra 
vaiable que lorsque rhindouisme se sera d^barrasse de 
rintOTichabilite, se sera lib«§re da toutes distinctions 
de superiority et d’inf6riont6^ et aura rejete uiie foule 
dtiutres maux et de faux-prytextes qui sont devenus 
predommants en eette religion* Mon esprit se revolte 
done Fidee de porter le filet sacre. Mais je crois que 
votre proposition au sujet du shikha merite d'etre 
consider6e. » 

Le Swami n’approuva pas mon attitude au sujet du 
filet sacre. Les seules raisons qui me poussaient & ne 
pas le porter lui semblaient, au contraire, avoir une 
signification oppos6e. Aujourd’hui, encore, ma po$i« 
tion eat k pen prfes semblable k celle que j’avais alora 
1 Hrisihte Tant qu’il y aura des religions diffe- 
rentes, un symbole exlerieur et distinctif pourra ytre 
. nycessaire. Mais, lorsque le symbole n’est plus qu'un 
fetiche et un moyen de prouver la superiority de sa 
propre religion, siir les autres, il ne myrite plus alors 
que d^dtre hearty. 

En cc qui concemait le shikha, la l^ehete ayant ete 
la seule raison pour laquelle je m’en ytais debarrassii 
aprys avoir pris conseli de mes amis, je d6cidai de h 
laisser repousser. 

Lorsque je me trouvai & Ahmedabad de nombreux 
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mms me press^tent de mV installer et ils sVmgagfcrent 
tronver las fonds n^cessairea pour itn Ashram, alnsi 
qu*unemaison pour nous installer. J^avais ime pr^di- 
lection pour Ahmedabad. Etant Gujarati, je me 
croyais capable de rendre les plus grands services au 
pays k Taid^ de la langue Gujarati. Et, comme Ahme¬ 
dabad etait olors un ancien centre de tissage k la main, 
il aemblait toe le champ le plus favorable k une renais¬ 
sance de rindustrie famlliale du rouet. J’esp6rais aussi 
que cette ville 6tant la capitale du Gujarat, une aide 
jieouniaire yenant de ses riches habitants serait plus 
facile II obtenir qu'en tout autre endroit. La question 
de rintouchabilit^ se trouvait naturellement parmi 
les sujets discut^s avec mes amis d’Ahmedabad. Je leur 
fis clairement comprendre que je cholsirais la premiere 
circonstance favorable qui permettrait d’admettre un 
candidatinfouchable^ T Ashram si celui-oien toit digne. 

G’est ainsi que FAshram fut fondA Tons prenaient 
leur repas dans une cuisine commune et s^effor^aicBt 
de yivre comme une seule famille. Nous avioiis li peine 
pa$s^ quelques mois que nous Mrnes soumis A une 
epreuvepireque eelle que j’auraispu imaginer. Je recus 
une lettred^AmritalThakkar ainsi congue i Une humble 
et honnto famille intouchable desire toe admise dans 
votre Ashram. Voulez-vous Facoepter? » 

J’^tais indicis. Je n’aurais jamais pens6 qii’une 
famille d’mtouchables eiit si vite sollicite son adhe¬ 
sion. Je fis part de cette lettre k mes compagnons et 
ceiix-ci lui firent bon accueiL J’6crivis done k Amrital 
Thakkar pour lui dire que nous accepterions de 
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rerjevoir cette famille, h la condition que tous ses 
mernbres se souTixettent aux r<^gles de TAshram. 
La famdle etait cotnipos^e de Dadubhaij de sa femme 
Phanibehn, de leur fille Lakshmi et d’lin enfafit ea 
bas-ilge. Dadubb^^^ avait professeiir Bombay. 
TotiSj ilsi aecepterent d’observer les rfegles et ils fureiit 
adrnis. Mais, leur admission cr6a ua trouble parmd les 
amis qui nous avaient aid6s. La toute premi<^re diffi^ 
cultfe surgit & propos de I’emploi du puits qiii 6tajt;, en 
partie sons ia surveillance du propri^taire du bunga¬ 
low. L'homme qui 6tait charg6 de faire monter Feau 
pr6tendit qu’ii serait souille par leis gouttcs d’eau de 
ndtre seau. II se mit done h ins alter et k molester 
Dadubhai. .Fordonnai k tous d’accepter les insultes 
et de continuer k puiser de l^eau. Lorsqu’il s’aper^ut 
que nous ne lui retournions pas ses insultes, Fhomme 
fut honteux et il cessa de nous importuner. Toute aide 
pecuniaire, cependant, etait term!n6e. Get arrM, de 
seeours fut accompagn6 de rumeurs conc^nant le pro- 
jet d'un boycottage social. Nous nous attendiona & 

tbut. J’avais.prevenu mes compagnom qua si nous 

tHions boycottes et que si Ton nous refusait las com- 
modit^s habltuclles, nous ne quitterioiis pas Ahme- 
dabad, Mais, que nous irions pluttU nous installer dans 
le quartier des iiitouchables et que nous vivrions de ce 
que nous poutrions gagner par notre travail manuel. 

Les affaires prirent une telle tournure que Magan- 
lal Gandhi iin jour m’avertit; 

« Nous n^avons plus do ressources, ditul Et il ne 
nous reste phiS rien pour le mots prochain; 
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— Eh bicn, nous irons dans le quartier ties intou- 

chables, repondis-je calmemont.» 

Ce n’^tait pas la premiere fois que je me trouvais 
dans une tell6 situation. Mais, Dieu ni’avait aide au 
dernier moment en de semblables occasions. Pen aprfes 
que Maganlal rn’cut avert! de cet ^tat peonnlaire, I'un 
dea enfants me prfevint qu’un Sheth attendait dans 
une automobile dehors et qu’il voulait me voir. Je 
Sortifl : « Je veux aider 1’Ashram, dit-il. Voulez^vous 
accepter mrm oEre? » 

—*• Certainement r6pondis-ie. Et j’avoue que je suis 
en ce moment k bout de ressources. 

— Je reviendrai demain k la m6mo heure, dit-il. 
Tons trouverais-je? 

— Oui, r^ipondis-je. Et il partit. Le lendemain, 
exactement k I’heure fixee, I’auto s’arr&tait prks do 
lios obris et nOus entendlmes le son de la trompe. Les 
enfants nous apportferent les nouveiles. Le tabeth n en- 
tra pas. Je sortis pour le voir. II me mit dans la main, 
des billets d’une valeur de treize mille roupies et sa 
Voiture s’eloigna. Je ne m’ktais jamais attendu k cette 
aide; et quelle nouvelle manikre d’olfrir! Le monsieur 
n’6tait jamais encore venu k 1* Ashram. Autant que je 
m’en souvenais, je ne I’avais vu qu’une^ seule fois. 
Aucune visite, aucune demande, mais I’aide toute 
simple et le depart! C’ktait pour moi une experience 
unique. Cette aide retarda notre exode vers les quar- 
tiers des intouchables. Nous etions maintenant sauvks 

pour un an. . 

En mfeme temps que I’orage extkrieur, se preparait 
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qu*eu Afrique du Slid des aridi? intouclxables eussent 
souwnt Thabitude de yenir me voir^ de vivre et da sa 
Boumr en ma conipagnie, ma femme etv d’aut^ea, Be 
seBxblaieri^ pas goMer la presence de ceiix-ei dam 
rAsbmm. Je dfeouvrJs facilemeiit leur qndiff^reBce, 
sinoii leiir antipathic pour Dhauibehn. Les enujiia 
picuBiaircs ne na’avaient pasinqui6t6s, Mais, xl m’Hait 
impossible de supporter cet orage iut^rieur. Dhanibehu 
6tait tine femme ordinaire. Dadubhai etait un homxne 
de peu d'Mucation, mais d*une bonne iBtalligeBce* 
J’aimais sa patience. De temps en temps, il s’empor- 
taii, mais dam rensemble, j’fetais sensible k son indur 
gcpce. Je Fobligeai accepter de Mg^res insultes. II 
ne fit pas que m’ob6ir mais il persuada sa femme 
d’en iaire autant. 

A''*^dmission de cefcte famille fut une pr^ciewse le^on 
pour rAshram. Pendant les tout premiers jours, nous 
avions proclame au moiide que l^Ash^al:n serait favo¬ 
rable h rintouchabilite. Ceux qui voulaient aider 
FAshram etaient aimi prfiverms, et reffort en ce sens 
6tait considerablement simplifii^ Le fait que les 
d^penses quotidiennes et croissantes de FAshram 
furent assumfees par de vrais hindous orthodoxes cons* 
titue peut-Stre ie tSmoignage le plus 6clataat que Fin- 
touchabilltS 6tait 6branl6e jusqu’k sa base- D*autres 
preuyes existent, rnais m 3 fait que de bons Hindous 
n’aient eu aueun scrupule k aider un Ashram dans 
lequel nous partagions nos repas avec les iutouchables 
conatitue ime lourde preuve. 


m 






Une question ayaiit nlot-s attire mon attention 
en Afrique du Sud me revint k I’esprit atix Indes. Los 
travailleurs immatricules etaient ceux qui avaient 
^imigre des Indes pour s’enrftler par un contrat de tra- ■ 
vail de cinq ans. Par I’accord Smuts-Gandhi de 1914, 
rimpOl des trois livres concernant les Emigrants du 
Natalli6s par contrats, avait^te supprim^ mais I’tod- 
gration gfenerale des Indes avait besoin 6galcnient 
dAtre revisde. 

En mars 1916, Pandit Madam Mohan Malaviyaji 
demanda an conseil Imperial LSgislatif que rabolition 
du systkme des contrats fut votee. En acceptant cotte 
demande, Lord Hardinge annonca qu’il« avait obtenu 
du Gouvernement de Sa Majesty la promesse de I’abo- 
lition « en temps vpulu* dusystime. Je compri8,cepen- 
dant, que I’lnde ne pouvait se contenter d’une afBr- 
laation aussi vague, mais qu’elle devait se soule ver en 
vue d’obteiiir la suppression immediate. L’Inde avait 
tolkrt ce syiitfeme par pure negligence, et le tempa 
litait venu pour le peuple de se soulever avec succks 
pour obtenir satisfaction. J’allai voir certains meneurs, 
j’ecrivis k la Presse et je compris que i’opinion publique 
dtait nettement favorable k la suppression imrotidiate. 
Etait-ce Ik un bon motif de Satyagraha? Je n’en don- 
tais pas. Entre temps, le Vice-roi n’avait pas cachd 
le veritable sens d’ « abolition kventuelle » qui, aimi 
qu’il le disait, signifiait I’abolition « dans un temps 
donne qui pourrait permettre de prendre de nouvelies 
dispositions.® 

Aussi, en fkvrier 1917, Pandit Malaviyaji demanda 
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de partii? afin de presenter im projet com&rmat Fabo- 
litipn immediate clu systfeme. Lord Chelnxsford lui 
refasa permission. Le moment fitait Venn pour 
rnoi de pareoiirir le pays pour provoquer an soul4(ve- 
meid de rinde 

^ ce soul^vement, je crus qu’ll 6tait 

plus correct dialler voir le Vicc-roi. Je sollicitai done 
line interview. On me Taccorda sur le champ. M* Maf- 
fey, maintenant Sir John Maffey, etait secretaire par- 
tieulier, J*entrai en relation a vec lui et j^eus une coxi- 
yteation satisfaisante aveo Lord Chelmsford qui, sans 
lire prfeeis, me promit son secours. Je commen^^ai 
xpem itmeraire h Bombay. M. Jehangir Petit se cliargea 
d’drgamser la reunion sous les auspices de FAssociation 
Irnpferiale des Notables. La discussion avait pour oijet 
de fixer F^poque h laquelle le Gouveraement devait 
^tie tenu d*abolir le syst^iine. 11 y eut trois propositions ; 

L’abohtion Vers le 31 mai; 2® abolition aussitdt quo 
possible; 3^ abolition immediate. J’fetais partisan 
dhme date definie, car il efit alors possible de decider 
ce que nous aurionshfaire sile Gouvernement refusait 
d’aeoMer h notre requite dans le temps fix4 Sir LaL 
iubnai Samaldas 6tait partisan d’lme abolition or .imme¬ 
diate ». II pretendait qiF «iinmMiate » signifiait une 
pMode plus courte que le 31 inai. J’expliquai que U 
people ne comprendrait pas le mot «immMiat» et 
que si nous vouHons le voir agir, il fallait lui donner 
im mot plus precis. Ghacun pouvait interpreter «imm6- 
diat)) h sa fa^pn, le Gouvernement d’une fagon et le 
people d*une autre. II ne pouvait fttre question de se 
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m^pimdre sur le « 31 mai» et si rien n’6tait fait 4 
oette date, nous pourrions alors engager des poiir- 
suitos* Le 31 mai fut adopts comme ultiniei date 4 
laqtielle I’abolition du systfeme devait 6tre annpneSe: 
One motion h cet effet fut done vot^e dana les reamons 
publiques^ et les assembles dans Flnde entifere fnrent 
d'*aec6rd.' 

Jaiji Petit init toute son activite au service de 
rorgamsation d^une deputation de dames qui devait se 
presenter devaivt Ic Vice-r6i. Parmi les dames de Bom¬ 
bay qui faisaient partie de la dfeputationj, je me rappelle 
les no ms de Lady Tata et de la dfefunte Dilsbad 
Begam« Cette dipOtation eut un grand effet, Le Vice^ 
I'bi donna xme reponse encourageante, 

Je visitai ensuite Karachi, Calcutta et de nornbrenses 
autres villes. De magnifiqiies reunions etaierit orga- 
nis^es partout, et Ton y faisait preuve d’un enthou- 
siasme dbbordant* Jen’avais rien csp6r6 de semblabl^ 
dn prdvoquant ce soulevement. 

A cette epoque, je voyageais seal et j*eua done ainsi 
de merveilleuses experiences. Les agents du tL I. D. ^ 
me suivaient partout. Mais, comme je n’avais rien k 
dj^simuler, ils ne m’^attaqubrent pas et je ne leur pro-^ 
citrai aueun ennui, Heureusernent je n’avais alors 
pas re^u le titre de « Mahatma » bien quo Ton m’appelSt 
sduvent par ce nom dans les lieu3^ oil j’btais conuu* 
Un jour, les agents me dbrangbrent k plusieurs stations, 
me demandbrent mon billet eten releverentlenuinbro, 
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Natureilementi je repomiais 4 touteai |es questioriis 
qu’ils m posaient. Mes compagnom ck voyage 
m’avaient pris pour un « sadhu » ou pour uji « fakir 
luoraqa^iJs s'aper^urent quo j’etais inquUt6 & chaqq*? 
stiitiou, ib prirent mon parti contra les agents et sc 
mirent k ixiterpeller ces derniers : « Ponrquoi ennuyeK*^ 
vqur ea panvre sacihu pour rien, prostestaient-ils, 
« pas votre billet ces unbeeiles 

disaieixt*iis* Je lour r^ipondis doucement : « Cela ne 
me cUrauge pasjces hpmmes ne font que leur devoir. » 
ies voyageurs n’etaient pas calmes, ih montraient 
do moins en moins de sympathie et s’elcvaient forte- 
to^nt contre cea traitements imposes h des innoceiits/ 
Mais les agents 6taient encore supportablcs. La 
yMtable ^preiive fut un voyage en troisiime etasse. 
L'experience la plus penible eut lieu de Lahore k Delhi 
Je me rendais Calcutta de Karachi, via Lahore, ok 
je devais changer de train* II 6tait impossible de trou- 
ver line place dans le train, II ^tait plein et ceux qid 
voukient y entrer devaient employer la force et sou- 
vent segliaser par les fen^tres lorsque les portes etaient 
fermees. Je devais aiTiver k Calcutta au jour fix© pour 
la reunionet il m’eutet^impossible d*y assistersij’avais 
manque le train. J’avais presque abandonnS I'espoir 
de pouvoir penfetrer dans ie compartiment. Personne 
ne voulait de moi, mais un porteur, voyant mon etat» 
vint vers moi* « Donnez-moi douze annas et je vous 
trouverai xme place, me dit-iL — Ckstbien.dis-je. Vous 
les aurez quand j’aurai ma place )). Le jeune homme 
allait de compartiment en coiapartiruent en suppiij^t 









les yoyageiirs mais persoime rie Tficoutait. Au moment 
oii le train allait s’6branler, dcs voyageura lui dirent: 
<i B n’y a pas de place ici, mais poussezrle si vous vou- 
lez. D restera debout. » — Alois? me demanda le po?> 
teur. J’acceptai immkliatement et Ton me fit passer 
par la feiifitre. Je p&»6trai ainsi dans le train et le 

porteur gagna ses donze annas. 

La nuit lut allreuse. Les autres voyageurs etaient 
assis tant bien que mal Je restai deux heures debout; 
entenantla chalne de la couchette supiirieure. Pendant 
ce temps, des voyageura me liarcelaient sans arr&t : 
if Pdurquoi ne vous asseyez-vous pas ? disaient-iia. 
j’essayais de discuter avec eux, en lent rfipoudant 
<pi’il n’y avait pas de place; mais ils ne pouvaient sup* 
porter me voir debout tandis qu’ils 6taient etendus 
dans les couchettes sup6rieures. Ils ne se kssaient paa 
de m’ennuyer et je ne me lassais pas de ieur repondre 
doucement. Je rfeussis enfin b les adoucir. Certains me 
demand^rent mon nom et lorsque je le Ieur dis, 
ils sesentirentinlimidfes. Ils s’excusireut et in’offrirent 
une place. La patience Atait ainsi r^compensfee. 
J’etais mort de fatigue et ma t6te aemblait toumer. 
Dieu fetait venu b mon secours au moment le plus cri- 
tique. 

J’arrivai ainsi tant blen que ma! b Delhi puis b Cal¬ 
cutta. Le Maharaja de Cassimbazaar, prfesident de la 
reunion tenue b Calcutta, fut mon h6te. Comme b 
Karachi, lb aussi, I’enthousiasme etait dSbordant. De 
nombreux Anglais assist&rent b cette reunion. 

Avant le 31 mai, le Gouvernement annonga que 








llSl4 QtI:;' 


... 

iwdienne^ pat cemrat 

18.94, j’avais pp'68ent6 un© preixderfepetitl<;ftii^^^^ 

'i '■' ^Uv&ter' contre-ce syst^rne, et j’avaiei' aloirs;©spi^i:<|^i;^^^^ 

,' ....■' ":, . .,... ainsi cpiQ Six 

, toucherait un jour 'Ii-sa ’fini 


i-.'ytf 

/" . c© ^ serai-esclavage 
■,, lait'ce syst^me, 

'■’.■/ ^u.nant, roaiivre 6tait achev6e. B^aucoup a‘v?aieit-es 0 ^ 
aia soul^ivement qui avait comruene^''6n:i69^.Jti^^ 
pleux m*emi>6cher de dire que le Satya'graW' 
'irilma h. liMer sia^fln. ^ ' ■■■■■■ 

■' r.'', 

■■■';.' 




■J ! -ii''’. ’’ ,1'.:- ■"•Vj ■ ■ ."■ 


I'/H-' ;.. ■ ■ " ‘'h </• : 


SSMr 




;i-V- '■/ 




vT'ii'.'.i 




I '■■ J 


■fir 


i'.: 




kA"- - '■ i- '5:' 


■4rr;i* 




■Jth- 






Chapitre XVIII 
CHAMPARAN 


f ^KAMPAitAW est le pays du Roi Janaka^^. 11 est 
aujourd’hui cou^ert de manguiers, mais il 4tait 
^ rempli pareillement de plaatatiom d*mdigo- 
tiers jnsqu’^eii 1917. Le ferraier de Chaiiiparaa 6talt 
tenu par la loi de plaater les trois-vingtifemes de ses 
terres cl’indigotiers dont il etait redevable ^ son pto- 
pri6taire. Cette contume 6tait connne sous le iiorit de 
systfeme tinkathia car trois kathas sur vingt (cjiil 
font une acre) devaient toe plantes d’indigotiers. 

Je dois avouer qu’alors je ne conuaissais n\ le nom 
ni la position gtographique de Champaran, et qoe 
j’ignorais tout des plantations d’indigotiers. J avais 
vu des paqnets d*indigo, mais je ne savais pas que ces ' 
plantes fassent plantees est traitees h Champaran au 
plus grand prejudice de milliers de cultivateurs. 
Rajkumar Shukla appartenait k eette classe qui avait 

i; Hoi qui, dans la 16gem.le Mndoue, alliait les vertus eVun roi « 
oelles dnm saint. Gharaparaa est situ6 dans 1© Bihar du Nord, au 
pied des monts Himalaya. 

€ Tin »signlflo trois. 
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6te soumise k cette cruelle oppressioii, et il dfeirait ar- 
demment faire disparaitre cette tache d’indigo pour 
les miHiers d’hommes qui souffraierit comme il avait 
jadis soiiffert* II me happa Lucknow, oii je m*6tais 
rendu pour le Congrte de 1916. «Le Vakil Babu vous 
expliquera notre detresse » me dit-il ct il me supplia 
dialler k Champaran.« Le Vakil Babu» ^, n^etait autre 
que Vrajakishore Prasad qui devint mon estim6 colla- 
borateur l\ Champaran et qui est, maintenant, F^lme 
m^me de Foeuvre publique en Bihar. Rajkumar Shukla 
k conduisit sous ma tente II etait d’alpaga noir 
et il ne me fit alors aiictme impression. Je lo pris pour 
quelque vakil exploitant les pauvres raiyats L’ayajai 
vaguement entendu prononcer le nom de Champaran, 
je lui r^pondis selon mon habitude : « Il m’est impos¬ 
sible de forinuler quelque opinion avant de connaitre 
la .situation. Presentez votre reclamation an Congi'fes, 
.mais laissez-raoi pour le moment:» Rajkumar Shukla, 
naturelkment, attendait tin secours du Congres. Vra- 
jakisjhore Prasad prescnta sa demande, en iaveur des 
habitants de Champaran qui fut re^ue ^ Funanimite. 
Il voulait que j’ailk personnellement k Champarnn 
pour que je visse les souffratxces des raiyats. Je lui 
r^pondis que j’ajoutcrais Champaran k mon itineraire, 
et que j’y resterais un jour ou deux. « Un jour suffira 
me ditdl, et vous verrez la situation de vos propres 
yeux. » Be Lucknow, je me rendis k Cawmpore.. Rajku- 

1. Vinkjil signiflC avocat. Babu esl un litre honorUlque. J’ai 
n6gUg^ dele I’^peter au cDurs de ce ohapitre. 

Haiyate signifie « paysam »» 
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mar Shikk m’y ' suivit. « Excusez-inGi cette fois, lui 
disrje. Mais, jc vous promets d’y aller plus tard. » Je 
leiournai & VAshriim de Sabarmati. Doue d’un clan , 
crubicjuite, Rajkuroar s’y trouvait encore. » « Veuillo*: 
fixer, mainkenant, votre date » rne dit-11. « Eh bieti, 
repondis-je, je dois 6tre k Calcutta k telle 4poque; 
venez m’y retrouver et vous rn’emmtoerez. » J’igno- ;; 
rais oil je devais aller, ce que je devais faire, et ce que 
je devais voir. Avant mon amvfeo, Rajkmnar Shikla 
s’^tait rendu k Calcutta et s’y toit ins talk. Ainsi, 
cet agriciilteur ignorant, sans Education, naais resolu, 
cut raison de moi. Au debut de 1917, nous quittftmes 
done Calcutta pour Champaran. seinblables A deux 
campagnards. Je ne savais pas mftme le train quo nous 
devious prendre. Rajkum,ar Shikk me conduisit et 
noys voyagefirnes ensemble pour arriver ii Patna dans 
k matinee. 

C’6tait ma premiere visite k Patna. Je n’avats pas 
d’ami qui pfit me recevoir. Mod id6e premiere fut 
que Rajkuinar Shukla devait avoir quelque influence 
k Patna. Mais, j’avais fait plus arnple connaissance 
avec lui pendant le voyage, et en arrivant h Patna, 
il ne me restait guere d’illusions. II etait entikrement 
sans d6fense. Les vakils n’^taient pas ses amis ainsi qu’il 
le croyait. Le pauvre Rajkumar n’etait ni plus ni 
moins que leur domfistique, Entro de tels clercs et 
leurs vakils existe un ablme aussi large que le Gauge. 
Rajkumar Shukla m’emmena chez Rajendra Prasad A 

■ 1 . Rajendra Prasad devinl run dea disciples les plus d4vou4a 
do Mahatma Gandhi et il rest reste encore aujourd'hui. 
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a Patna,. Celiii-ci 96 trouvait k Puri ou dans un autre en- 
droit* II y avail dans ce bungalow un donaestique qui no 
fit pas attention d nous. J’avais sur mdi de quoi 
manger mais je desirais desdattes que mon compagnon 
m’acheta dans un magasin. L'intouchabilitk existait 
d’une fapqn severe en Bihai*. Je ne devais pas me servir 
du puils eto mSme fempa qua les domestiques, car les 
gouttes d’eau s’4cbappant de mon seau auraient pu 
souiUer ceux'ci qui ignoraient k quelle caste j’appar^ 
tenais, Ges choses ne in’^tonnaient pas, ear j’y etais 
habituk. Cee manieres en fait d’bospitalitk fortifierent 
mon respect pour Rajkumar Shukla et m’aiderent k 
iftieux le coimattre" Je compris alors qu’il ne pourirait 
me guider et je saisis les rSnes de raes propres maitia. 

J’avais fait la connaissance de Maniana Mazharul 
Haq k Londres lorsqu’il y faisait son droit, et lorsque 
je Tavais rencontrk au Congres de Bombay en 1915 
il etait alors President de la Ligne Musulmane11 
avait renoue nos relations et m’avait invlt6 k descendre 
chez lui si je passals un jour par Patna. Je me souvins 
de cetle invitation et je lui kcrivis pour lui fairo part 
de ma visite. II vint immMiatement avee sa voiture 
et ttre pria d’accepter son hospitalite. Je le remerciai 
et je lui demandai de m'indiquer mon lieu de destina¬ 
tion par le premier train. II me conseilla d’aller d’abord 
k Muzallarpur, Un train partait le soir mfime dans 
loquel il m’inslalla. • 

Principal Kripalani dtait alors k Muzaffarpur. .Je le 
connaissais depuis mon skjour k Hyderabad. Le docteur 
Choithram m’ayait parle de son grand ctkYpuemant, 








ment, et il vivait chez le Professeur Malkani, qui tleviiit 
done virtuellenaent mon hdte. A. cette epoque, c etait 
un evenement extraordinaire pour un professeur dp 
Gouvernement que d’heberger un homme comwe moi. 

Le Professeur Kripalaui me parla de la situation 
d^sesp^ifeo du Bihar, partieulit^rement du departeiuent 
Tirhut, et m’expHqua la diffipulte de ipa taehe. IJ 
fetait en relations tres etroites avec les Biharis et il 
leiir avait d^jii parle de la mission qui m’amenait en 
Bihar, 

Vrajakishore arriva alors de Darkhanga et Rajendra 
Prasad de Puri, Vrajakishore me frappa cette fois par 
son humilite, sa simplicity, sa bonte et sa foi extraor¬ 
dinaire, si carayteristique des Biharis et jc m’en ryjouis. 

Bient6t, je me sentis pris d’une trfes grande amitie pour 
iui et pourses amis. II liie mit vivement au courant de 
tons lea fails etm’expliqua,d’aprys sa propre experience 
legale, la fa^on dont les raiyats etaient traites. 

Lorsqu’il eut terrnine, je lui dis : « Le rfile des tri* 
hunaux est inutile lorsque les raiyats sont ecraseset ter¬ 
rorises. Le seul remade pour eux est de se debarrasser 
de la crainte. Nous n’aurous pas de repos avant que 
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uous ayions fait dispartiJtre de Bihar Ic systfeine tinka- 
thia, Je croyais pouvoir m’en aller dans deux 
jours, je vois maintenant que deux aiis seront pent- 
6tre necessaires pour mener k bien cette tSclie, et je 
siiis prfit k y eonsacrer tout c& temps si cela eat neces' 
aaire ». Vrajakishore avait un sang-froid exception- 
tieh « Nous vtms aiderons autant que nous le pour- 
rons, rkpondit-il tranquillemeiit, Mais dites-inoi, je 
youa eu prie, quelle sorte de secours vous sera n^ces- 
saire ». Noire conTersation so poursuivit jusqu’k 
minuit. «"Vos connaissances Kgales ne me seroilt pas 
trka utiles, leur dis-je. Mais j’aufai hesoin d’etre aid6 
en matikre de questions religieuses, et, eii cp qui con- 
ceme la langue. li sera peut-Stre neeessairc d’affronter 
la prison, mais bien que je dksirerais vous voir acfeep- 
ter ee risque, vous ne vous y exposerez .que dans la 
mesur’e de yos forces. Devenir de simples clercs et 
abamionner voire profession pour untemps indkteriiain<6 
n’est pas une legkre decision. II m’est difficile de com- 
prendre le patois Hindou. J’aurai besoin de vous comme 
intcrprktes. Nous ne pouvons rfetribuer aucun service. 
Tout travail devra ktre execute dans un esprit d’amour 
et de dkvouem.ent. » 

Vrajakishore comprit immediateraent, et il nous 
fit subir un contrednterrogatoire tour k tour. Il essayait 
de prkciser mes declarations—- pendant combi en d© 
temps aurais-je besoin d’eux, combien d’hommes se- 
raient nkcessaires, tra vailleraient-iis k tour de rdle ? etc. 
Il demamda alors aux vakils quelle seraitla mesure de 
ieur dkvGuement, 


306 









Ils me donnlrent definitivement cette assurance : 
« Certains serunt entiferement h vos ordres. D'autres 
resteront avec vous aussi longtemps qtie vous le. desi - 
rerez. L’id6e do nous faire emprisonner est assez non- 
velle pour nous. Nous essaieronsde nous y habituer. » 

Mon but etait d’ouvrir une enquSte siir la condition 
des agriculteurs d© Chainparan et d’dcouter le-s 
doleances de ceux-ci eirnses oontre les planteurs d'in- 
digotiers. II m’etait done n6cessaire d’approcher. des 
milliers de raiyats. Mais, il me semblait esscntiel, 
aVant d’ouvrir mon. enqu^te, de connattre I’opinion 
des planteurs li ce sujet et de voir 6galement le 
Gommissak’e du D6parteiuent. Le Secretaire de 1 As¬ 
sociation des Planteurs me dit iranebement^ que 
j’etais un dtranger et que je n’avais pas le droit de 
me placer entre les planteurs et leurs fermiers; et que 
je n’avais qu’d pr&enter ma reclamation par terit, 
Je lui repondis poliment que je ne me consid^rajs 
pas comme un teanger mais que j’avais le droit de 
me renseigner suf la condition des fermiers si ces 
derniers desiraient que je le fasse. 

Le Commissaire, que j’allai voir, le prit de haul et 
me pria de quitter Tirhut sur-le-champ. Je mis mes 
collaborateurs au courant de ces <iiv6nement3 et je 
leur dis qu’il 6tait fort probable que le Gouvernement 
m’empSeherait de poursuivre ma tfiche, et mon arres* 
tation pouvant avoir lieu plus tdt que je le croyais 
qu’il serait prefiferable, en ce cas que je sois arr6t6 b 
Motihari et si possible en Bettiali. II etait done nfi* 
cessaire que je m’y rendisse aussi vite que possible. 
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rhut, et Motihari est son qnartier general. La maisOB 
de Hajkumar Sbukla 6tait dans le voisinage de 
€t Jes fermiers des environs etaient los pins pauvres de 
la eornimme, Rajkumar Shukla voulait que je les visse 
et je dfesirais anssi le faire* 

Je partis done le jour m^me pour Motihari avec mes 
coilaborateurs* Nous apprjmes qii*4 cinq 
de 14 im ferinier avait maltraite. Nous decidames 
driller le voir le lendemain matin, efc nous partteos 
done cl Fheure fixfee pour cet endroit k dos d’elephant^ 
'"Ce moyen de locomotion est dVilleurs aussi coinnmn 
4 Ghamparari qu’une ehartetteen Gujarat* Nous avions 
4 peine parcouru la rnoiti^ du chemin qu^un euvoye du 
Commlssaire de Police nous rattrapa et nous dit quo 
ce deJfbier nous envoyait ses compllrnents* Je compris 
la Signification de ce message,et j’entrai dans la voiturc 
de loaage que Fenvoyfe avait fait venir, II me remit 
done un ordre noe priant de quitter Champaran et il n\e 
reconduisit' chez moi. Comine il me demandait 
d’nccuser reception de cet ordre, j*^crivis pour decla¬ 
rer que je n’entendais pas exfecuter ce decret ni quit¬ 
ter Champaran avant que mon enqufite fftt termin6e. 
Je 're$us done Fayis d^avoir k comparaitre devant le 
Tribunal le jour suivant pour avoir d^sobri aux ordrei 
du Gouvernement. Je passai toute la nuit & ecrirc des 
lettres et k donner des instructions n^oessairea k 
Vrajukishore Prasad. La nouvelie de ce decret et du 
mandat d’appel se rfepandit comme le feu et j’ap- 
pris que Motihari avait 4t4 ee jour-lk ie lieu de sc^nesi 
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Bans pric6(}ent. La rnaison. de Gorakh Babu et le Tri¬ 
bunal 6taient remplis k oraquer. J’avais beureusement 
termini tout mon travail pendant la nuit, et ainsi, je 
pus tenir tfite aux manifestants. Mes compagnons mo 
furent d’un grand secoups. Us s’occupferent do diriger 
les manifestants; car ces derniers me suivaient par- 
tout. Une sorte de camaraderie s’eleVa entre les 
fonctionnaires et moi. J’aurais pu 16galement refuser 
les ordres qui m’fetaient donnes. Au contraire, je les 
acceptais tons et mon attitude envers les fonction¬ 
naires fut correcte. 11s comprirentdonc que je ne tenais 
pas k ies oflenser personuellement mais que je vou- 
lais opposer une resistance civile k leurs ordres. Us 
furent done soulag6s et au lieu de nous ennuyer, ils 
sc servirent au contraire avec plaisir de notre colla- 
boration pour conduire les manifestantsv Mais, visible- 
ment leur autoritk 6tait kbranl6e. Le peuple avait perdu 
pourl’instant toute crainto de ch&timent et il obeis- 
sait k la force d’ainour que ses nouveaux amis exer- 
eaient sur lui. 

On doit Re rappeler que personae ne me connaissait 
k Champaran. Les paysans etaient tous ignorants. 
Champaran trks au nord du Gange, et au pied des 
moiits Himalayas, tout prka de Napal, Atait hors du 
reste de I’lnde. Le Congrks etait rfeellement inconnu en 
ces contr^es. 

D’aecord avec mes collaborateurs, j’avais decide 
qu’on ne ferait rien aunomduCongrks. Nous cherebions 
le travail et non la c6l6brit6; la substance et non 
I’dmbre. Le nom du Congrks 6tait dktestk du Gouver- 
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neinent et de aes comtidleurs, les planteiirs. Pour eux, 
le Coiigrfe n’etait (ju’un pr^texte & qiierelles d’avocats, 
Auqun ^unissaire n’avait fet6 envoy6 par le Gongr^s pour 
preparer le terrain de notre arriv^e. Rajkumar Shikla 
lui-mfime 6tait incapable de toucher les milliers de 
paysans. Done, aucun travail politique n’avait encore 
^tife fait parmi oux. Le monde, hors de Champaran, leur, 
6talt inconnu, et cependant, la fouleme regut comme 
si j’avais un ami de longue date. II n’est pas exag^r^ 
de dire qu’en cette rencontre avec les raiyats, je me 
trouvai face k face avec Dieu, Ahimsa et la Vkritk. 
Lorsque je recherche la qualite qui me permit de rka- 
iiser cette tkche, je iie trouve en moi que mon amour 
pour le people. Et qui n’etait, par centre, que Texpres- 
sion d’une foi inebranlable en FAhimsa. 

Ce jour h Champaran fut un 4ivenement inoubliable 
dans iua vie et fut un jour de lettre^-rouge pour les pay¬ 
sans et moi. D’aprks la loi, je devais kre jugk, mais 
e’etait vkritablement le proces du Gouvernement qui 
avait lieu. L’avocat du Gouvernement, les Magis- 
trats et autres personnalit^s officielles etaient .sur 
des charbons ardents. IIs se demandaient ce qu’ila 
devaient faire* L’avocat du Gouvernement pria le 
President de remettre I’affaire. Mais, j’iptervins et je 
demandai an Prfeident de ne pas remettre raon juge- 
ment car je voulais plaider coupable pour avoir desob6i 
k I’ordre de quitter Champaran et je lus la declaration 
suivante : 

« Avec la permission de la Conr, je voudrais faire une 
brkve declaration afin d’expliquer pourquoi j’ai pris 
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la decision trfes grave de dfesobfeir en apparence & I’pr- 
doimauce passte sous le n® 144 de Cr. P. C. Salon nwii 
humble avis, seule une difference d’opinions noiiS 
gfepare, rAdministratlon locale et moi. J’ai p6h6trd 
dans ce pays avec le desir do rendra des services hunaa- 
nitaires et nationaux. Je suis venu potir rSpondre h 
I’invitation pressante qui m’avait ete faite afin d’ai" 
der les raiyats, qui pretendent n’Stre pas traites 
loyalement par les planteurs d’indigotiers, Je ne pour 
vais rendre aucun service sans etudier le probl^mc. Je 
suis done venu pour I’^tudier avec la collaboration, si 
possible, do 1’Administration et des planteurs. Aucun 
autre motif ne m’a pouss^, et il in’est impossible de 
croire que mon arrivee puisse en aucune fa eon d6ranger 
Fordre public et amener la perte de vies b.umaines. Je 
me varite d’avoir une enorme experience de cea ques- 
tions. Lesmembresde FAdministration, cependantn’ont 
paMt6 de mon avis. Jo devine parfaitement leur 
difficulte et j’admets aussi qu’ils ne peuvent que rem- 
plir les ordres re^us. Comme citoyen MMe aux lois, 
mon premier inouvernent serait d’obeir aux ordres qui 
me seraient donn^is. Mais, je ne pourrais leS ex6cuter 
sans faire violence h mon sens du devoir vis-h-vis de 
ceux pour lesquels je suis venu. Je pense que je ne 
peux maintenant les aider qu’en restant dans l^ur 
milieu. Je ne pourrais done, volontairement, me ret-irer. 
En ces debats de conscience, je ne pourrais que rejeter 
sur FAdministration la responsabilite qui me forcerait 
h me s^parer d’e«x. Je sais parfaitement que lors- 
qu’onadans la vie publique des Indes una position 
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telle qae la mierioe on doit so monti*er exirfoAeitAeni 
r prudent k donaer rexemple: J’ai la fermo eonvictiori. 
qae sous la constitution eomplexe qui nous regit la 
sexile attitude sftre et lioiiorable pour un homme qui 
, respecto, est, dans les circonstancea actiiellea oi 
. ' Je me troxive, de faire ce que j’ai dfecid6, c’est-i-dire 
de me soumettre sans protester an chatiment qu'et 
tralna xua d^sobeissanc©, ^ 

J’ose faire cette declaration, non pour att6nuer la 
punition qui doitm^toe d6cern6e, mais pour d^montrer 
, , que j*ai rieglig^ rordonnance qui m’avait ith present fee 
non par manque de respect envers une autorite l%ale 
Tuai® par obeissance k k plus haute loi de hotra 6tre, 
h la voix de la conscience. » 

1} plus maintenant d’occaeioxA pour retar¬ 

der Faudience, mais comme le President et FAvocat 
du GouvernemeBt avaient et6 pris par surprise le 
: . sident remit le jugement. Pendant ce temps j’avais tek- 
graphic tons les details au Vice-roi, ^ mes amis de 
Patna et aussi k Pandit Madan Mohan Malaviya ^ et k 
, (Faulres^ 

A-vant de m’appeler devant le Tribunal pour y Atre 
jugey le Pr(kident envoya un 6crit sp6cifiant que son 
Excellence le Lieutenant Gouverneur ^ avait ordonn^ 
que ie procis contre moi fAt retir6, le Questeur ndecri- 
vit que iktais libre de mener la dite enqikte et que 
je pouvai^ compter sur toute Faide necessaire de la part 

1. Lc che^dlstogu6 de THindouismo orthodoxe, 

2. Slr\ Edwcrd Gait. 
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d (58 foBCtionnaires. Aucun de nous ne s’attendalt i\ un© 
aussi prompte et heureuse issue. 

J’allai voir le Qutour, M. Heycock. II semby t 6tr© 
un brave boiumCv d^sireux de rendre justice. 11 me 
dit (jue jc pouvais lui demaiider tons les papiex’s cjul 
me seraient utiles et que ® bbre de le voir cha- 
que jour si je le desirais.Le pays cut done aiiisi sa pre¬ 
miere lecon de chosea pratique en Desobeissance ci¬ 
vile. L'affaire fut librement diseut^e dans le pey^ et 
dans la Presse et mon enqu^te profita amsi d’line pu¬ 
blicity inattendue» 

II 6tait uyeessaire pour mon enqiiSte que le Goiiver- 
nement rest^t neutre* Mais, Feuquyte n’eut pas besoin 
de Faide des redacteurs de journaiix ou d^xrticles de 
t^te dans la Presse. B’ailleurs, la situation 4 Chaixiparan 
ytait si delicate et difficile qu’une critique trop ener- 
gique ou des articles trop color6s auraieiit pu {acilement 
nuire 4 la cause que je cherchais 4 ypouser. Aussi^ 
J’ecrivis aux directeurs des principaux jouruaux pour 
les prier d© nje^pas prendre la peine d’envoyer des 
rydacteurs car je les tiendrais au courant de tout ce 
qiFil Beratji nywsaire de publier: L*attitude du 
Gduvernement favwisant presence avait ileplu 

aux planteurs de CKampjJfran et je savais que m(^me 
les fonctionnaires, bien qu’ils ne pussent pas s expri‘- 
mer onveftement, ne pouyaient gu4re‘ s en rejouir, 
Des articles inexacts ovv exag6r6s ne pouvaient done 
que les inciter da vantage et leur col4re, au lieu d toe 
dirig6e contre Bxot, frapperait sflrement les^ pauvres 
raiyats terrorisy^. et retarderaitgravement ma reeberche 
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stir la v^ritfe de Taffaire. Malgr6 ees pr^catatJOBS, les 
plant ears compIot&reBt ccmtre mol untv perfideagita-^ 
tion. Toutes sortes de mensonges parurent dans la Presse 
centre mes cpllaborateurs et moi* Mais, mon extrSme 
prudence et mon insistance apport^es k la v^rlt^ jus- 
qu’au moindre d6taiV les d&armisrerit. Les planteurs 
ne reciildrent devaat aucuiie action pour diffamer 
Vrajakishor© mais plus ils riixiuraient plus celui-oi 
s’^levait dans Testime du peuple. 

Ix)rs d’une situatio^n aussi delicate je n’avais paa cru 
convenable d’inviter les chefs des autres provinces. 
Pandit Malayiyaji m’avait assur6 que je n’avais qu’k 
I’appeler chaque fois que j’aurais besoin de lui, mais 
je ne pris pas cette peine, Ainsi, on put^viter que la 
lutte prit un aspect politique, Mais, j’envoyai dc 
temps eii temps aux xneneurs et aux principaiix joqr- 
naux dos *"eportages destines non la publication, 
inais les tenir an courant de la situation. J'avais 
eoinpris que si le but etait politique mais que la cause 
ne if 3 flit pas, on m pouvait que gficher cellc-ci &n lui 
donnant un aspect politique^ mais qu’il faUait au con- 
traire lui garder des limltes non-politiques. La lutte 
de Champaran prouvait qu’en toute occasion le se- 
cours d6sinteress6 du peuple aide d^finitivement le 
pays d’une fatjon politique. 

Donner une description complete de Fenqu^te de 
Champaran serait raconter Thistoire du paysan lui- 
m^me, ce qui est hors de question. L’enqu^^te de 
Champaran fut une experience bardie de la V^rite et 
de rAbimsa. Elle r6v61a ieur pouvoir souverain pour 
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rfeparerles tortsdes hommes. L'enqufito ne pouvait dire 
men6e h biea dans la maison de Gorath Babu sans ti.u 
prealable avoir demand 6 & celiii-ci ds la quitter, fct 
ies gens de Motihari ne s’&taient pas encore d6baiTass6 
de iWr crainte jusqti’a nous loner une maison. Cepen,' 
dant, Vrajakisbore s’enlpara habilement d’un bungfH 
low libre, entourfe d’un grand terrain et nous nous y 

11 n.’6t£vlt guSro possible de poursuivre notVQ tkcm. 
sans ressources pfeo-unuvires. Cependaiit, nous n avvoixs 
pas rhabftude de faire un appel d’argent au pnWie 
pout* un travail de Cet ordre, Vrajaklshore et ses antis 
n’^taient <jue de simples vakils^ c[ui contribi-iaient eux** 
m^ities ati 3 C londs ou tjui detnandaient ^ des amis de les 
aider lorsqu/ils en avaient roccasion, Je m’^ais promiS 
de ne rien accepter des raiyats de Champaran* J Mais 
igalement cWcidC it ne pas faire un appel do fonds ao 
pays entier pour metier cette enquMe ce qiu eilt donii4 
k nfion Oeu vre un aspect politique, Des amis do Bombay 
rn’oRrirent quinze mille roapies mais je refusal cette 
offre avec des remerciements, et je dCcidai d’obtemr 
autant d’argent que je le pourrais de Bjharis ais6s 
viva.nt avix environs de Champaran, et si d autres res*’ 
sources m’etaient encore nCcessaires, d aller voir mon 
ami le docteur P. J. Mehta de Rangoon. Le doc- 
tear Metha accepta immediatement de m’envoyer tout 
ce dont je pourrais avoir besoiii- Nous etions done libfirCs 
d’inquietudes de ce c6t6. II nous Ctait inutile do deman** 

1. Mille Uvmsterlingf, • 
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.der uno tr^s gros somme, car nous vouliona absolu- 
merit adapter un systfeirie de grande ^eononiie con¬ 
fer me ^rind%^ de Champaran. D’ailleurs, mm 
xipus aper^jflmes que nous n’avions pas besoin d’argent, 
J ai Fimpression que nous iie depensAmes pas jibis de 
troia xnille roupies; et autant que je m’en souviennne, 
nous economisftmea quelques centaines de roupies sut 
ce quo noixs avions recolte. 

fa^on toange dont vivaient mes compagnods 
pendant les premiers jours etait le thferne constant de 
nos moqueries h leurs d6pens. Chaque vakil avait up 
domestique et uii cuisinier, done une cuisine a^paree, 
et dinait souvent vers rrunuit. Bien que les vakils assu- 
rasseut leurs propres d^peuses, leur irr^gularite m^en- 
nuyait; inais, commej nous etioiis dovenus amis intimes, 
il ;ae pouvait y avoir, entre nous, de possibilite de 
malentendus, et ils acepterent mes plaisanteries de 
bonne gr^ce. Enfin, on decida que Fon renverrait les 
domestiques, quo Font reunirait toutes les cuisines ct 
que Foil observerait des heures r^guliferes. Comme tous 
n iiaient pas v6getariens, et comme denx euisines 
ewsscuit et6 trop coAteuses, on decida done de n*em- 
ployer qiFune seule cuisine v6getarienne* Nous dUmes 
aussi insister pour avoir de simples repas. 

Ces arrangements r^duisirent comiderablen>ent les 
dfipenses, et nous Orent gagner beaucoup do temps et 
d'energie au moment oH cela nous 6tait le plus neces- 
saire,, Une foule de paysans vint d6poser; ceux-ci 
^talent suivis d’une armee de compagnons qui remplis- 
sait le jardin et lea environs/ Les efforts que firent mas 

316 ----- 








ai[nis pour me sauvcr des chercheurs de « dashran » l 
Teusslrent pleineinent. A la fm, cinq ou six volontaires 
furent demandes pour inscrire ies reclamations ok 
cependant, certains durent s’en aller le soir sans avoir 
pu d6poser leurs griefs. Toutes ees declarations 
n’dtaient pas essentielles, la plupart faisaient double; 
emploi, mais on ne pouvait contenter le peuple autre- 
ment, et je comprlenais ses sentiments en ce cas. Ceux 
qui inscrivaient ces declarations devaient observer cer- 
taines rf/gles. Chaque paysan devait subir un interro”: 
gatoire, et celui qui ne sortait .pas victorieux de cetto 
^preuve,etait renvoye.Ccci prenait beaucoupde temps, 
mais la plupart des declarations fetaient ainsi indiscn- 
tables. Un officier du C. I. D. ® etait ton]ours present «i 
reivregistrernent de ces declarations. Nous aurions pu 
I’einpgcher d’y assister, mais nous avions decide dfes le 
debut, non seulement de ne pas nous inqui^ter de la 
presence des officiers du C. I. D, niais de traiter ceiix* 
ci avec courtoisie et de leur fournir des renseigne- 
ments. Ceei 6tait loin de nou.s faire du mal. Au con- 
traire, le fait que les reclamations etaient inscrites 
en presence des officiers du C. I. D. rendait ks pay^ 
sans moins craintifs. Tandis que d’une part, I’esprit 
des paysans etait d6barrasse d’une crainte excessive, 
de I’autre, la presence de ces officiers servait de con- 
t,r61e & toute exageration. Les amis du C. I. D, avaient 

1. Darshan consists ii obtenlr le regard d’un Saint. Mahatma 
Gandhi dfiteste cetie pratique lorsqu’eUe s’applique a lui-miSmo, 
mais il est difficile de I’Sviter quand 11 e’agit de pauvresillettres. 

2. DApartement d'lnvesUgatioa oriminolle. 
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pour t^che de prendre lea gens au pifege., aussl les pay- 
Sana deyaientHfe se montrer prtidents. 

CdJtxxme jo ne voulais pas irriter les planteura, mai$ 
les vaincre par la douceur, je me fis tin devoir de ren- 
eontrer ceux sur lesquels pesaient les plus lourdes accu¬ 
sations- Je vis aussi rAssooiatlon des Planteurs, je 
lui communiquai les doleances des paysans et j’^ludiai 
son point de vue. Certains planteurs me haissalent, 
d’autres se montraient indiffSrents, taiidis quo quel- 
ques-uns me traitaient avec politesse* Vrajakiskore 
et Rajendra Prasad formaient un couple aam pared. 
Leur devouement me mettait dans rimpossibiIit6 do 
prendre une seule decision sans leur aide. Leurs dis¬ 
ciples, ou leurs compagnons, etaient toujours avec 
nous. Ils Etaient tous Biharis. Leur t^che princxpale 
consistait h inscrire les declarations des raiyats. 

Le professeur Kripalani ne pouvait que se joiiidre h 
nous. Bien qu*il Mt Slndhi, il ^tait plus Bihari qu’im 
Bihari de naissance. J’ai connu peu d’hommes labo- 
rieux, plus capables d’adopter leur province d’adop- 
tion. Personne n'aurait pu deviner qu’il appartenait k 
une province differente. II etait mon gardien en chef, 
II s’(Vtait alors fait un point d’honneur de me sauver 
des chercheurs de « darshan ». II 6loignait les gens h 
Taide de son esprit intarissable ou par d’aimables 
menaces, A la nuit il reprenait son metier de pro¬ 
fesseur, iriteressait ses compagnons par ses remarques 
et par ses etudes Mstoriques, et rendait courageux 
le premier venu. 

Maulana Mazharul Haq avait ajoute son nom h 
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la Hate ■'d.ei, bienfaiteurs jsur. lesquels nons; po?aviili^| 
cbmpter en c^as de n6ceasit6, et ii r^e manquait 
venir la consulter uiie ou deux fois par mbis?. Le 
(it la richesse ou il vivait alors formaient uu contraste ;} 
avec la vie simple quHl mfene aujourd*hui« La 
dont il s’assocjia h nous nous le fit considerer corix^e 
: tin des iidtres, bien que ses v6tements elegants eua^itv 
donne a un etranger une toute autre impression L :i 
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1. Avant sa mort survenue m 3929, il se retira complM.ein«int i'":| 
du monde, et il meaa la vie d’un asc^jte religieux. ^ 
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jN apprenant a mieux connattre Bihar, j’eiis la 
certitude qu’aucune ojuvre permanent© ne pou- 
i vait toe accomplie sans qu’uiie education 3p6* 
cinle fut donn^e aux paysans. L’ignoranco des raiyata 
^tait touchante. Ils permettaient 6, leurs enfants d’er- 
rer Ji Faventxire, ou Ils les faisaient travailler du matin 
• ,au soir aux plantations d’indigotiers pour gagner 
■ (|he;Iquef5 centimes par jour. A cette epoque, le salaire 
^’uiti oiivrier n’excedait p»as dix picfts celui d’une 
lemfrie six, et d’un enfant trois. Celui qui r6u8sissait 
h gagner quatre annas** par jour etait consider6 comme 
; le plus heureux. D’accord avec mes compagnons je 
decidai d’ouvrir des ecoles primaires dans six villages. 
I/une des conditions etait que les paysans nourrirajent 
et logeraient les professeurs, tandis que nous assu* 
luerions les autres deponses. Les paysans n’avaient 


1. Cinq sous. 

2. Huit sous. 
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pas d^argtint, mais ils pouyaient parfaitement foumir 
des victuailles* D’ailleurs, ils avaieat offert d’ap^ 
porter des grains et d’autres matiferes premifei'^es- Ou 
trouver les prof^sseurs? C^etait tin grand problfeme. II 
4tait diffiellc d’en tronver qui acceptassent, de travail- 
ler ponr un maigre salaire ou m^me sans Tenutnera- 
tion. Je pensais qu^il ne fallait jamais placer les 
enfants sous la direction do maitres ordinaires. ta 
quality intelleetuelle n’etait pas aussi importante qu© 
le sens moral. 

Je lanyai done un appel public pour trouver des 
maitres yolontaires. On repondit bientSt. Sjt Gan- 
gadharrao Deshpande envoya Babasaheb Soman et 
PundariL Avantikabai Gokhale arriva de Bom¬ 
bay, ot M^® Auandibal Vaishampayan de Poona. 
J*envoyai chercher k FAsliTam Chhotalal, Surendra- 
Hath avec leurs femmes et mon fils Devdas. Au 
moment, Maliadey Desai ^ se joignit k moi. Ma 
femnuv fut aussi convoqu^^ k Sabarmati pour ce tra'- 
vail. C^etait un assez grand contingent, Sbrimati Ayan- 
dikabai et $hrimati Anandibai pos$6daient une assc?: 
bonne instruction, mais Drugu Desai et Ma** 
nibehn Parikb n’ayaient que quelques notions de Gur 
jarati et Kasturbai etait plus ignorante encore. Com*? 
mont ces dames pourraient-elles iastrulre les enfapts 
en Hindi? Je leur expliquai qu'elles auraient ^ 
apprendre aux enfants moins la grammaire que la 

1. U est (ievenu depuis ces derni^res anuses le secretaire et Taaii 
le plus d6vou<^ de Mahatma Gandhi. La traduction de Cette auto- 
biographie de Gujarati ©n Anglais lui est due en partie. 
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. proprete et les bonnes mnni^ires. En oe qui conceriiait 
les kttres, il n’y avait pas ainsi qu'elles le croyaient 
, une si grande difference entre le Gujarati, FHindi et 

, k Marathi; et dans les classes primaires, eu tons cas; 

, Ikhseignement des rudiments de Iklphabet et du caK 
cul n’etaieht pas bien difEcile, Le r^sultat fut que les 
' classes dirigees par ces dames r6ussirent parfaitement. 

Cette experience leur donna confiance et les int6ressa 
, : a leur t&che. L’ecole d’Avantikabai devint une ecole 

' module. Avantikabai s’etait donnee corps et Ame 

A cette (leuvre. Elle y apportait ses dons exceptionnels. 

Par rentrernise de ces femmes, nous pumes en quelque 
: ; mesure toucher les paysannes. 

Mais, je lie voulals pas borner mon travail k cette 
Mucation primaire, Les villages etaient Insalubres, 
les rues pleines d’ordures, les puits eiitourSs de boue 
. nauseabonde, et les cours de ferme dans line salet6 

; indescriptible. Les adultes avaient grand besoin de 
qaelques lemons de proprete. Ils Etaient tOus atteints 
de differentes maladies de peau. Aussi, Ton decida de 
A ' . s^'ltlache^ h un travail sanitaire autant que possible, 

* ; et dkntrer dans tons les details de Fexistence. On eut 
besoin de docteurs pour cette t4che. Je dCmandai aux 
Aides de la. Soci§t6 Indienne de nous envoyer les ser¬ 
vices du docteur Dev. Nous etions de grands amis, et 
mit h ma disposition pour six mois.Les 
professeurs devaient tons travailler sous ses ordres. Tous 
avaient re$u Fordre de ne se mHer en rien aux recla- 
matioiis concernant les planteurs on aux questions poli- 
tiques. Ceux qui avaient quelques doleances k presen¬ 
ter ne deyaient s'adre^ser qu’k moi-mtoe. Nul ne 
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devait s’aventurer hors de sa voie. Mes aniis obser- 
Tferent cea instructions avec une raerveilleuse fidfilite. 
Je ne me rappelle pas avoir remarque un seiil manque 
de discipline. Autant que possible, chaqne ecole etait 
placeesousla direction d’unhorameetd’une femrae. Ces 
volontaires devaient s’occupftr des rem^des medicaux 
et de la salubritA Les femmes ne devaient fttre soi- 
gn^es que par des femmes. ^ 

Les secours medicaux 6taient trfes simples. L huue 
de ricin, la quinine et les onguents sulfureux 6taient 
les seiils remfedes fournis aux volontaires. Si le malade 
montrait une vilaine kngue ou se plaignait de consti¬ 
pation, rhuile de ricin etait administree; en cas de 
fifevre.la quinine etait donn^e apr^s une dose laxative 
d’hiiile de ricin et rouguent sulfureux etait applique 
en, cas de furdnclcs et de gale sur les parties malades 
prealablement lav6es. Aucun malade ii’avavt la per¬ 
mission d’ernporter des remedes chez soi. Cbaque fois 
qilbl y avail une complication Ic docteur Dev etai t 
appele. Le docteur Dev visitait chaque centre certams 
jours de ia Bemaine, 

Beaucoup <rindividus profitaient de ce simple 
moonvs. Cet elan de travail ne semblera pas curieux 
si 1*011 se souvient. que les maux dontinants etaieat 
peu nombreax, susceptibles d'etre gu^ris facilemeiit 
sans Fakle d’ancun expert. Ces mesures reussirent 
parfaitement. 

La salubrite etait une question difficile. Les paysaxis 
ne savaient rien faire. Les agriculteiirs mfeme ne cob" 
senfcaient pas h bal^iyer. Mals le docteur Dov n'etait 
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pasliomme k selaisser facilemeab d6courager.Ses voIob- 
taii‘03 et lui s’uttachfemitPrendre le village id&ileinaBt 
propre, Hs balay^ireut les rues et les conrs de ferixie, 
Bettoy^reBt ks puits, remplirent les abreuvoirs du 
voisitoge, et conseillereBt affectiieuseBiient aux villa- 
geoia de cbercher des volontaires parmi eux. 
certains villages, ils firent honte aux paysans eix se 
mettant k rouvragej et daBs d’autreg, les paysans 
etaient si enthonsiastes qu’ils preparaient mfeme les 
routes pour pemettre Ji lua voiture de circuler dim 
endroit h un autre, Ces agr6ables a ventures alter- 
naieat avec d’autres plus am^res dues k Tapatbie des 
gens. Jo me souvieus que certains exprim^irent Iran- 
cbemeiit lour degoftt pour ce travail. 

11 n’est pas d6plac6 de conter ici une experience qne 
i’^ai d6j^ relatee au eours de nombreuses reunions. 
Bhitiharva itait un petit village oil se trouvait une 
de nos ecoles. J*eus Toccasion de visiter un plus petit 
village dan^s les environs, et jkpergus quelques femmes 
v^tues d’une fagon malpropre. Je dis done ^ Qaii- 
dH de leur dernander pourquoi elles no lavaient pas 
lours v^tementa. Ma femme kur park, L’una de ces 
femmes remmena dans sa hutte et lui dit : « Voyez 
done, n n‘y 0 id ni mallo ni armoire pour., contenlr 
dkutres y^^tements. Le sari ^ que je porte est le soul 
qua je poasede. Comment poumiis*jo le laver? Dites 
au Mahatmaji do mkn dojytner im autre et je jure de 
nxe baigner et do mettre un vfeteinent propre ohaque jour.» 




Iv Hobe de femme. 
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Cette iwison n’est pas une exception, mais exist* 
dans de nombreux villages indiens; Aux Iiides, daas 
de nombTeuses maisons, les gens vivent sans meubles, 
satis vfetements de rechange, et n’ont qii’un morceau 
de tissn pout couvrir leur honte. 

Je veux relater encore nne autre experience, A 
Cbamparan, il ne manque ni de bambaus ni d’herbe. 
La butte servant d’^cole construite k Bhitiharva avait 
6t6 bktie k I’aide do ces matferiaux, Quelqu’un, pror 
bablement un ouvrier d’un planteur des environs, y 
mit le feu im soir. On ne cvut done pas nfeessaire de 
bktir une autre butte de bambous et d’herbes. L’ecole 
6tait soutenue par Sjt Soman et M®® Gandhi; Sjt Soman 
dficida de bfttir une raaison durable, et, gr&ce k son 
dfivauement eontagieux, beaucoup raidkrent,aussi une 
petite maison de bfiques fut-elle bientdt prSte. On no 
craignait pas maiatenant que cette maison fflt iiicen- 
di6e. Ainsi les volontaues avee leurs ecoles, leur oeuvre 
sanitaire,lours secours mfedicaux surent gagner la con- 
fiance et le respect des paysans, et eurent ainsi 
une bonne influence sur eux. Mais je dois avouer aven 
un grand regret, que I’espoir de mettre sur pied cette 
oeuvre d’une facon permanente ne fut pas exauefe. Les 
volontaires n’etaient venus que pour un temps deter¬ 
mine. Je ne pouvais en trouver d’autres ailleurs, et 
les employes retribues de Bihar n’etaient pas lihres, 
Aussitfit que mon ceuvre k Champaran fut achevee, le 
travail que j'avais laisse en auspens entre temps me 
rappela. Neanmoins, rceuvre accomplie pendant ces 
quelques mots k Champaran avait pris si profonde- 
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ment racine que cette influence existe encore aujoijr- 
d’hxii. 

Tandis que I’ceuvre sociale que j’ai decrite 6tait 
inenee & bien, les declarations des raiyats suivaient 
lears cours. Des milliers de reclamations avaient ete 
enregistrees et elles ne pouvaient rester sans effet. Le 
noiabre toujUurs croissant des raiyats venant deposer 
leurg plaintes exasperait les planteurs qui mirent en 
mouvement ciel et terrc pour neutraliser mon enquSte. 

Je regus un joutj uue lettre du Gouvernement de 
Bihar me signifiant que mon enqu^te s’^tait Suffisam- 
ment prolong6ei La lettre etait redig^e poliment mais 
le sens en etait clair. 

Je repondis qye Fenqufite se prolongerait et que 
je ne quitterais pas Bihar avant qu’elle n’ait reussi 
k apporter un secoirrs quelconqua au peuple. Je fis 
compTcndre que le Gouvernement pourrait mettre fin 
k mon epqufete en 4tudiant les reclamations des raiyats 
et en les redressant ou en reconnaissant que le cas des 
raiyats m4ritait une enqudte officielle. 

Sir Edward Gait, le Lieutenant Gouvemeur, me 
demanda d’aller le voir, il me dit qu’il desirait consti- 
tuer une enqufete et il m’invita faire partie du comltfe, 
Je m’informai des noms des autres membres, et apr6s 
avoir pris conseil de mes collaborateurs, j’aeceptai de 
faire partie du Goinite 4 la condition que je serais 
fibre de conferer avec mes collaborateurs, que le Gou> 
vernernentmeconsidererait comme Favocat desraiyats 
et si le r&nltat de Fenqu&te, ne me donnait pas 
satisfaction, que je serais libre de conseiller aux 











raiyats le moyen d’actioB que ceux-ci awaient 
prendre. 

Sir Edward Gait accepta ces canditions et anrion^ja 
renqufete. Sir Frank Sly fut normue President du Co- 
mite* Le Comite se prononca on faveur des raiyata^ et 
decrSta que les planteurs axiraient h remboiirser nne 
partie des impdts, pr61eves par enx, juges ilUgaux 
par le Comite et,que le aystfeme tinkathia serait aboli 
par la loi. 

Sir Edward Gait fut en grande partie respomable 
en obligeant le Comity & faire une deposition tinanime 
et en faisant aussi voter la Loi Agraire d’apres les 
ordres du Comit6. S*il n’avait adopte une ferine atti¬ 
tude, et s’il n’avait mis tout son tact au ser\dce de la 
question le d^cret n’tnlt pas 6te vot4 k runaniirut^ ei > 
I’Acte Agraire n’eCit pas pass6. Les planteurs firent 
preuve d’une force extraordinaire. IIs firent une oppo¬ 
sition vigoureuse au d6cret malgre la deposition, mais 
Sir Edward Gait resta inebranlable jusqu^k la fin, et 
mena k bien les decisions du Comite. 

Lie syst^jme tinkathia qui etait en vigueur depuis un 
siecle fut done ainsi aboli, et avec lui le « Raj. des 
Planteurs » prit fin k Champaran. Les raiyats qui pen¬ 
dant ee temps avaient etc oppriin6s devinrent plus 
independants, et la superstition tomba qui voulait 
que la tache d’indigo ne pfit jamais fetre effacee. 
Mon grand desir efit de continuer cette oeuvre 
constructive pendant quelques annees, de creer de 
nouvelles ecoles, et de visiter plus effectiyement les 
villages. Le terrain etait prepare, mais Dieu, comme 
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souveiit d4ii&,ne permit pas&. mes plans d’etre rialls^s. 

Lorsque la lutte de Champaran cut pris fm, le 
Departement de Khaira fut presque reduit ©n itat 
de famine ii cause d’uiie mauvaise r6colte. Les f^r- 
nners hesitaient a demander la suppresaion de la rede- 
yance pour I’aftnee. Sjt Amritlal Thakkar avait d6jk 
rendu coinpte de la situation et avait persomiellement 
dispute la question avec un Commissaire, avant que 
j’eusse donn6 iin avis d41initif aux cultivateurs, Sjts 
Mohanlal Pandya et Shankarfal Parikh s’^taient'ausai 
mfilte k la lutte et ayaient provoque une agitation 
dam le Gonseil Lfegislatif de Bombay par Tentremise 
de Sjt Vitbalbhai Patel et du defunt. Sir Gokuldaa 
Kahandas Parekh. Plusieurs deputations s’^taient 
rendu prks dn Gouverneur en ce but. J’etais k cette 
kpoque President du Sabha du Gujarat. Le Sabba 
envoya des petitions et des telegrammes an Gonyeriie- 
ment et accepta avec patience les insultes et les mena¬ 
ces du Commissaire. La conduite des fonctionnaites en 
cette occasionfut si ridicule etsi indignequ’elle serable 
raaintenant presque incroyable. 

La reclamation des oultivateurs ktait aussi claire 
que je jour et simoderee qu’un grand jugement u’ktait 
pas nkcessaire pour I’accepter. D’aprks k Loi des 
Redevances Agricoles, si la moisson ktait de quatre 
annas ^ ou inferieure k cette sornmc, les cultivateurs 
jropyaient rkclamer I’entier dfigrkvement de la redo- 

3. Une roupie : Seize annas. Une ricolte de quatre annas 

Implique une redevance de 26 % d'une inolason entire, 
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vanee pour ramnte.D’apr^js les comptes des foiictioii- 
mires la rfecolte fut daclaree sup6rieure k quatre annas:, 
D’nn autre cdi6, les cultivateurs prfetendaient qu’elle 
etait inf6riciire quatre aaiias. Mais, k Gotiverneiuerit 
n*etait pas d’humeur les 6couter. EniSn, toutes les 
pMitioiis et les demandes ayant fechoue^ aprfes avoir 
d6lib6r6 avec mes eollaborateurs^ je conseillai aux 
miers d’avoir reeours au Satyagmha. 

Parmi kvS volontaires, mes principaux camaradcs 
dam Cette latte furent Sjt VallabKbhai Patel^ Shan-' 
karlal Banker, Shrimati Anasuyaben, Sjt ludulal 
Yajnik Mahadev Desai et d’autres, Vallabhlxbai pour 
participer h la lutte dut abandonaer une clientele splen- 
dide et prosp{5re au barreau, que pour toutes sortcs 
do raisons il ne put jamais retrouvei\ Nous 
notre quartier-generalk rAnathashram Nadiad, aucun 
mtre endroit n*6taut disponible qui edt ete assesc 
vaste pour nous contenir tons. Le decret suivant fut 
sigi]i6 par tous les Satyagrahis : 

« Sachant que la recolte cle nos villages est 
rieure k quatre annas, nous avons prife le Gouverne- 
ment de suspendre la perception do la redevance Jus- 
qu’k rann^e prochaine, mais le Gouvernement ni’a 
pas accept^ notre demande* Done, nous, eoussign6s, 
dfeclarons solennellement par cette presente declara tion 
que nous ne payerons au Goiivernement ni Pentifcre 
ni line partie de la redevance de rannee. Nous laissons 
k Gouvernement libre de prendre toutes mesureskga- 
les qu*il croira eonvenables et nous supporterom avec 
Joie les cons6qaence3 de ce non-payement. Nous lak- 
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serous plut6t confisquer nos terns que de permettre 
par uii payemerit volontaire ^ notre cause d’tee 
eOnciider^e comiTO^^ fausse et de comjjromettre ainsi le 
respect de aou8*mftmes. Si, cependant, le GcJuverne- 
ment aeceptait de suspendre la perception du second 
acompte de la redevance dans le Departement, ceux 
qui parmi nous seraient dans la situation de pouvoir 
payer verseraient la sornme enti^re ou la difference des 
revenus qui seraient dus. La raison pour laquelle ceux 
(jui pourraient payer refusent de verser leur dette est 
qu’en donnant la somme deinand^o, les eultivateura 
plus pauvres pourraient, pris de panique, vendre leurs 
biens, s’endetter pour payer leurs imp5ts et soufirir 
ainsi justement, En ces circonstances, nous pensom 
que par figard pour les pauvres le devoir m^me de ceux 
qui penvent payer est de refuser de verser leur rede¬ 
vance. » 

La campagne eut une fin inattendue. II etait clair 
que les paysans etaient k bout de forces, et i’h^sitais 
k les laisser par intransigeance condamner k une ruine 
finale. Je cherchais un moyen providentiel, qui fut ac¬ 
ceptable a \m Satyagrahi, de rnettre fin fila lutte. L’un 
m’apparut dVune fagon inattendue. J’appris que si les 
fermier.s aises payaient leur redevance, les pauvres 
seraient alors clegrev6s de Fimpdt. Je demandais au 
Questeur qui, seul, pouvait prendre un engagement: 
pour le departement entier, si la protriesse de Mamlat-! 
dar fitait vraie pour tout le departement. 11 me r^pon- 
dit que les decrets declarant le d^gr^vement selon la 
lettre de Mamlatdar venaient de paraltre. Je n’en 









mation des paysans ayait ^;te accept6e. La d^ielaraticni 
on s’en souvicndra, avail le mSme objet* nous noua 
dfeclarilmes done satisfaits par ces dficrets. 

Cependant, le rfenltat 6tait loin de me plaire, d'ap’- 
tant qiie Taction de grace par laqneile toute cam- 
pagne Satyagraha se terminalt devait 6tre rendue, Le 
Questeur proceda comme si le d6cret n^existait pas* 
Les pauvres devaient §tre d6gr6v68 de Timpdt, mals 
bien pea d^enlre eux purent bfenSficler de ee riglement. 
Les paysans avaient le droit de determiner eux-mtoes 
ceux qui 6taient sous la loi, mais ils ne purent I’exer- 
cer. Je regrettais quails n’eussent pas la force d*exex'-’ 
cer leiir di'oit. Bien que le rfeultat fftt consid6re comme 
le triomphe du Satyagraha, je n’^tais pas trfes entbou- 
siaste, car il manquait tout ce qui 6tait essentiel pour 
qxi^un triomphe fdt complete La jfln d’une campague 
Satyagraha ne pent 6tre d6claree digue que lorsqu^elle 
laisse les Satyagrahis plus forts et plus ardents qu’ils 
ne r^taient au debut, 

Ghamparan/ so ttouvant dans un coin, perdu des 
Indes el la Presse ayant ete tenue ^ r^cart des opera¬ 
tions, n'attirait gufere de curieux de T^tranger, Mais 
la Campagne de Khaira fut bien differente. Les Guja¬ 
ratis etaient profondement interess^s k la lutte qui 
etait pour euX une nouvelle experience. Ils Etaient 
pr^ts k abandonner leurs richesses pour le aucc^j$ de 
la cause. II lour fut difficile de comprendre que le 
Satyagraha ne pouvait ^^tre men6 avec Taide do Far- 
gent. L’argent ne lui est gufere necessaire. MalgrS 
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observations les nfigociants d 

e Bombay nous 

f 
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voyfereut phis de fonds quSl n’etalt iiecessaire et k tel 
point qu'il resta ii la fin de la campagiie uae certalne 
somme ^ notre crMit. 

Les volontaires Satyagrahis durent eii temps 

preadre une nouvelle legon de simplichis* Je ne peux 
dire qu’ik eii profit^rent complfetement, mais ils chaxi- 
gferent oonsid^rablemeiit leur methode de vie. Pour 
les fermiers Jiussi, la lutte 6tait nouvelle* Nous dftmcjs 
dotie nous ji’endre de village en village pour expliqiier les 
prinoipes du Sat^yagraha. Le premier devoir etait do 
d^barrasser les agrieulteurs de leiirs craintes ea leuf^ 
falsant coixiprendre que les officiers a^etaient pas les 
maitres serviteurs du peuple, et cela d’aU"* 

taut plus qu’ils recevaieht leur salaire du coatri'’ 
buable. II sembla presque impossible de leur faire com-* 
prendre le devoir de aiSler la civilitfe h FiatrSpidite* 
laGrsqu’ik se seraient debarrass^ de la peur des fonc*' 
tiormaires, commeat pourrait-on les empScher de 
retourner ceux-ci leurs insultes? Et, s’ils avalent 
ainsi recours k la grossiferetfe leur Satyagraha serait 
g^ite comme une goutte d’arsenic g&te le lait. Je vis 
plus tard qu’ils avaieni encore moins bien compris la 
lB0n de civi litfe que je ne le pensais* L’oxperience tn’a 
appris que la civilite 6tait une des parties les plus dif- 
ficiles du Satyagraha. La civilite ne slgnifie pasici la 
siinple amabilit6 ext^rieure de paroles choisies pour 
rpccasioB, mais une courtoisie inn6e et un desir de faire 
du bieu k radversaire* Ce sont les qualites qui devraient 
fetre presentes en chaque acte d’un Satyagraha. 







Dan3 oes preBueires qua k peppie fit 

preuve do beaucoiip de courage, GouvWnemoBt ne 
semblait pas partisan d’agir iermetadiit, Mais comma 
Ja fermet6 du potiplo tte semblait pae. ks.doir’i 

vomeitiTiOpt prit des mosures caercitlves^ LovS. otliai^rs 
attaches yendirpBt le betail deirpi^an^'et firei^ main . 
basso. SUP tons les raeubles dont ilsi parent sh? saislr/' 
Des muendes furent infligfeos, ot ab cbytains cas, d^s * 
recoltci^ ;Sur pied furent saisies, Les paysans firrent 
decoqra^^s, certains payfere^it leurs ijmp6U taadis quo 
d’autres pla^aient eB Evidence leura’l^iens, devant les 
fonctionnaim, afinque ceux-^ci pussenf les saisir pour 
couvrir lew dette. I)*autre part, ils etaient pr^ts ii 
lutter jusqu’k la fin, 

■ Tandis qiie ces ivdnements so poiirsumdent, run 
cles fermiers do Sjt ^hankarlal ParikK paya se rode- 
vancO en abandonnant son bkn. Ceci fit sensation. 
Sjt Shankarkl P^rlkh r^para iiruixifediatement la laute 
de son fermier en distribpaivt pour les oeuvres de cha- 
rite le terrain h raide duquel la dette avait 6to pnyee.'^ 
II sauva aiiisi sen honneur et donna le bon exemple 
aux autres. 

Afin d'6prouver eeux qui avaient pour, jkrdoDTiai 
aux paysans sous Ja direction de Sjt Sliaiilal Pandya 
(i’arracher une recolte d’oignons dNin champ qui avait 
et6, St Hton avis, saisi h tort. Je d6claral que la saisic 
des rScoltes siir pied, bien que cela fut conform© ^ la 
loi, etait morakment une faute, ne constituait ni plus 
ni moins qu^m pillage et que le devoir des paysans 
etait done d’arracher ces Oignons en d6pit do la sai- 
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sie* Geci fut une bonne ocasioii d’apprendre anx pay- 
sans k recherclxer les amendes ou i’emprisonnement. 
Car Sjt MdhanJal Pandya avait ce sujet k ccBur. II ne 
Voulait pas que la oampagne pdt se terminer sans que 
qnelqu’nn ait h souffrir pour les principes du Satya- 
graha* Aussi, il s’enrdla pour faire la recolte des 
oignons, et sept ou huit de nos amis s^i joignirent & 
lui. 

Le Gouvernement ne pouvait les laisser m liberty* 
I/arrestation de Sjt Mohanlal et de $es conopagnons 
ajodta h renthousiasme dii peuple. Lorsque la crainte 
de la prison fut dissipee, le peuple fut encourage par 
les repressions, Une foule assiegea le tribunal le jour 
de raudience, Pandya et ses compagnons furent juges 
et condamn^s k trois mois de prison. J'etais convaincu 
que la condamnation etait in juste, car Tacte d’arra- 
clier des pigiions ae pouvait ^tre eoxisidere comme un 
«vol» par le Code Penal. Mais, aucun recours en 
appel ne fut fait, car notre politique etait d’eviter les 
tribiinaux. 

Une procession escorta les a condamnes » jusqu’^i la 
prison, et ce jourd^, Sjt Mohanlal Mandya re^ut du 
peiiple le titre honorifique de a dungli chor » (voleur 
(Poignons) dont il jouit encore aujourd’hui. 
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Chapitre XX 




LA conference DE LA GUERRE 


L a guem meurtrifere se poiirsuivait toujours en V 
Europe, Une crise avait eu lieu et le Vice-roi , 
avait COtivoque divers chefs et meneurs une 
Conference de Guerre k Delhi, J'etais ^galement invite 
k y assister. Dos relations cordiales existaient alors ^ 
entre I^ord Chemlsford (le Vice-roi) et moi. En response 
a rinvitation, je me rendis k Delhi. J’avais/cepen- i : 
dant, des objections k faire au sujet de ma collabora;-' .' v 
tion k la Conference ; la principale 6tant rexchisioh dCs . 
meneui^s tels que les frkres AH, Ceux-ci 6taient alors eh s ■ ^ 
prison. Je ne les avals rencontres qu’une ou deux fois, 
bien que j’eusse beaucoup entendu parler d’eux. Tout 
le monde avait vant6 leur devouerrxent et leur cou¬ 
rage, Je, n’etais pas encore entre intimement en rela-^, > , 
tion avec Hakim Ajmal Khan Sahib, mais Principal 
Rudra et Charlie Andrews m’avaient dit beaucoup de , ; 
bien de Itii. J’avais rencontre Mr. Shuaib Qureshi , 
et Mr Khwaja k la Ligue Musulmane k Calcutta, et. i 
j’etals aussi entre en relation avec le Ansarji et le ; 

Dr Abdur Rahman. Je recherchais ramiti^ de%om 


335 








MAE ATM A GANDIU 



Musulmans et j’^tais mpatient de (ionnatlre la menta- 
lit6 mustilmane par lV.iitrerai$e de ses ropresentaiili 
pins purs et les plus patriotes, aussi je ti’avais jaBiais 
besoin pougise pour les Suivre en quelcpie lieu 

qu'ils m’entrainassent alia de p^nStrer davantage dam 
lenr iritimitfe. 

J’avais, d^'jk compris en Afriqne du Sud qn’i! ri'exis- 
tait aucune r6elle amitie eixtre les Hindous et les Mu- 
sulmails, et je ne laissais jamais passer unc seule 
Occasion d*6carter les obstacles susceptlbies de retar¬ 
der leur union, II n’Atait pas dans ma nature di© flatter 
qui que ce filt au prix de Vamour-propre; mais mes 
exp&iences d’Afrique du Sud m’avaient prouve quo la 
qui^stidn de ruriit6 hindoue-musulmane mettrait ma 
doctrine d*Ahimsa h une dure 6preuve, Cette convie- 
tiou persiste encore. A chaque instant de ma vie, je 
m’apergois que Dieu me met k repreuve. A men retour 
d*Afrique du Sud, ayant alors de fortes convictions sur 
la question, je tenais beaucoup k mes relations avec 
les fibres Ali. Mats, avant que nous ayons pu entrer 
plus 6troitement en contact,ils furent incarc6res* Mau * 
lana Mohamed Ali nC^crivait de longues lettres de 
Betul et de Chhindvrara chaque fois que ses gardiens 
le lui perinettaient. Je demandai la permission d’aller 
voir les freres, mais sans sucefes. Ce fut aprfes cet 
emprisonnement que je fus invite par des amis musul- 
mans A assister ^ la session de la Ligue Musulmane 
k Calcutta. Et ant pri6 de prendre la parole, jeparlai 
du devoir des musulmaus qui en Toccurrence consistait 
i obtenir la mise en Hbert6 des bkmu Ali, 
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J'ewtraz ensizite en cptrespoatlaBce aveo le Gouyoir- 
ftemeiit pour la liberation da ces frferes, A cet efiet, 
j^etudiai las opinions et le r&le de-^ees derniers au sujet 
du Califat, Ja discutai avec mes amia musalmans, at 
Ja cornpris, qua si je voulais devemr un and sincto 
des mustilnxans, il me faudrait obtenlr la mise en 
llberte dea frferes at uii juste accoi'd de la question dti 
Caiifat, Je nWafs pas ^ eKaminar les 
lus de la <|uestion, du moment qu’il n*y avait rJan de 
reprehensible en ces demandes. Dans les questions reli” 
gieuses les croyances different et chacuii, selon soir 
possfedo la meilleure foi. Si tous avaient les mSmes 
opimoris, il n’y aurait plus qu’une seiile religion aq 
moncle. Je compris que la motion au sujet du Califat, 
ti*6tait pas seulement dirigte contre tout priacipe 
d’6thiqiie/ mais que le Premier Ministre Britannique 
avait reconnu la justification de la requite ipusup 
mane. Je me trouvais done dans Fobligation de reiidre 
service autant que possible en assurant rexecutiop on 
bonne et due forme de la promes^b du Preitnier Mi¬ 
nistre. 

Des amis et d^autres personnesont critique mon atti¬ 
tude dans raffaire du Galifat, Malgre ces critiques, je 
n’ai eu aucune raison de reviser ou de re^re tter ma cob 
laboration avec les musulmans. J’adopterafo la m6me 
attitude si une occasion semblable se x^rbsentait de 
nouveau. E>onc, lorsque jo me rendis h Delhi, ■j'avais 
parfaitement Fintention de presenter la cause musul- 
mane au Yice-roi. La question du Califat if avait paS 
encore respect quelle a aujduriP^^^ 
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Mais ©n arrivant Ji Delhi une autre difficult^ surglt, 
au sujet de ma presence k la Conference. Andre-ws mit 
en question la moralite de ma collaboration & la Con¬ 
ference de la Guerre en cette circonstance sp6ciale. II 
m’apprit les lAcents d^bats dans la Presse Anglaise au 
sujet des trait6s secrets entre I’Angleterre et Tltalie, 
Comment pourrais-je participer h la Conference, dit 
Andrews, si I’Angleterre avait conclu des traites secrets 
d’un caractfere cupide avec une autre puissance euro- 
p^senne? J’ignorais tout de ces trait6s, mats la parole 
d’Andrews me sulHt. J’adressai done une lettre h 
Lord Chelmsford pour lui expliquer Thesitation que 
j’lSprouvais i assister a la Conference de Guerre h 
cause de ces traitfes secrets. II me pria de discuter cette 
question. .I’eus une longue conversation avec lui et 
a vec son secretaire particulier M. Mafifey. Le rfesultat 
fut que j’acceptai de prendre part k la conference. 

L’argument du Vice-roi avait 6te ainsi con^u: 
« Croyez-vous quo le Vice-roi soit au courant de toutes 
les decisions du Cabinet Britannique? Je ne pretends 
pas que le Gouvernement soit infaillible. Mais si vous 
croyez que I’influence de I’Empire ait 6te salutaire; si 
vouB croyez qu’en resume les Indes aient ben6fici6 de 
la collaboration anglaise, n’admettrez-vous pas que le 
devoir de tout citoyen indien soit d’aider rEmpire h 
I’heure critique? J’ai lu aussi ce que les journaux an¬ 
glais relatent au sujet des traitlss secrets. Je peux vous 
assurer que je ne sais rien de plus que ce que declare la 
Presse et vous savez que ces journaux propagent sou- 
vent de fausses nouvelles. Pouvez-vous, d’aprfes un 









simple article, reluser cFaidier rEmpIre i ua moment 
aiissi critique? Vous pourrez soulever toutes les conclu¬ 
sions morales que vous desirerez et nous provbquer 
autant que vous le voudrez aprbs la guerre,mais ne le 
faites pas aujourd’hui. » 

L’argument n’6tait pas neuf, mais il m’apparut nou¬ 
veau par la maniere dont il 6tait prononce et & cause 
du moment; j’acceptai d’assister h la Conference. Au 
sujet des demandes musulmanes je devais enyoyer une 
lettre au Viee-roi. J’assistal done A la Conference. Le 
Vice-rol etaittrjss heureux, de me voir soutenir la dbei- 
sion du recrutement. Je demandai la permission de 
parler en Hindoustani. Le Vice-rol acceda It ma de- 
mande, mais me consoilla de parler atissi en Anglais. 
Je n’avais aucun discours & faire. Je ne prononfai 
qu’une seule phrase ainsi conQue : « Avec le sentiment 
de mon entifere responsabilit6, je soutiens cette de¬ 
cision ». Beaucoup me feliciterent d’avoir parlb Cn 
Hindoustani. C’etait, clirent-ils, de m^moire d’homme, 
le premier exetople que Ton ait parle en hindous- 
tani en une semblable circonstance. Ces felicitations, 
et la decouverte d’avoir ete le premier employer 
rhindoustani k une reunion du Vice-roi, bless^rent mon 
orgueii national. Je me sentis amoindri. Quelle honte 
qu’une langue nationale, interdite dans des r6unions 
tenues en ce pays, pour une t&che relative aux affai¬ 
res publiques et qubm discoiirs prononeb en hindous¬ 
tani par un individu 6gare conxme moi pussent susci- 
ter des lAlicitations! De semblables incidents rappellent 
I’dtat miserable auquel nous avons ete r^duits. 
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La aeule ptose que je prononcai & la contoence 
eat, pour moi mie gignification considerable, II m’etait 
impossible d’oublier soit la conference, soit la decision 
qae j’avais soutenue. II me fallut aiissi remplir une 
autre t&che lorsque je metrouvai Ik Delhi. Je dus 6ci’ire 
une lettre an Vice-roi. Ceci ne m’etait pas facile, Je 
cms ,qu’il 6tait de mon devoir, dans I’intdrSl du Gou“ 
vernement et du peuple d'expbquer. comment et potii" 
quQi j*avais assiste.k. la conference et d 6tablir nettC" 
ment c6 que Ton altendait du Gouvernement. Dans 
cette lettre, j’exprinaais Ic regret que j’avais de Texclu- 
sion de chefs coniine Lokamanya, J ilak et les, fr&res 
Ali.et je d6posais la demande politique minimum'du 
peuple, ainsi que les requStes des musulmans an 
sujet de la situation cr6te par la Guerre.Je demandai 
la permission de publiei" cette lettre et le Vice'roi me 
la donna avec plaisir.'. . 

La lettre devait Stre envoyce k Simla^^oxi le Yice-roi 
s'etait rendu imm^diafement aprfes la conference. Elle 
avait pour moi une importance considdrable, et I’em 
voyer par la poste edt apportfe iin retard. Je voulais 
gagner du temps. Et cependant je ne vnulals pas la 
confier au.premier messager vqnu. Je ddsirais trouver 
un homme int^sgre pour J’apportar .petsonpellement au 
Palais du Vice-roi, Charlie Andrews et Principal Ru- 
dra proposferent. le-Jbdn M. Ireland He la Mission dd 
Cainbridge. Celui-ci accepta de, porter la lettre, k la 
condition de poiivoir la lire pour savoir si elle Ini plai- 
sait. Je h’y voyais pas d’dbjections, puisque en aucune 
•fa§on cette lettre n’fetait priv6e. M. Ireland la lut; elle 
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Jui plut, et i] me dit qu’il itait pr6t & remplir sa mis- 
sion. Je lui ofl’ris un tFajet en seconde classe, mais 
il refusa, dlsant qii’il etait habitat ^ voyager dans 
line classe « intemiddiaire ». Ce qu’il fit malgre }e 
voyage de nuit. Sa simplicity, sa fagon droite et fran- 
che me plurent. La lettre coiifiee ainsi aux maim d’un 
liomme pui* d’esprit eut le resultat souhaite. Ce qui 
me soulagea ot facilita ma voie. 

L’autre partie de mon engagement consistait, i\ faire 
des recruos. Od pouvaisqe commencer sinon d Khaira? 
Et qui aurais-je pu choisir comma premieres recrues 
sinon mes propres collaborateurs? Aussi, dds que j’ar- 
rivaidNadiadjj’eusuae conference avec S|t Valiabhbhai 
Patel et d’autres amis. Certains ne pouvaignt admettre 
facileraent la proposition, Ceux qui soutenaient cette 
proposition doutaient de son succfes. II n’y avait 
gpfere d’amour entre le Gouvcrnement et les classes : 
auxquelles je voulais adresser mon appel.L’expyrience 
amdre que ces gens avaient des fonctionnaires gouver- 
nemcntaux dtait encore pr&ente en leur mymoire, et 
cependant ils ytaient pr6ts d se mcttre au travail, Mais 
dds que je commengai ma tdche, mes yeux s’ouvrirent. 
Mon optimisme regut un rude choc. Tandis que pen¬ 
dant la campagne menSe centre I’impOt agricole, les 
gens ollraientvolontairement leurs charrettes sans con¬ 
ditions et que deux volontaires se prosentaient quand 
on n’en deraandait qu’un, il etait maintenant difiicile 
de trouver une seule voiture, mdme en la louant, et 
il n’etait plus question d’engager des volontaires. Mais 
nous ne nous laissdmes pas effrayer. Nous dycid&mes 
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cic\nous passer de voitures et de* voyager pied. 
JNdiis parcourioBS mmi clopin-clopant vliigt-cJm| kilo- 
nafettes par jonr. Si r<)a ne nous offrait pas do char- 
rrettes encore mqhis pOavions-nous compter qu’on nous 
noarrirait;^ 11 nous ^tait difficile de demapder notre 
paid, Aussij vnous d6cid4mes quo chaque volontaire 
liorterait sa uourriture dans son sac. Les lits ne nous 
italent pas nec^ssaires, car c’6tait ret6. 

Nous organisimes des reuriions en route. On y assis- 
tait, mais nous faisions rarement plus de une ou deux 
recrues. a Vou® ^tes iiri disciple d’Ahimsa, comment 
,pouves!:-vous nouB deraander do ^>retidre les armes? » 

« Quelbien nous a fait le Gouvernement podr meriter 
notre cooperation? » De sqinblables’ questions nous 
6taient posees. Cependant notre traVail conamen^‘ait 
& r^nssir. De nombreiix noms fiirent earegistrfe, et 
nous esperions recevolr un credit i4gulier aussit6t que 
ie premier detaohement serai^t ex]Hdi6. J!avais dej^ 
discute avec le Corntnissaire pour, sdvoii* oi^r les recrues 
rnstallees. 

- Des opmimssaires organisaient des reunions sem- 
Jblables h" celle de Delhi dans chaque departement. 
L’une eut lieu en Gujarat. Mes collaborate urs et moi 
ffimes invit6^ a y assisteri Nous y .all&mes, mais je 
ct^mpris que je iCttvais, moim encore qu.*^* Delhi, rian 
S y faire. lmcette>tmosphfere de servile soumissiom jp ; 
me s,©ntais inul h I’aise. Je dis quelques mots, mais 
dont aucun ne pouvait plajre apx fonctionnaires et jb 
its certainement quelques dures reflexions, ^ 

" Je pubiiai alors des petites brochures destinies A pro- 
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voquer des engage 0 ients.]b*im de mea arguments d6- 
plut au Commissaire. « Parnri les nombreux mfefaits de 
la domination Anglaise aux Indes, ^mvais-je, Viiisv 
toire oonsiderera le desarmement de toute une Bation 
comme Tacte le plus perfide, Si nous voulons <jue le 
d(6sarmement soit aboli, si nous voulons apprendre la 
pratique des annes, voioi une pr6cieuse occasion de le 
faire, SiIes classes mpyennes acceptent volontairemeat 
d^aider le Gouvernement k Fheure critique, la me> 
fiance disparattra et Flnterdiction de poss6der des 
armes sera levee. » 

Pendant cette campagne de rocrutement, je com” 
promis gravement ma sant6. En ces jours, ma noum- 
ture ne consistait qu!en citrons et en beurre de noix, 
Je savais qiie le beurre pouvait faciiement 6tre nuisihle 
k la sant6 et cepeiidant j’en abusai- Ceci me donna une 
legi^re attaque de dysenterie. Je n’y pris pas garde et 
je me rendis ce soir-1^ k TAshram, selon ma coutume 
quotidieime. Je prenais rarement de remMes en ce 
temps. En me passant d\m repas j’^tais certain de 
bien me porter, et, en effet, je me sentis gu6ri aprfes 
n’avoir pas pris de dejeuner le lendemain. Cependant, 
je savais que pour Atre tout k fait bien, il me fallait 
prolonger mon jeilne, ou nc prendre alors que du jus 
de fruits, II y avait une fAte quelconque ce jourdii, et 
bien que j’eusse dit h ma femme quo je ne voalais rien 
pour mon dejeuner, celle-ci me tenta et je sue- 
combai. Comme j’avais fait le voeu de ne prendre ni 
kit,- ni laitage, elle m’avait specialement preparA un 
pQtage dkvoine avec de Fbuile, II y ayalt k c6tA un 
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inol rempli'de mwrig. Gonaiae j’aiKiais ces ehoses, je les 
acceptai, eii esp6raiit que je poarrak en manger 
Hssez-pour ialre plaisir k ma lemme ei pour satisfaire ’ 
mon paiais, Mais le diable n’avait attendu que cette 
Occasion. An Hen de manger modfir^meht,. j'avalai 
tout le repas. C’Otait tenter I’ange de la moit. Une 
heure aprOa la dysentorie prpnait une.forme aiguS.Le 
mOiae floir, |e dus retdurner A Nadiad et je marcfaai 
V ferte diffioilement jusqtt’O la 'gare de 'Sabarntati, sitiii;® . 
pourtaiit & une petjte distanee. Sjt’V'allabhbliai, qui me 
rejoignit 0 AJtimedabad, vit qup jfe n’^fifsk pas en bonne 
,.santfe,‘mais je-ne lui avduai pas k quel point je souffrais. 

Nous arrivlimes h Nadiad vers dix heures. L’Ashram 
liindou Anath oA'nous avions itabli notre quartier- 
g^mOral n’eUit qn’O six cents inOtres de la gare,mais 
cette distance me sembla de quinze kilometres. J’essayai 
cependant d’y atriver, mais la douleur ne faieait 
qu’augmenter. Tous mes amis m’entouraient et etaient 
profoncUxnent inquiets. Ils me donnaient des t4moi- 
gnages d’afteclion et d’atteiition,mais ils ne pouvaient 
atttouer mes souffrances. Mon obatination ajoutait 0 
leur inapuissance. Je refusals tout secours mOdIcal et 
tout rernOde, car je pr6f6rais expier mes folies. Ils me 
regardaient avec unc inquietude impuissante. Je fus 
textrSmementmalade. Jejednaiau d4but,6vitant m^me 
de prendre du jus de fruits. Je n’avais plus d’appOtit. 
Je croyais , avoir une constitution de fer, mais mon 
corps #.tait devenu d’argile. II avait perdu toute foree 
de r6.sistance. Le docleur Kanuga vint et me supplia do 
prendre up rpmOde, naais je refusal. II offrit de me 








faire des piqOres mais je les refusal aussi. Mdn Igiitj**' 
ranee au sujet des piqlures ^itait alors complftiement, 
ridiculo, car je croyais que e’etait une sorte de serum 
airimai. Plus tard, je decouvris qtie la piqtlre proposco 
par le doeteur 4ta)t plutfit une substance veg6ta.le, 
mais il fetalt trop tard pour mettre en pratique cetS.e 
docouverte. La dysenteric continuait et me laissaifc 
complctemenl allaibli. Get allaiblissein,ent proA'oqoa io, 
dclire. Mes amis s’lnqui^itferent davautage et appele- 
rent d’autres doeteurs. Mais que pouvaient-ils piour 
un xnalade qui ne les ecoutait paa. 

Sheth Ambalal et sa femme arrjv^rent ii Nadiad, 
discut^rent avac mes conaborateui*s et me transpor- 
ttirent avec les plus grands soins dans ieur bungalow 
d’Admedabad. 11 6tait impossible d’etre entoure de 
plus d'affection et de soins desiutferesses que je la fus 
pendant cette maladie. Mais une fifevre persislait, , 
na’affaiblissant de jour en jour. Je compris que cette 
njaiadie se prolongerait et qu’elle pourrait m’fitre fatale. 
Entonr6 comme je I’&tais d’amour et d’atterttions soiis. ; 
le toit de Sbeth Amabalal je commeipjai b ra’agiter et 
Je le priai de me transporter k I’Ashram, lldut obSir 
hmond^sir../- • ■■■'' 

Tandls que J’fetais clouh sur mon lit de souffrances a 
rAslrram, Sjt Vailabhbhai nous apprit que I’Allemagne 
avait etfi compl^tement vainoue et que le Commissaire 
avait declare que tout recrutement etait mai ntenant inu- 


if 


. 1. M. AmBalal Saiaaiiai eat \m nuinotier et un phiianthrope 
d’Ahmcitabad. LuiolsatamiUoaont des amis d^vou^sde Mahatma 

Gandhi, : , ■ S':'"''jr 
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tile. Cette nouvelIe,me .lib6rant du recmtement, m*ap- 
porta an grand soulagement, J’cssayai alors de Thydro* 
thfcipie qui fit du bien, mais je me r^tablissais 
difficiletaent. De nombreux inedecins donn^!rent lenrs 
avis, mais je ne pouvais me r^sondre k me soigner* 
Deux ou trois me conseill^rent le bouillon de viande 
^ cause de mon serment qui m’interdisait le lait, et 
me firent des citations de FAyurveda pour appuyer 
leurs conseils* Un autre me recommanda vivement les 
CBufs. Mais, 1 tom je rfepondis non. Pour moi, la quen* 
tion de la difetc ne poiivait 6tre reaolue par les Shastras. 
Elleappartenait 6troitement ^ ma vie, elle-m^me guid^e 
par des principes qui ne dependent d’aucune autorite 
exterieure. Je ne desiraispas \dvre Ji leursd6pens. Com¬ 
ment aurais-je pu renoixcer un principo ea ce qui me 
concemait lorsque je Pavais recommande sans aiTSt 
k ma femme,mes enfants et h mes amis? Ma premiere 
longue maladie me donna doncFoccasion unique d’exami- 
nor mes principes et de les mettre Fdpreuve.Un soir je 
perdis tout espoir. Je sentis que j^fetais pr6t de la mprt. 
J'&rivais k Anasuyaben Elle accourut FAshram. 
Vallabhbhai vint avec le docteur Kanuga qui me tto le 
pouls etme dit.«Votre pouls est excellent. II n’y 
danger. C’est une reaction due k votre extreme fai- 
blesse. )) Mais j’6tais loin d’toe rassur^>, Je passai la 
nuit sans dormir. Le matin arriva et j’etais encore en 
vie. Mais je ne pouvais m’empfecher de penser que la 

i.La soeur de Shetii Ambalal Sarabhai^qui est un disciple d6vou6 
de Mfihafcma Gandhi et le President du Mouvement du Travail ft 
Ahmedabad. 
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lin etait pfoche, aussi je consacrai toutes les heure? 
qui me restaient k dooirter le GitJi que les disciples de 
rAshram me lisaient. J'6l.ais Incapable de lire, ct je 
ne desirais pas parler. Le moindre mot etait un, effort 
pour I’esprit. Tovit intferSt envers la vie avail ccsse. 
Comme je n’avais jamais d68ir6 vivre pour le seul besoin 
de vivre e’etait ime agonie que de Tester ainsi impuis- 
sant, en ne faisant rien, en recevant les soins d’amis 
et do collaborateurs, et en regardJint le corps lentement 
s’affaiblir. 

Pendant que je reposais ainsi, dans I’attente de la 
mort, le docteur Tadwalker vint me voir un jour ac- 
compagne d’un curieux individu de Maharashtra. II 
n’etait pas celfebre, mais dfes que je le vis, je com* 
pris que e’etait un original corame moi. II i6tait venu 
essayer son traitement sur moi. II avail presque 
termine ses 6tudes k la Facuite de Medecine de Bom¬ 
bay sans passer d’examens. Plus tard, fappris qu’il 
etait membre du Brahrno Samaj. Sjt Kelkar, puis* 
que tel est son nom, 6tait un homme tenace et indepeu- 
dant. 11 ne jurait que par le traitement Si la glace qu’il 
voulait essayer sur moi. Nous rappelions « le Docteur 
Glace », II 6tait persuade qu’il avail fait des d6cou- 
vertes ayant echappe & des docteurs qualifies. 11 esl 
regrettable pour lui et pour moi que sa foi et son sys- 
t^me n’aient pu 6tre contagieux. Je crois en son sys- 
t^ime dans une certaine mesure, mais j’ai peur que 
Kelkar ne se soil h&te d’en tirer trop vite des conclu¬ 
sions. Mais quels que fussent les merites de ses d6cou- 
vertes,je lui perrajs de les essayer sur moi. Le traite* 
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inent exter,ne ne me troubltiit pas. II eoxisistait en de» 
applicatioBS de glace $ui* tout le corps. Biea quo je 
Be ptiisse admettre les rfeultatvS que son traitement 
Qpfera sur moi ainsi que Sjt. Kellmr le pretend cette 
mettode me rernplit certainement d*un nonvel espoir 
efc men esprit r6agit naturellement sur le corps. Je 
conaxaengai k avoir de Tappetit, et jo pus me promo- 
lier pendant cinq et dix minutes* Sjt. Kelkar rae con- 
seilla do reformer mon regime. « Je vous assure, dit- 
il, qu© vous auriez plus de. force sr vous prcniez des 
(Bufa crus. Les eeufs sent aussi inoffensifs^ que le lait. 
Et vous savez bion que toua les oeufs me sont pas fe- 
condfe; II y a des ceufs non t^cond^s sur le marcM. » 
Je n’6tais pas pr^t cependant h prendre des ceufs, 
m4me sterilises, Mais ee retablissemerit me permit de 
roprendre mon activity. 

Je sortais k peine de convalescence lorsque je lua 
par hasard dans Ics journaux le Rapport du Gomit6 
Rowlatt ^ qui venait d’etre puldi6. Ses prescriptions 
me frapp^rfmt. Je fis part de mes apprehensions h 
VaIIahbjbhai,qui venait me voir presqu© tons les jours, 
« 11 faut agir, dis-je. — Maia que faire en ces circons- 
tances? me r^ponditriL — Si seulement on pouvait 
trouvar une poignee d*homines, dis-je, pour signer 
un engagement de resistance ; si le projet 6tait vot6 

1. Le Comity Rowlett fut r^uni pour cUcider si ties mesiuea 1^- 
gales urgentes devaient dtre prises pour Cairo face au mouvement 
r^volutionnoire clu Bengfal, oO une a(;ition terroriste 6tait en vi- 
gueurpoui* intimider les t^moins. Le Rapport proscrivaitdes pour- 
suites impitoyables, y Compris remprisorinement sans jugement, 
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en d^pit de cela alors nous pomTions celebrer nn 
Satyagraha imm6diatement; Si je n"6tais pas reteaii 
ainsijjo lutlerais tout seul en esperant seul que d^autres 
se rangeraient de mon e6t6. Mais en F&at d^unpuis- 
saBce oil je suis actuejilement je sens que je serais 
iuferieur k ma t^che. » 

AprJjs cette conversation,nous decidlmes d’orgaaiser 
une petite reunion de ceux qui se trouvaieut en contact 
etroit avec moi. Les prescriptions du Comite Rowlatt 
me Remblaient entiirement injustifiees par ie teinoi- 
gnage public dans le Rapport, et etaieUt telles, 
pensais-je que ceux qui se respectaieiit ne pouvaient 
s’y soumettre. 

La Reunion projet6e cut enfin lieu k rAsKram. Un 
petit groupe y avait convoque. Le serment 
gmha fut redige en cette r6umon, et autant que je 
m’en souvienne, fut signfe par toutes les personnes 
sentes. Shanlcarlal Banker prilt le soulfevement A cceur, 
et, pour ia premiere fois, je compris ses merveiiieuses 
capacit^s pour rorganisation et la surveillance du tra¬ 
vail. Comme il me semblait vain d^esp^ret qu’aucune 
des institutions existantes pfit adopter upe arme origi- 
nale comme le Satyagraba, une organisation indepen- 
dante appel6e ie Satygraha Sabha fut fetablie selon mon 
conseil. Ses principaux membres vinrent de Bombay, 
ou le quartier general fut fixe. Les fiiturs adherents 
coBimencferent k signer le serment Satyagrahu en grand 
noinbre;des bulletins furent publics, et des reunions 
populaireg furent organis^es partout, ce qui rappelait 
Taspect familier de la campagnedt Khaira. Mai8,di» le 



349 









.iiMij'i&tak- ■ appam ckirement '•: que ; 
sif^ait paS' de longue duree. Je voyais/dejSlqik:;OT^^^^ 
cdtit*s sur ia VfcriteetrAhimsa commen<?aient dlplaire,’’ 
& certains. Cependant dans ses prcinieres pKaees^ 
nouvellc activity fit seusation et le/ 
tondit rapidement. 

Mon desir de vivre augmentait eii mSme el 

je soiilnaitais retrouver la sante; les doctenrs iil'ay^nt^^^ 
averti que jeme remettraiB plus vite en allant & 

je m’y rendis. Mals Tean k Matheran. etant tt&i 
dure^ rendtt mon sejour tres difficile. Avant’que^; la ; 
scmaiiie fut terminee je dus rn’enffiir de Matlietad'/', 
Shankarial Banker se constitua alors Ic gardien de mkj. 
santSyM mo recommanda vivement cle consuiter ledoc*"- 
tetir DakL On appela done celui-ci. La fadliie qu’E^^ 
avait .de prendre des decisions instantaiiiees me s6dn\;" 
sit, II vonlut mkperei:* surde-champ. Jkcccptaisiwtde- : 
diatenient. 11 n’y ayait pas de difficul te disait^lA m'o- 
perer dans ma propre chainbre^ aussi cette 0p4rati^^ 
eut lieu le lendemain et elle T^ussit: parfaitement. 

I! me sera im- , 


Mais, il n*etait pas encore satisfait 
passible de vous reinettre en bon 4tat/si votis ne 
-prenez pas de kit, Et, si de plus, vous preness des 
plqilres de fer et d’arsenic, je mkogage retablir vatre 
©ante. » 

— Vous pouvez me fairedes plqureSji'epondis-je. Le 
kit est line autre question, j’ai fait unveeu qui m’ein* 
pcche dkn prendre. 


station d*? rnwntagric non loin de Bombay, 
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—■ Quel est exactement la nature de votrc vtsu, 
demanda le docteur, 

Je lui racontai Thistoire el les raisons de ce serment. 
Ma femme 6coutait, debout pres de mon lit. 

—• Mais, dit-elle vous ne feriez pas d’obiections b 
prendre dii lait de ch^vre? 

Le docteur profita de ce moyen.wSi vous preiiiez du 
lait de cbevre, cela me sufBrait. » 

Je succombai. Mon impatience & organiser la lutte 
du Satyagraha m’avait rempli du d^sir de vivre. Aussi,, 
je me contentai de suivre la lettre de mon voeu et d’en 
sacrifier I’esprit. Bien qu’ep faisant ce serment je n’eusse 
pens6 qu’au lait de vache et de buffle, ce serment im- 
pliquait cependant le lait de tous les animaux, II 
me serait impossible de prendre du lait taut qiie je 
penserais que le lait n’etait pas un regime nature! A 
rhomme. Cependant, j’acceptai de prendre du lait de 
cbJivre. Mon d^sir de vivre avail plus fort que ma 
devotion k la Vdritfe, et pour une fois, le fiddle de la 
Verite compromit son id^al sacre pour rimpationce 
d’organiser la bitte du Satyagraha. Ce souVenir 
me fait encore etoufler et me rempllt de remords, car 
je me demande constamment comment j’arriverai 
^ abandonner le lait de cb^svre, Mais je ne peiix encore 
me liberer de I’objet de cette tentation, du d6sir do 
servir qui me possJde encore. Ces essais de regime me 
sont chers et constituent une partie de mes racherches 
en FAhimsa. Us me distraient et me remplissent de joie. 
Mais Femploi que je fais aujourd’hui du lait de chisvre 
me trouble, non a cause du rifegime d’Ahimsa, mais du 
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point de vue de la V4rite, comme tine rupture de parole. 
II nw semble que ie comprenda mieux rid^al de la 
V4rit6 que celui de rAhimsa ; et mon experience m'ap- 
prend que si j’abandonne la V6rite, je ne serai jamais 
capable de r&oudre Ffinigme de rAhimsa. L’ideal de 
la V6rit6 exige qu’un vceu pris soit suivi aussl bien 
& la lettre qu’en esprit. Dana le cas present je tuais 
I’esprit—r&me de mon vceu —• en adhtemt & sa 
seule forme ext6rieure et c’est la raison de moa trouble. 
Idais ea depit de cette claire certitude je ne peux voir 
devant moi. En d’autrcs termes, je n’ai pas le cou¬ 
rage de suivre la seule voie. II n’existe qu’une seule 
certitude car le doute est invariablement le rSsultat de 
la faiblesse de la foi. Aussi « Seigneur donnex-moi la 
fpi » est ma prifere de tous les jours. 
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^"|'1 |anj>is, quo d’lme panjagitation contre le Rap** 
I port du Comit6 Rowlatt redoublait dVInteimte/ 
,JL d’autrc5 part le Gouveriiemerit etait de plus ea 
plus d^oidfe S faire aboutir se$ prescriptions. Le plan 
Rowlatt fut public. Je n’ai suivi les manoeuvres de la 
Cbambre L%islative de Tlnde qu’uue seule fois daiis nux 
vie» et ce fut k Fopcasion du debat concernant ce plam 
Sastriji pronoti^a urx discours passionn^ qui contenait 
im solennel avertissement au Gouvejruement. Lc Vice- 
rot sembla r6coater& la lettre,exi tenant ses yeux fixes 
sur Sastriji tandis que ce dernier laissait llbre cours 
au flux de son Eloquence* A ce moment, il me sem- 
bla que le Vice-roi ne pouvait ^tre que profondferaent 
6mu, car ce discours Atait vrai et plein de sens; mais 
on ne peut fevelller un homme que s’il est veritablement 
endormi : s’il ne fait que semblant de dormir, aivcuu 
effort n^aura d’effet sur lui. C’etait precisement la posi¬ 
tion du Gouvernement. li ne desirait que traverser la 
farce des fomalites legales, Ses decisions <6taient doj^ 

—----—-- 363 


MAHArsiA QAlSOnt 


23 






MAHATMA ' GANDHI 


prises, l/avertissement solennel de Sastriji avait 
eiitiferement inutile. En ces circonstances, ma voix ne 
poaVait done toe cju’un cri dans le dfeexi;. Je plaidai 
vH^emexit devant le Vice-roi et lui envoyai des Icttres 
pri^)'6es ainsi que des lettres ouvertes, dans lesquelles 
j’annon<?ais quo raction du GouVernement ne ino lais- 
sait pas d’autre attitude que celle d^avoir recoms 
an Satyagraha. Mais ee fut en vain. 

Le plan n’avait pas encore ^>te vot6 officiellement. 
J’etaxs tres faible, mais lorsque je regus rinvitation 
de Madras, je decidai de risquer oe long voyage, Jo 
BO poiivais, ^ ce moment, Clever la voix pour parler 
dans des reunions. J’^tais fortement ebranM et j'etais 
aujet des malaises lorsque j’essayais de parler pen¬ 
dant quelque temps. Gr4ce k mon travail en Afrique du 

certains droits sur jes 


Slid, je m’apergus que j’avais 
Tamouls et lea Telugusj et les braves gens du Sud 

L’invitation avait 


xi'Ont jamais reme ma croyance 
6te faite au noin du d^funt Sjt.Kasturi Ranga Iyengar 
mais comme ie Tappris emuite en allant k Madras 


pent dire que ce fut notre premito rencontre. II 
venait de quitter Salem pour exercer ii Madras, sur 
rinvitation chaleureuse d'amis comme le dMimt 
Sjt. Kastiiri Ranga Iyengar. Ce fut chez lui que nous 
descendimes k Madras, 

Nous discutions quotidiennement ensemble les plans 


L Le Rt. Hon. V. Srinivaisa Sastri toit membre du Conseil 
tiigislatit du Viceroy a cette ^poque. 
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de la future liitte, mais & part I’organisation des reu¬ 
nions publiques, je ne pouvais alors decider aucuii 
autre programme. Je ne savais quel pretexte trouver 
pour protester civilement contre le Plan Rowla tt si 
ce dernier 6tait d^finitivemeiit vote. On ne pouvait 
dSaob^iir que si le Gouvernement vous en donuait I’oc- 
casion. Sinon, pouvions-nous civilement desob^it & 
d’autres lois? Et quelle ligne de conduite devait-on 
alors adopter,? Une foule de questions similairea for- 
mait le thiime de nos discussions. Tandis que ces deli¬ 
berations avalent lieu, nous apprimes qua le Plan; 
Rowlatt venait d’etre vote. Cette nuit-l&, je m*en- 
dormis en pensant h I’affaire. Aux premiferes beures 
du jour, je m’eveillai plus tdt que d’habitude. J’etais 
encore en cet 6tat d’inconscience et de lucidit6, lorsque 
Cette idte soudain mo frappa. — e’etait comrae en un 
rfeve. Diis le lendemain matin, je racontai tout b Raja- 
gopakchai’i ; 

« Cette idee m’est venue la nuit derniere dans un 
rfive » dis-je. « Nous pourrions dans tout le pays faire 
observer u:a hartal 1 g4.n6ral, Le Satyagraha est un 
moyen de purification do soi, et comme notre lutte 
est sacr6e, il me parait 6tre dans I’ordre des choses quo 
nous d6butions par un acte de purification de soi. Que 
tout le peuple des Indes arrfete le commerce ce jour-lk 
et agisse comme en un jour de jevlne et de pri^sres. Lcs 
Musulmans pourrout ne pas jeiiner plus d’un jour, 

I* Ferinotur6 de tons les magaslns et maisons d’aftaires en signe 
de deuiU 
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amsi ia dor6e dii jcilne sera cle vingt-quatr^ 

II est difficile de saVoir si toutes les provinces repon- 
(irpat ^ notre appel ou non, mais je suis presque eer- 
tain de poxivoir (Compter sur Bombay;, Madras, Bihar, 
et Sipiih* Jo croifi qu^ nous pourrons nous estimer 
satisfaits si toutes ces villos observent un parfait bar** 
tab,')) 

Rajagopalachari fut immMiatement s6duit par ma 
proposition. D’autres amis aussi Fencourag^rOnt lors- 
qti’on leur communiqua plus tard. Je lan^ai un href 
appel. La date de Fhartal fut d^abord fixS au 30 mars, 
n/.ais fat ensuite renvoy6e au 6 avril.Les gens no regu- 
rent qu’une br^ve notice, Comme le travail devait 
comtnencer imm^diatenient, nous n’avioiis pas le temps 
do clonner une plus longue explication- Mais qiii suit 
ce qui se produisit? L’Inde, toute entiere, d’un bout 
a Fautre, les villes comme les villages, observereat 
un hartal oomplet ce jour-lk. Ce fut une sc^jne maguL 
fique. 

, AprfewS un petit voyage dans FInde du Sud, j’amval 
k Bombay, je crois, le 4 avril, aprfes avoir reou upe 
dep^che de Sjt Sbankarlal Banker qui mo demandait 
(le me trouver dans cette ville le 6 avril. 

Mais pendant ce temps^ Delhi avait d6j& observe le. 
hartal le 30 mars. La volonte de Swami Shraddhanand^ 
et de Hakim Ajmal Khan faisait loi. La depfechc 
annongant Fajournement du hartal au 6 avril etait 


. L Swami Sliraddlianand iUit Je. chef (3e I’Arya Samaj, 
r^fomiatrice de rilinduismo. 










arriv^e trop tard. Delhi n'avait Jamais encore la 
soJine d’un tel hartal. Les Hindoiis etles Muaulmaus 
etaient unis comme un seul homine. Swami Shraddha- 
nand fut in,vit6 k proBoncer un disoours dansla Jumraa 
Ma^jid \ oe qn’il l|t. C’ktait plus que les autorit6s n’en 
pouyaient supporter. La police dispersa la procession 
. du hartal au.moment oil celle-ci arrivalt vers la 'gare 
. et, ouvrant le feu, causayde nonibreuses. pertes, et le 
rfegne de ripression commpnoa k Delhi. SWami Shrad- 
dhanand kne convoqua d’urgence,.k Delhi. Je teWgra- 
i[. ' phiui' quo Je partirais pour Delhi immfediatement 
. aprfe's le 6 avril. 

Les kvknement de Dellu sie repfet^rent sur des themes 
differents k Lahore et k Amritsar. Les Drs. Sa'ya*\ 
\ pal’et Kitchlu m’invitkrent k me rendre h Amritsar. 

S Je ne les connaipais pas h cette 6poque, mais Je leur 
q^ouai que j’avais rintention de visiter Amritsar apr^s 
''Delhi. 

'Le matin dii 6 avril, les citoyens de' Bombay se pre* 
cipitiiront par milliers sur la plage de Chowpati pour 
se balgher,puis ils partirent en procession pour Thakur- 
dwar, La procession comprenait qnelques femmes et 
enfants, tandis-que les Miisulmans se r^unirent en 
grand nombre. A,Thakurd’War,,certains d’entre nous 
furent emmen& par des amis musulmans dans uae 
mosquke non loin de Ik, oU,M“® Naidu et nwi dcvions 
prononcer des discours ®. Sjt Vithaldas Jerajani pro- 

1. La grande rao 3 qu 60 cle Delhi. C6futla premiSre fois qu’un 
htodou fut incite a parler dans cette mesqu^e. 

2. M. Gandhi et M"** Sarojini Naidu etaignt tons deux Hlndous. 
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j)osa que de diff6r€i)tR c6t6s uotis feisioBS prdtei'^ au 
peuple les serments Swadeshi et HiMou-MasuliBam^ 
iriais je refusal cette propositioix sous pretexte que les. 
sermeuts iie devaient. pas 6tre fails en Mte, et que 
hous de-yioBs nous contentei? de ce que le peuple 
ayait d4jh accornpli. Un engageraent pris ne pent pdus 
4tre reui^; aussi etait-il neeessaire quo J-engagemeat 
Swadeshi ffit parfaitement compris et que la graiide 
responsabilite de runite Hindou-Musulrriane ffit bJen 
saisie par tons les int6ressfe/A la fin, je proposai que 
eeux qui youdraient s’engager ti\auraient qu*^l so rfiu- 
ynr de BOin/eau le lendemain matin cet elfet, 

Imitile de dire que le hartal a Bombay fut un succfe 
complet. Des pr6paratifa precis avaient ete fails pour 
mettre en mouvement la desobfiissance civile. Deux 
ou troia points avaieixt discutes ^ ce sujet. On 
d6cida que la d^sobfilssance: civile ne serait appliquee 
qu-aux lols facileinent h la port6o de la masse. 1/impfit 
du sel Mail extr^memeut irnpopulaire, et un mouve*" 
numt efficace avail eu lieu pendant quelque temps pour 
le faire abolir. Je proposai done que le sel soil dfisor- 
mais pri&pare avec de Teau de mer chez- aoi en protes¬ 
tation contre les lois stir le sel, Mon autre proposition 
concernait les livres interdits. Deux de mes livres, 
Hind Sivaraj et Sar^odaya ^ qui venaient d’etre inter- 
dits me servireat h souhait. Les impriraer et les Vendre 

C^^tait done une occasion exceptionneUe de repr4senier rimit6 
hinclome-musulmane. 

L Hind Swaraj t signifle ; Le Home Buie Indien; Sarmdaya 6tait 
la tradaetion en gujarati du livre do Ruskin la fin, 








ouVertemcBt me semblaient le prfete^ ie plus facile & 
la d^sob^issaxice cmle., Des exemplaires de c;es livres 
furcBt doBC imprime^, ct on decida de les vendre ^ l^v 
fin de la reunion momtre qui devait ^tre tenue le soir 
aprfes la fm du jefine. 

Le soir du 6 avril, ime arm^e de volontaires fit ixcap¬ 
tion en portant les livres prohibes pour les Vendre A Ja 
foule, Shrimati Sarojini Naidu et moi sorilmes en 
yoitur^?. Tons les exemplaires furent bieatftt yendus. 
Le Mnefice de la vente devait tee utilise au profit de 
la campagne cmle de desobtdssance. Le prix de ces 
deux liYres 6tait de quatre annas par exemplaire, 
mais je ne me souviens pas qu*on les alt achetes au 
prix marque. Beaucoiip de gens offrirent tout ce qu’ils 
poss^daient sur eux. Des billets de cinq et de dix rou^* 
pies tombaient pour le prix d’un soul exemplaire et, 
je merappelle en avoir vendu un cinquante roupieti 
Nul n’ignorait quMl etait passible d’emprisonnement 
pour Fachat de cette litterature jxrohibee. Mais on no 
craignait plus la prison. 

Nous apprimes plus tard quo le Gouvernement avait 
consider^ que les livres interdits iFavaicnt pas etc xnis 
eu vente et que nous n’avions fait que vendre une 
reedition. La nouvelle edition de livres interdits, et leiir 
vente ne pouvaient constituer uu delit. Cette nouvelte 
eausa une dteption gfeerale. 

Le lendemain nratin, une autre rtenion fut org«anise© 
pour Finscription des serrnents concernant Funite 
Swadeslii et HindoiuMusulmane. Peu de gens se rendi- 
rent k mon appel. Je me rappelle distinctement certai- 
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f ,, nes sa5ui*s prfeentes en cette occatsion* Les iiommes 6taient 
'• . aiissipeu noinbrenx. J’avaia dej§iapport6 l^engagenie^^^^ 

.j J'On expliquai enti^rement le seas 4 ceujC qui etaieBt 
' de :fajb*e pr^tet:semeat.Je ne 'fus ai , 

• peine ai surpris de voir ua si petit aombre d*au(ii\eurs; 
aa? j’ai rexaarque que le public populaire, par son atti- 
‘ tudev oacourage Ic travail e a mS’matemp'a^ 
v: preiiVe do d%Gflt eixvers tout/effort constructil Ce 
^ , coati?asite earacteristi’qjie a persiste jusqu'ce jour* 

• l^e soir du 7 avril, jo partis poitr Delhi et pour Aajrit*^ 
sar/ En amvant ^. Muttra, le 8 avi^il, j’enteBdis parjer 
dc inOn arrestatioa pj'obahle, Avant que le train fut 
en gare de Palwal, je rcijus un .brdre eci^t qui m’inter- 
disait de passer la irontjere du Punjabj c^ina pr^senco 
. 'sans doir^ y proyoqueraiYdes troyhjes^l^bs’ogonts* 

/ police me prierent de descendre du t^in, tnuis je refusal 
: i \ de le feire. ». Je veux aller au il^unjab |k)ur me :Rondre' '. 
/ A ririvitation qui m’a ete faite, non pour fomenter ^ 
^ ]fe d^sordre mais pour le rfeprimer^ Je regreti^e donc^de 
no pouvoir ob^ir ^ VOS ordres. ^ 

Le ^fin ^ BalwaL Mahadey Desai 

m’accompagWt. Je f»#demandai de a^n^rendre k Delhi *. 

' pour raoonter A Swamx Shraddhanand ce qui s*6tait 
passe et pour exhorter le peuple au.calme^ II explique* 

“ rait uoqrcpjoi j’avais decide de d&ob6ir aux ordres 
qiu^’avsglent ete donnes, pourquol^j^Vais actepte la y 
san^ction de cette desdb6issance, et coiruAekt la victoire 
nous serait assutee si nous saviour maintemr la palx 
/ . eir d^pit des punitions qui pourraientnous fitre infligees. 

A la gate .de Palwal Ton me fit sortir du train et je 
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fus place sous la suryeilkace de la i>oHce. Un trai'a 
venaat de Delhi arriva peu apres. Ob me fit eBtrei* 
dans un compartiment de troisi^me classe, tandis qae 
la police m’accompagnait. En arrivant k Muttra, on 
m’emmena au poste de police, mais personne ne put 
mo dire ce qu’on allait faire de moi ni oii j^allak ^itre 
conduit. A quatre heures, le iendemain matin, je fu» 
reveilk at plac6 dans un train do marchaiuiise qui 
allait du c6t6 de Bombay. A midi, on me fit de nouveaa 
descendre h Sawai Madlmpur. M. Bowring, rimpec** 
-teur de Police,, qui arriva par le train poste de Lahore, 
se chargoa alors de moi* De prisonnier ordinaire je fus 
promu au rang de « gentleman » prisonnier. L'ofl&oier 
commenga k laire le long panegyrique do Sir Michael 
O’Dwyer. Sir Michael nkvait, personneliement, aucuii 
grief cohtrc moi, mais il craignait quo je provoquasso 
des troubles en entrant dans le Punjab, Fmalemeut, 
il me pria de retourner h Bombay de rna propre volonte, 
et de ne pas paSser la frontiere du Punjab, Jerepotidis 
qu’il ne m’etait pas possible de me soumettre k ces 
ordres, et queje n’etais pas du tout dispose k retourner- 
Aussi rofficier,ne voyant plus d’autres moyens, me dit 
qu’il serait oblig6 de s’en referer h la loi k mon sxijet, 

« Mais que voulez-vous faire de moi?» lui demandaisqe. 

Il me rkpondit quil n’en savait rien lui-mtoe,>mals 
qu’il attendait d’autres ordres. « Pour le moment, dit- 
il, je vous emm^jue k Bombay, » 

Nous arrivAmes k Surat. Lk, on me confia aux soins 
dhin autre officier de police. « Vous Ates libre mainte- 
nant» me dit eet officier,lorsque nous arrivAmes k Bom- 
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bay (( U serait cependant pr€f6rab1e, ajouta-t-il, qae 
vous dcscendiez prfes des Lignes Marines,od je ferais 
arr^ter le train pour vmis, A. Colaba, il y aura sans 
doute une grande foule, » Je lui rApoiidis que Je serais 
heiireux de suivre son avis, II fut satisfait et me remer- 
cia, Je d^barquai done aux Lignes Marines,La voiture 
d’un ami passait justeineiit k ee moment-l&, Get ami 
iri’emmena et me laissa chez Revashankar Jbaveri. 
Get ami me dit que la nouvelle de mon arrestation 
avait xrrit6 le peuple et Tavait mis en un Itat de¬ 
delire fou. « Une emeute menace d’4clat.er k cbaqne 
instant prte de Py^dhuni L Les Magistrats et la police 

sont d6ja arrives » ajouta-t-il. 

J’etais h peine arrive ^ destination qtj’Umar Sobani 
et Anasuyaben arrivferenfc et me demand6rent d’ailer 
imm6diatement en auto k Pydhuni. « La foule s’impa- 
tiente et est tr^s irritee, dirent-ils. Nous ne pouvons la 
calmer, Votre presence seule reussira ix I’apaisei'. » 

J'entrai dans la voiture. Prte do Pydbuni, je vis 
qu’une grande foule etait assemblee. En me voyant, 
les manifestants devinrent fous de joie. Une procession 
se forma immediatement et Fair retentit des cris de 
« Bande Matarara » et de ft AHaho Akbar. ^» Au moment 
od la procession, debouchant de la Rue Abdur Rahmanj 
allait se diriger vers le Marche Crawford, elle se trouva 
brusquement devant un d^tachement de police 
mont^e qui etait Ik pour I’empScher de se diriger vers 

1. Quartier populeux de Bombay, 

2. Signifiant« Salut a la patrle» et » Dieu est grand » 
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!e Fort. La foule fetait serr6e, en rangs compacts^ Elie 

; avait presque rompu le cordan de police, Ma voix 6tait 
iiTapiussante ii se faire entendre dans cette ejiome 
assembfe. L’officier de service donna alors I’ordre de 
disperser les manifestants et, immedia tement, la 
police montee chargea la foule en brandissant ties 
lances. Je crus, un instant, que j’allais 6tre bless^. 
Mais rnon apprehension n’^tait pas fondec; les lances 
frolferent la voiture et les cavaliers s’^loignferent rapide-v 
ment. Les rangs des manifestants furent vite brisfes, 
et CCS derniers furent rejet^ss en un desordre qui anaeua 
bientdt la deroute. Certains furent piMines; d’aulrcs 
furent serieuseinent malmenes et fecras^s. Dans cCtte 
masse bumaine, grouillante il n’y avait pas de place 
pour kisser passer les cbevaux, ni d’issue pour 
permettre aux gens de s’enfuir, Les cavaliers se 
iray^rent done un passage dans k foule. Je ne erois 
pas qu’ils avaient conscience de ce qu’ils faisaient^ 
Ce fut un spectacle! affreux. Les cavaliers et la foule 
etaient mfeks en une horrible confusion. 

La foule fut done dispers6e et ‘ ses progress furent 
entayes. Hotre voiture put poursuivre sa route. Je la 
fis arrfeter devant le Commissariat. Je descendis pour 
me pkindre de la copduite de k police. Sur I’escalier 
qui conduisait au bureau du Commissaire, je vis des 
soldats arin68 edmme pour un combat. La verandah 
4tait en d6sordre. Lorsque je fus admis au bureau, 
je vis M. Bowring assis prfes de M. Griffith. Je decri- 
vis au commissaire les scenes dont j’avais et6 tferoin- 
II me repondit vivement.c Je ne voukis pas que k pro- 
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; ; se r^udtt an Fort'oii ;des sG^jries',de d^^ordr^. 

Lorsque j’ai vu que le peuple txe 
c^^Girait ptiis la persuasioxi, jo n’ai pu qxve downer 
Tordre k la police mpiitte do charger la foiile: » v 
j — Mais, di^ n’lgworiez pas les consequences 

d' Un tel acte, Les chevaux durent pifetiner la foule. Je 
crois qu'il etait tout h fait inutile d’envojfer ce d4ta- 
, chement de cavalerie, 

T— Vous ne pouvez juger, dit M, Griffith* NousV 
ofiloiers de police, connaissons mieux que vous le result 
tat de V05I sermons* Si nous n’avoas pas recours 
des mesure^ drac^ situa tion nous glissera 

hient&t des mains. Le peuple ne tardera pas Ji echap>* 
per k votre contr61e. La desobeissanoe aux lois k ten- 
tera bientdt; il n’est pas en son pouvoir de comprendre 
h devoir de rester en paix. Je ne dowte pas de vos 
iatcntions, mais le peuple ne lea comprendra pas* II sui- 
vra son instinct nature!. 

— Les gem ne aont pas vioknts par nature, mais 
pacifiques, r6pondis-je. 

Nous dkcut^mes longuexnent* A la fin M. Griffith 
decIara:Mais si vous aviez la preuye que votre ensei- 
griement ait ke inutile au peuple que feriez-vous? 

^ en ca cas la d&ob&sance civile. 

~ Que voulez-vous dire? Vous avez dit h M Bowring 
que vous iriez en Punjab dfes que vous seriez libfire^ 

— Oui, je voulais le faire par k prochain train. Mais 
il n’en est plus question aujourd'hui* 

. - — Encore un peu de patience et vous aurez bient^t 
cette conviction. Savez-vous ce qui se passe k Ahme- 
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■ dabad? E4t;C6 qui est arrive li, Amrltsat’? Le peuple 
cst d^ohatna. Et je ne comais pas tons les faits, Le 
t6Mgrainme a 6t6 co\ip6 en certains endroits. Voos fetes 
respoBsable de toils ces troubles. 

. r— Je voiis assure que j’accepterais volontiers cette 
mponsabilitfe si j’en avais les preuves. Mais je serais 
profond^Hient peinfe et surpris de trouver des troubles 
4 Ahmedabad, Je ne reponds pas d’Amritsar. Je n’y 
ai jamais 6te, personne ne m'y connait. Mais, en ce tjui 
concerne le Punjab, je peuxalFirmcr que si le Gotiver- 
nement du Punjab ne m’avait empfeebe d'entrer dans 
ce temtoire, j^y aurais rendu de grands services en 
maintenant Fordre et la paix. Mais en m^interdisant 
d’y entrer, on a provoque inutilement la peuple, >v 

Ainsi nous di^cutames longuemeut. II nous otait 
iniposrible d^fetre d’accord* Je declarai quo j’avais Fin- 
tention cForganiser une reunion sur la plage de Cbow-^ 
pati, en priant aux gens de respecter Fordre, et je le 
quittai. La reunion Cut lieu sur le sable de Chovpati. 
Je parlai do la non-violence et du sens du Satyagrabni 
« Le Satyagralia est essentiellexnent Farme de la vferitfe, 
dis-je, Un 3atyagrahi eat voufe k la non-vioIoBce, et 
je ne poun'ai eelebrer loyalement le Satyagraha quo 
si le peuple Fobserve en pensees, en paroles et en 
actions.)) 

Anasuyaben avait appris fegalement les sefenes de 
desordre qui s’fetaient dferoulees Ahmedabad. Quel- 
qu’un ayant lahefe la nouvelle de son arrestatiorij les 
travailleurs ne s’fetaient plus coiitenus, s’fetaient mis 
en grfeve, avaient commis dos aotes de violence et un 
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sei'gcnt avait tue. Je uae reiidis done & Ahioaedabad* 
Eh roiite, j’appris qu*on avait tbnte d’amcher les 
x^aiB p.fde la gare de Nadjad, qu’on avait assassine 
tm fonetionTm du Gouvernement & et 

que la loi martial© avait ete d^claree k Ahmedabad. 
Le peuple etait terrorise* II livre ii des actes de 

viofeiee et on lui faisait payer ses dettes avec rip- 

. Un de police rn’attendait h la gare pour me 

conduire a M; Pratt, le Commissaire^ Je trouvai eelui-ci 
en prole la colter* Je lui parlai amablement, efc lui 
exprimai mes regrets au sujet de ces troubles, Jc fis 
remarquer que la loi martiale n*etait pas nfecessaire, ei 
je declarai que j’etais pret k cooperer avec lui de toutes 
mes forces pout; rarnener la paix. Je lui demau- 
^ dai la permission d’organiser .une reunion publique 
sur remplacement 1’Ashram Sabarmati. Cette pro¬ 

position lui plut, et la reunion eu lieu> je crois, le 
dimanche 14 awil. La loi martiale fut abolie le jour 
' m^me ou le lendemain» Eri parlant au cours de cette 
r6umon, j-essayai de fair© comprenclre au peuple quels 
avaient 4t6\ses torts^ je m’infligeai publiquement une 
p^mtence de trois jours do jefkne, je conseiilai au peuple 
de jetiner de*Ja mtoe fa^on pendant rjn jour et je 
proposal que ceux qui s^fetaient rendiis coupables 
d\actes de violencio en fissent la confes^on, 

Mon devoir m’appkrut cipremeiit. 11 m?etait insup- 
.^portable de vqir que les trayailleurs parmi lesquefe 
j^avais pass& itne grande partie de mon temps, que 
oeux que j’avals aides et en qui j’avais eu confiance 
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avaient prts part aux gTj^ves^je sentis qiie fetais com^ 
plice de leur faute.Ain$i que j’ayais demand^ au peuple 
de coniesmvses fa je demandai au Gquveraem^^ 
do ferBier les yeux sur ces crimes. Nal n’aecepta ines 
eojaseils, Le d6fuiit Sir Rarnaabhai d’aixtres citoycrr^ 
d^Ahmedabad me presentferent vine demande pour 
suspendre le Satyagraha. Cette demancle fut mutile, 
car j’avais decide de suspendre le Satyagraba ct 
cela tant que le peuple u’aurait pas appris la Je^oa de 
lu paix. Mes amis s^en allferent, beureux, D’autTes, 
cependant, n’etaieiit pas satisfaits de cette dScisloi). 
Ils pensaient qu’en attendant que k paix se fit par*" 
tout et qu’en faisant de oette seulo condition la base 
mfeme d’un Satyagraha, je rendrais le Grand Satya- 
gralia impossible. Je regrettai de ne pavS partager lout 
avis. Si ceux avec lesqtiels je travaillais et que je 
croyais pr^ts A la non-violence et au sacrifice do sai> 
nc pouvaient se resoudre A k non-violence, le Satya¬ 
graha serait ccrtaineinent impossible. Je croyak feiv 
niement que ceux qui voiilaient mener le people au 
Satyagraha devaient pouvoir tenir celui-ci dans les 
linutes de la non violence dclimitfees par eux. Cette 
opinion est encore la inlennc aujourd’hui. 

Presque immkliateinent aprfes la r^junion d’Ahme- 
dabad, je me rendis k Madiad. Ce fut Ik que j’employai, 
pour k preraik’e fois,lV.xpressioni^er;reur himalayenne » 
au sujet de mon 6chec, pour voir co qui allait arrivcr. 
A Ahmedabad mSme, j^ivais dejk eu une obscure 
intuition do mon erreur. Mais, en arrivant b Nadiad, 
lorsque je vis la situation, et que j’appris que de nom- 
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,breux habitants de I’Ha t de Khajra avaiejat Istfi arr6t69, , 
ii m’apparut soudain que j’avais commis une grave 
erreuir en sonleVant lea habitants de retat devKhaira, 
et ailleurs, en organisant pr6matur6ment la d&ob^ia*- 
sance civile. Je parlai alors dans une r6unioji publique. 
L-aveu d’avoit fait une « erreur hlmalayenno » la’a;, 
depuis, convert de ridicule. Mais je ne I’ai jamais 
regrette; car j’ai toujours cru que c'est seuleinent en 
regardant ses lautes avec le gros bout de la lorgnette 
et eellea des autres avec Fautre bout, que I’on.pent 
arriver &. un juste jugement. Je compris .plus tard 
que I’obeissance scrupuleuse de cette rfegle etait 
n^cessaire ^ celul qui voulait devenir Satyagrahi. 

Coflsiderons maintenant pette «eiTeur hirQa!ayeime». 
Avant que Fon soit prepare a la pratique de la dfiso- 
b^issance civile, il faut avoir fait preuve d’une ob6i8"^ 
sance volontaire et respectueuse envers les lois de 
, FEtat. En g6n4ral, nous n’obeissons a de tellea-lois 
que par crainte de la punitioh; et ceci tient particuli^- 
rement b ce que de tellea lojs ne oomportent pas de 
principe moral. Un Satyagrahi ob^it auX lois de la 
societi avec z6le parcequ’il considfere qu’il est de son 
devoir sacre de le faire, Ce n’est que lorsqu’on a ainsi 
ob4i soi'upuleusement aux Iqis de la sociAt^ qu’on pent 
juger leg rfegles qui sont justes et,bonnes et celles qui 
sont injustes et iniques. Alors- seu]ementj( on a le droit 
de commeneer la difesobeissance civile a oertaines lois 
en des circonstances bien.d^finies. Mon enour prove- 
liait de ce que je n^avais pas observe cette dMimi- 
tation necessaire. J^avais pousse le penple k declarer 
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k desob^issantee cmle: avant qu‘’il se fut rendu dighe 
de le faire et cette erreur seiabla aussi grande que 
rHimalaya. Aussitfit quq je p6n6trai dans l!S|at de 
Khaira tons les aneiens' souvenirs de la lutte Satya- 
graha revinrent en nift et je me dem^ndai 

comment j’avais pu ne pas apercevoir ce qui, etait si 
visible. Avant qu’njfi peuple soit pt^^. & la ^esobeis*^ 
sauce civik il doit en, avoir compris entkrexdeM les 
profondes significations. 

Mais on poulra justement me dire : « Comment un 
peuple ayant Phabitude de ne pas tenir compte des 
lois, comme presque tous les peuples, pourrait-il sou- 
dainement saisir la sig^nificatioil de la des^beiksance 
civile Oil ne pas d6passer ses sfrietes bornes? » j’ad- 
rrieta qu’il n’est pas facile Ades milliers et b des cen- 
taines de milliers de crktiires de remplir les conditions 
id^ales dejd mentionnfeos. Donc,-.pvant d’organlset de 
nouveau la d^sob^sissance civile sur une grande fecbelle, 
il etait nfecessaire. de creer^un groupe de volontaires 
biqn entralnes et einci&res qui compfeAdraient enticre- 
ment'les strictes epn^itions du Satyagraha. Ils pour* 
raient lea expli^uer au^peuple, et par une constante 
vigilance, maintenir celupci dans la bonne voie. 

l^n cet etat d’esprit, j’arrivai ii Bombay, je levai un 
corps de Volontaires Satyagrahi et, avec i’aide de ces 
derniers, je commencai 1’education du peuple en lui 
enseignant le sens et la profonde signification du sa- 
tyagraba. Nous r6us.slmes en partie en Pditant des bro¬ 
chures educatives d ee sujet. Mais, tandis que cette 
t&che se poursuivait, je me rendais compte qu,‘ii etait 
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difficile d’mt^resser le peuple aii cdt6 paeifique du Sa* 
tyagraha. Les voloiitaires aussi ne s’etirdleipent pas en 
grand nombte. Et tons ceux qui 1© faisaient no se 
soiimettaient pas k ane mfethode r6gulifere crciitralne- 
nement. Avec le temps, le nombre de nouvelles recrues 
commen^a peu h peu k diminuet au lieu d'augmenter. 
Je compris que les progifes de cet enseignement de 
desob6issance civile n’allaieBt pas fetre aussi rapides 
que jo ravais d’abord pense. 

Sir Michael O’Dwyer me tint responsable de tout 
ce qui etait arriYe dans le Punjab ©t quelquea jeuiies 
Punjabis furieux jug-ferent que j*6tais responsable de 
Ja loi martiale. Ils assurferent que si je n’avais pas sus- 
pendu la desobSissance civile il n’y aiirait pas eu de 
massacre Jalliamvala Bagh, Certains all^rent jusqu’^ 
me menacer do m’assassiner si j’entrais en Punjab. 
Mais je compris que ma position etait si indiseiitable 
.que tout© persorme intelligent© ne pouvait s’y 
meprendrc. 

J’6tais impatient de me rendre au Punjab. Je n’y 
fetais jamais encore alio et je desirais me rendre compte 
des choses par moi-m^me pour la premiere fois. Le 
clocteur Satyapal, le docteur Kitchlew et Pandit 
Rainbhaj Dutt Chowdhari qui m’avaient invite au 
Punjab 6taient emprisonnes It ce moment-lJi.Mais j’etais 
persuade que le Gouvernement n’oserait les retenir, 
avec d*autres, trop longteinps m prison. De nombreux 
Punjabis venaient me voir chaquo fois que j’etais k 
Bombay. Je leur donnais alors un mot d’encourage- 
ment, et cela les rSconfortait. Ma ccnfiance dans le 
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temps 6tait persistante. Mais mon depart pour le Pun¬ 
jab futremis d’un jour ^rautrc, Le Vice-roi me r6pon- 
dait : « Pas encore » chaque fciis que je lui demandais 
la permission de partir et cette affaire se prdlongeait. 

Entre temps, on annonoa que le Comitd Hunter 
ferait une enquSte au sujet de la conduite du Gouver- 
nement de Punjab pendant la loi martiale. Charlip 
Andre-ws 6tait arrive au Punjab, et ses lettres. m’nppor- 
taient une description fiddle de la situation. Ces lettres 
me donn^rent Pimpresslon que les atrocites dc la loi 
martiale avaient dt6 plus gravep que celies rekt<ies 
par la Presse. Andrews n^e suppliait de venir le rejoin- 
dreimmMiatement. En mtoe temps, Malaviyaji m’eu- 
voyait dos d6p@cbes pour me demander de me rendrc 
au Punjab sur-Ie-champ.Je demandai, encore une fois, 
au Vice-roi si je pouvais partir pour le Pimjab, Celui-ci 
me tH^graphia que jo pourrais m’y rendre apr^s le 
17 octobre. 

La scfene dont je fus ttooin d mon arrivSe h Lahore 
no pourra jamais s’effacer de ma mtooir^. La gare, 
d’un bbut h I’autre, etait remplie d’une foule Anorrae, 
La> population entifere toit sortie dans une attente 
fievreuse, comme pour acoueillir un parent cher apres 
nne longue separation et 6tait dHirante de joie. 
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LE CONGRfiS D’AMRITSAR 


T andks que je contiBuais moii eaquAte sur ]es 
atrocites du PuBjabjOU me fit des recits au sujet 
de la tyranme du Gouvernemeiit et du despp- 
dsme arbitraire de ses officiers, auxquels je n^6tais pas 
pr^ipare et qai me remplirent d’une peine profonde* Ce 
qiii me siurprenait, c’est quWe proYince qui avait 
foumi au Gouvernement anglais pendant la guerre la 
plus grande peirtie de ses soldats pixt toe victime 
d'exc^s d’nne telle brutaldi. Le devoir de la redaction 
du Rapport d^enquto du Congrfes m'incomba; j’en 
recommanderais la lecture h tons ceux qui voudraient 
savoir les cruautes dont furent victimes les babitants 
du Punjab. Je peux affirmer qu’il n’'y a, dans ce Rap¬ 
port j aucune exageration voulue. Toute declaration 
repose siir des preuves. De plus, les prciives publiees 
lie sont qu’une petite partie de celles qiie le Comite 
garde en sa possession. Ce qui laissait snbsister im 
leger doute tie put toe public Autant que je le sache, 
auGune des declarations do ce Rapport ne fut jamais 
riifut^se. 




LE C<9iV6’iJ^5 

• L’enqueteduCongrteyenaitapeine dedSbuterlorsque 
je regus uae lettre circulaire d’invitation qui mo priait 
d’asgisteF k la conference des tiindous et des Musulmans 
rennis, qui devait avoir lieu Delhi et au cours do 
la quelle on devait discuter la ques tion du Califat. Parmi 
/ies signataires, se trouvaient Hakim Ajmal Khan Sa- 
liih et M. Asaf AH. Swami Shraddah^nand, d^clarait- 
on.serait pr6sent,La lettre precisait que non seulement 
la question du' Califat serait discutee k la conference, 
laais aussi.celle de la protection de laVache^. Ce serait 
doiK/ une precieuse occasion de presenter iin accord. 

Je n’apprkciai pas beaucoiip ce rappel de la question 
du culte de la Vache. Dans ma reponse, en promettant 
d© faire tous mos'efforts pour assister k la conference, 
I’ajoutais qu’on no devrait pas mSler les deux questions, 
ni les considdrer comme une affaire, mais les juger 
d’aprks leurs propres mkrites et les traitor s^parement; 

En cet ktat d’esprit, je me rendis k la Conference 
qui ^tait trks suivie, bien qu’elle ne presentkt pas le 
spectacle des dernieres reunions auxquelles assistaient 
dix mille personnes. Je discutai la question kmncie 
ci-dessu§ avee' Swami Slffaddhanandji qui assistait 
k. la Conference. II partagea mon opinion et me laissa 
ie soin de rexposgr. Je la discutai Agalement avee lo 
Hakim Sahib. Je pretendisj si la question du califat 
^tait juste et legitime, comme je le croyais, et si le 
Gouvernement avait veritablement commis une grande 
injustice, que les Hindous devaient se joindre aux 

1, Voir Le$ Hies de Mahalma Gandhi pp. 38 et 66. 
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Mustilinans. Mais les tlindous auraient. tort de pre¬ 
senter la quostioa da oulte de la vache, ou de profiler 
de roccasion pour dieter leurs conditions aux Musul- 
inanSj Coriirue les Musulntxaias auraient tort auSsi de pro¬ 
poser d’arrSter le massacre de la vache en reconnais¬ 
sance ii Faide hindoue dans Faffaire du ealifat, Mais 
la question serait differente etplus agreable si lea Musul- 
mans de leur propre gre suppranaient le massaci’e 
de k vache par respect pour les sentiments religieux 
dea Hihddus. Mais si les Musulrnans consid4raicnt 
que leur premier devoir Mait d’arrdter ce massacre; 
ils ne devaient pas, en cettc occasion, examiner si 
les Hindous les avaient aid6s ou non dans la question 
du Califat. Mon argument plut h ceux qui 6taient pre¬ 
sents. Mais en depit de irton avertisseinent, les Musul- 
mans en des conferences ulterieures eurent toujours 
tendance k faire allusion au devoir d’arrSter le massacre 
de la vache en reconnaissance h I’aide hindoue dans 
1 affaire du Califat. hit k un certain moment, il seih- 
bkrent nettement vouloir y mettre fin. 

Maulana Hazrat Mohani assistait h cette reunion. 
Je ie connaissais d6jh, mais e’est Ih que je dteouvris 
combien il etait combatif. Nous ne Mines pas d’accord 
des le d^bu't. Parmi les motions qui furent votees 
k cette conference, I’une invitait les Hindous et les 
Musulmans h prendre le voeu Swadeshi et comrae 
dMuction naturelle k boycotter les marchandises 
etrangfires. Le Khadi n’avait pas encore trouve sa 

]. fitoffe faite & la main et tiss6e chez soi. 
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place. Cette d6ckrat.iou n’Maifc pas ausceptible d’&tre 
acceptee pat* Hazrat Mohani, Le desir de celui-ci 
eftait d’etcercei', une vengeaace sur I’enapire Britatini- 
que, si justice n’toit pas rendue en faveur du Califat. 
11 exposa done line proposition commerciale qui consis- 
tait & boycotter simplenrent les marchandises Imtan- 
niques. Je m’y opposai par principe. cn alleguant 
des arguments qui scat devenus niaintenant familiers. 
J’exposai aussi en cette conference mon point de vue 
de I’Ahimsa- Mes arguments firent une profonde 
impression sur Fassemblee. Le discours de Hazrat 
Mohani nvait etc accueilli par de tels appiaudissemerits 
qw .0 je eraignais que le mien ne fht qu’un cri dans le 
desert. Je ne parlai que pare© que je pensais raanquer 
ii mon devoir eii n’exposant pas mes opinions it la 
Conference. Mais, h mon agrfeble surprise mon dis¬ 
cours fut suivi aveo la plus parfaite attention, par Ic 
public, fut entkj'ement soutenu parCeux qui se .trouT 
•vaient sur la plateforme, ct prateurs apris orateurs 
pronoheerent des discours pour soutenir mes id^fees. Les 
meneurs purent se rendre compte que le boycottage 
des marchandises ne serait pas seulement un echec 
mais encore s’ils adoptaient cette mesure qu’elle ne 
tarderait pas h les rendre ridicules. II n’y avait datts 
cette assemble personne qui ne portilt sur soi quelque 
article anglais manuiacture. Presque tons les audi- 
teurs comprirent done que rien de bon ne pouvait 
rfeulter de I’acceptation des declarations que les vo- 
tants eux-mfimes 6taient iticapables de mettre en pra¬ 


tique. 
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— Le simple boy cottage d^s tiasus ne 

peut uotis satisfaire, dit Maalana Hazi^at Moham,; cajp 
Bul ne salt q:aaBd iious pourrom fabriqae^^ etofles 
Swadeshi en assez grande quantity pour nos besoms- 
Nous voulons adopter des xnesuras qui produi^ent un 
effet. initn^diiat sur les Anglais» Laissez en suspens 
yptre bpycottage des tissus etrangers, cela nous est 
xndifferfint, mais oilrez^nous, en revanche, un moyon 
plus vif et plus rapide ». 

Tandis quo jo reeoutais, je compris qu’un moyen 
nouveau, autre, et sup6rieur au boycottage des etoffes 
ctx^angeres, serait nfecessaire. Un boycottage imm^diat 
d^s Atoffes etrang^jres me semblait impossible. A cette 
epoque, j'ignorais quc nous pouvions, si nous le vou- 
lions, produire assez de Khadi pour nos besoins ves- 
timeutalres; ceci fut le resultat cFune decouverte iilt6- 
rieure. D autre part, je savais qua iious serions trahis 
si nous comptions uniqueraeut sur les filatures pour 
effectuer le boycottage des etoffes etrang^res. J’6tais 
encore perdu en ce difemme lorsque Maulana ternaina 
son discours, 

J avais grand besoin de nrxots Hindi ou Urdu convo* 
nables C etait la premiere occasion que j’avais de 
pronpncer un dtscours definitif devant une assistance 
spfioialemerit composee de Mtisulmans du Nord. J’avais 

l. Pelhi eat le centre dulangage Urdu, bas6 sur les formes gram- 
niaticales Hindi, mais qui emploie des mots arabes et persans au 
lieu de mots sanscrits. M. Gandlii croit qu’un langage courant 
rn^l6 d*HiEdl et d*Urdu serult possible pour coiistitiier la langue 
froriche de l’Inde, 
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parl6 en Urdu k la Ligue felaimque de Cakutta, ma 
pendant quelques miiratfis seulement. au contmirey 
je me trouvais devant urie assistance critique, sinori 
■ liostile, k laquelle je devais fake partager mes opinions, 
Mais je na’^tais debarrasse de toute timidite. Je n^fitais 
pas k pour prononcer un disconrs en FUrdu 6l6gant 
et correct des Musulmans de Delhi, inais pour exposer 
mes opinions en un Hindi le inoins mauvais possible* 
Et je r^ussis. Cette reunion me prouva parfaiterneut 
qu© seul THindi-Urdu poiivait devenir la langue fran- 
cbe de Flnde. Si j^avais parle en anglais, il ne m’eM 
pas et6 possible de produire Firnpression que je fis sur 
Fassistance et le Maulana n’aurait peut-6tre pas 6te 
dispose a me lancer un dSfi. Et, s’il m’avait provoque 
je n’aijirais pu le comprendre parfaitcment. 

Je ne pus trouver un mot convenabl© Hindi on Urdu 
pour exprimer la nouvelle idfee que j'avaisdans Fesprit. 
A la fin, je Fexprimai par le mot « non^cooperation,» 
expression que j’employai pour la premiere fois en 
cette rfeunion, Tandis que le Maulana pronon^ait son 
discours, ii me sembla qu’il Stait vain de aa part de 
parler de resistance effective envers un Gouvememei^t 
avec lequel il collaborait sur plusieurs points puisque 
le recours aux armes etait impossible ou non souhai- 
table. La seule veritable resistance h exercer envers le 
Gouvornement 6tait de cesser toute cooperation avec 
lui,. Ce fut ainsi que j’arrivai au mot non-coop6ration. 
Je rFavais alors aucuneideedesesdiversessignification^, 
Autant que j’e m’en souvienne, une decision fut adoptee 
en cette reunion au sujet de la non-cooperation, maia 
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- , ■ ce ne fut qu’apr&s pluaieurs mois que cette id6e gagiia 
dd-terrain. Pendant des ranis, ello demeura enterrfc 
daris les archives de cette Conference. 

Lc Gouvernement du Punjab ne pouvait longtemps 
' garder sous ICs verrous des centaines de Punjabis 
arrM^.s pendant la loi raartiale d’apriss les t6inoignages 
de tribunaux quin’exists lent qu’en norn.Il y eut partout 
• una telle protestation devant cette injustice flagrante 
que tout emprisonnement futur dcvilit impossible. 
La plupart des pxisonniers furent Hb6r6s avant I’ou- 
vcrture du Congr^s. Lala Harkishanlal et d’autres 
nxeueui's furent tou.s reltl.ch6s, au cours de la ses.sion du 
.,., Congrfes. Les fr^res .Aii, arrivferent aussi, directementde 
leur gedle. La joie, dii peuple ne connut plus de bornes. 
y Pandit Motilal Nehru qui, au sacrifice de sa splendide 
,,, carrifere au barreau, avail 6tabli son quartier general 
i > au Punjab, 6tait President du CongrSs. 

II.', L’aiuionce du R.oi au sujet des Reformes venait 
■ '' d’etre publi6e. Cette declaration etait loin de me satis- 
faire et elle ne contenta personne. Mais je trouyais 
alors que lea Rdforrnes, bien que d6fectueases, etaient 
cependant acceptables. Je devinai dans Fannonce du 
Hoi la main de Lord Sinha et son langage laissait entre- 
voir tin rayon d’espoir. Mais des hommes d’experience 
comme le defunt Lokamanya Tilak et Deshbandhu 
Chi ttaranjan Das hoch6rent la tSte. Pandit Malaviyaji 
6 tait neuti’e L 

1. Lokamanya eat un litre populaire signlflant «aini6 » ou 
1 accepts parlepeuple. * Deshbandhu stgnifle* ami clu pays ». 
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Pandit Malaviyaji m’avait hebergfe dans sa propre 
ahambre. Je poiivais done observer son existence quo- 
tidienne dans ses plus petits details e,t ce que je me 
remplit d'une joyouse surprise. Sa ohain]>re avait I^ip- 
pareiica d*une auberge ouverte h tons les pauvres. II 
etaifc difficile de la traverser d'un bout a Fautre, car 
elle 6tait reinplle de visiteurs, A toutes heures, des 
gens Venaient au hasard qui avaient la pernussion d^kc- 
Qaparer Je temps de Pandit Malaviyaji autant qu’ils 
le desiraient. Dans un coin de cettepifece reposait ma 
couchette dans toute sa dignity. 

Je pus done quotidiennement soutenir des discus¬ 
sions avec Malaviyaji qui, avec affection, m’expliquat 
comma frere alne,les divers points de vue des diif'* 
ferents partis. Je compris que ma collaboration aux 
discussions concernant les R6lormes etait inivitable.- 
Ayant eii ma part de responsabilite dans la redactipx) 
du Rapport du Congress sur les erreurs du Punjab, je 
vis que tout ce qu’il restait k falre en faveur de cette 
question devait retenir mon attention. Des difficultes 
avec le Gouvernement devaient avoir lieu k ce sujet. 
II y avait aussl en mSme temps la question du Califat. 
De plus, je croyais alors que M. Montagu ne irahirait 
pas ou ne permettrait pas qu’on traMt la cause de 
Flnde. La mise en liberte des freres Ali et d’autres 
prisonniers, me semblait un signe propice. En ces cirR 
Constances, je crus quhme dteision qui n’eut pas rejete 
rpais qui eut accepts les rfiforines s'iinposait. 

Deshbandhu Chittaranjan Das, d^autre part, soute- 
nait ferraement que les r^formes devaient 6tre refusees 
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comme tout Ji fait non satiafaisaiitcs. Feu le Lok^ma" 
nya 6tait alors plus ou moins neutre, maia avait’d6cid6 
de ae ranger du c6t6 de De-^hbandliu et d’approuVer 
toutes les decisions que celui-ci soutiehdmient. L’idfee 
de m’opposer b des.meneurs si logiques, si parfaitement 
entratnfes, et si universeliement respectfes fii’^tait into¬ 
lerable. Mais, d’autre part, la voix de la conscience 
6 tait elaire. J’essayai de m’enluir du Ck)ngrds et je dis 
li Pandit Malaviyaji et 6. Motilaji que men absence du 
Congr^s pour le reste de la session 6tait de I’int^rSt gfe- 
n6ral et m’dviterait d’exposer mes opinions dilfferentes 
k dcs Jneneurs si estiinfes. 

; Mais^c proposition ne plut pas Ji ces deux atn^s. 
Gn rapporta cette nouvelle fe Lala Harkishanlal. 
« Ce n’est pas possible, dit-il, cela vexera les Punja¬ 
bis ». Je discutai la question avec Lokamanya, Desh- 
bandhu et M. Jinnah, mais nous ne trouvftmes pas de 
solution. Finalement, je fis part de ma difetresse k Mala¬ 
viyaji. « Je n’ai pas Fespoir d’un comprorais.lui dis-je, 
et si jo fais part de ma declaration, une scission sera 
n^cessaire; et il faudra voter. » 

« Vous ne devez pas vous absenter du Congr^s », 
insista-t-il. 

Je capitulai, je r6digeal ma declaration, et d’un 
cceur tremblant j’entrepris de 1’exposer. Pandit Mala¬ 
viyaji et M. Jinnah devaient la soutenir. Je compris 
quo bien que notre divergence d’opinlon ffit exempte 
de la moindre trace d’amertume, et bien que nos dis- 
cotxrs ne fissent preuve que d’un calme raisonnement, 
le people ne pouvait supporter le moindre signe de 




380 








divergence; Gela le peinait; il voulait l’unanimJt6, 
Tandis que des discourfi etaicBt proixonces, cles ten* 
tatives pour attenuer oes divergences d’opinion etaient 
faiths sur re$trade, et des notes etaient iibremonfc 
6changees entre meneurs h cet effet. Malaviyaji ne rccu*^ ; 
lait dcvant rien pour combler l*abtine. Jayaramdas me 
prfesenta k oe moment son amendemerxt, et me suyxplia 
de sa charmante mani^re, de saiiver les d616gu6s du 
dilemme de la division. Son amendenxent me plat, 
Malaviyaji cherchait ?x chaque instantunrayond^espoir. 

Je lui dis que Famendement de Jayaramdas rne sem - 
Wait pouvoir toe accept^ par les deux partis. IjC Loka- 
manya ii qui nous en fimes part r&pondit « Si C. R. Das 
Fapprouve, je Wai pas d’objection ^ fairc. » Deslx- 
bandhu enfin s^attendrit. Malaviyaji fut rempli d’es- 
poir. II arracha le morceau de papier coritenant Famen- 
dement et avant que Deshbandhu eiit prononcfe un 
« oui » definitif il s*ecria : «Frtos Del6gues, Vous serez 
heureux d’apprendre qu’un compromis vient d^toe 
decide ». Co qui suivit est indescriptible* L^orateur fut j 
accueilii par des applaudissements, et les sombres vi¬ 
sages des auditeurs s’illumiritont de joio. 
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L es debuts dll mouvernent khadi avaieut, de plus 
en plus, rptenu mon attention. Je m me rappelais 
pas avoir vu avant 1908 un xn^jtier k la main on 
un ronotj qpe je prteomsais dans mon livro. Hind 
S<mraf pomme un reiaede contre le paiip6risme ' 
croissant de Tlnde. Dans ce livre, je pr6tenclais quo 
tout CO qui permettrait h Tlnde de sauver son-peuple de 
Findigence servirait par le luSme precede k Fetablisse- 
ment du Swaraj. M6me ^ inpn retour aux IndOs, eu , 
1915 , je n’avais pas encore vu reellemcnt im fouet. 
Lorsque rAshram Satyagraha de Sabarmati fut fonde, 
nous y introduisimes quelques metiers h main. Mais 
k peine venions-nons de Ic faire que nous ddmes fairo 
face de nouveau h une autre difficulte. Nous app^lrte- 
nions tous soit ^ des professions lib^rales, soit 4u 
commerce;, aucun de noda n'etait artisam ll fallait '^ 
qu*un expert en tissage nous apprit 'k tJsser avant . 
de pouvoir nous servir de$ metiers; Nous pAmes 
enfin etv obtenir ua de Palanpur, rtais il ne nous apprit 
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LE MO.UVEMENT KHADI 


pas comjplfetoment sOBart^ Maganlal Gandl:u,cep<?iidant r; 
ti'etait pas hoHum k se laisser deconoerter. Doue natu- 
rellemeint pour la mecaniqiics ii fat bieutot m posses- 
, si on de c et art, et p6u & peu de uouveaux tisserauds 
fureiit instruitS h TAshram. 

Notre desir 6tait de pbixvoir nous habiller eixti^re- 
meat ayec des tissus fabriques par nous-m^mes. Nous 
AcartAmes done les tis$us indiens de lairie fabriquAs 
h la machine* Gctte decision nous fut extrfememeat 
salataire. Elle nous permit de connaltre par contact 
direct la situation des tisserands, Timportanoe de leu-r 
production, la maniere dont ils obtenaient leur mesure 
de laine, la fagon dont ils 6taient victimes de fraude, 
et leur endettement toujOurs croissant. Nous ii’etibns 
pas encore capables do fabriquer imm4diatement les 
tisMis dont nous avions besoin. Le temps sAcoulait et 
mon impatience augmentait. Je faisais subir un inter- 
rogatoire 4 tons les visiteurs qui pouvaient me donner 
quelque renseignement sur Tart du tissage k la main. 
Celubci avait 4t6 r^servb aux femmes. S’il y av^ait 
dans quelque coin obscur une fileuse encore survivante, 
seulc une personae de ce sexe pourralt d6couvrir sa 
rctraite. 

Pendant rannee 1917, mes amis Gujarati me firent 
presider la Conference Educative.Cefut 1^ que je d^cou- 
vris cette dame remarquable, Gangabehn. Elle 6tait 
veuve, mals son esprit d’initiatiye etait sans limites. 
Elle n*ayait giihve d'instruction, au sens ordinaire do 
ce mot. Mais, par son courage et son bon sens, elle sur- 
passait facilement le niveau general de nos femmes 
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culti\6e8.ElIe a-otait debarrassfe du fleau derintou- 
cbabilitej. et sails crainte elle evoluait au’milieu des 
classes oppresses et se d^ouait & elles. Elle avait des 
ressources personnelles et peu de besoins. Elle otait 
dou6e d’lme sante robtiste et circulait partout sans 
escorfce. Elle montait bieh k cheval. Je fis plus ample 
eoimaissanee avee elle h la Conference Godlira< Je lui 
exposai mes doieances au siijet du Charkha ^ et elle 
alli^gea mon fardeau en me promettant d’entrepreitdre'. 
uue oampagne incessante et ardente en faveur du 
rouot. 

Enfin, a|)i‘i5? avoir vainement cberche en Gujarat, 
Gangabehn trouva un rouet k Vijapur dans I’Etat 
Baroda. Lk de ndifibr.eux babitants poss^daient des 
K>ueta,,‘<tu’i}s avaient depuis longtemps relegues au 
Jiang des objets inutiles. Ces gens dirent k Ganga- 
behn qu’ils se remettraient b tisser si on leur pro- 
inettait de leur foumir rfiguli^rement une quantittv 
d’echeveaux et d’aeheter les etoffes tissues par eux. 
Gangabelm me cornmuniqua la bonne nouvelle. La 
fournituTe d’eelieveaux fut uije t4che difiicile. Lorsque 
j’en piirlai & Umar Sobhani celui-ci resolut le probleme 
en s’engageanl immediateinent k ni’en envoyer une 
quantite suffisante de sa fabrique, J’envoyai k Gan¬ 
gabehn les echeveaux procures par Umar Sobhani, et le 
tissu commenea b affluer en une telle quantity qu’il 
devint presque impossible d’y faire face. 

J’dtais las de recevoir continuellement des echeveaux. 

' ' 

!. Rouet. , . 
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LE MOUVEME'NT KBAEl 


II me semblait d’ailleuTs que c*etait une loiiivia feute 
que de se servir des bobines mecaniques, Je comeillai 
done 4 Gangabelm do des cardenrs qiii poitt*- 

raient les remplacer, Elle se mit secr^tementin la ’ 

et engagea un cardeur qui savait carder le coton. ll 
demanda trente-cinq toupies par mois. Je ne trouvafis 
rien trop clier alors. Elle apprit h quelques jeunea gens 
h faire des ^cheveaux avec du colon carde, L*entrepri$e 
de Gangabebn reusslt au del^ de tout espoir. Elle 
decouvrit des tisserands pour tisser la laine qui avait 
6te fil6e ii Vajapur, et bieiit6t le nom de Vijapur 
Khaidi devint celebre. 

Tandis que CCS 6v4nexnents avaient lieu k Vijapurj 
le rouet laisalt de rapides progress h TAshram. Maganlal 
Gandhi, en mettant tout son magnifique talent, mfeca- 
nique an service du rouet, y apporta do imiubreux 
perfectionnements. Les rouets et leurs accessoires 
commencerent a ^tre fabriques k TAshrain. La premiere 
pitee dc Khadi fabriquee k rAshram codtait dix*sepi ' 
annas le m^tre. Je nliesitai pas k recornmander cette 
6toffe tfhs grossifere k cO prix k des amis qui en paykrent 
de bon ccaur le montant. 

J*6tais alite k Bombay inais j’avais assez de forces 
pour m’‘occuper de la question du rouet. A la fin, jc 
rencontrai deux fileurs et je ies ramenai cbez moL Le . 
rouet commenga gaiement k boardonner dans ma 
ebambre, et je peux dire sans exageration que ce hour- 
donnement contribua beaucoup k me faire recouvrer 
la santf.. Je suis prfit k admettre que ses effets furent 
plus psychologiques que physiques, Mais. cela prouve 
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& qxiel point le nxotal peut clans la nature 
humaine x6agir bxxt le physique* Jc rne mis aiissi ai.i rouet^ 
3 axais je ne pus travailler beaucoup k cettc epoque, 

D^s ses d6bilts, le mouverjaent Khadi fit nMtro do 
nbriibteuses critiques chez les filateurs. Umar Sobani, 
un filateur competent, ne me fit non seulement pas pro- 
fiter de ses coiinais^ances et de soix experience, mals me 
tint aussi au courant des opimens des autres filateurs, 
L’argument dalhm cr^ux Tavait profondement frapp6. 
II nae pria de rencontrer ce filateur et arrangea notre 
rencontre. Le filateur prit ia parole : 

—^ Vous savez qu’il y a dej^i eu des troubles 
Swadesfii? ' * / 

~ le sai'Sj repondis-je. * \ 

, Vous'n’igflorez pas non plus qu’Si I’fepoquc de la 
S<^aration les filateurs ont vcompletement exploite le 
mouvejntot Swadeshi. Lorsqu’il se trouvait k son apo¬ 
gee, nops augment^mes le prix dcs fetoffes et nous fimes 
mbrixe pire* 

— Oui, *j’ai entenclu parler de cette afiaire* et fen 
ai ete peihev, 

— Je cpihprends votre chugTin)\mais je n’y vois 

aucun* temMe. Nous ne faisons\pas; de philanthropic. 
Nous trav^iHorife. "pour retirer un behbficej et nous 
devons satisfafre les* actioimaires. Le prix d’un article 
est soumls k la loi de Foffre et de la demande. Qui peut 
erurayer la loi de vente et de production? Les Ben¬ 
galis auraient d£ii penser que leur soulbvement ne poui- 
rait c(ue faire augmenter les prix do Lbtoffe Swndeshi 
en stimulant'\a. demande. ; * ' \ . 
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Je rinterrompi$ : « Les Bengalis,comme moi,a vaient 
confiance eix leur nature. Ils croyaient du fond de ieur 
ccfiur que les filateurs ne seraient pas assez egoistes ni 
assez pen patriotes pour trahir Ieur patrie ii I’lieure 
critique, et allcf jusqu’i faire passer frauduleusement 
des tissus 6trangers pour du Swadeshi. 

<—Je connais votre nature confiante, r6pliqua-t-il, 
c’est pourquoi je vous ai demande de venir me voir, 
afm de vous empfieher de tomber dans la nltoe erreur 
que ces innocents Bengalia. 

A ces mots le fdateur dernanda b son employ^ qui 
etait cdte delui de nous montrer les echantiilons de 
la marchandise fabriquee dans son usine. En les 
d^signant, il dit: « Voyez co tissu. C’est le dernier 
modtde fahrique dans nos ateliers. II nous attire des 
commandes innombrables. Nous ne le fabriquons qu’a- 
vec des dechets. II est done, naturellement, bon mar* 
che. Nous Fexpedions jusque dans lo nord dans la 
vallee des Himalayas, Nous avons des succursales 
dans tons le pays, et m^me dans des endroits que 
votre voix et vos hommesne pourront jamais toucher. 
Vous voyez done que nous n’avons pas besoin de nou¬ 
veau x agents. D’aiHours, vous devriez savoir que la 
production de tissus des Indes ne peut satisfaire les 
besoins du peuple. La question du Swadeshi, se 
confond done avec celle de la production. D^js que nous 
fiourrons augmonter suSisamment notre production et 
anaeliorer sa qualite dans la mesure necessaire, I’impor- 
tation des tissue etrangers cessera automatiquement, 
Je vous donne le conseil de ne pas continuer k prove* 

_—- ——--387 







quet de nouveauX troubles mais de vous iut^resser 
k la construction de. noxivelles filatures. Nous n*a- 
vons pas besoiu de propagaxide pour amener de 
riouvolles commandes de nos marchandiscs, mats, d^une 
plus grande production. 

—- Alors vous vous rejoiiirez sureriaent de mon effort, 
puisque j© suis d^jSi engage, en cHfce affaire Jutdme, 

, dis-je.' , ^ ' 

— Comment cela? dit-il Mg^jrement inquiet. Mais 
peut'^tre projetez-vous de lancer denouvellesfabriques^ 
en ce cas vous merltez certainement d'etre feUcdi. 

— Ce n*est j>as tout h fait cela, expllquais-je, mais 
je me suis promis de faire revivre lindustrie du rouet. 

—r Que votilez-Yous dire? demanda-t-il, de plus en 
plus trouble. Je lui parlal du rouet et de mes longues 
demarches h ce sujet.« Je suis entierement de votre 
Ni^ivis, ajoutais-je, il est inutile que je devienne vir- 
tuellement un agexit des filatures. Cela ferait plus de 
irxal que de hien au pays. Nos fabnques ne, i^eront 
pas ayant longtemps exernptes dlmpdts. Ma“i^chc 
consistera, et consist© dej^, h organiser la production 
de r^toffe tissue la main, et ^ trouver le moyen 
d’ecouler ie Khadi ainsi obtenu. Je consacre . d'onc 
toute mon attention k la production du Khadi. Je jure 
pai; cette forme de Swadeshi parce qu’ainsi je pourrai 
procurer du travail aux femmes k denu-affam^es et 
non employees de Flnde. Mon id4e est de faire filer 
la lain© ces femmes et d’habiller les habitants des 
Indes avec le Khadi aiiisi tiss6. J’ignore jusqu’Si quel 
point ce mouvement rSiissira; II ne fait encore que 
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cpmmencer. Mais j’ai eft liii uae foi coaplfete. De tputes 
foipona, il ne peut faire du mal. Aii contraire, dans la 
mesute o\i ii pdurra contrifcuer a la production de tis- 
sus du pays, m^nxe ne serait-ce que dans une totile 
petite mesure, il representera an moins un solide bene¬ 
fice. Vous compreiidrez done que mon mouvement est 
exempt des maux que vous lui attribuiez. 

—Si en organisant ce mouvement vous ne cherchez 
qu’& augmenter la production, je n’ai rien k ajonter, 
rSpondit-il. Mais que le rouet puisse faire son chemm 
en ce sieele de force mecanique, e’est une autre affaifft! 
Mais je vous souhaite toutes les chances de 3ufce»^» v,; 

Resumons I’histoire du Mouvement de Non-cco|i«“ 
ration : Lorsque le souUvement important du Kalifat , 
provt>qu6 par les frferes Ali etait en pleine progression, 
J’eus de violentes discussions avec le defunt Maulana 
Abdul Bari- et avec d’autres, particuliJirement pour 
savoir jusqu’k quel point un Musulman pouvait obser¬ 
ver la regie de non*violence.A la fintousfurentd’accord. 
pour d 6clarer quel’ Islam n’interdisait pas la non-violence 
en taut que mesure politique; et de plus ils promirent 
de poursuivre fid^lement cette politique taut qu’ils 
y seraient vou^,s. Enfin la declaration de Non-coop fera- 
tiou fut pr6sent6e k la Conference du Califat et 
vot6e aprks des deliberations prolong^es. Je me sou- 
viens nettement qu’k Allahabad, un Comite pagsa 
toute la nuit k d(&lib4;rer sur ce sujet. Au debut, le 
dMunt Hakim Ajmal Khan etait sceptique quant a la 
possibility d’application de la non-violente non-coop6* 
ration. Mais lorsqu’il se fut dybarrassk de ce scep- 
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ticisme, il se Jeta corps et fime dans cette action, at 
son aide rendlt nn serrico inevaliiable an mouveme-nt* 


Le Comit6 du Congres de Flnde-Entiere decida do 
teair nne session speciale du Congrds en septembre 1920 
h Calcutta, pour delib^rer au sujet de la Non*coop6ra- 
lion qui Tenait nxaintenant d’etre accept6e par lea 
MusulmausXes preparatifs furent faits suruneimmense 
^ehelle. Lala Lajpat Rai fut 61u president. Des « spe- 
ciaux » du Gougr&s et du Califat furent cr^es de Bom¬ 
bay pour Calcutta. A Calcutta il y avait une foule 
immense de d^Iegues et de visiteurs* Jo fus prie de 
presenter la declaration de non-cooperation pour le 
Congrea, 

. ma declaration^ la Nan-coop6ration n’fetaJt 

, pr&entoo qu’en vue d’obtenir la reparation des torts 
du Punjab et du Califat. Geci, cependant, ne plat pas 
Sjt Vijaya Raghavachari.w Si nous declarons la non- 
cooperation, dit-il, pourquoi le ferions-nous en con¬ 
sideration k des torts particuliers? IFabsence du Swaraj 
'. bs;t la plus grande erreiir que le pays prepare seorfete- 
ment. La noxx coop6ration devrait toe dirigee contre 
ceci fegalement. » J’^cceptai tout de suite sa proposi- 
. tion, et j’ajoiitai dans rna declaration la question du 
Swaraj qui fut votee aprfes une discussion approfondie 
et quelque peu orageuse. 

Motilaji fut le premier h faire partie du Mouvement. 
Je me rappelle encore la charrnante discussion que 
j'eus avec lui au sujet de la declaration. Il me conseilla 
de changer certains termes : ce que je fis. Il s^engagea 
k gagner les Deshbandhu au. mouvement. Il etait 


390 









dispose fe le faire,jmais ii ;6Jtait acepti<iiie <jpant, & la 
competence du penple pour mener k bie^ hotre pro- 
granpne. Ce nofut qii’a-u CongHs' de Nagpur que lui 

et Labijiraccepter.e'nt de tout occur.' . \ 

i Je d6|>.lorai viveKHent la mort de.Lokaba^ya* 5. la 
session sp6ciale. J’ai toujWrs eu In certitude que 
Lolsamanya sn’aurait donne sa benediction k cette 
occasion s’il ftvait ete alors patmi nous.- Mais memo 
g’il avait. fait opposition an mouvemont, j’aurais en¬ 
core accept^ son exposition-COmmci un privilege et une 
leoQm Nous ayions des differences d’opinipns inais qui 
ne dlgenOraieht jamais.en propos amers, lime permit 
toujours de croirc que'les liens entre nous^6taient ,des 
plus etroits. En 6crivantic& lignes,Ies circonstdnce? de 
sa mort sout encore vivafites h ro,es yeux. Ce fut vers 
minuit que "Yadvadkar m’apprit par telephone la ndu- 
yclle de sa mort. J’dtais in cette epoque entoure dO mes 
compagnons. Ce, cri s’echappa alqrs de ines levtOs : 
« Mon rempart le plus solido n est plus! >> Ee mouve* 
merit de non-cooperation battalt alors son plein» et 
j’esperais impatierament de Lokamanya 1 encourage¬ 
ment et I’inspiration. ' _ ^ 

La proposition votOe k la session'Speclale du Congrcs 
k Calcutta ratifiant le programme de Non-cooperation, 
devait etre confirmee ^ la session annuelle k Nagpur.. 
LJi aussi, il y eut une ruee de visiteurs et de deio- 
gu^s. Le nombre des delegu6s au Congrfes n avait 

1. Lala Lajpat Rai» 

2. Lokamanya Tilak. 
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pas encore limits. En cette occasion rassembl4e 
iftait coi»pos6e de quatorsse mill© individus environ. 
Lala Lajpat Rai proposa un I6ger amendemeat que 
j’acceptai d la clause de boycottage des 6coIes. En 
mfeme temps d’autreS amendements furent faits aussi 
Sur rinstigation de Deslibandhu, aprfes lesquela la de¬ 
claration d© Non-cooperation fut vot6e runanimite. 

L« but du Congres forrxia le sujet d’une ardente 
discussion. Dana la constitution que j’avais prfoeat6e, 
le but du Gongres etait d’obtenir le Swaraj dans 
i’Einpire Britannique si possible, et hors de lui si 
o’etait necessaire, Un groupe, au Congres, voulait li¬ 
miter le but au Swaraj dans I’Empire Britannique. 
Ce point do yue fut expose par Pandit Malaviyaji 
et M, Jinnah. Mais ils ne purent obtenir de nombreux 
Votes. De nouveau la Constitution de Redaction a8.t 
sura que les moyens de reussite clevaient fitre « pacifi- 
ques et legitimes ». Cette condition servit done aussi 
I’opposition, on dedara qu’il ne devrait y avoir au- 
cune restriction au sujet des moyens & adopter. 
Mais le Congres accepta le projet original apris une 
discussion franche et instructive. 

Des propositions sur I’unite Hindoue-Islarnique, la 
suppression de I’intouchabilite.et le Khadi furent votes 
en ce Congres; et depuis lors, les Hindous du Congr&s 
ont pris la responsabiIit6 de debarrasser I’Hinduisme 
du fleau de rintouchabilit6, et le Congres a etabli 
un hen vivant de parente avec ces « squelettes » les 
pauvres de l’Indo,par I’entremise du Khadi. L’accep- 
tation de la Non-cooperation pour le bien du Califat 
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6tait uh essai pratique fait par le Congyfes pour jnl^uer 
k bieu TimiU Hjridoue-Isla'mique. - 

Mais le temps est venu de mettre fiii A ee» ^hapitresV ‘ 
Ma vie jiisqu’iei a puWique, qu’on en ignore:,peii 
do details; d’ailleurs, d^puis 1921> j’ai travai]16 eii 
uue collaboration si Mroite avec los chefs du Congrfcs 
qu^il m’est difficile de relater im mxl (Episode de ina * 
vie mt6ricure sans parier des relations quo j’entretins 
avec eux. Blen que Lokamanya, Shradhanandjij E>esh- 
bandhu, Hakim Sahib et Lalaji ne soieht plus des 
nfitresaujourd'hui) nous avons la chance d’avoir parmi . 
nous d’autres chefs v6t6rans dii Congrfes qui travaillent 
avec nou3» 1/hrstoire d,u Congrfes, a dejh raconteev 
E,t mes principaux effort's concerhant la Verite pendant 
ces sept ddi’nieres annSes furent tous fails h Taide du 
Congrfes. II me faudrait faire allusion ii mes relations , 
avec les chefs si je devais d^crire mes experiences ul- * 
t6rieures.Et je ne le feral's k aucun prix en ce moment 
sinon par un sens de convenance. En dernier lieu, les 
conclusions de mes exp6riences ne peuvent encore 
considerees comrae decisives. II me semble done qu’il 
est de mon simple devoir de terminer ce r^cit. D’ail- 
leurs, ma plume refuse instinctivement de continuer, 
Ce n’est pas sans douleur qu’il me faut prendre 
cong6. J’attaehe une haute valeur k ces tentatives. Je 
ne sals si j’ai pu leur rendre justice. Je peux dire qiK3 
je n’ai recule devant aucun effort pour faire un fidfele 
r6cit, DScrirela Verity, telle qu’elle m^est appariie, et 
dire Fexacte mani^re dont j’ai pu Fapprocher fut mon 
effort constant. Get exercice m’a procure une ,paix 
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ineflabJe de Tesprit car mon plus cher espoir a St^.de 
pouvoir donner la Ibi en la Yefite et 0n FAhimsa aiix 
faibles et aux Msitaats. 

Mon unique experience m*a prouve qu’il n’y avait 
pas d'autre Dieu que la Verite. Et si toutes les pages 
de ces chapiti'es ne pToelament pas que le seul moyen 
de realiser la Verit6 est TAhimsa, j’estimerai que 
tout le mal que je me suis donnS pour ecrire ce livre 
aura 6te Yain.Etsi mes efforts & ce sujet demeurent sans 
reisultats^ c’est que seul rinstnunent sera fautif et non 
le grand princlpe. Et, aussi sincferes que furent mes 
efforts pour atteindre rAliimsa, ils ont 6t^ encore 
imparfaits et incomplets, Les quelques pAlcs lueurs 
que j'ai pu obtenir de la Verity peuvent difficilement 
donner une idee de sa splendeur indescriptible, un 
million de fois plus intense que cello du soleil visible 
tous les jours k nos yeux. En fait, ce que j’ai pu obte¬ 
nir n’est qua le rayon le plus p^le de sa splendeur 
toute puissante. Mais ce que je peux affirmer en 
resultat de toutes mes experiences, c’est qu’une par- 
faite vision de la V6rit6 ne pent que suivre la reali. 
sation complete de TAhimsa. 

Pour voir face k face runlversel et tout puissant 
Esprit de Verity on doit pouvoir aimer le plus petit 
objet cre6, comme soi-mSme. Un homme qui desire 
arriver k cet etat ne peat se tenir hors du plus petit 
terrain de la vie, c’est pourquoi ma devotion al la 
V6rite m’a attir6 vers la politique; et je peux dire sans 
la moindre hesitation et aiissi en toute humilite que 
ceux qui pretendent que la religion n’a rien k faire 






avec la politique ne eoimaisseat pas le sens tie la reli" 
'gion. 

L’Identification aveo tout ce qui vit est impossible 


sans la purification de soi; sans cet actcj robcissance 
h la loi (ie TAhimsa n’est qu\m r6ve creux, Dieu ne 
pent Mte trouve par celui qui n*est pas pur de ccaat*. 
La purification de soi signifie done purifier tons les 
cbemins de la vie. Et cette vertu etant extrSmement 
contagieuse, la purification de soi entraine natui'clle- 
ment la purification de tout ce qui vous entoui‘e* 
Mais le 'chemJn de la purification est dur et escarp^. 
Pour atteindre la purete parfaite Fhomme dolt s’61e- 
ver au-dessus de courants opposes de Famour et de 
la haine, de Fattachement et de la repulsion et devenir 
absolument sans passion en pensees,en paroles et eri 
actions. Je sais que je ne possede pas encore en moi 
cette triple purete en d6pit de mes efforts constants 
pour Fobtenir. CFest pOurquoi la gloire du monde ne 
pent m’^mouvoir; en v6rit6 elle me remplit sou vent de 
remords. VainCre les passions subtiles me semble bien 
plus difficile que conqxi6rir pliysiquement Ie monde 
h Faide des armes, Depuis mon retour aux Indes 
j’ai d^ccnivert les passions qui demeuraient cach^es . et 
endormies. en moi. Cette decouverte m’^a humili6 mais 
ne m’a pas defait, Les experiences et les efforts m’ont 
soutenu et rrFont apporte de grancles joies. Mais je 
sais que j’'ai encore devant moi un chemin difficile k 
traverser., XI faut que je me reduise ^ z6ro. Tant qu’un 
lionime de sa propre volont^ ne s^est pas place au der¬ 
nier rang de ses semblables il n’y a pour lui mil salut. 


395 







... Ji ll W i n * . .... If ii ii 


i’/V L’Ahiinsa est la limilc la plus lointaine de rhuinilitfe; 

' En disant adieu an lecteur je lai demande de se 
{ ; jdiudre & raoi pour prior Is Dleu de, Ycrite afinqu’Il 
; m’aocarde la faveur de FAhiinsa en pensees, en paroles 
,i ,et'on .actions^ ' . 









. Chapithe XXIV 

CONCLUSION 
Par C. F. Andrews. 


Les documents dont je me ~suis sprvi ont iiS 
fusqu’d present suffisants pour trailer tout le sujet 
et pour nous faire connaitre la vie de Mahatma 
Gandhi telle qu'il Va racontee lui-meme. Les de¬ 
tails se rapportant d des Avinements plus rScents 
pourront elre trouvSs dans la seconds partie des 
Idees Mahatma Gandhi que fai nqmmee 
L’arriere-plan historique. II n’est done pas n4- 
cessaire de rappeler ici en details Vhistoire de 
ces evSnements ou de continuer d dScrire la der- 
niire lutte de. la grande resistance passive qui 
n'a pas encore pris fin. Nous laisserons uux 
historiens future le soirt de juger et d'appr&cier 
cette lutte d sa reelle valeur et de la ramener a ses 
jmtes proportions. 
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11 semhle que la meilleure conclusion que je 
puisse apporter a ce liore qui est o4ritablement 
une oeuvre dlamour, est de faire deux citations. 
D'abord, dans un passagepartieulUrement lumi~ 
neiix &crit par lui-meme, M. Gandhi resume la 
fm et le but de Vexistence par rapport d la dSli- 
prance de Vam.e. Ce passage fut ecritau moment 
oil Mahatma Gandhi penaitd’echapper d la mart 
en Fannie 1924, Certains de ses plus intimes amis 
lui avaient demonire la legereti dont il jaisait 
proupe en acceptant Vopiration d’appendicite pres- 
crite par le chirurgien au lieu de s'abandonner 
la force de Fame comme seal remede aux maux 
physiques. Un ami, pieil ascete Brahman, lui 
apait pipement conseilli de se retirer dans la so¬ 
litude de quelque caperne afm de reprendre une 
ascendance spirituelle sur son corps. En riponse 
Mahatma Gandhi Scrip it ceci: 

a Je plaide coupahle.Mais,c'est pour admettre 
que je ne suis en aucune fafon un homme parfait. 
Malheureusement pqur moi, je suis loin d'etre 
parfait. Je ne miis qiFun humble aspirant A la 
perfection. Je connais attssi la poie qui peut m’lj 
conduire. Mats connaltre sdpoie n’est pasatteindre 
le but. Si fetais parfait. i si fapais acquis, mime 
en pensie, un contrdle complet sur toutes mes 
passions, je serais dlors parfait de corps. Je dots 
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avouer que je suis quotidiennement oMigi de 
• dsphyer une grande somme d'energie meniale 
pour assurer le controle de mes pensSes. Lorsque 
f tj reussis enfin, songez quelle quantite d'ener- 
gie deaient disponible I Comme je sou^iem que 
ma maladie fut le risuliat d'une faiblesse de pertr 
see ou d’esprit, fadmets done Sgalement qu’ac¬ 
cepter Voperation ne fut aiissi qu'une nouaelle 
faihlesse de Vesprit. Si j’avais eU ahsolument 
dSgagS d’egoisme, je me serais resigni a, Vinevi¬ 
table; mais j'ai voulu vivre dans ce corps-ci. 
Le complet dStachement n'est pas un proc6de mi- 
canique. On doit y parvenir par un effort patient 
et par la priere. En ce qui concerne la recon¬ 
naissance^ j'ai dijd plus d'une fois exprime pu- 
bliquement ma reconnaissance au colonel Mad- 
dock et & son Mat-major pour la bonte dont Us 
m’ont comble. 

Maintenant en ce qui concerne le point prin¬ 
cipal de la lettre de mon ami ou il me compare 
aux grands prophetes de Vhumanite qu'on me 
perrnette de dire ceci: Cette confusion de Vesprit 
est venue de la conception erronie qidil a de 
Veeuvre des prophMes et (d mon avis) d'une 
fdcheuse comparaison entre eux et moi. Je ne me 
juge pas digne d’appartenir d la race des, pro¬ 
phetes. Je ne suis qu'um humble chercheur de 






la v&ritB, impatient de se realiser 
d^atteindre la dHiyrance spirituelle dans cette 
aie tn&me. Mon ceUare nationale n’est qu'une 
parli& de Ventrainement que fai entrepris afin 
de liherer moh dme de resclayage de la chair, 
Ainsi COnspderde mon ceuvre peut etre ehoisagde 
comme xiniquentent Sgdiste, Je n'di aucuh- dSsir 
pour le royaume p4ris.sable de la terre. Je hitte 
pour le royaume du del qui est la delivrame 
spirituelle. Pour atteindre ce but, il'm m^est 
pas nicessaire de rechercher Vabri dune caverne. 
J’en ports une aoec moi, metis que je voudrais 
connaitre, Le solitaire des cavernes peut hdtir 
des chateaux dans I'air, bien que Vhabitant d'un 
palais, comme Jdnaka, qui Mait roi et rishi en 
TrtSme temps, den eM pas 6 hdtir. Le solitaire 
des capernes qui plane autour du 'monde sur les 
ailes de la pensSe est sans paix. Le roi Janaka, 
bien que pipant au milieu des « pompes et des 
ceupres » peut trouper la paix qui d&passe Venten- 
dement. Pour moi, la poie du salut reside dans 
rincessant labevr du ddouement d ma patrie et 
d VhumaniU. Je peux m’identifier d tout ce qui 
pit. D'accord aoee le Gita, je peux pipre en paix 
apec nies amis et mes ennemis. Done, hien qu'un 
Musulman, un Chretien quun Hindou 'puisse me 
mepriser et me hatr,je peux les aifner et les serpir 
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aimi qm f aimerais ma femme et rtion fils, sHk 
me hdtssaient. I^e patridtisme est done pour rnoi 
line etape dans mon voyage vers la terre d'Uernelle 
UbertS et de paix. On verra done qu'il n*y a pas 
pour moi d/activiU politique hors de la religion. 
Ces actes favorisent la religion. Les actes politi- 
ques hors de la religion ne sont qiCun pieget car 
ils tuent Vdme. » 

Voicien sespropresmots,ledes8einqueMa}w.tma 
Gandhi, avec la touchante sincerite et Vhumilite qui 
ont conquis tons les c(eurs,s'est promis d'accomplir. 

Bln fin, je ferai partager d mes lecteurs le reeit 
rMlateur de la magnifique description de Vhd- 
pital de Poona, avec ses infirmieres, ses dooteurs 
et ses visiteurs, lofsque la vie de Mahatma Gandhi 
alors dans U balance, fut sauvSe par le talent 
delicat du colonel Maddock. Le rScit est fidelement 
decrit par Mahadev Desai, et je peux persopneUe- 
menf repondre de son authenticite car fassistais A 
ces faits, et je partageais avec Mahadev Desai 
Vangoisse et la> foie d’une occasion aussi unique. 
Ce spectacle nous emut comme une nouvelle reve¬ 
lation de la beauts de la vie interieure du malade. 

« Dieu, en Son infinie charitS, Scrit Mahadev,a 
epargnS riotre Bapu Ces jours resteront dans 

i. Nom aflectuoux doenfi ii Mahatma Gandhi spdcialementdans 
son pwpre Ashram, slgniflnnl «PWe. » 
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nos annales. La nation indienm a eu la chance 
de voir son chef vin6r& <i Voeuvre^ lorsqu’il liraii 
des hSros de Targilci Elle voit ' aujourd'hui de 
son chevet de malade sa parole s!elancer et se 
transformer en actes. 'C'est ce qui a eu lieu depuis 
ces dernUres semaines. En cet hopikd, depuis 
que Bapu y estentr6, il existe une vivante atmos~ 
ph^re d'amour dont vous ressentez les effets des 
que VOUS approchez de la chamhre vu rSside au~ 
fourd'huila lumUre qui surpasse les limites du 
temps ekde Vespace. ■ 

J’ai eu le privilege d'etre avec Bapu pendant 
ces dix fours, bien que n'ayant pu le soigner. Ces 
soins ont eU entUremeni accapares par les infir- 
mieres de Vhopital. IJune d'elle'est une anglaiso 
de grande experience. Bapu ne pent s’empScher 
de sourire lorsqu’elle Papproche. Elle parle de ses 
chiens favoris et entraine Bapu dans une con¬ 
versation au sujet des differentes varUles de ckiens 
et de leur utiliU. Un autre jour, elle raconte ses 
experiences dans les hopitaux anglais et africains 
et elle explique comment elle met en pratique la 
ie{:on donnee par ses docteurs et qui corlsiste & ne 
jamais rechercher la popularity. Le troisieme 
jour, elle decore la chamhre avec de belles fleurs 
et demande A Bapu d'admirer son travail. 11 y a 
aussi une autre infirmiere plus jeune, mais Sgqle- 

402- -—---^^- 










merit attachee a Bapu qui se glorifie d'amir en 
M. Gandhi son premier malade a. prip& 'o depuis 
qu’elle a son diplome d'infirmiere. « Soigner 
n^est pas toujours une joie^parjois c'estune tdche^ 
dit-eUe.mckis oe jut une joie parfaite et un grand 
privilege que de soigner M.. Gandhi, he docteur 
m'a dit re Vous n'aviez pas I’habitudede marquer 
ainsi vOs observations v et je lui ai repondu irnmi- 
dialement : e Cest que je n'ai jamais eu un tel 
malade K Un autre jour,. « Mes amies se mpquent 
de moi, me dit-elle, par ce que j'aime de plus eri 
plus M. Gandhi, je leur ai repondu qu'eUes 
agiraient comme moi si elles avaient la chance de 
le soigner. y> 

Et raffection du chirurgien est aussi peu degui- 
see que celle des injirmUres. Le chirurgien cwU 
regut une grande quantile de lettres et de tele^ 
grammes de fSlieitation pour le remercier de la 
fagon dont il soignait Mahatmaji, et ce n'est pas 
sans rougir qi/il dit : « Comment ropondre d 
tons? Le ferais-je par la Pressed » 

Pignore si tons ceux qiii entourent Bapu ont 
le sentiment de soigner un prisonnier d'Etat; 
car Bapu est encore sous la surveillance d’un 
garde. Un amour inevitable etouffe tout autre 
sentiment. 

« Mais quoi? Meme celui qui aurait du le sur- 
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veiller comme un prisonnier ifagissait pas Tuns 
fagon diffSrente, Le colonel Murray; le superin- 
tendani, Yerravda, est oenu voir- Bapu Tautre 
jour, n Pensiez-vous M, Gandhi que je vous 
nAglig&aisP Non. Je ne voula'i^ pas vous diranger. 
Je vous trouve maintenant beaueoup mieux. Le 
Colonel m'assure aussi que vous vous remettez 
tris vite.Vos amis pensent d vous.M. Gandhi a 
chargi spicialerrient db vous dire qu'il se levait 
toujoufs d quatre heures pour prier. 7'ous sonf 
heureux, rhais chacun vous regrette et je Vespire , 
d’un& fagon permanents.'ll e Je vous remercie 
colonel Murray, dit Bapu, mais je vou.s assure 
que rien ne me fera plus plaisir que d'itre 
debqut et que de me trouver sous votre aimable 
garde de nouveau d Yerravda. » On n'aurait 
jamais pu croire, si on ne 1’avail su qu’un 
surintendant de prison-s'’adressait d Vun de ses 
pHsanniers, et Vatmosphere d'amour creee par 
Bapu dans sa cellule de Yerravda itait pre.squ6 
visible. 

Mais il me faut purler de la sante de Bapu plu- 
tot qiie de continuer d decrire sonalchimied\am.our. 
il esttoujours aussi emacU mais il est mieux qu’il 
n’aurait du Tetre. Son poids, qui itait au maxi¬ 
mum. de 112 lbs en prison, ne peut guire main- 
tenant surpasser quatre-vingt-dix, bien qu’il 
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soit difficile d’etre prScis puisque Bapu est encore 
au lit et quHl n’est pas tramportahle. Sans micun 
doute^ cependant, il m de mieux en mieux chaque 
jour. Une chcdne pend du haut de son lit qui lur, 
permet de s’assedir ou de se retoiirner. « C’est 
ma gymnastique » dit-il dernierement d un ami. 
Les doigts tremblent encore, mais moins qxdavanU 
Sa naurriture, la moitie de la quantity normale, 
se compose de deux litres de lait, de deux oranges 
et de raisins. De plus, il dart mieux qu’il ne i'd 
jamais fait depuis ces dernieres anni.es et dhm 
somrneii heaucoup plus reposant. Car les jours 
de prison Staient « de peine non exempte de tran‘^ 
quilliti x D'apres mes entretiens avec les chirur- 
giens, je peux dire qu’il n'y a maintenant plus 
de raison de s'inquiSter, bien que la com'ales~ 
cence sera certainement longue et peut-etre inente 
indSfinie. 

Ai-je hespin de decrire les torrents damour 
qui diferUrent d Poona de toute.s les provinces des 
Indes? Deaidas qui aurait dd avoir le privilege 
de Tester sans arrSt aupres de son pare, dut se 
contenter de s’occuper des nomhreuses leltres et des 
tilegrammes qui arrivaient nuit et jour pour ri~ 
darner des nouvelles de la Santi de Bapu, Mais 
les tiligrammes et les lettres n'itaient pas les 
seules preuves d'affection. Un jour, les risidents 
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du lointain Tanjore Scrivent pour dire quails con- 
sacrent leurs demotions it Mahatmaji dans un 
' temple particuUer. Des llindous de Skiyali, Tiru -' 
: ; et Bindigul rioalisent d’amour avec leurs 

frires miisulmans de Nagore qui lid enwient des 
. aliments speciaux binis pour lui. Une sceur Parsi 
off re son sang au cos oules ckiriirgiens fugeraient 
"v nMes^iire dloperer la transfusion du sang, tandis 
; quNine dame anglaise envoie des instructions 

^^ , d^ sur le rigime de Mahatmafi et que' 

M^N\Gohh(de de .Bombay annonce quielle filera 
deux keures de pins cheque, jour puisque Alahat- 
, ' ; mafi ne pent plus' traoailler. 

; • Jjun des visiieur^ Us plus fideles de Vhopital 
est un anglais, vieu% retraite militaire, qui met 
point dihonneur d-yerdr tons les deux fours 
:'A' ,'m’eci un bouquet'de fleur's et qui penetre dans Id 
. . chambre de Bapu sans que personne ne Ven em- 
■ peche, II est absolufnent impossible de Vempicher. 

V II se pricipite' impatiemment vers Bapu, lui 
’ serre la main, pfononce une phrase dlencourage- 
ment en quelques secondes et se sauve.« Courage! 

' , dit~il. de vois quo yous allez heaucoup mieux 
qu'hier. Je sais que vous guerirez. Quel age avez- 
vous cinquante'-oinq ans^.Ce , nest rien. Vous 
savez que fen ai f~quatrb<yingt-deux. Remettez- 
vous vite, }$ vous en prie.)) Un jour, il s’arreta 
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et dit : a Puis-je faire quelque chose pour vous, 
M. Gandhi?— Non,,dit Bapu.Mais priez pour 
Je le ferai, mais dUes-moi ce quefepeux 
faire pour ooiis. Je oous en prie. Consid&rez-rnoi 
comme ootre frere. » A 'quoi Bapu repondit en 
souriant: M Croyez-maiy fai parmi mes amis de 
nombreux Anglais qut sont pour moi plus que 
des frhes.-)) Vhomme est profondSment touchS, il 
s’en va en nous msurant quHl priera trois fois 
par jour pour que M. Gandhi vive aussi longtemps 
que lui et il nous assure que de nombreux Anglais 
prient pour lut et que de nombreux officiers s in- 
quidtent de sa sante» 

Ce tableau serait incomplet si je ne parlais pas 
des chefs illustres qui accourent maintenant d 
Poona pour voir leur chef. Ceux-ci n’Maient pas 
encore venus, car ils savaient qu’on ne devalt pas 
fatiguer Bapu .« Je vais alter le voir, dit un homme 
comme M. Jayakar, mais je ne Vapprocherai 
pas car je ne dois pas le fatiguer en I etat de fai- 
blesse oil il se trouve. » Et Pandit Jawaharal 
assure d Devidas qu’il viendra le dernier de tous^ 
Le grand frere, Shaukat Ali,vient et insisto affeC- 
tueusement pour que Mahatmaji ne lui parle pas 
de peur que celui-ci se fatigue. Pandit Motilal 
Nehru n'a pas le courage de parlir sans lui dire 
au revoir une seconds fois et manque volontaire- 
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mmt h train. Lajpat JRni arrive^ impatient 
d'avoir une canmrsation avec lui, mais rests de 
ooU, presque malgr& lui, afin de ne pas engager 
Bdpu dans une conversation. II vient le voir 
encore avant de quitter Poona. 11 ckerche d expri¬ 
mer guelqm sentiment. Sans doute rSprime-t-il 
ses larrneS ou les larmes VarrStent. Mats presque 
immSdiatement elles montent et s'^chappent. 
ti Lalaji, la farce a assez ditrS,dit Bapu avec son 
inimitahle soiirire. Je rirais volontiers si ce 
n'itaient raa hlessure et mes points de suture. » 
Lalafi qui se serait 6loign6 avec le coeur gros, au 
contrdire part encouragS, non sans nous avoir 
assvM que nous ne devious plus maintenant itre 
tristes rnais qu’il fallait nous rSjouir que Dieu 
en sa charity in finie nous ait proUg&s en priser- 
vant la vie de celui que nom aimions le plus au 
monde. » 

L&, je laisserai Bapu oil il le dSsire dans 
une atmosphere de paix et de reconciliation, 
acquise par la consiante contemplation de la 
ViritS dans un Esprit dlAmour, Son attacked 
mmt pour le hon chirurgien, les aimahles in fir- 
midres et le vieil Anglais, dont les visiles quoti- 
diennes Vencourageaient, n'etait pas moins fidUe 
que Pamour qu’il avail pour ses chers amis et ses 
camarades qui avaient combattu A ses edUs pour 

408 ------^-- 







la liberie. Le hut qu'il ppursuimit n'eiait pas 
quelque wtoire extSrieure'f meme glorieuse, mats 
la supreme pictoire dil toeur. La, dans le cmur 
mime,la VeritS, la Pureti Int^ieure, la Bienveil-' 
\ lance Affectueuse depaient. trouper ' leurs trones 
sans parlage. Ld, Vepreupe spirituelle devait Stre 
mende d bien jusqu^d la fin. Ld, pour citer ses 
pro pres mots : « Lorsque la dMicaiesse et la rareU 
de Vesprit auxqueXles je tends me seront devenues 
tout d fait naturelles; lorsque je serai incapable 
du moindre mal; lorsque nul sentiment dur ou 
hautain m'occupera, meme momentanSment, le 
monde de ma pensSe; alors et alors seulement, ma 
non-violence saura toucher tous les coeurs du 


monde. » 

C. F. Andrews. 
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